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brazi so videti vse bolj utrujeni, kretnje 
nekoliko nervozne, govorjenje čedalje manj 
razumljivo in čedalje bolj prazno. Delega­
tom skupščine Republike Slovenije se poz­
na, da so pri koncu svojega poslanstva. 
Njihovo ravnanje si lahko razlagamo le kot 
eno samo veliko naveličanost. Vse bolj se 
ukvarjajo sami s sabo; s tem, da bi jim 
uspelo iti v predčasni poslanski pokoj, ki so 
si ga zagotovili z zakonom, ali pa s tem, da 
bodo na volitvah ponovno izvoljeni. Še 
dva meseca in delegatske skupščine ne bo 
več. Okrog božiča naj bi se prvič sestali 
novoizvoljeni poslanci državnega zbora. 
S tem bomo končno dobili klasičen državni 
parlament.
Slovenska skupščina, izvoljena na volitvah 
leta 1990, je res nekakšen nesrečen mešanec 
starega in novega. Ni brez potrebe dr. Fran­
ce Bučar takoj po izvolitvi za predsednika 
skupščine opozarjal, da smo »novo vino 
nalili v stare mehove«. Po svoji zasnovi je 
slovenska skupščina še vedno delegatska 
skupščina. Kdo se še spomni, kakšne prav­
niške akrobacije so bile potrebne, da je bilo 
mogoče delegate izvoliti na neposrednih vo­
litvah in da so lahko na njih nastopile poli­
tične stranke? Ustava Socialistične republike 
Slovenije se je v tistem času pred prvimi 
volitvami spreminjala kot po tekočem traku. 
Nazadnje republika še socialistična ni bila 
več. Ni pa bilo mogoče narediti take akroba­
cije, da skupščina ne bi imela treh .zborov. 
Ustava Socialistične federativne republike 
Jugoslavije je namreč zahtevala, da morajo 
biti republiške skupščine sestavljene iz treh 
zborov. Če bi takrat slovenska ustava pred­
videla en sam zbor, bi tvegali neposreden 
spopad z jugoslovansko federacijo (in 
vsem, kar je ta takrat pomenila), saj bi ji 
dalo v roke argument, da je Slovenija pre­
kršila zvezno ustavo. In tako je slovenska 
skupščina v bistvu ostala takšna, kakršna 
je bila, le da so bili delegati izvoljeni nepo­
sredno in da so jih kandidirale stranke.
Strankarska logika deluje v tridomni dele­
gatski skupščini povsem drugače kot pa

v normalnem parlamentu. Ideja, na kateri 
sloni delegatska skupščina, je, da so delega­
ti predstavniki posameznih interesov (poli­
tični je le eden izmed njih), ki se artikulirajo 
v interesnih združenjih, ki delegirajo dele­
gate (kako zaprašeno to zveni!). Trije zbori 
v delegatski skupščini, ki morajo odločati 
soglasno, naj bi zagotovili, da parcialni in­
teres ne bi prevladal nad splošnim. Druž­
benopolitični zbor, v katerem je bilo več 
izvedb ene stranke, pa je bil varovalka, ki je 
zagotavljala, da splošni interes ni prevladal 
nad interesom stranke.
Trije zbori večstrankarske skupščine deluje­
jo kot trije vzporedni parlamenti. Kljub 
različnim imenom so vsi trije predvsem no­
silci strankarskih interesov. To je seveda 
normalno; kaj pa naj bi v večstrankarskem 
parlamentu bili drugega? Vsak zbor je bil 
izvoljen po drugačnem volilnem sistemu, 
kar je prineslo tudi povsem drugačna raz­
merja moči strank v posameznem zboru. 
Tisti, ki so v zboru občin večina, so v zboru 
združenega dela manjšina. Ker mora biti 
vsaka odločitev, če naj začne veljati, sprejeta 
v enakem besedilu v vseh treh zborih, je do 
kake odločitve sila težko priti. Kar sprejme 
večina v enem zboru, večina v drugem zboru 
zavrne. Procedura usklajevanja med zbori 
je zapletena in dolgotrajna, čeprav bi teore­
tično vedno morali priti do nekega rezultata. 
Večkrat pa ga ni, kajti procedura omogoča 
tistim, ki se znajdejo, vrsto načinov, kako 
onemogočiti sprejetje nezaželene odločitve.

Prvemu slovenskemu večstrankarskemu 
parlamentarnemu telesu (in zadnji sloven­
ski skupščini) so bile torej težave v funkci­
oniranju že sistemsko usojene. K temu pa je 
še pripomogla druga značilnost slovenske­
ga političnega prostora, ki je pravzaprav 
značilna za vse pokomunistične družbe: ve­
liko število strank. In to še ne povsem 
profiliranih strank. Zaradi tega politični 
prostor ni pregleden, politična zavezništva 
so nuja, njihov relativno kratek rok trajanja 
pa je v začetni dobi oblikovanja novega 
političnega prizorišča razumljiv. Enak volil­

ni rezultat, ki je omogočil, da je prvo pravo 
slovensko vlado postavila desnosredinska 
koalicija, je čez dve leti, ko so se odnosi v tej 
koaliciji skrhali, omogočil, da je novo vlado 
postavila levosredinska koalicija. Volilni 
rezultat, v katerem je med desetimi stranka­
mi le za odstotek ali dva razlike, teoretično 
omogoča oblikovanje kakršnekoli vlade. 
Lahko je leva, desna, sredinska, taka, v ka­
tero se združita levica in desnica, sredina pa 
je v opoziciji... Vse je samo stvar dogovo­
ra o koaliciji. Od trdnosti koalicije pa ni 
odvisna samo usoda vlade, ampak razmer­
ja v parlamentu nasploh.

V teh dveh letih in pol, kar imamo novo 
skupščino, smo bili priče najrazličnejšim 
preobratom političnih zavezništev, presto­
pom iz ene stranke v drugo, pa nezaupni­
cam vladi, interpelacijam itd. V živo je bilo 
preizkušenih veliko parlamentarnih instru­
mentov, ki so se prej zdeli samo hipotetični 
ali pa še to ne. Zato se je mnogokrat zgodi­
lo, da preprosto ni bilo jasno, kaj storiti. 
Pravila niso bila jasna. Ali na primer posla­
nec, ki je bil izvoljen na strankarski listi 
neke stranke, lahko prestopi v drugo stran­
ko in ostane poslanec? Kaj storiti, če je 
hkrati vloženih več nezaupnic vladi; katere­
ga protikandidata za mandatarja obravna­
vati prej in kaj storiti z drugim, če je prvi 
izvoljen? Vsa taka vprašanja so v skupščini 
v glavnem pometali pod preprogo. Pro­
blem, ki je nastal, so rešili glede na to, kaj 
jim je trenutno najbolj ustrezalo, in upali, 
da se ne bo več ponovil.

Tako je bilo tudi z zdaj že znamenitim 
dogovorom o ugotavljanju sklepčnosti. Po­
slovnik, skupščine namreč ne predvideva, 
da število poslancev, ki jih preštejejo nepo­
sredno pred glasovanjem, ko ugotavljajo 
sklepčnost, ne bi bilo enako številu poslan­
cev, ki potem glasujejo. Tako se je večkrat 
Zgodilo, da je bilo, ko so ugotavljali sklepč­
nost, v dvorani malo več kot pol poslancev,

ko pa so prešteli, koliko jih je glasovalo za, 
proti ali se jih vzdržalo, je bil seštevek 
manjši od polovice in jih torej ni bilo do­
volj, da bi lahko veljavno odločali. Največ­
krat je bil seveda problem v tem, da se 
posameznim poslancem ni zdelo vredno 
pritisniti glasovalne tipke, če so bili proti ali 
vzdržani, kajti štejejo tako in tako samo 
glasovi za. Potem so se dogovorili, da ni 
nujno, da je število oddanih glasov večje od 
polovice števila poslancev; zadostuje, da se 
pri ugotavljanju sklepčnosti prijavi več kot 
pol poslancev, sklep pa je sprejet, če jih od 
teh več kot pol glasuje za. Pravilo je bilo 
postavljeno, stvar pometena pod preprogo. 
Potem pa se je pred kratkim pojavilo novo 
vprašanje, kaj pa, če glasuje več poslancev, 
kot se jih prijavi pri ugotavljanju sklepč­
nosti.

Pri glasovanju o znamenitem dopolnilu 
o podržavljenju premoženja nekdanjih 
družbenopolitičnih organizacij se je zgodilo 
točno to. Za dopolnilo je glasovalo manj 
poslancev, kot jih je bilo proti in vzdržanih, 
in torej po enem pravilu ni bilo sprejeto. 
Vendar pa jih je za glasovalo več kot pol od 
števila tistih, ki so se prijavili. Po drugem 
pravilu je bilo torej sprejeto. Če bi šlo za 
kako drugo vprašanje, bi morda še našli 
način, da zadevo znova pometejo pod pre­
progo. A pri premoženju bivših družbeno­
političnih organizacij gre vendarle tudi za 
prestižno vprašanje. Kmalu so padle ostre 
obtožbe o goljufijah in na dan je prišla še 
afera o računalniškem nadzoru po­
slancev ...

Zgodbe o tem so znane. Od daleč se morda 
zdijo kot prepir za oslovo senco. Nepouče­
nemu je najbrž težko razumeti usodnost 
dogovora o tem, kako se ugotavlja rezultat 
glasovanja, ko bi to morala biti st\’ar zdra­
vega razuma in torej najbolj preprosta stvar 
na svetu. A ni. In ni zato, ker ni bilo 
pravočasnega in natančnega dogovora 
o pravilih igre. V demokraciji pa gre naj­
prej za pravila igre. Najbrž pa je jasno, da

takega dogovora ni bilo zato, ker jim je to 
politično ustrezalo.

Pa še ena zadeva je bila, ki je hromila 
delovanje skupščine: zavedanje o njeni za­
časnosti. Poslanci so že prišli v skupščino 
z namenom, da jo ukinejo in v novi ustavi 
postavijo temelje normalnemu parlamentu. 
Kadar je pogovor nanesel na trajnejše ure­
janje kake stvari okrog delovanja skupšči­
ne, denimo na novi poslovnik, ki bo prila­
gojen novi realnosti, je bilo vedno rečeno, 
da nima smisla, češ saj bo tako in tako 
kmalu nov parlament.

Zdi se, da ni s sedanjo skupščino nihče prav 
zadovoljen. Nihče ji ne odreka zaslug pri 
vzpostavljanju nove slovenske države. 
A ko je to svojo vlogo odigrala, se je začel 
njen »zaton«: vse večja notranja blokira- 
nost, nazaupanje in zato čedalje ostrejši 
prepir in čedalje pogostejša nesklepčnost. 
Vprašanje je, ali je ta skupščina še sposob­
na sprejeti kako pomembnejšo odločitev. 
Kljub vsem omenjenim objektivnim oko­
liščinam, ki so pripeljale do tega, da je 
skupščina taka, kakršna je, ostaja občutek, 
da bi jo bilo mogoče ohraniti v lepšem 
spominu. Če bi le vsem kondicija dopuščala, 
da vzdržijo do konca.

V novem državnem zboru bo verjetno veli­
ko obrazov, ki jih poznamo že iz zdajšnje 
skupščine. Stranke ne morejo ponuditi dru­
gih. Prav rad bi napisal, da bo državni zbor 
že sam po sebi drugačen od sedanje skupš­
čine, ker je sistemsko drugače zastavljen. 
Bojim pa se, da bo preveč starih znancev in 
starih sovražnikov tudi v novi parlament 
prineslo stare metode.

Dobro je vsaj to, da vseh 240 delegatov 
skupščine ni mogoče spraviti na samo 90 
poslanskih sedežev v državnem zboru.

Marko Pečauer
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VSEBINA PP £ 29
Janez Šmidovnik
Ne strokovna ali politična, ampak 
strokovna in politična
Kakšna naj bo vlada 
Veso Stojanov
Dobriča Čosič
Portret tedna 18

Oto Giacomelli
Mojstri s FŠ
Resolucija o športu 
Jožica Grgič
Med verskim poukom in 
veroukom
Šola in religija 
Branko Jokič
Ciprska zveza
Od Vardarja do Triglava: orožje, mamila, 
nafta (2) 20

Janko Lorenci
Suknjič mu pač ni bil všeč
Pogovor z Milanom Kučanom 21

Tonja Slokar
Tretjina generacije ima napačen 
poklic
Zaposlovanje in brezposelnost 
Dimitrij Rupel
Vroča dežela
Skrivnost države (2) 22

Postanimo kapitalisti, kljub 
vsemu
Delova anketa pred parlamentarnim 
glasovanjem o privatizaciji 23

Alenka Puhar
Roke proč, to je stvar Turkov
Bosna, Muslimani, Evropejci 
Branko Vodušek
Začetek ali že konec?
Zgodba o kidričevskem zeolitu 24
Zorana Bakovič
Čar bogatenja
Kitajska 
Stojan Žitko
Premog je izgubil krono
Anglija v krizi 
Vesna R. Marinčič 
Ostajam na britvi
Radovan Marvin, violinist z lastno glasbeno 
šolo 25

Mojca Drčar-Murko
Spaka iz Foligna
Zločin
Janez Strehovec
Očarljiva in nepozabna Marietta S.
Gledališče slik in gledališče literature

Royals
Elisabeth, Philipp. Charles. Di. William.
Henry, Edtvard, Andrew, Anne. Margaret. 26
Jelka Šutej Adamič
Svet naj se vrti okoli Ljubljane,
za spremembo
Pogovor z Michaelom Bensonom 
Marijan Zlobec
Dirigent je kot krotilec levov
Ob osemdesetletnici Georga Soltija 27

Ubijalec tumorjev
Iskanje cepiva proti raku 28
Aleksander Bajt
Bajka o uspehu
Boris Jež
Prisluškujejo? O, bog!
Mitja Meršol
Trupla na našem pragu
Američani kar tako 32

Sporočilo bralcem
Uredniški kolegij je zaradi čedalje večjega zani­
manja bralcev za sodelovanje v rubriki PP 29 in 
upoštevaje priporočilo delegatov Skupščine 
CGP Delo z dne 8. maja 1985 sklenil, da 
prispevki v Poštnem predalu načelno ne smejo 
biti daljši od dveh tipkanih strani (60 vrstic),^ 
v rubriki Prejeli smo pa naj obsegajo do največ 
tri tipkane strani (90 vrstic). Namen tega je, da 
bi čim več bralcem omogočili izražati mnenja, 
stališča, pripombe, ugovore in predloge; zato 
smo hkrati odmerili še več prostora rubriki PP 
29. Avtorji predolgih prispevkov, podpisani 
s polnim naslovom, pa v skladu s tem prepustijo 
uredništvu pravico do krajšanja oziroma manj­
ših predelav (strnitev), ne da bi bila tako bistve­
no okrnjena vsebina, njihovega sporočila. _ —.

Delo, 3. oktobra 
O prodaji Slovenskih železarn
Ugotavljam, da mi g. Rigelnik v svojem 
odgovoru v Delu 27. oktobra ni odgovoril 
ničesar. On jemlje moja vprašanja osebno, 
odgovore nanja pa odklanja. Ponavljam, 
da me z vsem spoštovanjem g. Rigelnik kot 
oseba prav nič ne zanima. Zelo pa mešani­
ma stanje slovenskega gospodarstva in 
podpredsednik vlade v osebi g. Rigelnika, 
ki zanj odgovarja.
»Ugotovitve« g. Rigelnika o strokovni upo­
rabi besed »nakup« in »prodaja« v mojih 
člankih so, če uporabim njegov izraz, brez­
predmetne. Vsa slovenska javnost ve, za kaj 
gre, in jo razprava o železarnah ne utruja, 
kot pravi g. Rigelnik, pač pa jo zelo zanima. 
V potrditev tega naj prelista časopise zad­
njega tedna, kjer bo našel prispevke o žele­
zarnah skoraj vsak dan, v Sobotni prilogi in 
na televiziji. Ta razprava tudi ne utruja 
10.000 delavcev in uslužbencev železarn in 
njihovih družinskih članov, ki zaradi go­
spodarske politike vlade ne vedo, kaj bo 
jutri z železarnami, z njihovim zaslužkom 
in žulji od preteklega dela.
Odločitev g. Rigelnika, da ne bo odgovoril 
na moja javna vprašanja, je njegova. Brez 
primere v demokratičnem svetu pa je njego­
va ugotovitev, da zaradi tega, ker je bil 
v tujini, ni odgovoren za to, kar se je doga­
jalo z železarnami v Sloveniji. G. Rigelnik, 
Vi ste bili prva vladna oseba, ki je v javnosti 
govorila o ponudbi TW Investments z Ber- 
mudov za prodajo železarn, kot so poročali 
časopisi 2. junija o sestanku na Brdu. Brdo 
je v Sloveniji, in sicer na Gorenjskem.
Slovenci ne potrebujemo predstavnikov 
vlade, ki odklanjajo odgovornost za svoja 
dejanja. Tak odnos vodi v tako katastrofal­
no stanje, kakršno imamo sedaj.
Pripomba g. Rigelnika, da bom jaz »zado­
voljen«, ker tujci nočejo plačati starih žele­
zarskih dolgov in ker imajo železarne veli­
ke izgube, prvič, ni modra od podpredsed­
nika vlade in, drugič, ni smiselna. Če si ogle­
da članek, ki sledi njegovemu v Sobotni 
prilogi, bo videl, da je bilo že od vsega 
začetka poslovnim in vladnim krogom jas­
no, da tujci ne bodo prevzeli starih dolgov. 
Ti bodo ostali naši državi. Naloga vlade pa 
je, da poskrbi za tako sanacijo, ki jo bodo 
finančni sistemi inslovenski davkoplačevalci 
prenesli in po kateri bodo lahko železarne 
poslovno zaživele. Ali sklepam prav, da g. 
Rigelnik tega ni dojel?
Železarske izgube so res velike, vendar jih 
sestavljajo v veliki meri finančni stroški 
preteklih dolgov. Za pojasnilo navajam 
Gorenjski Glas, 21. avgusta, citat z Okro­
gle mize na Jesenicah, g. Cetinski, bivši 
direktor železarn in znan finančnik: 
»... Direktor Bregant mi je medtem poka­
zal rezultate jeseniške železarne v letoš­
njem prvem polletju, številke so me prese­
netile. Pod črto je sicer izguba, približno 20 
mio. mark, toda če odštejemo stroške obre­
sti in amortizacijo, se izguba spremeni v do­
biček. Dvomim, da ima slovenska kovin­
skopredelovalna industrija v povprečju 
takšne rezultate...« Ali mogoče g. Rigelnik 
tudi tega ni dojel?
Vprašanja, na katera mi kot poslancu g. 
Rigelnik noče odgovoriti, pa so naslednja:
— Katera oseba je brez vednosti upravne­
ga odbora Slovenskih železarn posredovala 
TW Investments zaupne poslovne in finanč­
ne podatke železarn z namenom, da prido­
bi ponudbo?
— Kdo je to ponudbo z vednostjo, da te­
melji na neavtorizirano dobljenih podatkih, 
sprejel?
— Zakaj so to poslovno in pravno vpra­
šljivo pridobljeno ponudbo vladni pred­
stavniki dali na dnevni red upravnega od­
bora Slovenskih železarn z namenom, da se 
začno pogajanja s ponudnikom?
Ta vprašanja niso »insinuacije in podtika­
nja«, ampak temeljijo na dokumentih, ki 
sem jih citiral v Delu 26. septembra t. I. 
Odgovore nanja bom iskal po vseh pravnih 
in političnih poteh, ki so mi odprta.
Dr. Stanko Buser, Ljubljana,

Delo, 13. oktobra
Pravi plaz očitkov, toda minister Šešok 
se ne da
Pod gornjim naslovom je Tonja Slokar objavila 
članek in v njem povzela razpravo ministra Šešoka, 
preslišala in preskočila pa razprave in bistvene po­
udarke predstavnikov sindikata Neodvisnost Žele­
zarne Ravne in namen njihovega prihoda v Ljub­
ljano.
Kaj smo in česa nismo povedali!
V četrtek, 8. oktobra, smo se sestali z generalnim dir. 
ŽR in dir. uprave Železarne Ravne. Zaradi njune 
nemoči in izčrpanih možnosti in v pogovoru preveč­
krat izrečenih čejev v zvezi z izplačilom septembrske 
plače smo se odločili, da se sestanemo s predstavni­
kom vlade in direktorjem Slovenskih železarn.
Sprejeli smo tudi pobudo oz. napoved štrajka in 
protestnega shoda delavcev, in če v pogovorih ne 
dosežemo pričakovanih rezultatov, bomo v skladu 
Z odločitvijo delavcev štrajk in shod tudi organizi­
rali.
Istega dne smo s tem seznanili dir. Slovenskih žele­
zarn (predsednika upravnega odbora Železarne 
Ravne), dan kasneje, v petek, 9. oktobra, pa tudi 
ministra za industrijo in gradbeništvo (predsednika 
upravnega odbora Slovenskih železarn) in se z njim 
dogovorili za trostranski pogovor.
V ponedeljek, 12. oktobra, je izvršni odbor sindika­
ta Neodvisnost Železarne Ravne sprejel izhodišča za

pogovor: izplačilo septembrske plače z možnim za­
mikom in zagotavljanje energentov za proizvodnjo.
Istega dne smo se sestali z ministrom Šešokom, dir. 
Slovenskih železarn g. Ocvirkom in predsednikom 
SKEIS — Neodvisnost — KNSS g. Ličofom. Uvo­
doma smo goste seznanili z našimi zahtevami in se 
predstavili, kdo in od kod smo.
Po našem uvodu smo dali besedo ministru Šešoku, 
ki je spregovoril o sanaciji in položaju Slovenskih 
Železarn. Nismo pa pričakovali, da bo minister po­
skušal spremeniti temo in namen pogovora v brez­
plodno in neproduktivno razpravo. Zahtevali smo, 
da se osredotoči na dogovorjeno temo oz. naše 
zahteve. Svoj nemir in zbeganost zaradi naše zahte­
ve, da smo se prišli pogovarjat o izplačilu septembr­
ske plače in zagotavljanju energentov za nemoteno 
proizvodnjo, je spremenil v celo vrsto očitkov in 
groženj, pri čemer je prišel do izraza njegov prezira­
joči, posmehljivi, in nesramni odnos. Ministrov po­
skus sprevračanja naših zahtev in spreminjanja teme 
pogovora je izraz njegovega nerazumevanja in za­
postavljanja ekonomskega in socialnega položaja 
obubožanih in ponižanih delavcev in ozke, povsem 
zgrešene politike reševanja železarne. To dokazuje 
tudi njegova v razburjenju izrečena izjava oz. odgo­
vor, da bi za državo bilo boljše, če železarne poruši­
mo in na ruševine posejemo travo. Kakšno je nje­
govo stališče do prodaje železarn tujcem, pa si lahko 
mislimo.
Nenehno zavajanje javnosti in prikazovanje žele­
zarn kot požrešnega in za vse škodljivega giganta 
ne vodi k resnemu in učinkovitemu reševanju eko­
nomskih in socialnih problemov, temveč k resnim 
konfliktom.
Novinarka piše, da se je moral minister braniti pred 
našimi grobimi in za kulturno pogajanje neokusni­
mi napadi. Res je, da nismo ponižno sklonili glave 
in prosili, povedali smo mu, kar mu gre, in zavrnili 
njegove času in namenu neprimerne očitke in grož­
nje. Preprosto rečeno, nikomur, tudi ministru ne 
dovolimo blatenja in poniževanja nas in naših sode­
lavcev, katerim želijo povrh vsega naprtiti še odgo­
vornost za krah v železarnah.
Novinarka pravi, da je minister šele sredi sestanka 
spoznal, da se pogovarja samo s predstavniki sindi­
kata Neodvisnost Železarne Ravne.
Tovrstno hlinjenje nevednosti uvrščamo v sklop ne­
sramnosti in zavajanja javnosti. Vsem prisotnim 
smo uvodoma povedali, kdo in od kod smo in zakaj 
smo prišli.
Kako smešno in neresno je minister odgovarjal na 
naše zahteve v zvezi s sanacijo železarn, čeprav ta 
točka ni bila na dnevnem redu, se vidi iz 3. odstavka 
omenjenega članka. Minister pravi, da smo še pred 
letom dni prosili in se potegovali za podržavljenje in 
da smo pričakovali kup ugodnosti. In naj ne misli­
mo, da vlada posebno uživa, ker smo pri njej. Že na 
četrtkovi seji pa se je pripravljen zavzeti za naš izstop 
izpod državne strehe, če to želimo.
Kaj mu nismo odgovorili? Sindikat Neodvisnost ŽR 
se ni nikoli zavzemal, še manj pa prosil za podržav­
ljenje. Prej nasprotno, opozarjali smo na nesprejem­
ljivost in poudarjali svoj dvom o pravilnosti postop­
ka in zakonitosti podržavljenja.
Verjamemo ministru, da on in vlada ne uživata in 
da iščeta vse poti in načine reševanja problemov, 
morda tudi poti, da se odkrižata železarn. Minister 
in vlada nista za to, da bi uživala, temveč za to, da 
rešujeta probleme in sprejemata takšne ukrepe, ka­
terih učinki se bodo pozitivno kazali na ekonom­
skem in socialnem položaju delavcev, in to danes, 
ne šele jutri.
Minister pravi, da ga motijo naše sebične zahteve po 
plačah. Smo lahko malce zajedljivi in nesramni in 
mu odgovorimo: Spoštovani minister, v Ljubljano 
nismo prišli, da bi z vami akademsko in neproduk­
tivno razpravljali o sanaciji, da bi poslušali vaše 
nesramne očitke in grožnje, vašo nekritično obram­
bo vašega dela in dela vlade... V Ljubljano smo 
odšli, da se z vami, minister, dogovorimo za plače in 
energente, potrebne za nemoteno proizvodnjo. De­
lavci zahtevajo delo in plače, s katerimi bodo preživ­
ljali sebe in svoje družine, vse drugo je v danem 
trenutku za njih drugotnega pomena.
Zakaj in čemu, spoštovana Tonja Slokar, vaš po­
sebni poudarek v uvodu četrtega odstavka, ki ga 
gradite na iztrganih stavkih iz naše razprave in jim 
dodajate besede s posebnim poudarkom?
Mi smo rekli: Občutek imamo, da slovenski parla­
ment pred volitvami nebo odločal o projektu sanaci­
je Slovenskih železarn, in v tem primeru pričakuje­
mo, da vlada stori vse in zagotovi energente (plin in 
elektriko) za proizvodnjo in sredstva za plače.
Vi, Tonja Slokar, pa zapišete: Toda pokazalo se je, 
da neodvisnim sindikalistom gre zgolj za to, da 
s plačami preveslajo do konca tega leta.
Povsem vas razumemo, kolikor bi vsaj približno 
zapisali naše razprave, bi se vam v celoti podrl vaš 
koncept, s katerim predstavnike sindikata Neodvis­
nost Železarne Ravne prikazujete kot negativce, mi­
nistra Šešoka pa kot žrtev naših grobih in nekul­
turnih napadov.
Spoštovana novinarka, nič hudega, če ste pristranski 
in nepošteni do nas, pričakujemo pa, da boste pošte­
ni do vaših bralcev, predvsem pa do poklica, ki ga 
opravljate.
To pot, spoštovana Tonja Slokar, se vam ni izšlo, 
zadovoljivo pa se je izšlo nam in delavcem železar­
ne. Dobili smo energente in plačo. Kolikor se bodo 
nekateri prvočasno spametovali, je možno pričako­
vati, da se bo naša tovarna postavila na noge v ne­
koliko drugačni obliki in da nam ne bo več treba na 
pot v Ljubljano in se z ministri prepirati o plačah in 
drugih za delavce pomembnih rečeh.
Izvršni odbor 
sindikata Neodvisnost 
Železarne Ravne

Ker je gospod minister Dušan Sešok šele 
sredi sestanka (!?) spoznal, da se pogaja 
samo z ravenskimi sindikalisti, medtem pa 
je bilo izrečeno marsikaj posplošenega, se 
nam zdi prav, da povemo svoje stališče.
Tri splošne trditve in ugotovitve, ki jih je 
izrekel g. Šešok o sindikalnem delovanju 
in pristojnostih sindikata, so v nasprotju 
s prizadevanjem in dejavnostjo sindikata 
Železarne Jesenice Neodvisnost-KNSS. 
Poleg tega smo v tem sindikatu vsekakor 
zainteresirani za pogovor z najvišjim vod­
stvom SŽ, za kar smo dali tudi pobudo, pa
zaman pričakovali odziv z druge strani (ob 
koncu 2. sanacijskega programa). Pismo, 
ki smo ga ob tej priložnosti naslovili na IS 
RS, na vodstvo SŽ, na ministrstvo za indu­
strijo, glavnega direktorja železarne in 
predstavnika delavcev v UO podjetja, je vse 
kaj drugega kot zgolj boj za plače, kot trdi 
minister; in da sindikati že v mislih delimo 
devizne rezerve Republike Slovenije. Piko 
na i je postavil s trditvijo, da moramo v sin­
dikatih posegati v poslovne odločitve vod­
stva pri zmanjševanju proizvodnih stro­
škov in izkoriščanju proizvodnih zmoglji­
vosti. Zato izjavljamo:
V sindikatu Železarne Jesenice Neodvis­
nost smo spoštovali določilo 62. čl. PKP, ki 
v obdobju sanacije omejujejo plače. Kako 
popustljivi smo bili, pove že podatek, da to 
določilo omejuje plače na 80 odstotkov, 
v Železarni Jesenice pa že od maja 1992 
prejemamo plače v višini okoli 71 odstot­
kov (pred tem je bil delež izplačila po PKP 
še nižji). Čudno je, g. Šešok, da proizvod­
nih uspehov in boja za višje plače niste 
naslovili na tiste zaposlene, ki so plačani 
zunaj določil tarifnega dela pogodbe. 
Z grožnjo, da bodo zapustili podjetje, de­
jansko izsilijo zase ugodnejše plače. S svoji­
mi poslovnimi odločitvami (sem sodijo tudi

proizvodni stroški in izkoristek proizvod­
nih zmogljivosti) pa v veliki meri krojijo 
uspešnost podjetja.
Za uspešno sanacijo Železarne Jesenice 
pričakujemo dotok svežega kapitala in raz­
širitev trga. Nismo si pa mi izmislili doka­
pitalizacije v smislu tujega vlagatelja. Tar­
nanje, da tujega interesenta in kapitala ni, 
gre na račun vladnega predloga in razpisa 
ob nerešenih zakonskih aktih, katere bi 
moral sprejeti parlament. Ostaja zgolj dej­
stvo, da je kršen tisti člen PKP, ki uveljavlja 
vlogo sindikata v procesu sanacije podjetja. 
Dve obdobji sanacije, v katerih smo se 
morali jeseniški železarji marsičemu odreči 
(med drugim tudi več kot 1500 sodelav­
cem), sta se na Jesenicah končali 1.7.1992.
V zvezi s poslovnimi odločitvami prosimo 
g. Šešoka, da prebere dopis sindikata Že­
lezarne Jesenice Neodvisnost, poslanega ju­
nija 92 tudi na njegovo ministrstvo. V tem 
dopisu smo prikazali nepravilnosti v tistem 
delu sanacijskega programa, ki posega v in­
terno organiziranost in poslovanje Železar­
ne Jesenice. Na enem od sestankov na Jese­
nicah ste se, g. minister, z izjavo, da država 
ne bo posegala v interno poslovanje podjet­
ja, sicer elegantno izognili problemu, ven­
dar ta, žal, še vedno obstaja.
Verjamemo vodstvu železarne, da smo 
v sanacijskih prizadevanjih, v merilu SŽ, 
naredili največ. Zavedamo se tudi, da bi 
učinki obeh sanacijskih obdobij morali biti 
boljši. To zadnje je bil tudi razlog za že 
omenjeni dopis. G. Šešok pa si ni vzel 
toliko časa, da bi nas prepričali o na­
sprotnem.
Jeseniški metalurgi znamo delati kvalitetno 
jeklo, da pa bi ga lahko uspešno tržili, ni 
dovolj zgolj samozaupanje, temveč tudi za­
upanje vlade, ki bo opravila določene ukre­
pe v tej smeri. Tistega, ki bo to spoznal, ne 
bodo označevali samo kot politika, ampak 
kot dobrega gospodarstvenika.
Kare! Kos in Igor Pust, za sindikat 
Železarne Jesenice Neodvisnost — KNSS

Delo, 20. oktobra
Po računalniškem izpisu niti vlade 
nimamo več
Spoštovani novinar Vinko Vasle je v hva­
levredni vnemi ustvariti odmevno časopisno 
temo naredil nekaj, milo rečeno, prenaglje­
nih sklepov, na primer, »da imamo pred­
sednika vlade, ki to sploh ni, ker pač raču­
nalniški izpisi povedo nekaj povsem druge­
ga«. To — vsekakor sencazionalno ugoto­
vitev — je izvedel iz preverjanja računalni­
ških izpisov glasovanj ob konstruktivni ne­
zaupnici bivšemu predsedniku vlade, ki 
kažejo, da se je takrat ob ugotavljanjih 
števila navzočih oziroma sklepčnosti prija­
vilo znatno manj poslancev, kot pa jih je 
kasneje glasovalo. Iz tega je potegnil analo­
gijo z glasovanjem o razvpitem amandmaju 
o odvzemu lastnine bivših DPO, češ če bi 
rezultate »podobno razlagali«, bi ugotovili, 
da »milo rečeno, nekaj ni bilo v redu«.
Toda gospod Vasle je spregledal, da je 
pravzaprav »dokazal« ravno.nasprotno od 
tistega, kar ponuja kot sklep svoje teme. Pa 
pojdimo po vrsti. Podatki, ki jih navaja 
novinar, kažejo zgolj nesporno, za sprem­
ljevalce skupščinskih dogajanj že kar ba­
nalno dejstvo, da se število glasujočih po­
slancev le redkokdaj ujema s številom 
»uradno« prijavljenih ob ugotavljanju šte­
vila navzočih oziroma sklepčnosti na sejah 
zborov. Ta čudna reč, ki se duhamorno vleče 
že od samega začetka dela prve slovenske 
večstrankarske skupščine in je včasih povod 
za žolčne polemike o veljavnosti glasoval­
nega izida, je posledica številnih razlogov: 
premalo izdelanega sistema glasovanja (ni 
fiksnega sedežnega reda, ni blokiranih gla­
sovalnih naprav na »praznih mestih«), po­
slovnika, ki ni prilagojen značilnostim več­
strankarskega parlamenta, občasne malo­
marnosti nekaterih poslancev, »fluktuira- 
nja« poslanskega telesa med skupščinskimi 
prostori v času zasedanj ipd. Včasih pa 
— kot je pokazalo prav glasovanje 
o amandmaju o lastnini DPO — tudi za­
vestne manipulacije. Gre za primer, ki ga je 
s pomočjo računalniškega izpisa glasovanja 
razkril Miran Potrč, ko skupina poslancev 
Z »desne strani dvorane« ni javila svoje 
navzočnosti, je pa kasneje glasovala za 
amandma. Nakar je »desna stran« v maniri 
Andersenove pravljice o cesarjevih novih 
oblačilih (ko so videli, pa niso hoteli vedeti 
za to, kar so videli) vneto trdila, da je bil 
amandma sprejet (ker je zanj glasovala več 
kot polovica »uradno« navzočih), čeprav je 
vsak prisomi z normalno razvitimi čuti vi­
del, da je bilo število tistih, ki so bili proti 
ali so se vzdržali, večje.
Gospod Vasle je prišel do sklepa, da neka­
teri predlogi ob konstruktivni nezaupnici 
Peterletovi vladi v resnici niso bili sprejeti, 
tako da je od števila tistih, ki so glasovali 
ZA, preprosto odštel tiste, ki, sodeč po 
računalniških izpisih, najprej niso prijavili 
navzočnosti, potem pa so glasovali ZA. To 
pa je bizarna »matematična« konstrukcija, 
ki nima nobene podlage ne v polemiki ob 
spornem amandmaju in še manj v skupš­
činskem poslovniku. Prav nasprotno, sledeč
logiki trditve »desne strani dvorane« (da za 
pozitiven izid glasovanja velja večina 
»uradno« navzočih poslancev) bi prišli do 
sklepa, da so bili predlogi ob konstruktivni 
nezaupnici sprejeti samo še z bolj prepričlji­
vo večino!
Presenetljivo, toda gospod Vasle — če bi bil 
zvest predpostavkam lastnega »dokaznega 
postopka« — bi moral končati svoj članek 
čisto drugače, na primer takole: »Če amand­
ma, ki naj bi nekdanjim DPO odvzel lastni­
no, ni padel, je Drnovšek še bolj zares 
predsednik vlade, kot pa smo mislili do­
slej. ..«
Mile Šetinc, poslanec LDS

Primerjalna analiza Vinka Vasleta v zvezi 
s tako imenovano računalniško afero je 
vsekakor zanimiva, toda preveč zapletena, 
da bi bila čitljiva za vsakogar.
Novinar je namreč uporabil tudi številke 
sekundarnega pomena, ki so čisto algebro 
zameglile. Da ne bi vselej polemiziral 
z obrambnim ministrom, kolegom Starma­
nom in raznimi občinskimi odborniki, se 
bom tokrat spustil v Vasletovo igranje 
s številkami.

Ne razumem, čemu sklepna ugotovitev 
v članku, da če je amandma, ki naj bi nekda­
njim DPO odvzel lastnino, padel, tudi Dr­
novšek ni predsednik vlade, saj prav iz 
primerjalne analize magnetogramskega za­
pisa in računalniškega izpisa s skupne seje 
o konstruktivni nezaupnici izhaja, da so vsa 
takratna glasovanja dala nesporne izide. 
Naj utemeljim z naslednjimi ugotovitvami.
1. Predmetna skupna seja se je začela ob 
15.05 in trajala do 20.12, preden bi poslan­
ci tajno glasovali o imenovanju Drnovška. 
V tem času je predsednik skupščine Bučar 
trikrat ugotovil sklepčnost: Pri prvem ugo­
tavljanju, kot je razvidno iz primerjalne 
analize, je bila skupna seja še nesklepčna, 
zaradi nezadostnega števila poslancev 
družbenopolitičnega zbora (ZO — 49, 
DPZ - 37, ZZD - 46). Pri drugem 
poskusu je bil kvorum dosežen, saj je DPZ 
štel 47prisotnih. Enako pri tretjem ugotav­
ljanju v večernih urah (ZO — 66, DPZ 
— 43, ZZD — 62). Kolikšen je bil skupni 
seštevek prijavljenih, pa je relativnega po­
mena, saj je bistvo to, da je bila skupna seja 
sklepčna in je torej lahko nadaljevala delo.
2. Glasovalo se je o treh predlogih:
Prvi predlog, da se o kandidatu za manda­
tarja vendarle razpravlja, čemur je naspro­
toval poslanec Golija, je dobil 106 glasov, 
51 poslancev je bilo proti, 25 pa vzdržanih. 
Dejansko je torej oddalo svoj glas 182 po­
slancev in več kot polovica je bila za. Torej 
je bil predlog nesporno sprejet!
Drugi predlog, da se predloženi dnevni red 
sprejme, je dobil 128 glasov, 19 je bilo 
proti, 24 pa vzdržanih. Pri tem glasovanju 
je torej dejansko oddalo svoj glas 171 po­
slancev in tudi tu izzid ni bil sporen.
Tretji predlog, da se volilna komisija izvoli, 
je dobil 196 glasov, en glas je bil proti, dva 
pa vzdržana. Skupno torej 199 oddanih 
glasov in ponovno nesporna potrebna ve­
čina.
Pri amamdnamu o lastnini bivših DPO pa 
je bila situacija naslednja:
Predloženi amandma je dobil 77 glasov, 61 
poslancev je glasovalo proti amandmaju, 
22 pa se jih je vzdržalo. Glasovalo je torej 
160 poslancev in tu potrebna večina (81) ni 
bila dosežena.
Iz tega gre ugotoviti dvoje:
1. da so bili vsi trije predlogi v zvezi s kon­
struktivno nezaupnico sprejeti, amandma 
zbora občin pa ne;
2. da je bilo na prvi obravnavani skupni seji 
najmanj 199 poslancev in da je število 
prisotnih ob glasovanjih fluktuiralo ter da 
dejansko prisotni ob vsakem glasovanju ni­
so vselej prijavili prisotnosti, medtem ko je 
bilo v drugem primeru dejansko prisotnih 
najmanj 160 poslancev, od katerih pa se jih 
kar 16, ob ugotavljanju sklepčnosti, ni pri­
javilo.
To so dejstva. In če ji bomo upoštevali kot 
osnovna, bo interpretacija celotnega zapleta 
enostavnejša. Iz česar bo sledilo, da ugoto­
vitev Vinka Vasleta, da če je amandma pa­
del, tudi Drnovšek ni predsednik vlade, ne
drži.
Za to pa, da tako pogosto prihaja do nes­
kladja med prijavljenimi in dejansko pri­
sotnimi poslanci, je razlogov več. Pustimo 
ob strani morda osnovnega, preračunljivost 
strank in interesne igrice. Poglejmo, kaj se 
praviloma dogaja, ko se skupna seja začne: 
ko predsedujoči vidi, da sedi v dvorani že 
večina poslancev in je ura sklica že mimo, 
prične ugotavljati sklepčnost po zborih. 
Marsikdaj je kvorum ugotovljen že v pr­
vem poskusu, medtem ko zamudniki še 
vedno prihajajo in se število dejansko pri­
sotnih veča. Tudi sam sem vsaj trikrat, koli­
kor se spominjam, zamudil preštevanje, mi 
je pa uspelo glasovati.
Dogaja se tudi, da je med samo sejo, ob 
pozivu predsedujočega za ugotovitev sklepč­
nosti, poslanec nepazljiv, zamišljen in po­
dobno (npr. klepet s sosedom) in da pri 
preštevanju prisotnih zamudi, medtem ko 
je pri malce kasnejšem glasovanju bolj po­
zoren.
Banalno, mar ne? Vendar se tudi to dogaja 
v našem parlamentu.
Aureiio Juri, poslanec ZO

Delo, 9. oktobra
Glasovalni aparat je pripeljal do 
nenavadno hude zaostritve
Gospod Starman mi je popolnoma enaka 
vprašanja postavil v Slovencu in na vsa 
vprašanja sem mu v Slovencu tudi podrob­
no odgovoril. Ker pa mnoge naše držav­
ljanke in državljani berejo le en časnik, sem 
dolžan povsem na kratko pojasniti svoja 
stališča tudi v vašem časopisu.
Gospod Starman in jaz imava na to, kako 
urediti vprašanje lastnine bivši DPO, pač 
zelo različne poglede. To je razumljivo, saj 
pripadava tudi sicer strankama, ki v mno- 
gočem na različen način predlagajo urejanje
aktualnih družbenih vprašanj. Do tod vse 
v redu in prav, pa čeprav sva bila z gospo­
dom Starmanom v minulih letih oba člana 
bivše ZKS. Oba sva od takrat v mnogočem 
spremenila svoje poglede, le da gospod 
Starman meni, da je bil v bivši ZKS po 
krivici, pod prisilo ali zato, da bi tudi v biv­
ših časih lahko delal kariero. Jaz pa sem 
tudi v bivši ZKS poskušal vplivati reform­
no in napredno in zato sem tudi danes 
javno in prepričano v SDP.
Gospodu Starmanu torej ne želim očitati 
drugačnih pogledov in drugega političnega 
prepričanja, še manj pa dejstva, da je po 
svojem prepričanju dolga leta investiral del 
svoje plače v napačni projekt. Pri gospodu 
Starmanu pa mi ni všeč, da želi svoje pre­
pričanje vešče skrivati za neko absolutno 
pravičnostjo, za neko čisto in edino pravilno 
razlago pravnih norm. Prav v tem početju 
namreč gospod Starman niti kot človek niti 
kot pravnik ni objektiven. Njegova metoda 
je netočno navajanje dejstev, zamenjava 
vzrokov in posledic in uporaba prava le 
toliko, da bi bila stvar videti nesporna. 
Vsega tega tako mrgoli v njegovem prime­
ru, da ga lahko dobro poučeni le pomiluje 
v njegovi vnemi, da bi s polresnicami ali 
neresnicami dosegli svoje politične cilje.
Da ne bi utrujal bralcev in kratil prostora

za bolj pomembna vprašanja, ki jih bralci 
načenjajo v tej rubriki, le tole: Čisto nič, kar 
trdi gospod Starman, ni res. Za nobeno od 
svojih trditev nima dokazov. Jaz pa lahko 
s pisnimi dokumenti dokažem, da so vse 
njegove trditve polresnice ali neresnice. Ko­
gar to podrobneje zanima, naj mi piše, pa 
mu bom navedel vse listine, iz katerih si bo 
lahko sam ustvaril svojo sodbo.
Miran Potrč, poslanec v DPZ

V pismu gospoda Starmana, ki je bilo ob­
javljeno v Delu 17. oktobra, mrgoli netoč­
nosti in neresnic, povezanih s premoženjem 
bivših DPO, še posebej pa s premoženjem 
SDP Slovenije. Ne le, da si gospod Starman 
vztrajno zatiska oči pred nekaterimi dejstvi 
— npr. pred tem, da je bila stavba DPO 
v Mariboru že zdavnaj neodplačno prene- 
šena na Univerzo v Mariboru, da so bile 
bivše DPO v večjem številu občin najemni­
ce poslovnih prostorov, da denimo skupši- 
na Republike Slovenije že zdaj brez najem­
nine uporablja več kot pol stavbe na Tomši­
čevi 5 — marveč nas tudi iz tedna v teden 
preseneča z novimi podatki in izračuni. Od 
kje fantastičen podatek o premoženju, vred­
nem več 10,000.000 DEM? Kar zadeva 
izračune, je g. Starman še pred kratkim 
trdil, da oddaja SDP 1800 m2 poslovnih 
prostorov, za kar da dobi ca. 5000 DEM 
najemnine, zdaj ko je bil javno objavljen 
podatek, da gre za oddajanje le 500 m2, pa 
naj bi iz tega naslova iztržila najmanj 
50.000 DEM. Tu je možno dvoje — ali je 
gospod Starman slab poslovni matematik 

■ ali pa matematiko prikraja političnim inte­
resom. Bržkone gre za drugo, saj se je sicer 
gospod Starman izkazal v znameniti najem­
ni pogodbi o najemu hotela Adria za izjem­
no dobrega poslovneža. Kot prodornemu 
politiku bi mu zastavil vprašanje, ki sicer 
nima neposredne zveze s to temo, bo pa 
odgovor verjetno precej zgovoren: če bi de­
nimo kakšen drug minister obravnaval 
kakšnega drugega člana predsedstva tako in 
s takšnimi prijemi (zloraba državne skriv­
nosti za osebne politične obračune) — ali bi 
bil gospod Starman tudi v tem primeru tako 
previdno molčeč, kot je bil do zdaj?
Duško Kos, Ljubljana

Delo, 16. in 26. septembra
Bone naj bi čimprej zamenjal pravi
denar;
EsSov denar imamo in ga nimamo
Spoštovani poslanec gospod Zvone Žagar,
dovolite mi, da Vam naveden nekaj dodatnih dej- 
štev, da bi osvetlil pričetek postopka za zamenjavo 
začasnih tolarskih bankovcev z novimi tolarskimi 
bankovci, kajti tako iz Vašega prispevka kot tudi 
komentarja Slovenske nacionalne stranke (p. p. 29, 
17. oktobra) veje kritika napačne odločitve Banke 
Slovenije, njenega Sveta oziroma mojih pojasnil.
1. Z Zakonom o denarni enoti oziroma Zakonom 
o uporabi denarne enote Republike Slovenije 
(Uradni list RS 17/91) je slovenska skupščina pred 
dobrim letom dni uzakonila v Sloveniji novo denar­
no enoto z imenom tolar in hkrati določila menjalno 
razmerje do tedaj veljavnega jugoslovanskega dinar­
ja 1:1. Z drugimi besedami, te od uveljavitve obeh 
omenjenih zakonov imamo v Sloveniji v obtoku 
lastni denar z imenom tolarji, vrednostni boni pa so 
zakonito plačilno sredstvo; do izdaje pravih tolar­
skih bankovcev in kovancev. / uvf

Še več, celoten knjitni denar in izražene denarne 
vrednosti na različnih plačilnih instrumentih se od 
istega dne dalje označujejo s tolarji. Vsa up niško- 
dolžniška razmerja, ki so bila do uveljavitve te 
zakonodaje stipulirana v dinarjih, se od tega dne 
dalje vodijo v zakonitem plačilnem sredstvu Repu­
blike Slovenije - tolarju. Na ta formalna, vendar 
zelo pomembna dejstva opozarjam zato, ker je od 
sprejetja citirane zakonodaje le slovenska skupščina 
tista, ki lahko edina razrešuje tudi vprašanje deno­
minacije oziroma zamenjave »starega tolarja 
z novim«.
2. Banka Slovenije je skladno z določili Zakona 
o Banki Slovenije (Uradni list RS 1/91) pooblašče­
na, da odloča, kdaj daje posamezne bankovce v ob­
tok oziroma zamenjuje stare bankovce z novimi 
bankovci (3. odstavek 69. člena). Omenjeno zakon­
sko pooblastilo dopušča torej »tehnično zamenjavo« 
enih za druge bankovce. S tako tehnično operacijo 
ostaja knjižni denar status quo, prav tako pa ta 
poseg ne vpliva na up niško-dolžniška razmerja, 
izražena v tolarjih, z drugimi besedami, citirano 
pooblastilo ne deja Banki Slovenije pravice npr. 
uveljaviti demoninacijo zakonitega plačilnega sred-

3. Po sprejetju Zakona o denarni enoti je Banka 
Slovenije razpisala projekt »tiskanja slovenskega to­
larja« in na tej osnovi konec meseca novembra 1991 
podpisala pogodbo s tujim tiskarjem o tiskanju to­
larjev. Pri načrtovanju količin je seveda izhajala iz 
menjalnega razmerja 1:1, kot je bilo določeno v za­
konu. Vsakršen drugačen pristop bi pomenil odsto­
panje od zakona, hkrati pa tveganje, ki ga ne bi bilo 
mogoče opravičiti z nikalnimi argumenti (predstav­
ljajte si, da bi Banka Slovenije že od vsega začetka 
sklenila pogodbo za menjalno razmerje 1:10 ali 
1:100, kje bi vzela potrebno količino bankovcev, če 
skupščina ne bi sprejela take odločitve). Hkrati naj 
poudarim, da je Banka SLovenije izhajala iz me­
njalnega razmerja 1:1 tudi pri načrtovanju stroškov 
v finančnem načrtu za lansko leto, ki ga je prav tako 
sprejela slovenska skupščina septembra 1991. Ergo, 
kritika, Češ koliko cenejše bi bilo, če bi sedaj uvelja­
vili menjalno razmerje 1:10 ali 1:100, bi bila na 
mestu, če bi Banka Slovenije imela že pri sklepanju 
pogodbe s tujim partnerjem tako odločitev skupščine 
ali Če bi bili bankovci take vrste blago, ki se vsak 
trenutek lahko kupi na trgu, torej naslednji dan, 
začne odločitev skupščine veljati.
4. Kljub prejšnji ugotovitvi pa je letos spomladi, 
preden so pričeli tiskati bankovce (ko so bili izdelani 
prvi klišeji), Banka Slovenije vprašala vlado, tako 
prejšnjo kot sedanjo, kaj ta misli v zvezi z bodočim 
menjalnim razmerjem, in hkrati opozorila prvo in 
drugo na formalno proceduro, ki je v zvezi z eventu-
elno denominacijo potrebna. Vlada gospoda Peter­
leta v zvezi s tem vprašanjem ni zavzela stališča, 
vlada dr. Drnovška pa je istega dne kot skupščinski 
odbor za kreditno in monetarno politiko, tj. 15. 9. 
1992, posredovala mnenje, enako mnenju odbora, 
naj se zamenjava opravi v razmerju 1:1. Šele ko je 
Svet Banke Slovenije prejel mnenje skupščinskega 
odbora, je sam sprejel sklep o zamenjavi starih 
tolarskih bankovcev za nove tolarske bankovce. Ne 
glede na dejstvo, da so se v mesecu juniju v obtoku 
pojavili prvi falsifikati tolarskih bankovcev, se Ban­
ka Slovenije ni odločila za zamenjavo bankovcev, 
tako kot so nekateri želeli, temveč je le z dodatno 
skrbnostjo spremljala pojav in ga z opozorili javno­
sti in sprejetjem nekaterih ukrepov želela čimbolj 
omejiti. Z drugimi besedami, tudi pojav falsifikatov 
ni vplival na to, da bi se Banka Slovenije odločila in 
sama predlagala zamenjavo tolarskih bankovcev. 
Še več, Banka Slovenije je ves čas obveščala vlado 
kot tudi skupščinski odbor, v kakšni fazi je projekt 
tiskanja novih tolarskih bankovcev, in hkrati tudi, 
kdaj bo Banka Slovenije razpolagala s celotno koli­
čino. S to informacijo je Banka Slovenije hkrati 
Želela tudi po tehniči plati osvetliti tako vidik enkrat­
ne zamenjave bankovcev kot tudi eventualno deno­
minacijo tolarjev.
5. Kot je razvidno iz prejšnjih točk, Svet Banke 
Slovenije ni bil iniciator začetka zamenjave, na drugi 
strani pa je hkrati nekajkrat razpravljal o bodočem 
menjalnem razmerju in pri tem zavzel stališče, ki ga 
je posredoval tako vladi kot tudi skupščinskemu 
odboru in je že znano tudi slovenski javnosti. Po­
novno lahko poudarim, da je svoje mnenje gradil

Nadaljevanje na 28. strani
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KAKŠNA NAJ BO VLADA?

Ne strokovna ali politična, 
ampak strokovna in politična

-ga roj namen ni polemizirati
/B Jjb z idejami, ki jih je glede za- 
i fn / B konske ureditve vlade objavil / mr S dr- Bučar v Sobotni prilogi 

W JtL Dela z dne 10. oktobra 1992 
pod naslovom Strokovna ali politična vlada, 
še manj pa braniti vladni predlog za izdajo 
zakona o vladi, ki je doživel polom v parla­
mentu. Želim le razširiti in poglobiti razpravo 
o tem pomembnem vprašanju, o katerem ni 
pretirano reči, da je od njega v veliki meri
odvisna uspešnost države Slovenije. Začel bi
najprej z vprašanjem, koliko se glede te uredi­
tve lahko zgledujemo po tujih vzorih.
Najprej je treba ugotoviti, da mehanizem
upravljanja države ni pretežno ali celo izključ­
no izraz funkcionalnih zahtev in logike proce­
sa upravljanja, kakor praviloma velja za go­
spodarstvo, na primer gospodarske družbe, 
marveč je v veliki meri posledica zgodovinske 
tradicije in izraz kompromisov v igri političnih 
sil, ki so se oziroma se še vedno uveljavljajo 
v vodstvu države. Treba je računati s tem, da 
gre za mehanizem oblasti, ki se lahko zlorabi. 
Vlada ima sicer v vseh sodobnih ureditvah 
v sistemu državnih organov osrednje mesto, 
vendar so med temi sistemi velike razlike; 
najprej že glede na to, ali gre za države s pred­
sedniškim, parlamentarnim ali morda skupš­
činskim sistemom. Razlike pa obstajajo tudi 
znotraj teh sistemov samih: na primer razlike 
med predsedniškim sistemom ZDA in sistemi 
raznih drugih predsedniških oziroma pol- 
predsedniških sistemov (na primer južno­
ameriškimi itd.).
V ureditvi ZDA, ki temelji na najbolj dosled­
no izpeljani ločitvi oblasti na zakonodajno, 
izvršilno in sodno, je komajda mogoče govo­
riti o vladi, saj vsa izvršilna oblast pripada 
neposredno izvoljenemu predsedniku države; 
samo po analogiji z drugimi ureditvami se za 
vodilno telo »ameriške administracije«, to so 
predsednik in sekretarji oziroma državni se­
kretarji, ki vodijo upravne resorje, lahko upo­
rablja pojem vlada. Dejansko pa ima ta »vla­
da« močnejši položaj, kot ga ima katerakoli 
druga vlada v svetu; ta vlada ne odgovarja 
parlamentu in ni odvisna od njega; odgovarja 
edinole predsedniku države in preko njega 
volilnemu telesu.
V nasprotju s tem pa je britanska vlada najtes­
neje povezane s parlamentom; kljub temu pa 
je njen položaj v njem zelo močan in stabilen. 
Vlado vodi prvi minister, ki je hkrati politični 
šef vladajoče stranke, ki je zmagala na voli­
tvah; tako je prvi minister dejansko tudi šef 
parlamentarne večine v parlamentu, ker zago­
tavlja vladi — v pogojih dvostrankarske 
strukture parlamenta — veliko stabilnost. 
Vlado v ožjem smislu predstavlja kabinet mi­
nistrov v parlamentu, ki so najvidnejši člani 
zmagovite stranke in vodijo najvažnejše 
upravne resorje. Vlado v širšem smislu pa 
sestavljajo vsi ministri, ki jih je lahko tudi 
preko 30, njihovo število ni predpisano; 
o tem odloča prvi minister ob nastopu vlade.
Nekaj drugega pa je kontinentalni tip parla­
mentarne vlade, kakršen je bil svoj čas franco­
ski, po katerem se je oblikovalo največje števi­
lo evropskih državnih ureditev. V tem tipu 
ureditve ima parlament bistveno večji vpliv na 
sestavo in na funkcioniranje vlade kot v bri­
tanskem primeru. Osnovni instrument obvla­
dovanja vlade po parlamentu je glasovanje 
o zaupnici oziroma o nezaupnici vladi. Vlada 
mora imeti nenehno podporo parlamenta, si­
cer mora, če je izglasovana nezaupnica, oditi. 
To je drugače kot v britanski ureditvi; v logiki 
britanske ureditve glasovanje o zaupnici nima 
takega pomena; britanska vlada ne pade, če bi 
ji bila izglasovana nezaupnica glede posamez­
nega vprašanja. Britanska vlada lahko v ta­
kem primeru celo izposluje razpust parlamen­
ta in razpis novih volitev. Vlade na kontinentu 
pa praviloma niso strankarsko homogene, 
ampak — spričo obstoja večjega števila strank 
— koalicijske; to pa pomeni, da so veliko bolj 
odvisne od dogajanja v parlamentu in zato 
veliko bolj spremenljive in nestabilne. Te vla­
de niso kabineti v parlamentu, ampak so sveti 
ministrov, ki odločajo na svojih sejah kot vrh 
uprave. V strokovni literaturi in v politični 
misli na kontinentu se šteje, da ta tip vlade 
bolj ustreza bistvu parlamentarnega sistema, 
načelu delitve oblasti in odgovornosti vlade, 
kot pa tip britanskega kabineta. Francoska 
ureditev vlade se je z ustavo pete republike 
(1958) deloma odmaknila od opisanega tipa 
zaradi uvedbe (pol)predsedniškega sistema 
države, v katerem ima predsednik države pre­

cejšnje ingerence na vlado, in zaradi izredno 
močnih pooblastil, ki jih ima vlada. To pa 
prispeva k večji stabilnosti vlade. V nemški 
ureditvi zagotavlja večjo stabilnost vlade polo­
žaj (zveznega) kanclerja, ki ga je mogoče za­
menjati le z izglasovanjem t.i. pozitivne neza­
upnice.
Splošen razvojni trend v odnosih med vlado 
in parlamentom v sodobnem svetu je krepitev 
izvršilne oblasti (vlade in uprave). Težišče 
sodobne države je na izvršilni oblasti, ne na 
parlamentu. Vlada (z upravo) mora biti ne­
nehno v žarišču vseh dogajanj, ki se tičejo 
države, parlament pa jo politično kontrolira in 
ji postavlja okvire, v glavnem z zakonodajo in
s proračunom. To je posledica razvoja družbe,
ki terja čedalje zahtevnejše, hitrejše in tako
rekoč vsakodnevne reakcije na pojave v okolju 
in operativne intervencije države v družbena 
dogajanja. To ne more biti stvar parlamenta, 
ki ni prilagojen za tako delo, marveč stvar 
ustrezno organizirane in stalno delujoče izvr­
šilne oblasti — vlade in uprave. Krepitev izvr­
šilne oblasti je dejstvo, ki ga izsiljuje življenje 
samo — ne glede na politična in ustavnoprav­
na načela o primarnosti parlamenta nad drugi­
mi vejami oblasti; namesto načelne primarno­
sti parlamenta se je v praksi uveljavila dejan­
ska primarnost izvršilne oblasti (la primaute 
de l’executif). To se je najbolj jasno pokazalo 
v francoski ureditvi, kjer je dobila vlada 
z ustavo pete republike izredno velika poobla­
stila, med drugim tudi, da lahko s svojimi 
predpisi ureja celo zakonodajno področje, ko­
likor ni po ustavi izrecno pridržano parla­
mentu. Država mora pač nemoteno funkcioni­
rati ne glede na morebitne zdrahe v parlamen­
tu, zaradi katerih bi bilo lahko blokirano nje­
no delovanje. To se je svojčas pogosto dogaja­
lo v Franciji, danes se dogaja v Italiji in tudi še 
v kakšni drugi državi — vštevši Slovenijo.

n.______________________________________

Iz povedanega sledi, da v naši ureditvi ni 
mogoče enostavno prevzemati kakršnegakoli 
obstoječega modela vlade iz drugih držav, tudi 
ne britanskega ali kakšnega drugega. To ugo­
tavljam še posebej, ker se zdi, da je osnutek 
zakona o vladi, ki je bil napisan v parlamentu 
kot proti-osnutek vladnemu, navdahnjen 
z značilnostmi britanske kabinetne ureditve 
vlade. Na to kažejo določbe osnutka oziroma 
teze, da se predsednik vlade in ministri izvolijo 
le izmed poslancev državnega zbora (6. člen 
osnutka), da mora biti težišče dela ministrov 
v parlamentu (obrazložitev) in da upravne 
resorje po strokovni plati vodijo državni se­
kretarji (7. člen osnutka). Vlada je torej politič­
ni kabinet v parlamentu, upravo pa strokovno 
vodijo druge osebe — državni sekretarji, ki so 
odgovorni vsak svojemu ministru. Iz te per­
spektive je razumljivo, da — v naših razme­
rah — vlada ne bi mogla biti politična in 
strokovna, ampak le politična; saj v parlamen­
tu izmed 90 poslancev državnega zbora oziro­
ma zgolj izmed poslancev koalicijskih strank, 
ki bi sestavljale vlado, ne bi bilo mogoče izbra­
ti poslancev, ki bi bili hkrati tudi strokovnjaki, 
na primer za finance, za gospodarstvo, za 
pravosodje itd. To v britanskem parlamentu 
ni problem, ker je vsaka od dveh velikih 
strank sposobna vsak čas sestaviti vlado, ki je 
hkrati politična in tudi strokovna. V Britaniji 
taka ureditev lahko funkcionira, v naših raz­
merah pa bi povzročala hude težave v delova­
nju izvršilne oblasti, zaradi katerih bi trpel ves 
mehanizem države. Zato bi rekel, da — s tega 
vidika — ne gre žalovati zaradi novega zako­
na o poslancih (Uradni list RS, št. 48/92), ki 
je stvar uredil drugače: z določbo prvega od­
stavka 14. člena je predpisal, da poslanec, ki je 
izvoljen za predsednika vlade ali imenovan za 
ministra, v času, ko opravlja to funkcijo, ne 
more opravljati funkcije poslanca. To dejan­
sko pomeni, da sta funkcija poslanca in funk­
cija člana vlade nezdružljivi (kar je sicer lahko 
sporno), s tem pa tudi, da vlada ni organ 
v skupščini, pač pa je del izvršilne oblasti, ki je 
po načelu delitve oblasti (3. člen ustave SRS), 
ločena od zakonodajne in njej odgovorna. 
S tem je zakon posredno odprl možnost, da se 
člani vlade lahko izbirajo, kot je običajno 
v svetu, tudi zunaj kroga poslancev, kar seve­
da mandatarju za predsednika vlade bistveno 
olajšuje iskanje osebnosti, ki bi bile lahko 
primerne za ministre v posameznih resorjih.

III._____________________________________

S tem je dejansko že rečeno, da bomo imeli 
lahko tudi v Sloveniji vlade, ki bodo politične, 
hkrati pa bodo tudi strokovne. Vsak manda­
tar bo poskušal sestaviti vlado, ki bo tudi 
strokovna in ne zgolj politična, sicer bo težko

prevzel težko vlogo predsednika vlade. Enako 
seveda pričakuje tudi javnost, ki si težko pred­
stavlja na primer finančnega ministra, ki nima 
pojma o financah, ali gospodarskega ministra, 
ki nima pojma o gospodarstvu, pač pa je zgolj 
politik, kakršne ima javnost priložnost videti 
v njihovih nastopih v parlamentu. To je pred­
stava, ki temelji na izkustvu, in je vsesplošna. 
Vendar pa se da dokazati tudi iz logike proce­
sa upravljanja države.
Ne da bi se spuščali v podrobnosti, lahko 
ugotovimo — kar je nesporno — da je namreč 
funkcija parlamenta (pretežno) politična, 
funkcija uprave pa (pretežno) strokovna. 
Parlament določa politiko države, uprava pa
jo izvaja. Vlada pa opravlja v tem procesu
upravljanja vmesno fazo, to je fazo transfor­
macije v parlamentu določene politike v kon­
kretno izvedeno akcijo, ki se nato izvaja 
v upravi. V vladi se povezujeta dve na tem 
mestu neločljivi funkciji in dve kvaliteti: poli­
tična in strokovna, ki omogočata omenjeno 
transformacijo politike v upravo, v obratni 
smeri pa uprave v politiko ter komuniciranje 
na eni strani s parlamentom, na drugi pa 
z upravo.
Povezanost obeh kvalitet — politične in stro­
kovne — je še posebej očitna v predlagateljski 
vlogi vlade. Vlada je dejansko daleč najpo­
membnejši predlagatelj zakonov in vseh dru­
gih odločitev, ki se sprejemajo v parlamentu. 
Ta njena vloga temelji na načelu povratne 
zveze (feed-backa), brez katere je upravljanje 
slepo. Vsaka državna politika mora upošte­
vati informacije in izkušnje s terena, pretekle 
in tekoče, te pa imata v rokah vlada oziroma 
uprava. Vsako predlagano gradivo mora te­
meljiti na strokovnih premisah, ki jih mora 
oblikovati uprava, in na političnih premisah, 
s katerimi je treba računati v parlamentu. Ven­
dar se te ne nalagajo ena na drugo v zapored­
nih fazah, marveč se sproti prepletajo v celot­
nem procesu priprave — od prvih zamisli

v strokovni upravi do končnih formulacij na 
seji vlade.
Taki vsebini vladne funkcije ustreza tudi se­
stava vlade kot sveta ministrov, ki vodijo stro­
kovne upravne resorje.
Minister je funkcionar z dvema ali celo s tremi 
vlogami, ki se personalno ne morejo ločevati: 
v prvi vrsti je šef upravnega resorja — mini­
strstva, ki ga vodi; hkrati je tudi član vlade, 
v mnogih ureditvah pa je lahko tudi poslanec 
v parlamentu. Vendar največji del svojega 
»ministrovanja« presedi v ministrstvu, ne
v vladi in tudi ne v parlamentu. Zato ne more
biti zgolj politik, ki bi hodil samo na vladne 
seje, upravni resor pa bi vodil strokovnjak 
— državni sekretar. Taka delitev bi v uprav­
nih resorjih ustvarila tudi nemogoče odnose, 
kakršni nastajajo med nestrokovnimi funkci­
onarji in strokovnim osebjem v hierarhični 
organizaciji in pomenijo eno izmed najbolj 
znanih disfunkcij hierarhične organizacije.
Vloga vlade je v resnici podobna vlogi, kakrš­
no ima management v velikih gospodarskih 
organizacijah in je glede zahtevnosti najtežja 
vloga v procesu upravljanja; izpolnjevati mo­
ra vrhunske kriterije zahtevnosti — politične in 
strokovne. Zato zahteva ta vloga tudi veliko 
koncentracijo družbene moči. Če sistem vladi 
tega ne priznava, bodisi z omejevanjem poo­
blastil ali z omejevanjem možnosti za ustrezno 
personalno strukturo vlade, vlada ne more biti 
uspešna. Zaradi tega pa mora trpeti celotna 
državna mašinerija. Vlada je motor v meha­
nizmu države. Kakor prešibak motor ne mo­
re vleči težkega vozila, tako vlada s prešibko 
personalno strukturo in s preveč omejenimi 
pooblastili ne more biti učinkovita in tudi ne 
odgovorna. Zato je problematična zahteva, ki 
je bila postavljena v parlamentu ob razpravi 
o vladi, da strankarski vodje ne bi mogli biti 
člani vlade. Prav nasprotno velja v svetu: 
stranke si prizadevajo spraviti v vlado svoje

najmočnejše ljudi. Kot vidimo, je to utemelje­
no v pomembnosti vladne funkcije v sodobni 
državi.
Glede vladnih pooblastil pa je treba opozoriti 
na sistemsko dediščino, ki jo prevzema naša 
vlada po obstoječi zakonodaji. Vsa prevzeta 
zakonodaja je glede pooblastil za izvajanje 
politike naravnana na koncepcijo skupščin­
skega sistema, v katerem ni vlade, temveč iz­
vršni svet kot izvršilni organ skupščine z zelo 
omejenimi pooblastili, skupščina sama pa je 
»obremenjena« s številnimi pooblastili izvrš­
nega pomena; izvršni svet mora za vsako 
posamično akcijo iskati posebno pooblastilo
v skupščini. Poleg tega pa je očitno, da je 
skupščinski sistem še vedno tudi v glavah 
ljudi, in sicer na vseh prizadetih straneh, 
v skupščini, v vladi in v upravi. Zato naša 
vlada še določen čas ne bo prava vlada, vse 
dokler se ne prevetri in ne novelira vsa stara 
zakonodaja in dokler stvari ne dozorijo tudi 
v naših glavah.

Glede števila ministrov, ki sestavljajo vlado, 
in glede števila ministrstev, kar je v razpravi 
o vladi konec koncev dobilo največji pouda­
rek, pa je komajda mogoče reči kaj teoretično 
pomembnega ali sistemsko načelnega. Število
ministrov ponavadi ni predpisano, ampak je 
stvar mandatarja, ki jih določi v skladu s svojo 
koncepcijo »vladanja«. Seveda je pri tem del­
no vezan na število obstoječih upravnih resor­
jev, čeprav ni nujno, da se obe številki pokri­
vata. Obstaja namreč tudi institucija ministrov 
brez listnice, ki niso na čelu upravnih resorjev, 
marveč opravljajo razne usklajevalne, povezo­
valne in druge naloge znotraj vlade. Tudi 
število ministrstev se spreminja v skladu z raz­
vojem, z novimi nalogami države, ki nastaja­
jo. Pri številu ministrstev posameznih držav 
ni videti nobenih posebnih zakonitosti, marveč 
zgolj pragmatiko, ki jo diktirajo večji ali manj­
ši poudarki posameznih držav oziroma vla­
dajočih ekip glede pomembnosti nalog, ki jih 
opravlja oziroma prevzema država. Ali ima 
posamezna država posebne resorje na primer 
za zadeve turizma, za energetiko ali za zuna­
njo trgovino itd., je odvisno od poudarka, ki 
se daje vprašanjem na teh področjih. Tudi ni 
rečeno, da mora imeti majhna država nujno 
manj ministrstev, kot jih ima večja država; 
kajti načeloma imajo vse države enake naloge, 
razlikujejo pa se v obsegu nalog, kar pomeni, 
da so istovrstni resorji različni po obsegu svo­
jih nalog.
S strokovnega vidika bi bilo vendarle pripo­
ročljivo, da se uprava ne bi preveč širila oziro­

ma, da bi prišlo do parcializacije upravnih 
resorjev, ker se s tem začenja kompliciran in 
oteževati usklajevalna funkcija vlade. Name­
sto, da bi usklajevanje potekalo znotraj resor­
jev, to je na ravni strokovnega reševanja, bi se 
ob velikem številu resorjev raven usklajevanja 
avtomatično pomaknila predaleč in previsoko 
na raven vlade in bi jo zagrnila z relativno 
drobnimi zadevami. Te bi se lahko bolje reše­
vale na nižjih ravneh, vlada pa bi se lahko 
posvečala bolj bistvenim, za državo pomemb­
nim zadevam.
Ti razlogi govore predvsem za enoten resor za 
gospodarstvo, ki bi bil — glede na dosedanjo
razdrobljenost gospodarskih resorjev v naši
republiški upravi — pridobitev in olajšanje 
za obvladovanje stvari na tem področju. Ne 
glede na to pa bi bila priporočljiva izločitev 
prometa in zvez iz takega kompleksnega re­
sorja, enako velja za področje kmetijstva in 
gozdarstva. Resor za promet in zveze obrav­
nava največji kompleks dejavnosti t. i. gospo­
darske infrastrukture, na katerih ima vsaka 
država obširne naloge, in sicer poleg oblastno 
regulatornih tudi neposredne operativne nalo­
ge, na primer na področju cest, železniškega 
PTT prometa, telekomunikacij, zračnega pro­
meta itd... Tudi področje kmetijstva je pred­
met intenzivne državne sistemske regulacije, 
poleg tega pa tudi predmet intenzivnega dr­
žavnega intervencionalizma v tekočem izvaja­
nju kmetijske politike. Problematika kmetij­
stva se z vidika tržne države zastavlja drugače
kot problematika industrije in drugih vej go­
spodarstva.

dr. Janez Šmidovnik
gpBSKBK•

PORTRET TEDNA

Dobriča
Čosič

»Samo dejstvo, da ga ni interesa nad intere­
som naroda, me je pripravilo do tega, da 
sem sprejel to službo,« je v svojem nastop­
nem govoru sredi junija kot prvi predsednik
mednarodno še ne priznane Zvezne repu­
blike Jugoslavije razlagal novodobni »du­
hovni oče Srbov« Dobriča Čosič. S tem je ta 
v prvi vrsti eminentni srbski pisatelj, ki so ga 
celo dvakrat kandidirali za Nobelovo nagra­
do, na najbolj pragmatičen način začel bedeti 
nad usodo naroda, s čimer se je dotlej ukvar­
jal v svojih knjigah in javnih nastopih. Poleg 
tega je s predsedniško funkcijo sam končno 
prevzel tudi odgovornost za vse, kar je s svo­
jimi knjigami doslej povzročil na Balkanu. 
Čeprav se do prihoda na predsedniško mesto 
ni veliko pojavljal v javnosti in se je v malo­
številnih intervjujih in javnih nastopih izogi­
bal političnih tem, ga je njegov nacionalni 
angažma, okrepljen z nespornim ugledom 
velikega književnika, vseskozi postavljal 
v središče političnega dogajanja v Srbiji.
Na mesto prvega predsednika tretje Jugosla­
vije je Dobriča Čosič prišel v času, ko je začelo 
njegovemu najzvestejšemu učencu Sloboda­
nu Miloševiču zmanjkovati trdnih tal pod 
nogami. V mednarodni politiki so Miloše­
viča letos spomladi vedno pogosteje imeno­
vali za glavnega krivca za lansko in letošnjo 
morijo na Balkanu, srbska opozicija pa je 
čedalje glasneje zahtevala njegov odstop. Ko 
je privolil, da bo postal predsednik na silo 
ustanovljene nove Jugoslavije, je kljub dote­
danjim prizadevanjem, da bi ostal nad dnev­
no politiko, v bistvu za nekaj časa podaljšal 
politično življenje Slobodanu Miloševiču. 
Ne smemo namreč pozabiti, da je prav Do­
briča Čosič še pred tremi leti v intervjuju za 
beograjsko Borbo o novem srbskem »vož- 
du« dejal: »Slobodan Miloševič je po mo­
jem mnenju od vseh srbskih politikov v zad­
njih petih desetletjih največ naredil za srbski 
narod. Njegova genialna nacionalna politi­
ka, strategija in taktika so realistične in do­
bro usmerjene.« Primerjal ga je s Pašičem in 
dodal, »da je Miloševič mlad, odločen in

inteligenten, vsekakor pa najbolj priljublje­
na oseba, kar jih je srbsko ljudstvo imelo 
v 20. stoletju.«
Miloševiču je privolitev Dobriče Čosiča prišla 
ravno prav, kajti mednarodna skupnost je 
že pripravljala embargo zoper Srbijo in Črno 
goro, znani književnik in intelektualec za 
krmilom nove balkanske tvorbe, ki je ni 
nihče priznal, pa bi le lahko spremenil potek 
dogodkov. Poleg tega je bil več kot dobro 
zagotovilo, da se politika nove federacije do 
srbskega nacionalnega vprašanja ne bo 
v ničemer spremenila, saj je ideološke teme­
lje Miloševičevega načina reševanja srbske­
ga nacionalnega vprašanja postavil prav 
sam Čosič.
Čosič je, s tem ko je postal predsednik Zvezne 
republike Jugoslavije, drugič v življenju sto­
pil v strogo politične sfere. Med drugo sve­
tovno vojno je bil partizan, takoj po vojni pa 
član agitpropa CK KP Srbije, republiški in 
zvezni poslanec. Leta 1951 je zaslovel s svo­
jo prvo knjigo Daleč je sonce in začel figuri- 
rati kot režimski pisec. V svoji družbi ga je 
rad videval tudi Tito, vsekakor pa je imel 
močno zaslombo v takratni srbski partijski 
eliti z Aleksandrom Rankovičem na čelu. 
Slovenski javnosti je postal bolj znan v začet­
ku šestdesetih, ko sta se z Dušanom Pirjev­
cem zapletla v polemiko o pomenu republik 
v jugoslovanski federaciji. Čosič je bil use do

leta 1966 velik komunist, zagovornik brat­
stva in enotnosti, jugoslovanskega unitariz­
ma, skritega pod krinko bratskega internaci- 
onalizma, in oboževalec Josipa Broza. Po 
diferenciaciji Aleksandra Rankoviča pa je 
začel spreminjati svoje nazore. Od jugoslo­
vanskega internacionalista se je začel počasi 
obračati k srbstvu in proučevati zgodovino 
Srbije. Posledica tega je bila, da je na 14. seji 
CK ZK Srbije, posvečeni mednacionalnim 
odnosom v Srbiji, izpostavil slabe mednaci­
onalne odnose na Kosovu, opozarjal na iz­
seljevanje Srbov in menil, da sta na Kosovu 
možni le dve obliki državnosti — jugoslo­
vanska ali albanska, pozitivna kombinacija 
obeh naj bi bila po njegovem mnenju nemo­
goča. Kritiziral je tudi avtonomizem v Voj­
vodini in dejal tudi tole: »Balkansko vpra­
šanje je še živo in ni rešeno do konca... 
njegovo bistvo je ostalo klasično: najprej 
konstituiranje etnično in ozemeljsko preple­
tenih balkanskih narodov v enotne naci­
onalne in državne skupnosti.« Na koncu pa 
je odločno dejal, da bi se ob zmagi nacionali­
stično-etatističnih sil (prevlade republik v fe­
deraciji) lahko tudi v »srbskem narodu 
razvnela nekdanji zgodovinski cilj in naci­
onalni ideal — združitev srbskega naroda 
v enotno državo. Da bi se predvidele posle­
dice takšnega procesa, ni potrebna nikakrš­
na domišljija«. Zaradi te preroške analize 
so Čosiča ostro napadli in na koncu izključili 
iz partije. Tako je postal eden največjih srb­
skih disidentov, ki je bil v nenehnem sporu 
z oblastjo.
Svoj razkol s partijo je opisal v knjigi Stvar­
no in možno, zaradi katere je bil praktično 
politično ekskomuniciran, vendar je ta čas 
izrabil za intenzivno književno delo. Izid 
vsake njegove knjige je bil svojevrsten poli­
tični dogodek. Zanimivo je, da sta si ga lastili 
tako leva kot desna intelektualna opozicija 
tedanji partiji. Levica si je »prisvajala« ro­
mane, kot so Vernik, Grešnik ali Odpad­
nik, desnica si je za svoje vzela znamenite 
Delitve, medtem ko je bil roman Čas smrti 
nekje »na sredini«. Glavna tema večine nje­
govih knjig je tragična usoda srbskega člove­
ka in s tem tudi srbskega naroda. Zaradi 
tega si je Čosič sredi osemdesetih pridobil 
status duhovnega očeta naroda in si zato 
vsekozi prizadeval ohranjati nekakšen nev­
tralen položaj. V svojih redkih javnih nasto­
pih je vedno rad poudarjal tragično usodo 
srbskega naroda in to, da je njegova največja 
želja predvsem dokončna rešitev srbskega 
nacionalnega vprašanja. Znana je njegova

teza iz začetka osemdesetih o tragiki srbske­
ga naroda, njegovi veri, da se žrtvuje za 
osvoboditev drugih narodov, v resnici pa, 
ko po krvavi vojni napoči mir, samo izgubja. 
»Kakšen narod smo vendar, kakšni ljudje 
smo, da v vojnah tako množično umiramo 
za svobodo, nato pa s samimi zmagami 
ostanemo brez nje? Kako nam nekdo med 
nami vzame, česar nam na bojišču ni mogel 
vzeti nekajkrat močnejši sovražnik? Kako 
to, da ljudje, tako dostojanstveni, ponosni, 
hrabri v vojni, pristajajo na to, da ostajajo 
mirni in ponižni?« To razmišljanje je v času 
znamenite osme seje srbskega cekaja postalo 
neke vrste politična parola. In te teze so bile 
temelj za še bolj znamenit memorandum 
Srbske akademije znanosti in umetnosti, ki 
je postal ideološka platforma Miloševičeve­
ga velikosrbstva.
Dobriča Čosič je v teh dneh verjetno t' veli­
kanskih zadregah. Ne samo, da njegova teza 
o »srbskih zmagah v vojni in porazih v mi­
ru« pa vojni na Hrvaškem in v Bosni in 
Hercegovini ne zdrži več, temveč se ga hoče 
tudi velikosrbski demon, ki ga je prav on 
pred leti spustil iz svoje steklenice, zdaj od- 
križati. Sam pa ne ve, kako naj ga spravi 
nazaj v steklenico. Ali pa je po dolgih letih 
spet bral svojo trilogijo, v kateri je med 
drugim zapisal: »S takšno blodno vero 
v voditelje se preporod naroda tudi začenja.« 
Ko je s povsem pragmatičnega političnega 
položaja Dobriča Čosič uvidel, v kakšno ne­
srečo je najzvestejši učenec Slobodan Milo­
ševič spravil njegov »najbolj tragičen na­
rod«, je od njega zahteval, naj odstopi. 
»Slobo« mu je na to zahtevo pač odgovoril 
na način, na katerega se najbolj spozna in ki 
ga je v vsej svoji vladavini v Srbiji najbolj 
pogosto uporabljal — s silo. Nedavna za­
sedba stavbe jugoslovanske zvezne policije 
v Beogradu ni nič drugega kot uvertura v do­
končni obračun med učencem in učiteljem, ki 
sta v zadnjih letih v srbski in črnogorski 
javnosti figurirala kot polboga, prvi kot po­
litični, drugi kot duhovni.
Njun sedanji spopad (in vsi prihajajoči) torej 
ni nič drugega kot obračun med enakomisle- 
čima, ki sta prevarala svoj narod, prvi s svo­
jo politiko, drugi z idejo. Ne glede na izid 
tega dvoboja se bo jugoslovanska kriza kon­
čala takrat, ko bo zmagovalec najprej detro- 
niziral samega sebe. Cosič se — sodeč po 
njegovih zadnjih nastopih — celo pripravlja 
na to.

Veso Stojanov
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Jipa dve leti, odkar o tem vprašanju 
razpravljajo v strokovnih, političnih 
in laičnih krogih, dovolj dolga doba, 
da se je dodobra spolitiziralo in zide- 
ologiziralo. Prednost zavlačevanja pa 

je — če nič drugega, vsaj v tem — da se je 
skristalizirala predstava o tem, zakaj so neka­
teri za verski pouk in zakaj mu drugi naspro­
tujejo. Mnenja, ki se zaradi tega vprašanja 
krešejo, so namreč bolj konkretna, kot so 
bila takrat, ko je bila vsa zadeva še v povojih.
Izraz verski pouk uporabljamo namenoma, 
saj naj bi pomenil nekaj drugega kot verouk. 
Uporabljajo ga tako v cerkvenih kot v laičnih 
krogih, čeprav so predstave o tem, kaj naj bi 
bil, precej različne. Da imamo vsak svojo 
predstavo o tem, je glede na tovrstno (ne)iz-
kušnjo v zadnjih štiridesetih letih povsem 
logično. Različne predstave in tudi mnenjske 
bitke o tem pa imajo navzlic tradiciji celo 
v vseh zahodnoevropskih državah in tudi 
v ZDA. Zahodna Evropa ima to vprašanje 
drugače urejeno, kot ga je imela še pred 
nedavnim Vzhodna Evropa z nami vred, kar 
pa samo po sebi nikakor ne pomeni, da bi se 
morali po njej zgledovati. Bolj kot zelo različ­
ni zahodnoevropski modeli bi za nas moralo 
biti zgovornih dvoje dejstev. Najprej dejstvo, 
da se v vsaki od zahodnoevropskih držav in 
v ZDA, kjer verski pouk imajo, od časa do 
časa sprožijo o njem polemike in da z nobe­
nim od modelov niso zadovoljni ne starši 
otrok ne Cerkev in ne šolniki. Drugi po­
membni dejavnik pa je tradicija, ki je v vsaki
posamezni državi narekovala takšen ali dru­
gače model verskega pouka oziroma njegovo 
izključitev iz šol. In prav tradicija je tisti 
dejavnik, ki odločilno vpliva na to, da se
v mnogih državah kljub polemikam ne odlo­
čijo za spremembo. Tradicijo, ki jo kaže upo­
števati, pa imamo kajpada tudi mi.
V slovenskih šolah smo imeli verouk že dav­
nega leta 1774. Bil je tako v osnovnih kot 
v srednjih šolah in praviloma so ga poučevali 
duhovniki. Verouk je bil redni šolski pred­
met in v učnem načrtu sta mu bili namenjeni 
dve uri na teden. Med drugo svetovno vojno 
je verouk v nekaterih slovenskih šolah bil, 
v drugih ne. Po vojni je bil v šolah spet
verouk, 19. januarja leta 1952 pa je bil s po­
sebnim odlokom odpravljen. Odtlej so obi-

ŠOLA IN RELIGIJA

Med verskim poukom in veroukom
skovali verouk, tako je še danes, samo tisti 
otroci, katerih starši so to hoteli. Cerkev je 
namreč verouk iz šol preselila v župnišča. 
Živela je v katakombah in prav zato izdelala 
fenomenalen način za svoje preživetje, kate­
rega sestavni del je bil tudi verouk. Do birme
ga je v vsaki generaciji obiskovalo vsaj dve 
tretjini slovenskih otrok, čeprav so njihovi 
starši s tem tvegali, da bodo družbenopolitič­
no ožigosani tako sami kot tudi njihovi otro­
ci. Zato se Cerkev verouku v cerkvenih učil­
nicah, ki ga je pilila štirideset let, nikakor ne 
bo odrekla. Ta verouk je namreč mnogo več 
kot kateheza: je druženje, sklepanje prijatelj­
stev, občutek pripadnosti, izleti, skratka, na­
čin življenja otrok.

Če verouka v cerkvenih učilnicah nihče ne 
preganja in imajo torej starši vso pravico in 
možnosti za versko vzgojo svojih otrok, je 
umestno vprašanje, kaj si Cerkev kot pobud­
nica uvedbe verskega pouka v šole pod tem
pojmom predstavlja in kaj si od njega obeta.
Ko človek temeljito prebira stališča cerkve­
nih predstavnikov do tega vprašanja, dobi 
vtis, da Cerkev še nima popolnoma jasne 
predstave o tem, kakšen naj bi bil verski 
pouk kot šolski predmet. Slovenska škofov­
ska konferenca ga predlaga kot obvezen iz­
birni predmet, glede vsebine pa še ni poveda­
la nič določenega. Pri tem pa predstavniki 
Cerkve govorijo o razliki med veroukom, ki 
naj bi še naprej ostal v veroučnih učilnicah, in 
verskim poukom. Verouk pomeni uvajanje 
v krščanstvo, pripravo na sprejem zakramen­
tov, uvajanje v molitev in predvsem religioz­
no izkušnjo. Pri opredeljevanju verskega po­
uka v šoli pa je slovenska škofovska konfe­
renca precej skopa. Pravi le, da naj bi bil to 
predmet, ki širi človekovo kulturo in spodbu­
ja duhovno rast posameznika in družbe. Zato 
pa je predstavo Cerkve o verskem pouku bolj

RESOLUCIJA O ŠPORTU

Mojstri s FS
~WP~ fp'"c*or se Prebija skozi kakih tri- 
g»r sto vrst dolgo besedilo resolu- 

cije o športu (če bo vse po sreči, 
S naj bi jo kot zadnji v prihod-

JsL. -Uk. njih dneh sprejel Se občinski 
zbor v parlamentu), ga gotovo spreleti: kdo 
koga in zakaj prepričuje ter zanj odkriva že 
zdavnaj odkrite, obče znane resnice 
o športu?
Zakaj jih povrh zavija v gostobesedno em­
balažo moralnih stališč, modnih refleksov
na »razvoj demokracije v večstrankarskem 
sistemu«. planetarnost posiantropocentriz- 
ma itn., da bi nato položil poslancem v usta 
šestnajst prav tako dolgoveznih ugotovitev, 
kombiniranih s predlogi v slogu »zato mo­
ramo .... morajo biti v prihodnje...«, ki so 
temelj za priložene »konkretne naloge posa­
meznih nosilcev«. Komu je potrebno to »ki- 
neziološko bluzenje«, ki je — mimogrede 
— tudi jezikovno šibko in za velikansko 
večino ljudi domala nerazumljivo?
Gre za pranje možganov poslancem, da bi 
jim zbudili kompleks manjvrednosti in jih 
tako prisilili k vnaprejšnjemu soglasju, 
predno bi se pokazalo, kako (športno) ne­
vedni so? Zakaj toliko prepričevanja, ' o pa 
priloženi kazalci o športni aktivnosti rok 
in mladine ter odraslih državljanov Sloveni­
je in drugih vidikih športa povedo znatno 
več o tem, kaj bi kazalo ukreniti, da bi se 
razmere izboljšale? Za eno stran besedila 
konkretnih pristojnosti posameznih ministr­
stev je resolucijski tekst daleč prenabuhel, 
čeprav se to prav gotovo ni zgodilo nak­
ljučno.
V prvem trenutku, ko je odbor za vzgojo in 
izobraževanje ter telesno kulturo skupščine 
Republike Slovenije signaliziral pobudo, da 
bi pripravili resolucijo o športu, se je namreč 
zdelo, da je pripravljen reagirati predvsem 
na neugodne razmere, v katerih se je znašla 
športna sfera, ki jo predstavljajo športne 
organizacije, društva iti njihove zveze, torej 
šport zunaj vzgojnoizobraževalnega siste­
ma. Zato je tudi prvi osnutek pripravila 
Športna zveza Slovenije. Bil je nekako tri­
krat krajši od sedanjega besedila, izhajal pa 
je iz podmene, da je športna vzgoja v vzgoj- 
novarstvenih ustanovah in šolstvu domena 
teh dveh sfer, kljub komplementarnosti pa 
ju ne kaže — zaradi povsem drugačnih oko­
liščin — obravnavati skupaj s problematiko 
športne sfere.
Že med prvo obravnavo tega osnutka reso­
lucije na omenjenem odboru pa so se priča­
kovanja športne sfere razblinile. Predstav­
nikom Fakultete za šport je zlahka uspelo 
obvladati položaj in inferiorno zastopstvo 
športa potisniti ob stran. Ker ljudje s FŠ že 
od nekdaj zasedajo vplivne funkcije tudi 
v naših osrednjih športnih asociacijah, in 
kadar je le mogoče, uveljavljajo njene (mo­
nopolistične) interese, jim tudi tokrat ni bilo 
težko paralizirati predsednika ŠZS dr. Raj­
ka Šugmana, ki prav tako prihaja s te insti­
tucije.
Tako je nastal nov osnutek resolucije, ki je 
»parcialna« izhodišča športne sfere nado­
mestil s »totalnim« pristopom, športna sfera 
pa je v njej sicer dobila nekaj komplimen­
tov, a ostala bolj ali manj praznih rok. Fa­
kulteta za šport se je z resolucijo de facto 
postavila v vlogo edinega možnega ali vsaj 
zadnjega strokovnega in idejnega razsodni­
ka o vseh vidikih športa pri nas.
Pri tem seveda interesi nikakor niso motivi­
rani samo z obrambo avtoritete osrednje in 
edine športne pedagoško znanstvene usta­
nove, temveč so veliko bolj banalni. Pred­
vsem gre seveda za denar, ki je FŠ potreben 
za vzdrževanje vseh funkcij, ki si jih je 
prisvojila tudi v imenu po njej spoznanih 
potreb športne sfere po znanstveno-razisko- 
valnem in strokovnem delu ter šolanju in 
izpopolnjevanju kadrov.
Tako si je pred leti na račun naivne predhod­
nice sedanje Športne zveze Slovenije 
(ZTKOS) priključila njen tedanji šolski cen­
ter in poceni izobraževanja (neprofesional­

nih) strokovnih kadrov v športu je bilo
konec. Prav tako pa ji je uspelo preprečiti, da 
bi ŠZS dobila svojo strokovno institucijo 
v obliki zavoda ali inštituta za šport, na 
katero bi se opirala vsa organizirana šport­
na sfera v Sloveniji v skladu s svojimi pogle­
di na razvoj športa in potrebami prakse. 
Preko svojih predstavnikov v vodstvih nek­
danjega republiškega športnega sisa (TKS 
Slovenije) in ŠZS (ZTKOS) je FŠ učinkovi­
to uporabljala vse vzvode, da je športni sferi 
v skoraj dveh desetletjih izpulila za njene 
zmožnosti izredno velike investicijske de­
narje, medtem ko (so)financiranja raziskav 
niti ne gre omenjati. Mogoče le z enim stav­
kom: o tem, katere raziskave sfera potrebu­
je, so ponovno v ustrezni komisiji odločali 
ljudje s FŠ. Tudi lepe vsote športnega pro­
računskega denarja ministrstva za šolstvo in 
šport pristojni še zdaj usmerjajo neposred­
no na FŠ, ne da bi športna sfera imela 
kakšno možnost (so)odločati o tem, katere 
njene storitve zares potrebuje.

Kdo bi se odrekel tako pridobljenemu privi­
legiranemu položaju, ki si ga FŠ ustvarja­
la in utrjevala toliko let? Pri molzenju 
športnega denarja se je zagotovo najbolj 
izkazal prejšnji dekan dr. Janko Strel. Ko je 
letos spomladi ŠZS delila precejšnjo vsoto
denarja, ki ji je pritekel od športne napovedi 
in igre 3x3, je nekaj sto tisoč tolarjev spet 
dobila FŠ. Ko je nekdo vprašal pripravljal- 
ce predloga, s čim znesek utemeljujejo, mu je 
eden izmed njih odvrnil: »Ne moremo do­
pustiti, da bi se sedanji dekan (tudi član 
predsedstva ŠZS, op. p.) praznih rok vračal 
na fakulteto, saj bi ga utegnili imeti za ne­
sposobnega naslednika dr. Strela.«

Ne gre torej za nobeno naključje ali celo 
naivnost. Vsako resolucijo je mogoče razla­
gati po svoje in kdo bo športno, za ustrezno 
ceno seveda, tudi ni treba ugibati. Ker je 
športna sfera v njej zapisana samo kot eden 
izmed »dejavnikov« ob nesorazmerno moč­
nejšem šolstvu in drugih, ji bodo tudi v pri­
hodnje drugi krojili usodo. Paternalizem so­
crealizma, tudi s podporo kineziološke zna­
nosti, je opravil svoje, možnosti za skorajš­
njo vzpostavitev ravnotežja in enakovredne­
ga partnerstva iz povsem neenakega startne­
ga položaja zato tako rekoč ni.
V primeru FŠ seveda ne gre spregledati tudi 
tega, da ji že četrt stoletja uspeva vztrajanje 
pri sporni usmeritvi v kineziologijo, ki so jo 
na tej instituciji razglasili — po zgledu za­
grebške FTK, kjer so se zgledovali — za 
znanost nad znanostmi o športu. To je bila 
bližnjica za marsikaterega učitelja, da si je 
pridobil magisterij in doktorat, s tem pa 
habilitacijo za visokošolsko pedagoško 
delo.
»Tudi danes, po petindvajsetih letih, je treba 
pribiti, da kineziologija ne more biti global­
na znanost za področje telesne kulture po 
nekdanjem ali današnjem označevanju 
športa. Lahko je samo ena od disciplin, nič 
več in nič manj,« je v reviji Šport (Št. 1/2, 
1992) pred nedavnim zapisal prof. dr. 
Franc Pediček, ki se je zaradi pravde, kot 
spor imenuje sam, leta 1967 umaknil na 
Pedagoški inštitut po nekaj letih poučevanja 
pedagoško-psiholoških predmetov na teda­
nji VŠTK. »Kineziološki mehanicizem pa 
ni sporen samo na znanstvenopredmetnem 
področju, ko gre za pojavnost športa, temveč 
je enako nesprejemljiv tudi na raziskovalno- 
metodološkem, saj je v našem primeru
— vsaj v svoji »visoki znanstveni« eri!
— zahteval in vključeval le faktorsko anali­
zo, ki je temu mehanicizmu ponujala blesk 
neprekosljive znanstvenosti,« med drugim 
pravi znani pedagogo.
Ali se mogoče prav v tem, športni javnosti 
skoraj neznanem sporu, sicer pa nenehno 
poudarjanem blišču dosežkov naše kinezi- 
ologije, skriva odgovor, odkod ta silna želja' 
FŠ po obvladovanju vsega, kar je v zvezi 
s športom?

Oto Giacomelli

Bomo v osnovne in srednje šole na Slovenskem uvedli verski 
pouk ali ne? To vprašanje je bilo zastavljeno že pred dvema 

letoma in je še vedno aktualno. Dokončnega odgovora nanj tudi 
ni pričakovati pred volitvami, kar je zaradi tveganosti takšne ali 

drugačne odločitve povsem razumljivo.

razčlenil selezijanec dr. Franc Škrabi, dr. pe­
dagoških ved. Po njegovih besedah religiozni 
pouk učencem pomaga, da razumejo narod­
no dediščino in da znajo reševati svoja živ­
ljenjska vprašanja. Razlogi za religiozni pouk 
v šoli so zgodovinski in vzgojni. »Cerkev naj 
bi bila odgovorna za vsebino, država pa za 
nemoten pouk. Religiozni pouk v šoli naj bi 
imel enako vrednost, kot jo imajo drugi pred­
meti, saj ima religija velik pomen za celostni 
razvoj osebnosti.« Dr. France Škrabi tudi 
meni, da je z religioznim gledanjem na življe­
nje laže reševati nekatera življenjska vpraša­
nja in se izogniti zavajajočim ideologijam.

Uresničitev zamisli dr. Franceta Škrabla 
o verskem pouku bi pomenila, da bi šola 
usmerjala učence k vernosti oziroma jim 
privzgajala povsem konkreten svetovni na­
zor. Kajpada ni v načelu v tem svetovnem 
nazoru nič spornega ali slabega, le da si javna 
šola ne more dovoliti favoriziranja enega sve­
tovnega nazora na račun drugih. Skozi takš­
no šolo smo že šli, zaradi česar je znanje vrste 
generacij pohabljeno. Država bi morala za­
gotoviti, da bi bile javne šole svetovnonazor­
sko nevtralne, medtem ko bi morale imeti 
zasebne šole vso pravico tudi do verske vzgo­
je učencev. Zanimivo je, da France Škrabi 
govori o zgodovinskih in vzgojnih razlogih za 
uvedbo verskega pouka v šolo, sploh pa ne 
omenja izobraževalnih. Da so generacije, ki 
so hodile v šolo po letu 1950, tako rekoč brez 
znanja o verstvih, tudi o krščanstvu, ni nobe­
nega dvoma. Kakšne posebne prednosti ni­
majo niti tisti, ki so obiskovali verouk. O na­
stanku in razvoju verstev nas v šoli niso učili, 
pa tudi ne o bistvu posameznih religij, o nji­
hovem vplivu na civilizacijo, umetnost, knji­
ževnost, zgodovinsko dogajanje itd. Religija 
ima številne obraze. Na pamet smo se učili 
Cankarja in Prešerna, ne da bi ju razumeli. 
Gledali smo kipe Goršeta in slike Kregarja, 
ne da bi prav dobro vedeli, kaj sta upodobila. 
Za veliko noč in božič smo jedli potico, ne da 
bi vedeli, kaj ta praznika pomenita. Smo del 
sveta, ki ga je krščanstvo zaznamovalo, ne da 
bi vedeli, zakaj in kako. Ne poznamo niti 
samih sebe, kaj šele drugih. Že nekaj časa 
vlada veliko zanimanje za jogo, ki ima versko 
podlago. Po ulicah srečujemo mlade navdu­
šence Hari Krišne, v zadnjem letu pa so se 
pojavili tudi v črno oblečeni iz ZDA uvoženi 
oznanjevalci mormonske vere. Zakaj so ne­
kateri ljudje muslimani, drugi hindujci, treji
judje, četrti... Kako je z večnim življenjem, 
dušo, peklom...? Vse to so vprašanja, ki 
mlade ljudi brez dvoma silno zanimajo. 
Vprašanje pa je, ali bi pri verskem pouku, ki 
bi mu vsebino določila katoliška Cerkev, na­
šli tudi odgovore nanje. Jasno je, da bi bilo 
treba iz povsem objektivih razlogov krščan­
stvu nameniti večjo pozornost kot drugim 
verstvom. Toda verski pouk kot izbirni pred­
met bi imel smisel le, če bi bila vanj vključena 
vsa verstva in tudi primerjava med njimi.

Ko bi učence seznanjali tudi z drugačnostjo, 
bi jih obenem vzgajali k tolerantnosti do ljudi 
drugačnih prepričanj in kultur. Tak verski 
pouk bi vseboval tudi prvine etike, kar je še 
dodaten razlog, ki govori v prid uvedbi pred­
meta. Prav gotovo lahko dajo nekaj znanja 
o religiji tudi drugi predmeti, kot so zgodovi­
na, sociologija, filozofija, psihologija, slo­
venščina, toda za dobro humanistično izo­
brazbo veliko premalo. Edini resni pomislek 
glede verskega pouka v šoli je, kdo naj bi ta 
predmet učil. Predlogi, da naj bi to počeli
diplomanti teološke fakultete, bodisi laiki
bodisi duhovniki, niso utemeljeni. Študij na 
teološki fakulteti je preveč specifičen, da bi 
diplomanti dovolj vedeli tudi o drugih religi­
jah. Pa tudi nobena druga fakulteta ne uspo­
sablja kadrov, ki bi bili kos temu poučevanju. 
Zato bi bilo smotrno za začetek več religiolo- 
ških prvin vključiti v druge predmete, obe­
nem pa nemudoma poskrbeti za ustrezno 
izobrazbo učiteljev, ki bi predmet, če bi po­
stal izbiren, poučevali.
Tudi minister za šolstvo in šport dr. Slavko 
Gaber do zdaj še ni jasno izrazil svojega 
stališča do verskega pouka, medtem ko vero­
uku prav tako kot prejšnji minister dr. Peter 
Vencelj odločno nasprotuje. Povedal je le to, 
da se bo, kolikor bo sodeloval pri razpravah 
o tem vprašanju, zgledoval po Švedski, ZDA 
in Franciji. Ne glede na vso previdnost pri 
opredeljevanju do tega vprašanja pa je pri 
precejšnjem delu javnosti ustvaril vtis, da 
željam Cerkve ni preveč naklonjen. Med dru­
gim ali pa predvsem zato, ker je njegovo 
ministrstvo osnovnim in srednjim šolam po­
slalo navodilo, da smejo oddati svoje prosto­
re za druge dejavnosti šele po preteku naj­
manj ene ure po koncu pouka oziroma se 
morajo zunajšolske dejavnosti končati naj­

manj eno uro pred začetkom pouka. Na pod­
lagi tega navodila so nekateri ravnatelji pre­
povedali župnikom, da bi imel v šolah vero­
uk. Da ne bo pomote: ne gre za verouk kot 
šolski predmet, ampak za župnijski pouk 
v krajih, kjer župnije nimajo primernih pro­
storov ali pa imajo učenci do njih predolgo
pot. Marsikje so v takih primerih po dogovo­
ru med župnikom in ravnateljem verouk pre­
selili v šolo. Ravnatelji so s takšno prijazno 
potezo razveselili otroke, župnika in starše, 
po omenjenem navodilu ministrstva pa se 
ponekod ti odnosi prav po nepotrebnem kr­
hajo.

Skratka, ne more biti niti najmanjšega dvo­
ma, da bi šola morala dati nekaj znanja o reli­
giji. Nobenega razloga tudi ni, da bi za izved­
bo takšnega pouka skrbela Cerkev. Predmet 
naj bi bil v pristojnosti šolskih oblasti, tako 
kot vsi drugi predmeti in tudi svetovni nazor 
učiteljev naj ne bi imel nikakršnega pomena, 
tako kot to velja za vse druge predmete.
Če se ozremo po Evropi, vidimo, da nikjer ne
trdijo, da je znanje o religiji odveč. Učenci si 
ga pridobivajo pri različnih predmetih, med­
tem ko je praksa glede verskega pouka kot 
šolskega predmeta zelo različna. S primerja­
vo te prakse v posameznih državah se je 
ukvarjal dr. Marko Kerševan in jo razvrstil 
v štiri značilne rešitve v državnih šolah.
1. V šolah ne obstaja verski pouk. Ta je 
izključno stvar verskih skupnosti zunaj šol­
skih programov, čeprav zaradi praktičnih ra­
zlogov lahko poteka v šolskih prostorih. Tak 
primer je Francija, ki je na podlagi razvoja od 
časov razsvetljenstva in francoske revolucije 
leta 1905 sprejela zakonodajo, daje Francija 
laična republika, ki spoštuje vse veroizpove­
di. Verski pouk je torej izključna zadeva 
verskih skupnosti zunaj šole, država pa je 
v šoli uvedla šole prost dan, da so imeli 
učenci možnost za verski pouk. Prost dan je 
bil sredi tedna, vse bolj pa se uveljavlja na 
soboto. Na srednjo šolo lahko prihaja tudi
katehet, če se za verski pouk prijavi zadosti 
učencev. Toda tudi v tem primeru šolske 
oblasti nimajo z verskim poukom nič opravi­
ti. Država pa dovoljuje zasebne (katoliške in 
druge) osnovne, srednje in visoke šole z vero­
ukom in te šole obiskuje veliko otrok.

2. Pouk o religiji je običajen šolski predmet, 
ki je docela v pristojnosti šolskih oblasti in ni 
konfesionalno usmerjen in cerkveno vezan. 
Tak primer je Švedska. V prvih treh razredih 
osnovne šole so predpisane teme: krščanstvo 
(o praznikih, obredih in religioznih normah), 
seznanjanje z zgodbami iz Biblije, prazniki, 
obredi in norme drugih religij, razlike med 
religijami, etična vprašanja, ki zadevajo 
skupno življenje. V srednjih šolah je pouk 
o religijah le še v enem letniku. Obravnavajo 
etična in moralna vprašanja, svetovni nazor, 
krščanstvo, nekrščanske religije.
3. Verski pouk je reden šolski predmet, or­
ganiziran, plačan in pod vrhovnim nadzorom 
države, toda konfesionalno opredeljen ter 
glede vsebine in pravice poučevanja v pristoj­
nosti posameznih cerkva. Tak primer je
Nemčija. Otroci obiskujejo verouk ločeno
glede na veroizpoved. Verske skupnosti dajo 
soglasja k učnim načrtom in učbenikom, uči­
teljem pa izdajo dovoljenja za poučevanje 
ustreznega konfesionalnega pouka. Pravico 
do posebnega verskega pouka imajo poleg 
protestantov in katoličanov tudi pripadniki 
drugih ver. Če iz praktičnih razlogov takšne­
ga pouka ni mogoče organizirati (ni učiteljev) 
je otrokom staršev drugih religij in nereligi­
oznim kot alternativa poujen konfesionalno 
nevtralen pouk o religiji. Treba je povedati, 
da se jih v zadnjih letih vse več odjavlja od 
verouka.
4. Verski pouk je v državnih šolah v okviru 
rednih predmetov, toda njegova izvedba je 
v skladu s posebnimi sporazumi s katoliško
Cerkvijo docela v pristojnosti (katoliške) 
Cerkve, razen v organizacijskih zadevah. Tak 
primer je Avstrija. Verski pouk v Avstriji je 
izrecno opredeljen kot katoliški, vendar ima­
jo nekatoličani možnost odjave. Učni pro­
gram določa Cerkev, učitelja verouka pa pla­
čuje država.
Za konec še nekaj besed posebej o Hrvaški. 
Tam so začeli postopno uvajati verouk (torej 
ne verski pouk) že pred dvema letoma, tako 
v osnovne kot tudi v srednje šole. Verouk 
učijo duhovniki, redovnice in laiki, ki imajo 
enak položaj kot drugi učitelji. Verouk v šoli 
je izbirni predmet in ga torej ni treba vpisati, 
kdor tega ne želi, ko pa se enkrat vpiše, 
postane obvezni predmet in je enakovreden
vsem drugim šolskim predmetom. Kot po­
sebno zanimivost še to: na nekaterih fakulte­
tah zahtevajo od kandidatov, da pri vpisu 
priložijo tudi mnenje kateheta.
Videti torej je, da se je verski pouk kot 
izobraževalni predmet uveljavil le v nekatoli-
ških okoljih oziroma so ga deležni le nekato- 
liški učenci v katoliških okoljih. Nikjer pa to 
ni več obvezen predmet.
Jožica Grgič

OD VARDARJA DO TRIGLAVA: OROŽJE, MAMILA, NAFTA (2)

Ciprska zveza
Okoli 70 odstotkov zaposlenih v Luki Bar je že od uvedbe

sov«. To je te dni potrdil tudi bolgarski pred­
sednik dr. Željo Želev, ko je javnosti razkril 
afero tihotapljenja in prodaje orožja. Želev 
trdi, da so ga prodajali »samo Makedoniji«. 
Poglavitni organizator trgovine z orožjem je 
premier Filip Dmitrov oziroma njegovo po­
djetje. Obtožbe je poskušal zanikati z izjavo, 
da je šlo samo za »menedžerske stike« in da 
so z nekdanjih jugoslovanskih ozemelj »kaza­
li zanimanje« za nakup pehotnega orožja, 
transporterjev in tankov, vendar kupčija ni 
stekla. V zadevo sta vpletena tudi bolgarska

sankcij zoper Srbijo in Črno goro na plačanem dopustu, na podlagi
česar bi lahko sklepali (in tako zatrjuje tudi uprava), da 

v barskem pristanišču ni nikakršnega prometa ne dela. Kljub 
temu pa je v Baru vedno videti nekaj ladij, ki kmalu odplujejo,

namesto njih pa priplujejo nove.

IZsJV?;
■ ako se jim posreči prebiti blokado 
šestega ladjevja pri Otrantskih 
vratih in v drugih delih južnega 
Jadrana, si lahko le predstavlja­
no. Uprava barskega pristanišča 

to seveda zanika, hkrati pa nikomur ne dovo­
li, da bi se približal pristaniškim objektom, 
celo svojim, delavcem ne, ki so na dopustu 
(na delovnih mestih so, kot kaže, ostali le 
tisti, ki jih nujno potrebujejo).
Navzlic tej prepovedi pa so na voljo nekatere 
informacije o poslovanju Luke Bar in plovbi 
mimo zapore šestega ladjevja. Med njimi je 
tudi vest, da sta v Kotor in Bar s posredova­
njem Albanije (pristanišča v Draču) prispela 
dva tankerja nafte iz Grčije, katerih tovor je 
menda namenjen v BiH, pred tremi tedni pa 
okoli 60.000 ton žita iz Kanade. Na ladjah, ki 
plujejo iz Bara, je največ živine, ki jo »ne­
kam« izvažajo, in stavbnega lesa, ki menda 
prihaja v Bar iz vzhodne Bosne oziroma tako 
imenovane srbske republike, namenjen pa je 
»neznanemu naročniku«.
O tem, ali v Bar (še vedno) prihaja orožje, ni 
zanesljivih podatkov. Kot vemo, je nekdanja 
JLA pred enim letom pripeljala v Bar nekaj 
»tujih ladij« s tolikšnim tovorom orožja, da bi 
bilo z njim mogoče oborožiti manjšo armado 
— okoli 100.000 mož. O lastniku ladij in 
»uvozniku« orožja so krožile različne govori­
ce, zanesljivo pa se je zvedelo, da so ga, 
potem ko so ga tukajšnje oblasti »zasegle«, že 
poslali — v »notranjost«. Z večino tega orožja 
zdaj verjetno streljajo v BiH, zdaj pa so začeli 
razpošiljati še tisto, ki je ostalo v Luki Bar.
Nekoliko južneje, na Sv. Stefanu, se je sloviti 
gospod Jezda (Jugoskandik Jezdimira Vasi­
ljeviča) že sprl s črnogorskimi oblastmi. Obe 
strani prikrivata vzroke za nenadna navzkriž­
ja in Jugoskandik že napoveduje odhod s Sv. 
Stefana (od predvidenih 557 milijonov dolar­
jev za petletni zakup je doslej plačal slabih 10 
milijonov). Domnevajo, da se znanemu tr­
govcu z orožjem, kot je Vasiljeviča predstavi­

la nekdanja načelnica kabineta obrambnega 
ministra v srbski vladi Dobrila Gajič, na otoč­
ku ni posrečilo uspešnp razviti te dejavnosti. 
Omejiti se je moral na tihotapljenje bencina 
in cigaret v sodelovanju z italijansko mafijo, 
ki ima ob črnogorski obali (blizu Petrovca in 
Kotora) dve ladji in s hitrimi gliserji vsak dan 
prevaža tihotapsko blago z ene jadranske 
obale na drugo. Črnogorske oblasti so mafiji 
»odstopile« morje pod pogojem, da bo plače­
vala carinsko pristojbino okoli 50 dolarjev za 
zavoj cigaret. Pristojbino sproti (že na ladji) 
pobira Zetatrans iz Podgorice, italijanski ti­
hotapci pa so v povračilo dolžni vsak dan 
pripeljati bencin — menda so ga že pretihota­
pili skoraj 100.000 ton. Gospod Jezda se tre­
nutno ukvarja z drugo donosno dejavnostjo 
— po Donavi uvaža sol iz Romunije. Pred 
kratkim je njegovo podjetje iz Romunije uvo­
zilo 10.000 ton soli.
Velikim tihotapskim ribam je težko priti na 
sled. Tako je težko ugotoviti, ali je bil Sv. 
Stefan res predviden za velikansko skladišče 
mamil, ali je to »delo« že steklo in ali je prav 
to vzrok spora s Črnogorci (ki so verjetno 
zahtevali svoj delež). Drobno tihotapstvo 
med Skadrom in Podgorico pa očitno uspeš­
no cvete. Podgoriške ulice in tržnice so dobe­
sedno zasedli tihotapci iz Albanije, ki proda­
jajo bencin in drugo blago, zvečine italijan­
sko, to pa pomeni, da se je »albanska zveza« 
uspešno uveljavila.
Albanci so z meje že zdavnaj umaknili vojsko 
(češ da »med brati« ni potrebna nikakršna 
straža) in tako čmogorsko-albanska meja ta­
ko rekoč ni nobena ovira tudi za (velike) 
tihotapce. Menijo, da gredo na nekaterih 
odsekih neovirano čez mejo tudi večje pošilj­
ke orožja za Kosovo. Orožje menda prihaja 
iz Bolgarije, čeprav se Albanija in Bolgarija 
ne moreta pohvaliti z dobrimi odnosi v prete­
klosti.
Trgovci in tihotapci na Balkanu pa očitno 
nimajo nikakršnih »zgodovinskih komplek-

ski notranji minister Jordan Sokolov. V Bol­
gariji so že sprožili preiskavo, iz Makedonije 
in s Kosova pa je slišati, da je celotna pošiljka 
pehotnega orožja že v rokah bodočih 
borcev...

Promet med Makedonijo in Srbijo je skoraj­
da takšen kot pred uvedbo sankcij, kaže celo, 
da se je blagovna menjava povečala. O tem 
se je mogoče prepričati na mejnih prehodih, 
pred kratkim pa je zadevo »pojasnil« tudi 
predsednik črnogorske gospodarske zbornice 
Vojin Dukanovič z izjavo, da bi »tako make­
donsko kot srbsko-čmogorsko gospodarstvo 
popolnoma zamrlo, če ne bi bilo tega kanala« 
Eden izmed dokazov je tudi podatek, da 
največjo črnogorsko naložbo (ki so jo začeli 
uresničevati že pred dvema letoma — predor 
med Skadrskim jezerom in Črnogorskim pri­
morjem, izvaja skopsko gradbeno podjetje 
Mavrovo. Kako plačujejo dela, čeprav državi 
nista vzpostavili plačilnega prometa ne valut­
nega razmerja, je jasno — z menjavo blago za 
blago.
Glavni podružnici črnogorskih ladijskih 
družb Jugooceanije iz Kotora in Prekookean- 
ske plovidbe iz Bara sta se pred kratkim 
preselili na Malto. Tam so registrirane vse 
njune ladje, ki neovirano plovejo, čeprav je 
shšati, da so jih ameriške oblasti pred krat­
kim zasegle sedem.
Za zgodbe o najrazličnejših transakcijah in 
pretovarjanju blaga v barskem in kotorskem 
pristanišču, verjetno s sodelovanjem držav­
nih varnostnih služb (policije in posebnih vo­
jaških enot), je težko najti dokaze, prav ka­
kor je težko ugotoviti, ali je pogosta megla 
v teh pristaniščih, ki se noče dvigniti nekaj ur 
ali kar ves dan in je menda imenitna prilož­
nost za pretovarjanje — umetna ali prava.. .
Pač pa so na voljo številni konkretni podatki 
o umiku kapitala srbskih podjetij na Čiper in 
v druge države z »liberalnimi zakoni«. Kaže, 
da si prav tam tudi najbolj zavzeto prizadeva­
jo prebiti svetovno gospodarsko blokado, in 
sicer kar uspešno.
Na Ciper se že eno leto zgrinjajo spretni 
poslovneži iz Srbije in Črne gore, najnovejša 
»selitev Srbov« pa je še posebej množična 
v zadnjih treh mesecih. Domnevajo, da je na 
Cipru že skoraj 20.000 tovrstnih »turistov« ali 
vojaških dezerterjev, kot jim pravijo srbske 
oblasti. Večina jih je svoja podjetja registrira­

la v Nikoziji, na ime tamkajšnjih prijateljev. 
Kot piše Guardian, jih je več sto, trgovec 
z nepremičninami Toni Loiz pa je izjavil, da 
je med kupci hiš na Cipru največ Srbov (hiša 
ali vila stane povprečno 200.000 funtov). Be­
ograjski viri zatrjujejo, daje »ciprsko zvezo« 
zasnoval Slobodan Miloševič kot nekdanji 
direktor Beograjske banke, da je tam tudi 
precej kapitala še nekaterih drugih njegovih 
solastniških podjetij, za vse to pa skrbi njego­
va hči, ki že dolgo živi na Cipru, kjer naj bi se 
ji pridružil tudi oče, če bi se mu v Srbiji 
zalomilo. . .
Najnovejšo srbsko tihotapsko Meko so odkri­
li tudi nekateri veleposlaniki. Funkcionar Ci­
prske narodne banke Sofoklis Mikaelides je 
te dni izjavil, da ciprske oblasti ne bodo 
več dovolile registracije srbskih »zamejskih« 
podjetij, ker morajo spoštovati sankcije zo­
per ZRJ. To pa je bržkone storil zato, ker je 
funkcionar State Departmenta Nick New- 
comb med nedavnim obiskom na Cipru od­
ločno posvaril guvernerja ciprske centralne 
banke, da je treba upoštevati sankcije zoper 
Srbijo.
Kaže, da bi bilo morebitno tovrstno svarilo 
Izraelu manj uspešno. Podgoriški tednik Mo­
nitor namreč zatrjuje, da gre za zelo močno 
zvezo, saj se za njo skriva lobby Srbsko- 
židovskega društva. Vse, kar je treba urediti, 
ureja v Beogradu predsednica tega društva 
dr. Klara Manic, ki je pred kratkim v pogo­
voru za Dugo sama priznala, da ima res 
veliko moč, da je celo postavila Dobrico Co- 
siča za predsednika »nove Jugoslavije« in da 
vse ureja v postelji, in sicer v uricah po 
polnoči, ko ima »največ navdiha«. S Klarino 
pomočjo so menda za veleposlanika v Izrael 
poslali Miloševičevega človeka, prof. dr. Bu- 
dimira Košutiča, ki slovi kot odličen finančni 
strokovnjak, in zadeva je takoj stekla. Kot 
piše Monitor, je bilo v uglednem izraelskem 
dnevniku Harec mogoče prebrati, da so pri 
priči izpraznili devizno blagajno NBJ. Deviz­
ne rezerve v znesku 4,5 milijarde dolarjev so 
iz frankfurtske Deutsche Banke in drugih 
evropskih bank preselili v izraelsko narodno 
banko, da bi zabrisali vse sledi. Ta denar naj 
bi sodil k delitveni bilanci vseh nekdanjih 
jugoslovanskih republik, saj je bil njihova 
skupna last. Zdaj z njim po zaslugi spretnosti 
gospoda Jezde in drugih srbskih menedžerjev 
krijejo vojne stroške Srbije in kupujejo orož­
je. Kar zadeva devize, so za »bratsko delitev« 
ostali le — dolgovi v tujini. ..
Težko je ločiti veliko, državno in drobno, 
navadno tihotapstvo na ozemlju ZRJ. Števil­
ni tihotapci, pa tudi tatovi družbenega kapi­
tala pod pokroviteljstvom močnih državnikov 
ali strankarskih voditeljev in paravojaških 
formacij počno vse, kar jim pride na misel. 
Ta mrzlica je zajela ves Balkan. Tako je zdaj 
nemara najbolj znan kot tihotapski polotok. 
Prepuščen je lastnemu »nadzoru«, lastni 
zmedi, kakršno neizogibno prinašajo vse 
vojne...

Branko Jokič
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Gospod predsednik, ste sinoči gledali tv ža­
rišče z Janšo in Zlobcem?

Žal ne. Nisem bil doma.

1 tis lahko vprašam, kaj ste počeli?
Bil sem v pisarni in se pogovarjal z evropskim
parlamentarcem, ki pripravlja poročilo o raz­
merah v Sloveniji.

Sicer pa soočanje med Zlobcem in Janšo 
spremljate tako rekoč po službeni dolžnosti. 
Kakšni občutki vas navdajajo ob tem?

Občutkov pravzaprav ne gre vnašati v to 
polemiko. Kar sem mislil, pa je zapisano tudi 
v izjavi predsedstva, namreč to, da tak način 
razpravljanja o državnih skrivnostih ne kori­
sti avtoriteti države, ki se hoče uveljaviti 
v svetu.

Predsedstvo je v kočljivem položaju. Po eni 
strani je občutljiva sama tema, sestavljena 
iz vrste različnih elementov, od političnih do 
etičnih. Po drugi strani je v zadevo vmešan 
član vašega predsedstva.

Tema je občutljiva, treba pa jo je razdeliti na 
človeško in politično raven. Na človeški ravni 
je vse to razumljivo, na politični pa se stvari 
zastavljajo veliko resneje. O takih stvareh ne 
gre razpravljati prek javne polemike, brez 
pravnih argumentov. Treba je misliti na inte­
rese države, kar pa seveda ne pomeni, da je 
vanje mogoče strpati nezakonito ravnanje. 
Po moji sodbi je vsa stvar dobila povsem 
nepotrebno dimenzijo; na dnevni red bi jo 
bilo mogoče postaviti korektno, brez tega, da 
bi v javnosti dobila razsežnosti škandala.

Janša je na TV rekel, da je svojo polemiko 
zaostril in razširil šele potem, ko je predsed­
stvo obsodilo njegovo knjigo in se postavilo 
na Zlobčevo stran. Pravi, da sedanje pole­
mike sploh ne bi bilo, če se predsedstvo ne 
bi po nepotrebnem vmešalo.

Ne vem, kako je bilo to rečeno. Zelo prepro­
sto se mi zdi problem, zakuhan v eni kuhinji, 
reševati tako, da vmešaš še drugo kuhinjo. 
Predsedstvo ni ničesar obsodilo. Reklo je, da 
so navedbe o seji 2. julija, opisane v tej 
knjigi, netočne.

Ali ste v tistem kritičnem času že vedeli za 
sporno Zlobčevo komuniciranje?

Na to me je opozoril minister za notranje 
zadeve. Zdelo se mi je normalno, da je opo­
zoril mene kot prvega človeka predsedstva. 
Jaz sem nato opozoril Cirila Zlobca, verujoč, 
da v teh svojih pogovorih preprosto ni dovolj 
upošteval okoliščin, v katerih je bila Sloveni­
ja. Ker se že dolgo poznava in ker je resen 
človek, sem menil, da je to tovariško opozo­
rilo dovoij. In kasneje se to tudi ni več doga­
jalo.

Bi se strinjali s precej razširjenim mnenjem, 
da je bilo prisluškovanje v tistih razmerah 
normalno, da pa je nenormalno to, da je 
Janša pozneje v bistvu javno manipuliral 
s podatki, s katerimi ne bi smel?

No, jaz to, kot rečeno, imenujem odgovor­
nost do interesov države. In ljudje, ki jim je 
usoda države z njihovim položajem položena 
v roke, morajo najprej upoštevati to.

Zadeve najbrž ne bo mogoče več utišad.
Nihče ne more imeti interesa, da bi bila 
utišana. Vprašanja so zastavljena, nanje bo 
treba odgovoriti z vsemi posledicami. Govo­
rim samo o tem, da so bili odprti demokratič­
ni kanali, ki jih demokratične družbe imajo, 
da uredijo sporne in problematične stvari, ne 
da bi pri tem tvegali ugled države.

Kako se bo po vašem ta zadeva razpletla?
Ne vem. Volitve v marsičem oblikujejo od­
zivnost političnega prostora. V kratkem se bo 
pojavila še knjiga dr. Rupla in vprašanje je, 
kam se bo takrat obrnila politična pozornost. 
Bistven je odgovor na vprašanje, ali so stvari 
tekie zakonito, ali je bil način uporabljanja 
zaupnih podatkov v skladu z dogovorjenim in 
predpisanim režimom.

3i se vam zdelo pametno, da bi aktivnim 
politikom prepovedali pisati spomine?

Prepoved se mi zdi nesmiselna, kajti navse­
zadnje se ti spomini v glavnem pišejo zato, da 
pisec z njim redefinira, po domače popravlja 
svojo vlogo v zgodovini, in sicer tako, kot se 
mu zdi takrat, ko že piše. Po mojem bi bilo 
treba uveljaviti kot neko vrednostno ali mo­
ralno normo to, da dokumentov oz. stvari ki 
se nanašajo na druge, ne bi uporabljan brez 
njihove vednosti in soglasja. In drugič, da bi 
se spomini v javnosti razumeli kot subjektiv­
no zapisovanje zgodovine, ne pa kot čista 
resnica.

Po svoje lahko vnašajo tako sveži spomini 
v politično življenje pravo paranojo.

Gotovo, ker to niso spomini, ampak aktualna 
politika.

Kaj je pravzaprav motiv za pisanje pri teh 
memoaristih? Pisateljska žilica? Osebno 
uveljavljanje — bili smo zraven pri zgodo­
vinskih dogodkih? Slabi politični nameni 
— diskreditiranje drugih? Želja po zasluž­
ku, ali pa kaj tretjega?

Najbrž ima vsak avtor spominov svoje speci­
fične motive. Vsekakor mislim, da pisanje 
spominov s tako majhno časovno distanco ni 
pisanje spominov.

Afere se je kar vrstijo. Bi lahko to, ne samo 
ironično rečeno, pomenilo, da smo ze zrela 
demokracija? Hočem reči, da afere nimajo 
samo slabih posledic; praviloma jih sproža­
jo opozicija in mediji in tako opravljajo tudi 
svojo nadzorno, družbeno higiensko vlogo?

S tem se strinjam, vendar to samo po sebi ne 
more biti spričevalo o demokratični zrelosti. 
Ti korektivi prejkone kažejo, da v instituci­
onalni demokraciji nimamo dovolj nadzornih 
mehanizmov.

Seveda pa je eno in drugo sestavni del demo­
kracije. Treba je torej bolj odpreti instituci­
onalno kontrolo in kontrolne mehanizme, da 
ne bi bilo videti, kot da je aferaški način 
odpiranja problemov edino sredstvo družbe­
ne in politične higiene.

Ste se že bali, da letos ne bo volitev?
Ne, ker mi je bilo bolj ali manj jasno, da 
nobena stranka ne bo pripravljena prevzeti 
odgovornosti za to, da ne bi bilo volitev.

Zdi se, da se naše stranke, kakršnekoli že 
so, o velikih in nujnih stvareh zadnji hip 
vendarle sporazumejo.

Zadnji dve leti bi lahko govorili za to. Ven­
dar naš politični prostor še ni do konca struk­
turiran - in sicer zato, ker tudi naš družbeni 
prostor ni socialno izoblikovan. Materialna 
podlaga za resnično socialno prestrukturira­
nje družbe šele nastaja, s privatizacijo in de­
nacionalizacijo. Šele ko se bosta ta hkrati 
potekajoča procesa umirila, bo mogoče govo-

POGOVOR Z MILANOM KUČANOM volilno pripravo; uporabil bi prej ta izraz kot 
izraz volilna kampanja.
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riti o realno izoblikovanem slovenskem poli­
tičnem prizorišču in bolj umirjenem razmerju 
med strankami. Upam, da se bomo pri tem 
izognili slabostim preforsiranega strankarstva 
(Italija), čeprav se zavedam, da se v družbe­
nem razvoju in političnem zorenju ne da nič 
preskočiti.

Slovenska politična scena se vendarle že kar 
jasno kristalizira, tako da nastajajo dobro 
razpoznavni klasični politični bloki, levi in 
desni pol in obsežen center. Kaj mislite vi?

Rad bi vam pritrdil, vendar se mi za zdaj zdi, 
da je večji problem v tem, da prihaja do 
polarizacije, do bipolarnega političnega pro­
stora, ne pa do modela desnica, levica in 
močna sredina, kar bi bilo za stabilnost druž­
be zelo zaželeno. Zdaj imamo tu laični in 
nelaični blok in konfrontacija med njima za­
megljuje tovrstno strukturiranost. Ta pa je, 
kot rečeno, vezana predvsem na proces soci­
alnega prestrukturiranja. In dokler ta ne bo 
intenzivno stekel, se bomo ukvarjali z dokaj 
iracionalnimi in nepravimi konfrontacijami.

Strah pred delitvijo na liberalni in klerikalni 
oz. laični in nelaični blok, se zdi nekoliko 
pretiran. Nekatera znamenja kažejo, da se 
bomo tej nevarnosti morda izognili. V cen­
tru se je nabralo nekaj velikih strank, ki 
bodo obvladovale velik del volilnega telesa 
in ki zdaj kažejo ali pa vsaj napovedujejo 
precejšnjo pragmatičnost in so pripravljene 
na kakršnekoli medsebojne koalicijske po­
vezave. Drugo tako znamenje bi lahko bilo 
volilno telo, oz. visok delež (50 odstotkov) še 
neodločenih volivcev. To verjetno govori, 
da ti volivci nihajo med različnimi stranka­
mi v centru in ne pristajajo na ostro ločeva­
nje med laičnim in nelaičnim blokom. Sicer 
bi se ze opredelili. Skratka, velik pesimizem 
glede tega najbrž ni potreben.

Ta delitev, če bi do nje prišlo, bi bila pogub­
na. Te nevarnosti se vendarle zavedajo vsi in 
odgovornost, ki jo bo treba prevzeti, če se bo 
ta delitev poglabljala ali celo forsirala, je 
pravzaprav najmočnejša varovalka, da do te­
ga ne pride. Ta delitev pa je vsekakor veliko 
bolj opazna na ravni stankarskih vrhov kot 
v volilnem telesu, med ljudmi.

Hvala bogu. Veliko boljše, kot če bi bilo 
obratno.

To seveda govori o notranji demokraciji 
v strankah, o vplivu razpoloženja strankar­
skega članstva na strankarske vrhove. No, ti 
vrhovi v volilnem telesu nimajo podlage za 
morebitno forsiranje delitve. In to je lahko 
podlaga za vaš optimizem. Mislim tudi, da 
bodo te volitve verjetno zadnje, na katerih 
bodo poskušali pridobivati volilno telo s taki­
mi konfrontacijami. Brž ko se bomo obrnili 
k problemom vizije naše prihodnosti, bodo 
postale te delitve obrobne in stranke, ki jih 
bodo skušale prenesti na politično prizorišče, 
se bodo same obsodile na neuspeh.

Ta delitvena miselnost, nostalgija po prete­
klosti se lahko ohranja pri življenju zlasti 
v sedanji razvojni negibnosti, v capljanju na
rpestu?

Se strinjam. Toda to ni več capljanje na me­
stu, ampak vedno hitrejše zaostajanje. Še 
nedavno smo se lahko primerjali z nekaterimi 
kar pomembnimi evropskimi državami, tudi 
z neposrednimi sosedi, danes pa za njimi že 
zaostajamo. Zato je nekaj objektivnih razlo­
gov, nekaj pa jih je tudi v nas samih — to si 
moramo priznati. Iz zame je ključni razlog 
pomanjkanje vizije, odsotnosti jasne predsta­
ve o sebi, o svoji vlogi na prelomu tisočletja. 
Ta vizija ne more biti daleč od realno mogo­
čega, nekaj nad realno mogočim pa mora 
biti, da bi lahko mobilizirala vse realne po­
tenciale. Geslo »Slovenija, uspešna zgodba« 
je lahko realno geslo, če ga naredimo za 
realno. Sicer bo trobentalo v prazno.

Tudi v tem pogledu lahko volitve odigrajo 
pomembno, kar odrešilno vlogo. Kajti, ce se 
bodo stvari kolikor toliko v redu iztekle, bo 
z volitvami konec sedanje politične zabloki- 
ranosti, značilne ne samo za Peterletovo, 
ampak tudi za Drnovškovo obdobje. Poglej­
mo. Volitve lahko prinesejo vlado, ki bo 
imela v parlamentu trdno večino. Velike 
polarizacije na laični in nelaični blok ne bo 
— c e smo malo optimistični. Torej bodo 
odprte možnosti za konsenzuclnost o velikih 
družbenih vprašanjih in manjša bo tudi 
obremenjenost s preteklostjo. Parlament bo 
bolj predvidljiv, ker bodo stranke notranje 
bolj homogene, njeni poslanci pa strankar­
sko bolj disciplinirani. Politična scena bo 
manj razdrobljena. Skratka, vse to so mož­
nosti, za katere ni nujno, da se bodo zgodi­
le, vendar pa se vsekakor lahko. Z vsem tem 
pa bi odpadla politična zablokirar.ost, ki je 
zdaj a pripri onemogočala oblikovanje neke 
realne razvojne vizije. Volitve bodo torej res 
usodno pomembne in zanje je skrajni cas.

Za volitve je res skrajni čas, kajti blokada je 
prehuda. Posledice nesprejetja lastninskega 
zakona in zakona o sanaciji so katastrofalne. 
Zdi se mi čudno, da vlada v skupščini ne 
predstavi teh katastrofalnih posledic in z nji­
mi tako seznani javnost, ki bi potem morala 
pritisniti na poslance in stranke, da naj ven­
darle zakopljejo strankarske sekire. Predpo­
stavke, o katerih ste govorili, so zaželene in 
uresničljive. Vendar le, če bo ljudem jasno, 
o čem odločajo na teh volitvah. Zdaj znani 
programi strank se ne razlikujejo bistveno in 
so zato nerazvidni. Blokada je povezana tudi 
z mnogimi zamerami, starimi in svežimi. Blo­
kada v parlamentu pa ostaja zato, ker je 
ravnotežje sil v skupščini preveč tesno, da bi 
lahko zamenjava prve stranke ali prvega člo­
veka bistveno vplivala na to.
Kar odloča, je torej koncept, vizija. Ta vizija 
mora biti čimbolj jasna in konkretna in ljudje 
morajo začutiti v njej obet boljšega življenja, 
zlasti pa socialno varnost in varnost dela.

Prosil bi za nediplomatski odgovor na nedi­
plomatsko vprašanje. Katera vlada se vam 
zdi boljša: Peterletova ali Drnovškova?

Najboljša se mi bo zdela naslednja po voli­
tvah.

Diplomatski odgovor!... Se vam zdi, da 
Drnovškova vlada že predvolilno taktizira, že 
kuha volilne golaže?

To je vprašanje predvsem za predsednika 
Drnovška. Kot je ta vlada nastala, je v njej 
težko vzdrževati ravnovesje, zlasti ker vladna
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koalicija ni dosegla soglasja o skupnem volil­
nem nastopanju. Tako minimalno soglasje, ki 
bi vzdrževalo neko osnovno notranjo homo­
genost in stabilnost vlade, bi bilo zanjo ko­
ristno.

Vlada se na enem zanjo ključnih preizkusov 
slabo drži. Gre za plače. Te so po prevladu­
jočem strokovnem mnenju previsoke in go­
spodarstvo jih preprosto ne bo vzdržalo. 
Toda vlada čaka in ne stori nic, najbrž tudi 
iz predvolilnih ozirov. Tako se nekako po­
navlja zgodba iz Jugoslavije, kjer je vsako 
radikalno gospodarsko zdravljence vedno 
propadlo tudi zaradi problema plač oziroma 
ohranjevanja socialnega miru. Toda takrat 
je bil za to kriv Beograd. Beograd pa je zdaj 
na drugem planetu in odgovornost je na tej 
vladi.

Izključno na tej vladi. Kupovanje socialnega 
miru je gotovo slaba politika. Vendar je vpra­
šanje, ali gre za to. Zame problem ni toliko 
v nesorazmerju med plačami, produktivnost­
jo in realnim zaslužkom, ampak predvsem 
v tem, da ni vizije, ni koncepta generiranja 
slovenskega gospodarstva. Ker ni tega, ker 
ljudje ne vidijo, da se pred njimi vsaj potenci­
alno odpira obdobje razvoja in rasti ter s tem 
povezane socialne stabilnosti, seveda toliko 
bolj visijo samo na plačah. In vprašljivi so 
postali socialni pakt, kolektivne pogodbe, ce­
lo enotnost med sindikati. To me najbolj 
skrbi. To so vprašanja, bistvena za prihod­
nost Slovenije. Skratka, če tu ni jasnih kon­
ceptov, na podlagi katerih je šele mogoče 
neko socialno soglasje in nato v perspektivi 
boljše življenje, potem je to ne samo stagna­
cija, ampak nazadovanje in prepuščanje 
družbe konfliktnim situacijam, ki se bodo 
reševale stihijsko.

Vizija bi bila gotovo potrebna. Vendar lah­
ko Drnovškovi vladi za olajševalno okolišči­
no štejemo to, da so problemi objektivno 
veliki, da jih je nešteto in da je imela malo 
časa za sestavljanje vizije. Toda vprašanje 
plač je tu in je skrajna pereče. Če se ga 
vlada ne loti zaradi predvolilnega taktizira­
nja, dela slabo uslugo Sloveniji in sebi. 
Drnovšek je vedno obljubljal, da se bo rav­
nal po objektivnih interesih Slovenije in ne 
bo volilno taktiziral. Zdaj lahko to še dokaze 
in potencialno šibko točko — znižanje plač, 
kar seveda ni popularna poteza — celo spre­
meni v vrlino, ker bi tako pac pokazal, da je 
resen politik in premier, ki ni govoril 
v prazno.

Prej ste rekli, da sem odgovoril diplomatsko, 
ko sem dejal, da bo dobra tretja, povolilna 
vlada. S tem seveda nisem mislil reči nič zelo 
kritičnega niti o Peterletovi niti o Drnovškovi 
vladi. Mislil sem na to, da sta delali v zelo
tesnem manevrskem prostoru, zlasti Drnov­
škova. Kar zadeva vprašanje plač, se stri­
njam, da bi lahko restriktivna odločitev vladi 
prinesla celo pozitivne točke. Toda za tako 
odločitev je potrebna popolna homogenost 
znotraj vlade. Zdaj, pred volitvami, in glede 
na to, da vladna koalicija ni dosegla konsen­
za, da bi želela nadaljevati delo tudi po voli­
tvah, pa je taka odločitev najbrž preveč ob­
čutljiva, da bi jo bilo mogoče sprejeti. Čeprav 
verjamem, da je v vladi dovolj ljudi, ki znajo 
ekonomsko misliti, zlasti podpredsednik Ri­
gelnik in minister Gaspari, ki se gotovo ne bi 
branila sprejeti take odločitve.

Bi si upali kakorkoli napovedati izid volitev?
Ne, prezgodaj je. Polovica slovenskega volil­
nega telesa je še vedno neopredeljena.

SDP, vaša nekdanja stranka, se za zdaj 
presenetljivo dobro drži.

Presenetljivo dobro za tiste, ki jo hočejo 
kompromitirati s preteklostjo, in to niti ne 
našo, ampak splošno evropsko in boljševistič­
no. Tudi tuji analitiki priznavajo, da je bila 
slovenska ZK v marsičem drugačna. Vendar 
se mi ta hip o tem ne zdi smotrno polemizira­
ti; o tem bo razsodil čas. Za druge, ki vidijo 
to stranko kot normalno sestavino politične­
ga življenja Slovenije, to ne more biti prese­
nečenje, še zlasti ob sedanjem socialnem in 
gospodarskem stanju. Na sploh je to pro­
blem, na katerega so stranke premalo pozor­
ne — in radikalizacija glede teh vprašanj je 
tu! Vprašanje je samo, ah se bo gibala stihij­
sko, ali pa načrtovano in z ambicijo, da bi se 
nezadovoljstvo ljudi kanaliziralo v ustvarjal­
nost.

Ali ste še član SDP?
Začudil bi se, če me tega ne bi vprašati, saj 
me to vsi sprašujejo, in čeprav jim odgovar­
jam, je stvar še naprej zanimiva. V stranki 
sem bil takrat, ko jo je bilo treba spreminjati, 
ker je bil to pogoj za splošno demokratizaci­
jo. Nisem šel iz nje kot mnogi drugi. In ne 
mislim sebe spreminjati. Sedanja funkcija, ki 
jo je treba, jemano zelo ambiciozno, oprav­
ljati v interesu vseh državljanov te države, 
jemano realno, pa vsaj večine državljanov, je 
od mene zahtevala, da sem si v stranki ustva­
ril položaj, ki me ni vezal na njeno operativ­
no politiko. Dokler lahko stranka tako mojo 
pozicijo tolerira, ne vidim nobenega pro­
blema.

SDP ostaja do neke mere izobčena, za neka­
tere se vedno kužna stranka. Ali ni tako, da 
jo tudi vi, s tem, ko ste nekako zamrznili 
svoj status v njej in ko nastopate kot neodvi­
sen, ne pa njen kandidat, pomagate ohra­
njati v tem odrinjenem, izobčenem polo- 
zaju?

To je pač posledica zgodovinskega kontek­
sta, v katerem se je v Evropi in svetu kom­
promitirala ideja socializma. Tu se ne da nič 
pomagati. Vprašanje je seveda, ati stranko 
presojamo po tem, kaj je bilo to gibanje 
v preteklosti v evropskih razmerah, ali pa po 
tem, kar je ta stranka bila in kar je danes. 
Zelo manipulativno je posegati čimdlje in 
čimširše stran od Slovenije; potem niso po­
trebni drugi argumenti, povezani s sedanjost­
jo in s koncepti prihodnosti. To je za stranko 
zelo težka, za nasprotnike pa zelo udobna 
pozicija. Vendar se mi zdi enako nevarno, če 
bi kdo uporabljal enak način vrednotenja in 
kvalificiranja krščanskih demokratov kot kle­
rikalne stranke in pri tem vlekel na dan argu-
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mente iz časov liberalno-klerikalnih delitev 
pred vojno ati pa celo iz vojnih časov. Dobro 
je vedeti, kakšna sta bila preteklost in zgodo­
vina. Iz njiju se je treba učiti. Toda prenašati 
nekaj iz zgodovine v sedanjost zato, da v poli­
tičnem dialogu odpraviš šibkost sedanje argu­
mentacije, se mi zdi skrajno škodljivo za pri­
hodnost slovenske demokracije.

Po splošnem prepričanju ste že zdaj zmago­
valec bližnjih predsedniških volitev.

Po moji sodbi pa ne.
Zakaj ne? Po zadnjih raziskavi našega časo­
pisa imate pred drugouvrščenim Kacinom 
za svetlobno leto prednosti.

Ankete seveda odsevajo neko razpoloženje, 
toda izkušnja zadnjih volitev mi govori, da se 
ljudje v bistvu odločijo šele na volišču. To 
drži toliko bolj, kolikor bolj različni so nosilci 
konceptov, kolikor bolj zaznavne so alterna­
tive. Manjše ko so razlike, težja je izbira za 
ljudi. In če pogledate, kakšen bo predvidljivi 
seznam predsedniških kandidatov in kakšne 
velike predvolilne teme, vidimo, da se ljudje 
ne bodo odločali zlahka, razen če se bodo 
odločali po simpatijah. Seveda pa sem ne 
štejem samo simpatij do zunanjega videza, 
ampak tudi simpatije do tega, kar smo počeli 
v preteklosti.

To, da ste neodvisen kandidat, je verjetno 
prednost, zlasti v času, ko imajo ljudje vsaj 
do določene mere poln kafer politike.

No, to je v rahlem nasprotju z vprašanjem, 
v katerem ste nanizali vrsto elementov za 
povolilni optimizem. Naj se vrnem k anke­
tam. Glede strankarskih volitev je neoprede­
ljenih okoli 50 odstotkov ljudi, glede pred­
sedniških pa samo nekaj čez 10 odstotkov. 
Glede izvolitve predsednika države so torej 
ljudje ta hip veliko bolj gotovi kot glede 
odločanja za stranke. Iz tega bi lahko morda 
sklepati na nezadovoljstvo z načinom stran­
karskega življenja pri nas. No, moja nestran­
karska kandidatura je tesno povezana z mo­
jim prepričanjem, da je v naših še ne povsem 
normalnih razmerah to funkcijo mogoče 
opravljati samo, če se kar najbolj odpravi 
možen očitek, da predsednik dela v interesu 
te ali one stranke. Ta očitek te doleti zlahka, 
skrajno poceni se skuša diskvalificirati vsaka 
dobra namera, vsako dobro dejanje.

Nevarnost očitkov o strankarski pristran­
skosti je najbrž res živa in sili v zadržanost. 
Toda pretirana previdnost in pretirano upo­
števanje te nevarnosti lahko spravita člove­
ka v popolno politično nedejavnost, v nei- 
zrelumje o odprtih vprašanjih in s tem v ne- 
relevantnost.

No, meni neopredeljevanja niso očitali. Prej 
sem dobival očitke, da se preveč angažiram 
in opredeljujem. To je morda nasploh ena 
izmed posebnosti sedanje slovenske politike: 
iz prestižnih razlogov se zastavlja vprašanje, 
kdo nekaj sme oziroma ne sme storiti, name­
sto da bi se spraševati, kdo je kaj sposoben 
napraviti. To se mi ne zdi ne koristno in ne 
demokratično. Trajni problem slovenske po­
litike se mi zdi tudi slaba koordinacija in
slabo sodelovanje, veliko slabše od sodelova­
nja, ki bi ga v zadnjih letih zahtevali teža in 
narava problemov.

Pri »širših množicah« morda vendarle ob­
staja vtis, da se včasih ne izrekate, tudi 
takrat, kadar bi se moraii. Pri tem gre 
morda za to, da ljudje vašega izrekanja 
preprosto ne zaznajo, in sicer zaredi nekate­
rih vaših značilnosti. Po eni strani razmi­
šljate in govorite razmeroma zapleteno, po 
drugi strani se zelo redko izražate radikalno 
in s tem tudi zelo jasno. Od tod morda vtis 
o neizrekanju.

Morda imate prav. Preživljati smo pač zelo 
zapleteno in občutljivo politično obdobje in 
meni se pogosto ni zdelo potrebno na javno 
sceno, že tako dovoij razburkano, vnašati še 
tega elementa političnih sporov, prestižnih in 
tudi osebnih. V svojem političnem življenju 
sem se naučil interese skupnosti, interese 
naroda ali, če hočete, države postaviti pred 
nekatere stvari. Ne iz oportunizma, toda ne 
zdi se mi koristno na javni sceni urejati stvari, 
ki jih človek ne zna ati ni pripravljen urediti 
tam, kjer je za to mesto. To je seveda mogoče 
samo med koretnimi ljudmi. Moja izkušnja 
s korektnostjo v slovenski politiki pa ni naj­
boljša.

Vašo volilno kampanjo vodi Studio marke­
ting?

Vodi je ne, mi pa pri nekaterih stvareh stro­
kovno pomaga. Sicer pa to ne bo kakšna 
velika volilna kampanja.

Kdo je sestavil njen osnovni koncept? Vi?
Pred kakim mesecem in pol sva se o tem 
pogovarjala z dr. Kmeclom. Ker o teh stva­
reh ne veva veliko, sva želela dobiti nekaj 
strokovne pomoči. Seveda pa ne gre za nika­
kršen popoln novum v slovenski politiki; nav­
sezadnje je vse, kar sem počel, slovenski 
javnosti na očeh, in ta javnost ima o tem 
dovolj izostreno in tudi polarizirano sodbo. 
O svojih političnih stališčih, sebi, svojem po­
litičnem karakterju nimam več niti kaj skriti 
niti kaj razkriti.

Kaj je osnovno sporočilo kampanje?
Da je vredno sodelovati pri dograjevanju in 
razvijanju slovenskega osamosvajanja. Stvar 
ni končana, to je najbrž vsem jasno.

Med drugim nastopate z geslom »Slovenija 
potrebuje dobrega predsednika«. Ob tem je 
videti vašo fotografijo. Na sebi imate srajco 
s kravato. Zakaj ste brez suknjiča?

Človeku, ki je skrbel za podobo tega oglasa, 
fotografija s suknjičem preprosto ni bila všeč.

Najbrž se je odločal na podlagi globlje »filo­
zofije«. Samo v srajci — to pomeni neko 
domačnost, bliznjost; kravata pa spet daje 
neko distanco.

Gospod Lorenci, če bi še kdaj kandidiral, 
vam obljubim, da vas vzamem za svetovalca.

Kdo financira vašo kampanjo?
Financirala se bo ali pa se že iz dveh virov 
— iz tistega, kar bo financirala država v okvi­
ru splošne finančne pomoči volitvam, in s pri­
spevki ljudi. Žiro račun je objavljen, in to ne 
bo velika, draga kampanja; časi niso takšni in 
to bi bilo težko opravičiti. Tudi se mi zdi, da 
me ljudje ne vidijo kot ravno potratnega člo­
veka. In to bi bilo v popolnem nasprotju 
z mojim siceršnjim razumevanjem življenja in 
politike. Žiro račun smo odprli, ker so ljudje 
pisati in telefonirati, da želijo podpreti to

Stvari ne prepuščate radi naključjem, am­
pak jih skrbno načrtujete in verjetno ste se 
pogovarjali o tem, koliko denarja bo potreb­
nega za kampanjo?

O tem se nismo veliko pogovarjali vse do 
trenutka, ko je minister Kacin na radiu rekel, 
da ima demokratska stranka zbranih okoli 
500.000 mark, da pa je to samo tretjina tiste­
ga, kar potrebuje. Ob tej številki sem se 
zgrozil. Če se v volilno tekmo požene 10 
strank, vsaka z 1,5 milijona mark, je to že 
vsota skoraj na meji razumnega. Je pa res, da 
nimam prave predstave o vsem, kar taka 
strankarska kampanja zahteva. Sicer pa mi­
slim, da je z volilno kampanjo nemogoče 
popraviti pomanjkanje rezultatov v politič­
nem življenju.

Lahko pa je odločilna, če se spopadejo ize­
načene stranke oz. politiki.

Gotovo, vsaj pri tistih volivcih, ki jih bolj kot 
vsebina pritegne zunanji videz. O mojem na­
črtnem delovanju pa samo toliko.. .

.. . nič slabega nisem mislil s tem.
Tudi jaz ne mislim, da ste mislili slabo. In 
tudi ne mislim, da je to slabo. Skratka, zelo 
načrtno in temeljito sem se pripravljal na 
svoje politične obveznosti, vse od stvari, ki so 
bile nekoč povezane z Beogradom, pa do 
brionskih pogovorov in bruseljske konferen­
ce. Na nobeno pomembno zadevo nisem šel 
‘brez temeljite priprave.

Kar ne pomeni, da se te svoje kampanje 
lotevate popolnoma spontano in neorganizi-
rano?

Ne. Predvsem pa je grajena na izkušnjah iz 
prvih parlamentarnih volitev. Te bodo v mar­
sičem drugačne, spremljala jih bo bolj sproš­
čena atmosfera, ne bodo tako konfrontirajo- 
če in imele bodo več integrirajočih ele­
mentov.

Ste spremljali troboje ameriških predsedni­
ških kandidatov?

Sem. Obstaja bistvena razlika, ki potem 
determinira kampanjo, njeno naravo in za­
gretost. Ameriški predsednik je oblast, je 
moč in pozicija, povezana ne samo z državlja­
ni ZDA, ampak tudi tako rekoč z usodo 
sveta. To je gotovo povezano z drugačnim 
nabojem, drugačnim pričakovanjem in tudi 
nasprotovanjem kot pa položaj slovenskega 
predsednika, ki je resnici na ljubo brez po­
membnejših fomalnih pooblastil, čeprav je 
pomemben moralno in bo nekaj časa tudi še 
politično prestižen, o čemer pričajo konfron­
tacije glede tega mesta.

Zanimiv je seznam vaših podpornikov, ob­
javljenih v tisku.,.

Imen je nekaj več kot tristo.
To najbrž niso vsi podpisniki. Kdo je opravil 
selekcijo, po kakšnem ključu? Vi?

Na najinih pogovorih z dr. Kmeclom je — ker 
pač gre za državljansko pobudo — nastala 
ideja, da bi bil to seznam desetih znanih 
Slovencev. Potem se je pokazalo, da z deseti­
mi ne bo šlo in premislek se je ustavii pri 
stotih. In ko so se začeli pogovori s temi 
stotimi potencialnimi pobudniki kandidatu­
re, se je stvar seveda razvedela. Potem pa je 
šla po svoji normalni človeški poti.

Vsak je hotel biti zraven!
Vsaka podpora posebej mi je bila ljuba in me 
je hrabrila. Moja odločitev le ni bila tako 
preprosta in sprva tudi pravih motivov nisem 
imel. Zdaj je seveda drugače.

Na seznamu so cele četice imenitnih profe­
sorjev, tu je športna, kulturna, znanstvena 
itd, elita. Med vsemi temi zvenečimi imeni 
pa je — kot za okrasek, in to je nekako 
smešno — obešenih nekaj delavcev in usluž­
bencev.

Lahko mi verjamete, da bi lahko brez težav 
dobiti lepo število delavcev in kmetov, ki bi 
podpisati kandidaturo. Zavedal sem se mani­
pulativne nevarnosti in manipulativnega zna­
čaja tega opredeljevanja. Pet tisoč in več 
podpisnikov formalne kandidature ne bo 
znanih, anonimni so. Nekaj čez tristo pa jih 
nastopa z imenom in priimkom in ti so morali 
vedeti, kakšne so lahko posledice. To je pač 
politika. To pravzaprav prelamlja s tradici­
onalno predstavo predsedniških kandidatur 
po strankarski pripadnosti in ljudje morajo 
vedeti, kakšne možne posledice s tem prevze­
majo. Če bi šlo že v tej fazi za množično 
podporo, ne bi bil problem dobiti še kaj imen 
in med njimi tudi znane kmete in delavce iz 
vseh slovenskih okolij. Med njimi imam do­
bre znance, dobre prijatelje, ampak to pre­
prosto ni bil namen.

Je bil dr. Ciril Ribičič med podpisniki?
Naše stališče je bilo, da noben predsednik ali 
vodilni član stranke ni med podpisniki.

Po svoje vas predsedniška funkcija ne more 
vec zadovoljiti. Po eni strani so zgodovinski 
časi ustvarjanja države mimo, po drugi bo 
položaj v glavnem samo se protokolaren.

Politična izkušnja — in zanjo si upam trditi, 
da jo imam — je na tem mestu zelo pomemb­
na, ker je na voljo vsem, ki jo želijo. Zato 
vidim na tem položaju prejkone starejšega, 
izkušenega človeka, ki nima več neposrednih 
projektnih političnih ambicij. Tudi po svetu 
so na teh mestih v glavnem ljudje, izvoljeni 
predvsem zaradi minulega dela, če uporabim 
star izraz, zaradi moralnega prestiža, ljudje, 
ki jim sodržavljani priznavajo, da nekako 
poosebljajo narod. Tudi v Sloveniji je to, kar 
smo se navadili imenovati oče naroda in kar 
je zelo velika beseda, hudo zavezujoče, po 
drugi strani pa hudo izpostavljeno in priročno 
za manipulacijo. Na demokratične institucije 
se bomo morati šele navaditi in navaditi se 
bomo morali tudi na to, da je nosilec te ali 
one politične funkcije na tem položaju po 
volji večine, tudi če komu ni všeč, in da je 
v demokraciji pač večina tista, ki odloča.

Prej ste rekli, da sprva niste imeli pravega 
motiva za kandidaturo. Ste politike naveli­
čani?

Nekaterih nečednosti v politiki pač. Morate 
mi verjeti, da vse od leta 1986, ko sem se 
vrnil iz Beograda, živim javno politično živ­
ljenje, v katerem moram kar naprej na obe 
strani dokazovati verodostojnost in poštenost 
svojih stališč. To je naporno. Mislil sem, da 
se bo s spremembami v Sloveniji spremenilo 
tudi to, da bo zaupanje v to, kar počnemo 
— kar počnem tudi sam — večje. No, je pač 
tako, kakor je, s tem sem se navadil politično 
živeti in na to reagirati. Kadar se mi pač zdi 
potrebno. Navajen nisem edino nekaterih 
stvari, ki pa niso več v sferi dostojnega. Am­
pak tudi to je zdaj očitno sestavni del politi­
ke, in to je treba upoštevati.

Janko Lorenci
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vsem tem in še o marsičem dru­
gem smo se pogovarjali z razi­
skovalci Centra za družbeno bla-

'tH Jf g.njo pri Fakulteti za družbene
vede, ki zbirajo podatke o zapo­

slenosti, brezposelnosti in trgu delovne sile, 
in sicer take, ki jih statistika ne zajema. V po­
govoru so sodelovali: Sonja Pirher, svetoval­
ka direktorja republiškega zavoda za zapo­
slovanje, mag. Martina Trbanc, asistentka na 
Inštitutu za družbene vede, in dr. Ivan Svet­
lik, vodja Centra za proučevanje družbene 
blaginje.

Z vašo anketo, s katero ste zajeli 5 tisoč 
gospodinjstev, ste ugotovili, da zaradi dela 
na črno resnična brezposelnost pri nas še ni 
tako kritična in da je brezposelnih dejansko 
manj, kot kažejo uradni podatki. Se vam ne 
zdi, da je za pretirano samozadovoljstvo 
veliko prezgodaj, glede na to, da nas čakajo 
strukturna prenova gospodarstva, ukinitev 
moratorija na stečaje in še kaj? Ponekod 
v razvitih državah ze zaradi manjše brezpo­
selnosti padajo celo vlade. Vladna politika 
najprz ne more graditi na hrbtih čedalje 
večje armade brezposelnih.

TRBANC: Z anketo nismo zajeli samo dela 
na črno, temveč tudi vse prožnejše oblike 
dela, na primer pogodbeno in honorarno de­
lo, ki jih uradna statistika sicer ne upošteva, 
pa sodijo še vedno med formalno delo, ki ga 
država vsaj delno tudi obdavči. Sicer pa an­
ketni podatki kažejo, da delež brezposelnih 
pri nas niti ni tako majhen. Po zelo oklešče­
nih merilih je sicer samo 8,3 odstotka brezpo­
selnih, če pa upoštevamo tudi to, koliko ti­
stih, ki opravljajo kakršonokoli delo za plači­
lo, še išče zaposlitev, dobimo takoj višji od­
stotek.

Se pravi, da ne bi bilo pošteno mahati s po­
datkom o 8,3 odstotka?

TRBANC: Nič ni narobe, če natanko vemo, 
kaj ta odstotek pomeni. To je delež brezpo­
selnih v aktivni populaciji, v slednjo pa šteje­
mo delovno aktivne ljudi z brezposelnimi 
vred. Med brezposelne pa po mednarodni 
metodologiji, ki smo jo uporabili tudi v maj­
ski anketi, štejemo vse tiste, ki v tednu pred 
anketiranjem niso opravljali niti ene ure dela 
za plačilo niti niso bili zaposleni ali samoza­
posleni, in tudi tiste, ki so zaposlitev iskali in 
so se pripravljeni tudi takoj zaposliti.
PIRHER: Mi nismo niti optimistični niti ne 
ugotavljamo, da je število brezposelnih iz­
jemno visoko ali kritično, skrbi pa nas izjem­
no hitro naraščanje števila brezposelnih. 
V zahodnoevropskih državah število brezpo­
selnih ne narašča tako hitro kot pri nas, 
mogoče za 0,5 do 1 odstotek navzgor ali 
navzdol. Pri nas je bilo denimo leta 1990 4,9 
odstotka ljudi brez dela, dve leti kasneje pa 
že 8,3 odstotka.
TRBANC: Novembra lani smo z anketo ugo­
tovili, da je bilo še 7,1 odstotka brezposelnih, 
kar pomeni, da se je v pol leta brezposelnost 
povečala za več kot 1 odstotek.
SVETLIK: Če se primerjamo z državami ES, 
delež brezposelnih pri nas niti ne vzbuja skr­
bi, skrb vzbuja njegovo naglo naraščanje. Na 
to, kako se bo ta delež v prihodnje dejansko 
povečal, pa bo vplivalo več stvari. Pred ka­
kim poldrugim letom sem napovedoval, naj 
bi bilo ob koncu tega leta že 115 tisoč brezpo­
selnih. In kot zdaj kaže, brezposelnih ne bo 
bistveno manj, če pa bodo odmrznili tudi 
stečaje, bo številka precej višja. Takrat sem 
pač računal, da bo prenova gospodarstva ste­
kla hitreje in da bo zato letos ob koncu leta 
brezposelnost dosegla najvišji vrh. Toda, gle­
de na zdajšnje napovedi, koliko podjetij naj 
bi saniral in koliko naj bi jih šlo v stečaj, 
lahko pričakujemo, da se bo števivlo brezpo­
selnih do konca leta povzpelo tudi na 150 
tisoč in da bo brezposelnost svoj vrh dosegla 
šele prihodnje leto. To pa utegne biti silno 
kritično. 150 tisoč brezposelnih pa je že težko 
servisirati in zanje zagotavljati denar, kajti 
razmerje med brezposelnimi in tistimi, ki bo­
do še služili, bo čedalje slabše, socialni priti­
ski pa močnejši, kar se utegne pozneje poka­
zati tudi v obliki hujših političnih pretresov. 
Kritično leto bo torej leto 1993, zlasti če ne 
bo prišlo do oživljanja gospodarstva. Naraš­
čanje brezposelnosti je kritično predvsem za­
to, ker je njihov priliv velik, zelo malo pa se 
jih zaposli. Za zdaj je zaposlovanje zelo ome­
jeno, z izjemo zasebnega sektorja in samoza­
poslovanja, ki se sicer širita, vendar sta še 
vedno premajhna. Delež zaposlenih v druž­
benem sektorju se manjša, v tem sektorju 
najbolj narašča število brzposelnih, zato po­
staja ta sektor bolj breme kot pa možnost za 
zaposlovanje.

V primerjavi z evropsko dvanajsterico smo 
po brezposelnosti nekako na povprečju, 
vendar podatki tudi kažejo, da v Sloveniji in 
na Finskem brezposelnost najhitreje naraš­
ča. Kje so njune stične točke?

PIRHER: Na Finskem se je brezposelnost 
v razmeroma kratkem času celo hitreje pove­
čala kot v Sloveniji. Še v letu 1991 so imeli 
4 odstotke brezposelnih, v prvem četrtletju 
letos pa že 11,9 odstotka. S Slovenijo jo 
družijo gospodarske razmere. Z razpadom 
Sovjetske zveze je finska glavna industrija 
(predelava lesa, pohištva in papirna industri­
ja) namreč podobno kot Slovenija z razpa­
dom Jugoslavije izgubila največji delež do­
brih 40 odstotov svojih trgov. Zato se zdaj 
preusmerja drugam, ker pa se to ne da čez 
noč storiti, morajo tudi oni uvajati nepopu­
larne začasne ukrepe — zapirajo tovarne in 
bdpduščajo delavce.

Zakaj pav A vstriji in na Portugalskem brez­
poselnost upada?

PIRHER: Avstrija ima razmeroma stabilen 
gospodarski razvoj in to kaže tudi njena stop­
nja brezposelnosti, ki se ves čas giblje med 
3 in 4 odstotki. Portugalska je po tem kazalcu 
zanimiva, ker je imela še leta 1986 8 odstot­
kov brezposelnih, odtlej pa je brezposelnost 
padla na 4 odstotke. To kaže, daje Portugal­
ska svoje članstvo v ES znala dobro izrabiti, 
da je pospešila svoj gospodarski razvoj, na­
ložbe in temu primemo zmanjšala tudi stop­
njo brezposelnosti.
SVETLIK: Na stopnjo brezposelnosti v posa­
meznih državah vpliva tudi politika zaposlo­
vanja. Poznamo tri modele te politike. Prvi je 
izrazito liberalen, kar pomeni, da država ne 
posreduje na trgu delovne sile, da gre število 
brezposlenih svojo pot, vsi dobivajo enaka 
nadomestila, ki pa omogočajo zgolj preživet­
je. Takšen liberalni sistem negujejo v ZDA in 
tudi v manj razvitih državah, v Evropi pa je 
tipična predstavnica Grčije, blizu pa je tudi 
Italija. Tudi vmesni model ne zagovarja vti­
kanja države v trg delovne sile, se pravi, da 
država ne skuša zmanjševati stopnje brezpo­
selnosti, marveč zahteva ti. pasivno zaščito: 
ugodna nadomestila za brezposelne, socialno 
pomoč in tudi intenzivno delo z brezposelni­
mi s pomočjo izobraževalnih programov,
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subvencijo. Delodajalec sklene z zavodom 
pogodbo, s katero se zaveže, da bo najkasne­
je v pol leta brezposelnega tudi na tem mestu 
zaposlil. Če tega ne stori, prevzame primer 
sodišče. Že drugo leto uvajamo na zavodu 
tudi svetovanje za samozaposlovanje.

Pri slednjem je najbrž največji problem za­
četni kapital?

prekvalifikacij, javnih del, ipd. To je značilno 
za Veliko Britanijo. Tretji model, ki je znači­
len za skandinavske države, pa neguje aktiv­
no politiko zaposlovanja, s katero prepreču­
jejo odliv ljudi iz zaposlitve v brezposelnost. 
Ukrepati začno že v podjetjih tako, da preu- 
sposabljajo že kandidate za brezposelne in ne 
samo tiste, ki so že brezposelni. Ta model se 
je že uspešno razširil iz Skandinavije v druge 
evropske države, zlasti v tiste s socialdemo­
kratsko politično tradicijo. Tako ravnajo 
v Avstriji, Nemčiji in na Nizozemskem.

In kakšen model uporabljamo pri nas?
SVETLIK: Naša zaposlovalna politika je bli­
zu tretjemu, socialdemokratskemu modelu. 
V okviru vladnega programa za prenovo slo­
venskega gospodarstva se oblikuje tudi soci­
alni program, s katerim naj bi nadzorovali 
stečaje podjetij, tako da bi z zagotavljanjem 
produktivne zaposlitve preprečevali divje od­
puščanje delavcev in njihovo množično poši­
ljanje na zavod za zaposlovanje.
TRBANC: Samo primerjava stopnje brezpo­
selnosti med državami ne pove veliko, če 
hkrati ne upoštevamo tudi sestave gospodar­
stva, zaposlenih in trga delovne sile, vpetosti 
posameznega gospodarstva v evropsko, po­
vezav med gospodarstvi posameznih držav 
ter navsezadnje tudi velikih območnih razlik 
med državami. Po sestavi gospodarstva je 
Slovenija še zelo tradicionalno industrijska 
država, zato bo morala verjetno izgubiti kar 
precej delovnih mest v industrijskem sektor­
ju. Po drugi strani pa so pri nas še velike 
rezerve za zaposlovanje v servisnih dejavno­
stih. Po obsegu tradicionalne industrije smo 
podobni Nemčiji, Portugalski pa po velikem 
številu zaposlenih v kmetijstvu.

Koliko je po vaših podatkih pri nas sive 
ekonomije, saj je znano, da je ta pomemben1 
blazilec socialnih napetosti? Kako jo legali­
zirati, da bo tudi država dobila kaj od nje?

TRBANC: Pri ugotavljanju sive ekonomije 
smo imeli težave tudi mi. Ljudje neradi pove­
do, da delajo na črno. Pravzaprav smo dobili 
le podatke samo od tistih, ki niso formalno 
zaposleni in so opravljali kakšno delo za pla­
čilo, medtem ko podatki o tem, koliko zapo­
slenih še kaj dodatno dela, niso najbolj zane­
sljivi. Po naših podatkih se s sivo ekonomijo 
ukvatja 2,7 odstotka prebivalcev, starejših od 
15 let.
SVETLIK: Na podlagi prejšnjih analiz smo 
ugotavljali, da se pri nas s sivo ekonomijo 
ukvarja od 8 do 15 odstotkov ljudi, starejših 
od 15 let, pri čemer so se nekateri s takim 
delom ukvarjali eno uro na teden, drugi pa 
tudi več kot 50 ur. Poleg plačanega neformal­
nega dela pa je še cel kup opravil, ki sicer 
niso plačana, so pa pomembna za življenje in 
gospodarski položaj ljudi. Denimo, gradnja 
lastne hiše ah pomoč pri gradnji prijateljeve 
hiše. S takim neplačanim delom pa se pri nas 
ukvarja več kot tri četrtine ljudi, in sicer 
v povprečju po 30 ur na teden. Če oboje, 
plačano in neplačano, prikrito delo sešteje­
mo, dobimo ogromen gospodarski neformal­
ni sektor, ki deluje dvojno. Po eni strani blaži 
krizo brezposelnosti in revščino, ki nastaja 
zaradi prenizkih plač. Po drugi strani pa siva 
ekonomija konkurira formalni in odžira de­
lovna mesta za normalno zaposlitev. Kaj sto­
riti? Smotrno bi bilo razmišljati o tem, kako 
bi vsaj del neformalnega dela postopno preli, 
v formalno gospodarstvo, in sicer tako, da bi 
tiste ljudi, ki so zdaj pravi mojstri pri popol­
danskem delu, spodbudili k temu, da bi to 
delo začeli redno opravljati kot obrtniki ali 
da bi popoldansko obrt opustili in svoje me­
sto prepustili sposobnejšim. Treba bi bilo 
uporabiti mešanico spodbujevalnih in omeje­
valnih ukrepov. Bolj ko se bo zasebni sektor 
širil, zlasti obrt, bolj bo terjal omejitve prikri­
tega dela za plačilo.

Zdajšnja razmeroma nizka stopnja brezpo­
selnosti nas ne bi smela zavesti tudi zaradi 
izjemno velike brazposelnosti mladih (kar 
petine), in to z najnižjo stopnjo izobrazbe. 
Kje pravzaprav tiči vzrok zato? V osnovnem 
izobraževanju, v dodatnem usposabljanju 
ali v politiki zaposlovanja?

TRBANC: Mladinska brezposelnost je ved­
no nekoliko višja od povprečne stopnje brez­
poselnosti, ker je dotok mladih na trg delov­
ne sile največji in konstanten, zato ga ta ne

Armada brezposelnih se v Sloveniji iz leta v leto krepi. Bo 
dosegla svoj vrh prihodnje leto? Se bo poleg ministrstva za delo 
zganilo tudi šolsko ministrstvo, ki z neustreznim izobraževalnim 
sistemom še vedno meče na trg delovne sile mlade z napačnimi 
poklici? Bo na to reagirala tudi vlada, ki ima v rokah škarje

in platno?

more takoj vsrkati. Pri nas pa se je brezposel­
nost med mladimi tako naglo povečalo zato, 
ker je novih zaposlitev zelo malo. Pri skoraj 
vseh novih zaposlitvah gre pravzaprav za za­
poslitve pripravnikov, ki jih sofinancira drža­
va. Novega zaposlovanja pripravnikov brez 
sofinanciranja skoraj ni.

Kaj pa brezposelnost mladih, ki niso dokon­
čali niti osnovne šole?

TRBANC: To je tudi problem izobraževa­
nja. Toda kakšna je mladinska stopnja brez­
poselnosti, je precej odvisno tudi od poveza­
nosti oziroma od prehoda iz šolskega sistema 
na trg delovne sile. V državah, kjer je prehod 
lahek, kot na primer v skandinavskih drža­
vah, tudi mladinske brezposelnosti ni toliko. 
Povsem drugače je denimo v Italiji, kjer je 
kar 30 odstotkov mladinske brezposelnosti. 
Seveda pa bi morali tudi delodajalci ugotav- 
ljati potrebe po mladi izobraženi delovni sili. 
Kajti zdaj, ko je čedalje več novega in zahtev­
nega znanja in ko znanje tudi zelo hitro zasta­
ri, bi morali biti ravno mladi, še zlasti tisti, ki 
so bolj izobraženi, najprimernejši potencial 
za razvoj gospodarstva. Zato je del krivde 
tudi na strani delodajalcev.

SVETLIK: Zakaj delodajalci pravzaprav 
premalo zaposlujejo vsaj formalno bolj izo­
bražene mlade in se raje v podjetjih oklepajo 
že zaposlenih in manj izobraženih? Zaposleni 
so povsod zakonsko bolj zaščiteni kot mladi, 
ki vstopajo na trg delovne sile. Po drugi 
strani pa odpuščanje delavcev stane deloda­
jalce veliko, zamenjava z novimi, mlajšimi pa 
mu teh stroškov ne poravna. Svoje pa k temu 
prispevata tudi navezanost delavcev na firmo 
in njihova izkušenost. Se pa skozi mladinsko 
brezposelnost v Sloveniji jasno razkriva eden 
najhujših razvojnih problemov pri nas, to je 
neustrezen izobraževalni sistem, ki nam še 
vedno meče na trg delovne sile tretjino gene­
racije, ki je povsem neusposobljena, s kvalifi­
kacijami, ki danes večinoma izgubljajo delo 
in nimajo nobenih možnosti za ponovno za­
poslitev. Tega problema pa ne bosta mogli 
rešiti niti zaposlovalna niti industrijska politi­
ka, če se izobraževalna politika ne bo prila­
godila tako, da bo vendarle celi generaciji 
zagotovila izobrazbo do prvega poklica, in če 
ne bo hitro razvila izobraževanja odraslih, 
tako da bi ti lahko pridobili manjkajoče zna­
nje ali se prekvalificirali. Ministrstvo za šol­
stvo se bo moralo hitro zganiti.

SVETLIK: V Sloveniji kroži splošna zmota, 
da je v državni upravi, bančništvu, zavaroval­
nicah in financah preveč zaposlenih. Medna­
rodne primerjave kažejo, da je pri nas delež 
zaposlenih v tem sektorju šibkejši kot dru­
god. Če bomo torej hoteli postati evropska 
država, bomo morali tudi to kadrovsko pri­
memo opremiti. Drago je seveda vprašanje, 
ali so ti ljudje zdaj pri nas produktivno zapo­
sleni oziroma ali imajo obstoječe banke mor­
da preveč zaposlenih. Pri nas je denimo v dr­
žavni upravi 4,3 odstotka vseh zaposlenih, 
v Veliki Britaniji jih je 6,9 odstotka, na Por­
tugalskem 9,8, Evropsko povprečje pa je 9,5 
odstotka. V bančništvu, zavarovalništvu in 
financah je pri nas 2,2 odstotka zaposlenih, 
evropsko povprečje pa je 8,2 odstotka.
PIRHER: Mednarodne primerjave kažejo, 
da je tudi na naših zavodih za zaposlovanje 
dvainpolkrat manj zaposlenih kot v povpreč­
no razvitih državah. Zato so tudi naše stori­
tve slabše.

Se vam ne zdi, da se pri nas veliko več 
ukvarjamo z brezposelnostjo, manj pa z od­
piranjem novih delovnih mest, s programi 
in z ukrepi za zaposlovanje. Ima po vašem 
slovenska vlada sploh kakšno politiko zapo­
slovanja, s katero bi zajezila naraščajočo 
brezposelnost?

PIRHER: Vlada je morala tudi politiko za­
poslovanja prirediti tržnemu urejanju. Zato 
je že pred dvema letoma sprejela novo zapo­
slovalno zakonodajo, zakon o delovnih raz­
merjih, spremenjen je bil zakon o zaposlova­
nju, s čimer je odprla prostor za tržno ureje­
vanje dela v podjetjih in za urejevanje zapo- 

, slovanja na makro ravni s sprejetjem zaposlo­
valne politike. Vlada je že pred tremi leti 
sprejela ukrepe, ki pomagajo razreševati pre­
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Ali pri nas že deluje borza delovne sile, 
ponudba in povpraševanje. Ali delodajalci 
pravočasno povedo, kaj potrebujejo, pac za­
to, da bi se po njihovih potrebah ravnal tudi 
so Is ki sistem?

PIRHER: Delodajalci zelo težko natančno 
povedo, kaj bodo potrebovali čez štiri, pet ali 
čez osem oziroma deset let, kolikor denimo 
traja izobraževanje strokovnjakov. Tako je 
tudi drugje. Dokaj natančno pa znajo napo­
vedati kratkoročne potrebe po strokovnja­
kih, zato vsaj v tujini tudi sami skrbijo za 
redno usposabljanje svojih zaposlenih, kar je 
odločilno tudi za njihovo napredovanje v po­
djetju. Naši delodajalci pa tudi že dokaj na­
tančno napovedujejo sprotne potrebe po po­
klicih in stopnji izobrazbe, zadnje čase pa 
posredujejo zavodom za zaposlovanje že tudi 
natančne potrebe po dodatnem znanju. Če 
denimo iščejo tajnico ali če iščejo koga s sred­
njo ekonomsko šolo, običajno zahtevajo od 
potencialnega kandidata poznavanje vsaj 
enega računalniškega urejevalnika besedil, 
obvladovanje še kakega drugega računalni­
škega programa, poznavanje finančnih papir­
jev, pasivno ali aktivno znanje tujega jezika 
pa morda še kakšno drugo specialno znanje. 
Ker pa delodajalci ne morejo dolgoročno na­
povedati svojih potreb po zaposlenih, bi bilo 
treba v državi razvijati takšen izobraževalni 
sistem, ki se bo lahko prilagajal povpraševa­
nju. Dajal naj bi najprej čim več splošnih 
znanj in nato omogočil nenehno dopolnjeva­
nje dodatnih specialnih znanj. Na različne 
načine: na zavodu za zaposlovanje, v samoor­
ganizaciji ali kako drugače, saj je čedalje več 
načinov dodatnega izobraževanja. To vidimo 
tudi iz bogate ponudbe izobraževalnih pro­
gramov v Sloveniji, ki zelo dobro cveti.

Da imamo slab izobraževalni sistem konec 
koncev kažejo tudi vaši anketni podatki. Po 
njih smo Slovenci nizko izobražen narod, 
saj se povprečno solarno nekaj vec kot deset 
let, kar ne zadošča niti za končano poklicno 
šolo.

SVETLIK: V javnosti in še zlasti v politiki 
nenehno mahajo z napačnimi podatki o tem, 
kakšne prednosti ima Slovenija s svojim ka­
drovskim potencialom. Kako zelo usposob­
ljen je in koliko zna. Drži, da so si zaposleni 
pridobili iz dela veliko izkušenj, da so prožni, 
da se jih da motivirati. Drži pa tudi, da jim 
primanjkuje ogromno znanja, kar zlasti velja 
za tisto tretjino nekvalificiranih ljudi, ki so 
zdaj še zaposleni, pa delo izgubljajo. To velja 
tudi za tisto tretjino vsakoletne generacije, ki 
bodisi po končani osnovni šoli ne nadaljuje 
šolanja na srednji bodisi omaga še pred kon­
cem osnovne šole. To je slovenska rana, ki je 
po mojem tudi čez deset ali petnajst let ne bo 
mogoče pozdraviti, četudi bi stvar začeli ure­
jati zdaj. Doslej se z razvojem izobraževanja, 
poklicnim izobraževanjem pri nas ni ukvarjal 
nobeden posebej. Ministrstvo za delo s svojo 
zaposlovalno politiko pri tem ne more veliko 
storiti, to je predvsem naloga šolskega mini­
stra.

Kako pojasnjujete dejstvo, da je pri nas med 
brezposelnimi v primerjavi z Evropo več 
moških kot žensk?

TRBANC: Glavni razlog je v tem, da je bilo 
več stečajev v »moški« industriji. Poleg tega 
pa v servisnih dejavnostih, kjer so zaposlene 
večinoma ženske, še ni bilo velikega odpuš­
čanja delavcev. Denimo v bankah, zavaro­
valnicah, državni upravi.

sežne delavce. Pri tem kaže izpostaviti sofi­
nanciranje preusposabljanja teh delavcev za­
to, da bi si ohranili zaposlitev v podjetju.

Morda veste, koliko denarja je namenila za
to?

PIRHER: Tega ne vem natančno, vem pa, 
daje leta 1990 in leta 1991 s sofinanciranjem 
podprla 40 tisoč presežnih delavcev, letos pa 
že 16 tisoč. Poleg tega vlada sofinancira tudi 
pripravništvo, s katerim skuša mladim, ki 
imajo strokovno izobrazbo, so brez dela in 
prvič iščejo zaposlitev, olajšati pot do prve 
službe. Število takih iz leta v leto narašča, 
v devetih mesecih letos jih je šlo skozi tak 
program usposabljanja že več kot 9 tisoč. 
Vlada je pripravila še vrsto programov za 
krajše oblike usposabljanja, kjer brezposelni 
denimo dobijo možnost dodatnega izobraže­
vanja na različnih tečajih, jezikovnih, raču­
nalniških, začeli smo uvajati javna dela, ki so 
namenjena predvsem za dolgotrajno brezpo­
selne ...

PIRHER: Pripravniki se večinoma vrnejo 
na zavod za zaposlovanje, kar pomeni, da jih 
delodajalci zaposlijo predvsem za določen 
čas. Poglavitni namen tega vladnega ukrepa 
niti ni bil, da bi mladi po opravljenem pri­
pravništvu ostali trajno v podjetju, ampak 
predvsem to, da si pridobijo čim več izkušenj, 
s katerimi bi kasneje lažje konkurirali na trgu 
dela. Sicer pa je lani stekel tudi program 
sofinanciranja novih delovnih mest, na kate­
rih se zaposlujejo brezposelni, ki so prijavlje­
ni na zavodu za zaposlovanje. To pride v po­
štev zlasti za manjša in srednje velika ter 
zasebna podjetja. Zasebnik, ki se odloči, da 
bo odprl novo delovno mesto, dobi od države
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Vroča dežela
Objavljamo drugo nadaljevanje izvlečkov iz Skrivnosti države, 

knjige dr. Dimitrija Rupla, ki jo bo Delova knjižna založba 
poslala na trg prihodnji mesec.

•mgr pečina medijev je bila z novo vlado 
Iv začetku neprijaznih. O medijih 

sem javno povedal le nekaj stav­
il 7 kov, s čimer sem si pri priči naredil 
T nekaj ogorčenih nasprotnikov. Ne­

kajkrat so žalili tudi mojo družino, posebno 
Mladina. Pritoževal sem se tedanjemu mini­
stru za informiranje Staniču, toda ta še sebi ni 
znal pomagati, kaj šele drugim članom vlade 
ali vladi v celoti. Počasi sem se privadil misli, 
da bom moral živeti s tem. Glede slovenskih 
dnevnikov smo v Demosu logično sklepali, 
da so po poreklu in po kapitalu državna 
lastnina, saj je (resda prejšnja, komunistična) 
država investirala vanje iz proračuna: z dr­
žavnim denarjem so gradili hiše, kupovali 
tiskarne itn. Država je pokrivala izgubo, ven­
dar je izbirala urednike. Bistri novinarji so ob 
pravem času naredili nekaj pravnih potez, ki 
so jih naredile za lastnike časopisnih hiš. 
Demos je menil, da lahko država pri medijih 
uveljavlja pravice solastništva oz. soodloča­
nja. To se nam pri vsej gorečnosti nikoli ni 
posrečilo. Deloma se je posrečilo pri RTV, ki 
je dobila skupščinsko kontrolo.

Kakorkoli že: v prvem obdobju Demosove 
vlade so imeli ljudje iz prejšnje garniture tri

možnosti: ali so izjavili, da s prejšnjo garnitu­
ro nič nimajo, da so bili vedno proti itn. 
(takšen je bil primer z novinarji); ali so se 
spaktirali z novo garnituro; ali pa so računali 
na kratko sapo Demosa in odkrito spotikali 
novo oblast.
Prišel sem na misel, da bi si pridobil razume­
vanje in tudi ekspertno znanje bivših diplo­
matov in sploh slovenskih judi, ki imajo ka­
kršnokoli zvezo z zunanjo politiko. Pri mini­
strstvu smo torej ustanovili Svet za zunanjo 
politiko, kamor sem povabil Čačinoviča, 
Osolnika, Bojka Bučarja, Beblerja, Benka, 
Šnuderla, Gustinčiča, Mejaka in nekaj zuna­
njepolitičnih urednikov. To je bila v glavnem 
— vsaj v pripravljalni, predosamosvojitveni 
fazi — posrečena in koristna ideja, le da sta 
Gustinčič in Mejak v začetku navijala za tes­
no sodelovanje z beograjskim establišmen- 
tom. Samostojna slovenska država z neodvis­
no zunanjo politiko je bila za mnoge takrat 
čista iluzija. Podobno telo je ustanovil tudi 
Ciril Zlobec pri predsedstvu.
Ob izvolitvi v vlado sem dobil veliko čestitk 
od dirketorjev in politikov, malo od prijate­
ljev. Po nekaj dneh mi je čestital tudi Budi- 
mir Lončar. Njegovih komunikacij s Sloveni­
jo v tistem času nisem dobro poznal, vendar 
sklepam, da so bile omejene na Drnovška in 
Kučana. Z Drnovškom se menda nista najbo­
lje razumela, jaz pa čisto razumem, zakaj. 
Bila sta na neki način tekmeca. Lončar je 
hotel vse zunanjepolitične niti koncentrirati 
v SIP-u, Drnovšek pa si je počasi gradil mre­
žo mednarodnih znanstev, zaradi katerih je 
postal znamenit in seveda tudi koristen.
Lončar je do zadnjega mislil, da je Jugoslavi­
ja večna. Ne vem, kaj je dejansko mislil 
o sebi, vendar mi je pogosto rekel: »Gospodi- 
ne ministre, ja sam oduvijek bio liberal.« 
S Kučanom sta se dobro razumela. V bistvu 
mi je Kučan v začetku posredoval poglavitne 
informacije o jugoslovanski zunanji politiki. 
Te je imel tudi Drnovšek, vendar jih je držal 
zase, ali pa jih je dajal Kučanu. Ta se je sicer 
pritoževal, da ga Drnovšek premalo informi­

ra. Če povzamem svoj občutek tistega polo­
žaja, bi rekel, da so v Beogradu imeli Slove­
nijo za svojo provinco, Kučana pa za guver­
nerja te province. Zdi se mi, da je Kučan 
takšen odnos v začetku sprejemal. Z eno 
besedo: zbirališče vseh informacij iz Beogra­
da je bilo predsedstvo oz. Kučan osebno, 
Demos pa z njim ni imel ravno nežnih od­
nosov.
Z Beogradom smo bili tedaj še res čvrsto 
povezani. Tudi moje ministrstvo je bilo bolj 
ali manj relejna postaja, saj je bila vsa važna 
zakonodaja jugoslovanska. Lončarju sem po­
sredoval predloge za ambasadorje, konzule 
in druge inozemske uslužbence, oz. poskušal 
stornirati tiste, ki so bili sprejeti še pod starim 
režimom. Tako sem bil nenavdušen nad 
predlogom za celovškega generalnega konzu­
la. Hubert Požarnik me je rotil, naj postavi­
mo njega, nakar se je spet premislil. Na 
koncu smo našli Marjana Majcna, zaradi če­
sar me je Lončar nekajkrat ironično ošvrknil. 
Slovenski mediji so nekatere naše poteze 
sprejemali z očitkom, da gre za politični re- 
vanšizem. Pri urejanju kadrovskih vprašanj je 
sodeloval Kučan, s katerim sem imel vse 
pogostejše odnose. Navsezadnje so se spre­
menili v prijateljsko sodelovanje in postala 
sva vse bolj zaupljiva.
Tajnica in moji sodelavci so bili prijetno začu­
deni, kadar me je Kučan obiskal v moji pisar­
ni, kakor se jim je tudi dobro zdelo, da se je 
vrh Demosa zbiral v moji pisarni ob pone­
deljkih ob pol osmih zjutraj. Prihajali so Pe­
terle, Pučnik, Oman, Plut, Golija, predstav­
nik Sivih panterjev Černetič, včasih še 
Bučar...
Priznam, da sem tudi sam pogosto zahajal na 
Predsedstvo, kjer sva včasih s predsednikom 
popila kak kozarček. V eni svojih predsedni­
ških omar je imel skrit hladilnik, v njem pa 
zelo dobro belo vino. Pa tudi kak viski se je 
našel. Kučan je živahen sogovornik, tako mi 
nikoli ni bilo dolčas. Pripovedoval sem mu 
zgodbe iz predvolilnih zborovanj, posebej 
rad sem mu razlagal basni, s katerimi sem se

PIRHER: Ne vedno. Nekateri zelo dobro 
vedo, kaj bi delali, ne vedo pa, kako to 
doseči, kakšne so tržne potrebe, kakšne so 
pravne ovire, kar je včasih večja težava kot 
pa samo pomanjkanje kapitala. Končno jih 
skušamo seznaniti z vsemi možnostmi za pri­
dobitev kapitala. Zavodi ponujajo tudi začet­
ni kapital, da bi lahko nekdo sploh začel 
opravljati lastno dejavnost. Ves čas že teče 
tudi program za usposabljanje in zaposlova­
nje invalidov. Poleg vseh naštetih programov 
pa zavod za zaposlovanje in ministrstvo za 
delo dokupujeta presežnim delavcem delov­
no dobo. Ta ukrep je sicer zdaj zaradi po­
manjkanja denarja zamrznjen, čeprav je tudi 
poprej ministrstvo dokupovala pol manj let 
delovne dobe, kot je omogočal zakon. Zdaj 
ta strošek bolj bremeni delodajalce kot prej.
SVETLIK: Naša politika zaposlovanja upo­
rablja vse tiste ukrepe, ki jih poznajo v drugih 
državah. T.i. pasivna zaščita — se pravi nado­
mestilo za brezposelne in socialna pomoč 
— so pri nas razmeroma ugodnejša glede na 
prejšnjo plačo in trajanje. Mogoče so samo 
mladi pri nas manj zaščiteni kot drugod. Iska­
lec prve zaposlitve pri nas ne dobi ničesar, 
medtem ko drugje tudi za te poskrbijo. Sicer 
pa se naša zaposlovalna politika odvija po 
dveh tirih. Del programov izvaja neposredno 
ministrstvo za delo, del pa zavod za zaposlo­
vanje, ki se ukvarja predvsem s svetovanjem, 
neposrednim delom z ljudmi. Zaposlovalni 
programi bi bili seveda lahko tudi boljši, 
učinkovitejši, če ne bi bilo treba z njimi hitro 
reagirati na zelo spreminjajoče se tržne raz- 

• mere. Tudi pogoji gospodarjenja se nenehno 
spreminjajo.
PIRHER: Seveda je to razumljivo. Tudi po­
slovne odločitve v podjetjih se morajo temu 
prilagajati, zato se pozneje lahko izkaže, da 
sicer dobro zasnovan program za kadrovsko 
prenovo ni bil uresničen zaradi objektivnih 
razlogov. Napačno je misliti, da bo mogoče 
več delovnih mest zagotoviti zgolj v okviru 
politike zaposlovanja. Škarje in plato sta 
v rokah gospodarske politike in vseh projek­
tov za prestrukturiranje gospodarstva, vštevši 
sanacijo bank.

Ali ima vlada po vasem dolgoročno zaposlo­
valno vizijo ali Zgolj gasi s kratkoročnimi
ukrepi?

PIRHER: Ukrepi pogosto delujejo kot gasil­
ske akcije, toda tudi razmere so goreče. Zato 
so potrebni tudi gasilci, da se ogenj ne bi 
preveč razplamtel. Menim pa, da ukrepi za­
poslovalne politike niso samo enosmerno na­
ravnani, niso naravnani samo na zmanjšanje 
brezposelnosti, temveč bodo imeli tudi dol­
goročne učinke. Če denimo brezposelnim 
zdaj omogočamo dodatno usposabljanje, jih 
pripravljamo na, upajmo, ugodnejše gospo­
darske razmere čez nekaj let, ko bodo lahko 
zagrabili za ponujeno delo.

Je zaradi te kontinuitete tudi ministrica Pu­
harjeva ostala še v tej vladi?

PIRHER: Ha, ha, tega pa jaz ne vem.
SVETLIK: To, da gre za strategijo, morda 
kaže tudi to, da je bila delovna zakonodaja, 
ki dopušča delovanje trga delovne sile, spre­
jeta že pred dvema letoma. V vseh teh zako­
nih so bili predvideni programi, ki jih zdaj 
izvajamo. Res pa lahko takšna strategija stre­
lja v prazno, če ni usklajena z razvojnimi 
koncepti na drugih področjih.

Kako z davčnimi olajšavami in drugimi
spodbujevalnimi ukrepi za odpiranje novih
delovnih mest?

SVETLIK: Mislim, da glede tega pri nas ni 
bilo storjenega še nič. Če pa je bilo, se mora­
mo tistim, ki so to napravili, opravičiti. Zdi 
se mi, da vladni resoiji pri tem niso usklajeni. 
Denimo delo izobraževalnega, industrijskega 
in finančnega ministrstva.

Koliko z izsledki ankete sploh lahko prispe­
vate k boljši zaposlovalni politiki?

SVETLIK: Ministrstvo za delo je zagotovilo 
največ denarja za našo raziskavo, kar je naj­
boljši dokaz za to, da se resnično zanima za 
naše podatke. Služili naj bi mu za kažipot pri 
prihodnjem ukrepanju. Tesno sodelujemo tu­
di z zavodom za zaposlovanje. Nedavno pa 
sem prevzel tudi vlogo direktorja socialnega 
programa v okviru vladnega projekta za pre­
novo gospodarstva.

Tonja Slokar

— med drugim — ukvarjal v svoji knjigi Levji 
delež. Kučan mi je kmalu po začetku najinih 
shodov povedal naslednjo basen:
Na robu gozda sedi zajček in si s pilo za nohte 
brusi kremplje. Mimo pride lisica in vpraša 
zajčka, kaj počne. »Ah«, reče zajček, 
»kremplje si brusim.« »Oho!« reče lisica, »za­
kaj pa si jih brusiš?« »Pripravljam se na obra­
čun z volkom,« reče zajček, »mislim ga na­
mreč raztrgati.« Lisica takoj steče k volku in 
mu pove, kaj namerava storiti zajček. Volk je 
zelo jezen in gre k zajčku. »Ti, zajček,« mu 
pravi, »kaj pa delaš?« »Saj vidiš,« pravi zaj­
ček, »kremplje si brusim.« »Pa kaj še, no, kaj 
še delaš!?« »Ah, pa neumnosti govorim,« 
reče zajček.
Šele kasneje sem se zavedel, daje bila Kuča­
nova basen odgovor na mojo basen o človeku 
in levu (»ko bi mi, levi, imeli kiparje!«). Pa je 
bil Kučan res volk, Demos (ali jaz) pa zaj­
ček? Če bi sklepal po govorjenju Demosovih 
prvakov, je bil Kučan vsekakor volk.
Ko sem torej krožil po vladnih palačah, sem 
razmišljal o svojih nekdanjih pogledih na 
oblast. Kar se mi je nekoč zdelo tako strašno 
oddaljeno in skrivnostno, mi je zdaj dostopno 
brez najmanjšega napora. Sestajam se z naj­
bolj imenitnimi Slovenci, pijem z njimi kavo 
in si pripovedujem basni. Zdaj sem to izkusil, 
zdaj se lahko tudi vrnem tja, od koder sem 
prišel. Ko je s podpredsedniškega mesta 
(aprila 1991) odstopil Mencinger, mi je za­
upal zanimiv pogled na oblast. »Veš, malo mi 
je vseeno žal, oblast te zasvoji, nič ne po­
maga.«

*

Konec septembra sem šel v New York na 
zasedanje Generalne skupščine OZN in, kar 
je bilo še pomembneje, na ministrski sesta­
nek KVSE (1. in 2. oktobra 1990). V Ljublja­
ni smo mislili, ali vsaj jaz sem pričakoval, da 
bosta sestanka nekako bolj povezana, kot sta 
bila v resnici. V Beograd sem sporočil, da 
želim biti v delegaciji na obeh prireditvah. 
Lončar me je hotel prevariti, ta prevara pa je

t A
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p—mnenje smo vprašali nekaj ugled- 
• Mff nih slovenskih ekonomistov in jim 

šaf postavili naslednja vprašanja: Ali 
/vladni zakonski predlog po vašem 

fjMLm/šmnenju omogoča privatiziranje po­
djetij, tako da bodo njegovi učinki za sloven­
sko gospodarstvo optimalni? Ce ne, kakšne 
so slabosti zakona in kako se bodo kazale 
- kratkoročno in dolgoročno? Kako bi jih 
lahko odpravili? Je boljše sprejeti tak zakon, 
čeprav naj bi bil po mnenju nekaterih »zelo 
slab kompromis«, in to takoj, ali kljub vsemu 
pripraviti novega, vendar za to porabiti še 
nekaj mesecev?
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PRED PARLAMENTARNIM GLASOVANJEM O PRIVATIZACIJI

Postanimo kapitalisti, kljub vsemu

V naši anketi so sodelovali dr. Jože Mencin­
ger, dr. Dušan Mramor, dr. Janez Prašnikar, 
dr. Ivan Ribnikar in dr. Marjan Senjur. 
Anketo pripravila: Mija Repovž

Sklad za vsakega 
Slovenca
g H redlog zakona o lastninskem preobliko- 
Mj* vanju je politična alkimija. To me ne 

moti preveč. Ekonomisti na politične 
procese nimamo večjega vpliva. Pa tudi če bi 
ga imeli, bi se naša mnenja o tem vprašanju, 
kot tudi o vrsti drugih, razlikovala. Ekonomi­
ja pač spada med »mehke« znanosti in vse 
dotlej, dokler je razmislek logično konsistenten 
ter ustreza metodološkim zahtevam, je legiti­
men in legalen. O tem ni dvoma.
Moti pa me, če se v argumentaciji posameznih 
tez uporabljajo nestrokovna stališča. Tako se 
na primer govori o do 12-odstotni donosnosti 
v podjetjih ter o 3- do 5-odstotni donosnosti 
v skladih. Za take sodbe pa resni ekonomisti 
uporabljajo ustrezno orodje in resne dokazne 
postopke. Če takega dokaznega postopka ali ni 
ali pa je nekonsistenten, potem menim, da ga 
avtorji ali ne poznajo ali pa skušajo zavesti 
javnost, da bi verjela v nekaj, v kar drugače ne 
bi verjela.
Ekonomisti poznamo razpravo o učinkovitosti 
(ejficiency) ter enakosti (equity). Učinkovitost 
.pomeni doseganje največjih učinkov z danimi, 
omejenimi sredstvi. Enakost (equity) pomeni 
vrednostno sodbo o tem, kakšna delitev do­
hodka je z vidika članov neke družbe sprejem­
ljiva. Obe vprašanji nista povezani in njuna 
rešitev je odvisna od različnih dejavnikov. En­
krat dajemo večjo težo enemu, drugič pa dru­
gemu vprašanju. Tudi privatizacijsko razpra­
vo v Sloveniji je na videz mogoče umestiti v ta 
okvir. Eni zagovarjajo predvsem učinkovitost, 
drugi pa poudarjajo predvsem enakost v deli­
tvi družbene lastnine. Prvi zagovarjajo notra­
nje, drugi pa zunanje lastnike. Toda v resnici je' 
takšna ločitev prozorna. V danih razmerah je 
učinkovitost na prvem mestu. Poudarjanje de­
litvene privatizacije je slepilo, ki ga je koristno 
uporabiti predvsem pri nabiranju političnih 
točk. Ljudje si ne želijo brezvrednih vrednost­
nih papirjev, marveč želijo biti predvsem za­
posleni in dosegati sprejemljive dohodke. 
Z vidika doseganja ekonomske učinkovitosti 
je predlogu zakona mogoče očitati nekaj po­
membnih pomanjkljivosti:
Zakon definira množico pasivnih lastnikov 
(sklade), ki pridobijo pomembne lastniške 
deleže v podjetju. Poznan je postulat iz teorije 
podjetja, da v primeru večjega števila majhnih 
'lastnikov (people capitalism) zaradi visokih 
informacijskih stroškov lastniki preko uprav­
nih odborov ne morejo nadzirati menedžer­
jev. To lahko storijo le veliki lastniki, ki so 
pripravljeni plačati informacijske stroške (re­
vizijska podjetja). Od novo ustanovljenih 
upravnih odborov ni pričakovati odločilnega 
preobrata za povečanje učinkovitosti podjetij. 
Problemi so drugje (izguba trga, recesija 
v svetu...).
Podjetja potrebujejo svež kapital. Ker predlog 
zakona definira lastnike (sklade) z glasovalno 
pravico, odvrača iz podjetij nove investitorje 
(aktivne lastnike), ki bi bili pripravljeni nalo­
žiti svoj kapital (tveganje), vendar le v zame­
no za pravico upravljanja. V danih razmerah 
pa bi bilo mogoče na kratek rok povečati učin­
kovitost podjetij prav z njihovim angažira­
njem.
Predlog zakona zanemarja pomen novih ak­
tivnih lastnikov še na en način. Menjava last­
niških certifikatov, do katere bo prišlo zaradi 
želje njihovih imetnikov po likvidnosti, bo 
najprej pripeljala do špekulativnih nakupov. 
Pot do nastanka aktivnih lastnikov v podjetju 
se bo zaradi tega podaljšala. Ta proces pa bo 
pripeljal do novih problemov na področju 
(ne)enakosti, na katero predlagatelji prise­
gajo.
Predlog zakona na novo vzpostavlja odnos 
med lastniki podjetja ter upniki. Kako bo

tudi pomenila kapljo čez rob našega kon­
struktivnega in kooperativnega odnosa s SIP- 
om oziroma Lončarjem.
V New Yorku sem ugotovil, da so me prijavi­
li samo za Generalno skupščino, ki pa sama 
po sebi ni nič posebnega. Je bilo že prav, da 
sem sedei med delegate vseh svetovnih držav
in se tupatam s katerim tudi pogovarjal. Toda 
OZN je bila za Slovenijo takrat še oddaljen 
cilj, precej bližji se nam je zdela KVSE, kjer 
sem se nameraval srečati z evropskimi mini­
stri. Da sem bil še vajenec, je dokazovala 
lahkotnost, s katero me je odpravil Lončar. 
Rekel je, da Slovenija s KVSE nič nima, da je 
bilo vse odločeno v beograjski vladi, da je 
bila platforma potrjena itn. Navsezadnje je 
bil tako nesramen, da je zaigral začudenje. 
Naše prošnje, je rekel, niso razumeli tako, da 
želim biti navzoč na KVSE. Ta konferenca, 
je zmanjševal problem, tako ali tako ni nič 
posebnega, v resnici pa so mi skušali prepre­
čiti stik z ministri.

Tu moram poudariti, da seveda nisem imel 
najmanjše podpore od kogarkoli iz ali zunaj 
Beograda: Hrvatov ni bilo nikjer oziroma so 
bili še tesno sprijeti z zvezno administracijo, 
vsaj tisti, ki so bili v New Yorku. KVSE se je 
začela brez mene, jaz pa sem sedel v hotelu. 
Pomagati mi je hotel ameriški prijatelj Tom, 
ki je sicer delal za Demokratski inštitut in je 
imel zveze v kongresu. V ameriški delegaciji, 
ki seveda ni bila bogvekako zainteresirana za
slovensko navzočnost na konferenci, so mu 
povedali, da bi me lahko v prostore in na 
javni del konference pripeljala katerakoli de­
legacija, tudi jugoslovanska. Lončar mi je na 
to pobudo rekel, da ne more narediti nič. Pač 
pa sem v hotelu srečal — dobro vilo slovenske 
zunanje politike — avstrijskega zunanjega mi­
nistra Aloisa Mocka. Ta mi je brž organiziral 
prepustnico, tako da sem lahko bil navzoč 
vsaj na sklepnem delu konference in si od 
blizu ogledal vse te ministrske obraze, ki so 
kasneje postali znanci in celo prijatelji. Lon­
čar je v svojih poročilih in depešah zmanjše­
val pomen te moje navzočnosti, bil pa je tudi

reagiral, recimo odškodninski sklad, ko bo 
ugotovil, da so presežna finančna sredstva 
v celoti usmerjena za povračilo posojil po­
djetij.
Skladi imajo pravico upravljanja podjetij po 
načelu, da ima vsaka delnica en glas. Zanimi­
vo bo videti, kako bo nastajal v slovenskih 
razmerah nov poklic — član upravnega odbo­
ra — in kdo bodo ti ljudje.
Predlagatelji zakona predvidevajo visoke do­
nose. Izguba trgov, negotovost, notranje in­
formacije, problemi knjigovodskega sprem­
ljanja rezultatov podjetja, neurejenost na trgu 
dela, vse to so razlogi, zaradi katerih je mogo­
če predvidevati, da bodo donosi podjetij nizki 
ali pa jih sploh ne bo. Kaj pa če bo zaradi tega 
prišlo do »črnega petka« na trgu vrednostnih 
papirjev? Se predlagatelji zavedajo škode, ki 
jo utegne povzročiti»umetno « ustvarjanje trga 
kapitala?
Zakon kratkoročno ne bo spremenil veliko. 
Podjetja bodo še naprej v agoniji, kot so bila 
doslej. Ker je preživetje naravni zakon, se 
bodo bojevala za preživetje. K temu zakon ne 
bo niti pomagal niti odmagal. O dolgoročnih 
učinkih je težko govoriti, ker ne vemo, kaj bi 
se zgodilo, če bi bil zakon napisan drugače. 
Verjamem pa, da bomo tudi privatizacijo 
družbene lastnine nekako preživeli.
Ali sprejeti »zelo slab kompromis« ali čakati 
na nov zakon, je izmišljena dilema. Na koga 
pa naj čakamo? Ne predvidevam, da bodo 
v prihodnosti politika in njeni interesi bistveno 
drugačni od današnje politike in njenih intere­
sov. Ko smo sodelovali (dr. J. Mencinger, dr. 
I. Ribnikar, dr. J. Prašnikar) v komisiji za 
pripravo osnutka zakona, smo se po svojih 
močeh borili vsaj za to, da bi zmanjšali moč in 
vpliv skladov na upravljanje podjetij. 19. člen 
osnutka je lep dokaz prerazdelitvene filozofije 
predlagateljev. Potem ko smo se v komisiji že 
dogovorili, naj bi se preostanek delnic do 20 
odstotkov vrednosti družbenega kapitala, ki 
ne bi bile razdeljene med zaposlene, prenesel 
v obliki preferenčnih delnic na Sklad, so pred­
lagatelji na svojo pest vrinili sedanjo dikcijo 
predloga. Menim zato, da je zakon treba spre­
jeti. Če bomo po volitvah imeli bolj prosvetlje­
no vlado in bolj prosvetljen parlament, bo 
zakon še omogočal nekaj manevrskega pro­
stora za bolj smiselno delovanje. Predvsem se 
je treba osredotočiti na t. i. desno stran delitve 
družbenega kapitala, torej na tisto, ki je na­
menjena Skladu in preferenčnim delnicam. 
Prav tako je upati, da zaradi zapletenih tehnič­
nih postopkov (glej izkušnje v Češkoslovaški 
republiki) investicijske družbe in drugi skladi 
ne bodo imeli pomembnejšega vpliva na po­
slovanje podjetij. Razen če se ne bodo spet 
našli nadobudni voditelji skladov, ki bodo 
menili, da je napočil njihov čas. Topa je seveda 
varianta, po kateri bo imel vsak Slovenec 
svojo stranko, svoj sindikat, svoj sklad...

dr. Janez Prašnikar

Republiški parlament bo prihodnjo sredo obravnaval zakon

rešil nič; tam bodo stvari »reševali« instituci­
onalni lastniki. Koristno bo tudi, da se bodo 
iluzije, tokratne o tem, kako bo lepo, ko bomo 
vsi kapitalisti, še enkrat pokazale za iluzije. 
Zakon je tudi jasen, nekatere novosti, napri- 
mer lastniški certifikati, pa dobro rešujejo 
tehnične probleme sicer neumne ideje o brez­
plačni razdelitvi.
dr. Jože Mencinger

Slovenske pampe

■gf&redlagani zakon o privatizaciji je daleč 
od tega, da bi bil optimalen. V okviru 
merjenja političnih moči se je zanemaril 

temeljni cilj privatizacije, predlagani zakon 
pa je postal nekakšen slab povzetek raznih 
predlogov političnih strank in posameznikov.
Odločitev za spremembo ekonomskega siste­
ma in s tem za spremembo družbene lastnine 
v zasebno, sprejeta bolj ali manj s konsezom 
državljanov Slovenije, je temeljila predvsem 
na prepričanju, da bomo po zgledu zahodnih 
držav s tem dosegli večjo ekonomsko učinko­
vitost in živeli bolje. Pri tem pustimo ob strani 
želje po prerazdelitvi v korist posameznikov, 
ki ne smejo biti temelj privatizacije, saj so 
posledice takšnih »rešitev« dobro znane iz 
latinskoameriških kriz. Za večjo ekonomsko 
učinkovitost pa še zdaleč ni dovolj samo, da je 
kapital v zasebnih rokah, temveč je zelo po­
membno, kako je razporejen. Pred tremi leti je 
Michael Jensen, po nekaj desetletjih padanja 
relativne ekonomske moči ZDA. v članku

toliko duhovit, daje dodal ljubko laž. Zapisal 
je, da bi bil vendar lahko tudi gost jugoslo­
vanske delegacije in da ni bilo nobene potre­
be, da sem vstopil na sestanek KVSE skozi 
avstrijska vrata.
V New Yorku me je že spet presunil diplo­
matski vrvež in ceremonial. De Michelis se je
na primer pripeljal z najdaljšo limuzino, kar 
sem jih kdaj videl, Bakerja je spremljala cela 
armada varnostnikov in sodelavcev, enako 
Sevamadzeja. V New Yorku sem se prijazno 
pogovarjal le z Mockom in Jesenskim, ki sta 
draga prijatelja še danes.
Zanimiv večer sem preživel z Lončarjem in 
sicer v prostorih jugoslovanske misije, ki sem 
jo tedaj prvič in zadnjič videl od znotraj. Gre 
za čudovito starinsko stavbo, ki so jo menda 
po vojni pomagali kupiti slovenski izseljenci 
z Louisom Adamičem na čelu. Lončar je 
hotel izvedeti, kakšna je politična situacija 
v Sloveniji in že spet se mi je predstavil kot 
»liberalec«, ki hoče Sloveniji in meni le naj­
boljše. Sicer je deloval zaposleno in visoko 
diplomatično, kozmopolitsko in celo maje- 
stetično. Ambasador Šilovič, ki je kasneje 
prebegnil v strokovno osebje OZN, me je, 
pripeljal v prostorno in temačno sobano, ki je 
dajala videz aristokratičnosti in rahle izrab­
ljenosti. Vendar je bila impresivna. Lončarje 
sedel za pisalno mizo kot kak knez in mi je 
ponudil viski. Takrat sem se odločil: ali bo 
Slovenija transformirala Jugoslavijo po svoji 
podobi, ali pa bo iz Jugoslavije odšla. Ker nas 
je za spreminjanje Jugoslavije premalo, bo­
mo šli na svoje. Lončarjev pucflek ne mislim 
biti nikoli več. Sekira je bila dokončno izko­
pana, čeprav je bil večer z Lončarjem po 
svoje zabaven. Toda slika mi je bila jasna: gre 
za spor med Slovenijo in Jugoslavijo, v kateri 
nimamo nobenega pravega zaveznika.
V New Yorku sta bili samo Jugoslavija in 
Slovenija, slednja je bila v prvi rundi pora­
žena.
V naslednjih tednih in mesecih so se spori 
z armado in Jugoslavijo kar vrstili. Vendar 
sem bil o vojaških zadevah relativno malo

o privatizaciji. Gre za izjemno pomembno in izjemno sporno 
vprašanje. Kaj bo prineslo?

Z naslovom Propad ameriške delniške druž­
be analiziral ekonomsko neučinkovitost, ki jo 
povzroči velika razpršenost lastništva kapita­
la. Že zdavnaj pred njim so na to opozarjali 
tudi drugi znani ekonomisti, od Galbraighta 
naprej, čeprav z nekaj manjšim odmevom saj 
neučinkovitosti še niso bile tako očime. Razpr­
šeno lasmištvo povzroči, da lahko menedžerji 
brez posebnega nadzora upoštevajo predvsem 
svoje cilje, ki pa niso ustrezni niti za lasmike 
niti makroekonomsko (pojavi se tako imeno­
vani »problem agentov«). Lahko bi celo deja­
li, da je največja stopnja razpršenosti lastni- 
štva družbena lastnina, njeno neučinkovitost 
pa poznamo. Rešitev je predvsem v aktivnem 
lastništvu, kjer je nadzorni del lastništva v ro­
kah posameznikov oz. skupin, ki aktivno nad­
zorujejo menedžment, ali celo v rokah samih 
menedžerjev (obe obliki v veliki meri obstaja­
ta v Nemčiji in Japonski).

Predlog našega zakona pelje v zelo razpršeno 
lastništvo (razni skladi, delavci, občani), kjer 
praviloma aktivnega lastništva ne bo (vsaj 
nekaj časa še ne). Zakoni, ki so jih predlagali 
nekateri naši ekonomisti, so temeljili prav na 
takšni ali drugačni obliki aktivnega lastništva 
z vgrajenimi »varovalkami socialne pravično­
sti«. Vendar pa iztrgani deli iz teh predlogov, 
ki so vključeni v sedanji predlog, tega ne zago­
tavljajo več. Tako je z vidika bistvenega cilja 
privatizacije večje učinkovitosti naše ekonomi­
je, ta predlog zakona zgrešen.
Tudi nekatere druge rešitve v predlogu zako­
na, ki pa jih zaradi omejitve prostora vseh ne 
morem omeniti, so sporne. Predlog, na pri­
mer, omogoča tujcem cenejši nakup delnic 
naših podjetij (25. člen) kot delavcem podjetja 
(24. člen), saj lahko tujci kupijo delnice na 
podlagi ocenjene vrednosti podjetja, delavci 
pa po vrednosti iz otvoritvene bilance ali po 
oceni, narejeni z metodo neto sredstev. Dose­
danje izkušnje kažejo, da je ocenjena vred­
nost podjetja praviloma nižja od vrednosti, 
dobljene z metodo neto sredstev ali z metodo 
popravljene knjigovodske vrednosti, ki je 
pravzprav vrednost iz otvoritvene bilance. Po­
leg tega daje agenciji predlog diskrecijsko pra­
vico, da se brez omejitev odloči, ali je program 
privatizacije, ki ga predlaga podjetje, ustrezen 
ali ne (18. člen), omogoča špekulacije s po­
močjo zahtevkov za denacionalizacijo, saj je 
ne glede na upravičenost zahtevka zahtevani 
del podjetja treba izločiti iz programa privati­
zacije (13. člen) itd.
Vendar pa si ne delam več utvar, da bi lahko 
zgornji ali katerikoli drugi argumenti naših 
ekonomistov karkoli spremenili v tem »pre­
gretem političnem ozračju«. V času, ko zakona 
ni, pa privatizacija pospešeno teče in samo 
manjši del je ustrezen. Večji del je namreč 
takšne, ki bo zamajala temelje gospodarstke 
in politične stabilnosti Slovenije. Zato je mo­
goče smiselno, da se sicer zgrešeni zakon 
sprejme s popravki, za katere se je mogoče 
dogovoriti. Z izvedbenimi akti pa naj se po­
skuša zagotoviti, kolikor bo pač v okviru po­
pravljenega zakona mogoče, da bodo rezultati 
privatizacije vsaj delno zagotavljali večjo eko­
nomsko učinkovitost. Pri tem se moramo za­
vedati, da je za najboljšo rešitev seveda že 
prepozno.

Dr. Dušan Mramor

T. Rop in E. M. 
Pintar vesta

■gETompromisni« predlog o privatiza- 
Vv, ciji podjetij (pravilno o odpravi 
"r JfLl».družbene lastnine) se v bistvu ne 

razlikuje od tradicije na tem področju, to je 
od Markovič-Mencinger-Sachsa. Doda se no­
vo ime, morda tudi zaradi abecede, Šetinc.

Bistvo te tradicije je, da pušča v ozadju tisto, 
kar je temeljno. Torej tisto, kar je ekonom­
sko smotrno (to je spodbujanje varčevanja in 
repatriacije kapitala), podjetniško smotrno 
(nadzor v podjetjih pride relativno hitro iz 
rok »bodi« lastnikov v roke pravih lastnikov) 
in socialno sprejemljivost (ljudje na splošno 
mislijo, da ne gre spet za"'prevaro). Zaradi 
tega seveda ne moremo govoriti niti o za silo 
sprejemljivem zakonu, kaj šele o opti­
malnem.
Pri zakonu so narobe tri stvari, kar pa se vleče 
od Markoviča, prek Mencingerja in Sachsa. 
Črta med dosedanjo in novo ureditvijo se ne 
potegne takoj, ampak na primer šele 12 mese­
cev po uveljavitvi zakona. Mencinger je sicer 
predvideval še daljši rok, vendar bi to črto 
rahlo potegnili, vsaj v Sloveniji, že leta 1989
— na primer kljub Markoviču. Od tod seveda 
sledi, da se bo lepo nadaljevalo uničevanje 
premoženja ali pa bo to kako drugače izginja­
lo. Dobro je, da imamo. Ropa in E. M. 
Pintarja, ki znata izračunati, koliko je tega 
premoženja in kakšna bo donosnost delnic, 
ki se bodo izdale v višini »družbenega kapita­
la« — to njuno znanje bi morali, mimogrede 
povedano, objaviti v tuji literaturi (kako sta 
namreč do tega prišla) — da nas bosta vsak 
dan obveščala, kako se bo vrednost tega pre­
moženja manjšala in kdaj bo njegova vred­
nost nič. Da se na primer ne bi več šli privati­
zacije.

m
Drugo, kar je narobe, je to, da se preprečuje 
nastajanje trga kapitala, in sicer primarnega 
trga kapitala, ker bodo tečaji delnic, izdanih 
v višini »družbenega kapitala«, strahotno 
nizki, kakor hitro bo odpravljena prepoved 
trgovanja z njimi — in to naj bi bilo zelo hitro, 
upoštevaje, da se jih kar za 40 odstotkov 
podari. Podjetja ne bodo mogla izdati novih 
delnic in s tem ne bodo mogla večati lastniške­
ga kapitala, kar je enako pomembno, kakor 
da se najdejo lastniki tistega, kar doslej ni 
imelo lastnikov. Nadalje gre še za socialni 
vidik. Čez čas se bodo znašle skoraj vse delnice 
v rokah peščice — verjetno pravih ali »naših« 
ljudi. Tretja stvar, ki je napačna, je v tem, da se 
preprečuje, da pride nadzor v podjetjih hitro iz 
rok »bodi« lastnikov v roke pravih lastnikov, 
to je v roke tistih, ki so trajno vložili v podjetje 
svoje premoženje ali so postali lastniki podjet­
ja, ker so odkupili ali prevzeli njegove dol­
gove.
Pri tem zakonu ne moremo govoriti o izbolj­
šanju, saj se lahko izboljša samo tisto, kar je 
dobro, ampak gre za to, da se zakon vsaj tako 
spremeni, da ne bo imel uničujočih ekonom­
skih in socialnih posledic. To pa pomeni vsaj 
tri stvari. Črta, s katero se ločimo od sistema, ki 
uničuje proizvodno premoženje, se mora po­
tegniti takoj. Da bi omogočili nastajanje pri­
marnega trga kapitala, se mora za daljši čas 
prepovedati trgovanje z delnicami, izdanimi 
v višini »družbenega kapitala«. Tudi v času te 
prepovedi se nekatere prodaje dopuščajo, po 
poteku prepovedi pa se počasi in postopoma 
dopušča trgovanje s temi delnicami. Da bi 
prišel nadzor v podjetjih relativno hitro v pra­
ve roke, morajo imeti delnice, izdane v višini 
»družbenega kapitala«, manj glasov — na 
primer deset delnic en glas.
Ker gre za nadaljevanje tradicije Markovič
— Mencinger — Sachs, bi morali biti za ta 
zakon vsi, ki so bili za Mencingerja in/ali 
Sachsa ali pred njima, če pustimo ob strani 
Markoviča. Med Mencingerjem in Sachsom ni 
bilo bistvene razlike, če gledamo na ta zakon 
z ekonomskega in socialnega vidika. V obeh 
primerih naj bi končno premoženje prešlo 
v roke majhne skupine.
Nasprotniki in/ali zagovorniki enega in/ali 
drugega zakona pa so verjetno menili, da je 
bistvena razlika glede tega, kdo bo v listi 
skupini, ki bo končno imela vse. Verjetno si 
niso bili enotni glede tega, kdo so to »naši«. 
To ostaja tudi pri tem zakonu — v skladu 
s tradicijo. Zaradi tega je lahko izid negotov. 
Sicer pa se bo vse zgodilo hitreje, če se na 
primer čez tri mesece sprejme ustrezni zakon, 
ki potegne črto takoj.

dr. Ivan Ribnikar

Dve smeri: 
Mafijska in 
uradniška

feji n ričakovanja o nekakšnih optimalnih 
»■^učinkih privatizacije, nasploh in tudi pri 

nas, ostajajo napačna. Po teoriji naj bi 
zagotovila gospodarsko učinkovitost, pravič­
nost v delitvi in dokončno odpravo enopartij­
skega monopola. Toda, je samo potreben, ni 
pa dovoljšen pogoj za učinkovitost, s pravič­
nostjo nima nič opraviti, bolj kot odpravi 
enopartijskega monopola pa služi zagotovitvi 
oblasti novim političim elitam, vseeno ali so 
leve, desne ali mešane. Spet povsod, tudi pri 
nas.
Posebnih gospodarskih učinkov zdaj ni priča­
kovati. Dober način smo opustli in čas zamudi­
li; tako prvoten način kot čas privatizacije pred 
letom in pol sta bila gospodarsko najbolj pri­
merna. Decentraliziranost, postopnost in od- 
plačnost privatizacije bi v zdajšnji depresiji 
prinašale gospodarske koristi. Centralizira­
nost, »hitrost« in brezplačnost jih ne bodo 
nikoli. Čas takrat pa je bil pravšnji, ker se 
politične strasti še niso razvnele. No, to je zdaj 
le še stvar akademskih premlevanj, ki se obra­
čajo v prid takrat predlaganim rešitvam, kar 
pa ne pomaga veliko. Na kratko, stvar smo 
s skupnimi močmi zamočili.
Ker sta odplačnost in z njo povezana postop­
nost boj z brezplačnostjo in »hitrostjo« praktič­
no, vendar ne popolnoma izgubili, ostaja kot 
kriterij za presojo možnost nastanka pravih 
lastnikov. Precej te možnosti v predlogu je, 
čeprav od načela 15. člena, po katerem »podjet­
je izbere način ali kombinacijo načinov preo­
blikovanja«, ostane le 40 odstotkov. Vse dru­
go je določeno »v skladu s tem zakonom«. 
Zato je zakon mogoče napisati kar z enačbo: 
100% = [(10% + 10% + 20% + (1 - X) 
* 20%)] + [AT* 20% + 40%\ kjer je X < 1.
V prvem oglatem oklepaju so »institucionalni 
lastniki«; po vrsti pokojninski sklad, odškod­
ninski sklad, investicijske družbe. V drugem 
oglatem oklepaju so »pravi lastniki«, tisti, ki 
jim je do podjetja in njegove uspešnosti: za­
posleni in kupci delnic, 40 odstotkov uprav- 
Ijalskih pravic v prvem oklepaju se »v skladu 
s tem zakonom« po 18. členu prenese na tri 
sklade, do 20 odstotkov v drugem oklepaju pa 
spet »v skladu s tem zakonom« zaposlenim. 
Toda po določbi tretjega odstavka 19. člena, se 
tudi preostanek tistih 20 odstotkov, ki gredo 
zaposlenim, pa jih ne izkoristijo, po 18. členu 
prenese v prvi oglati oklepaj. To lahko veli­
kost prvega oglatega oklepaja napravi večjo od 
velikosti drugega, in delež tistih, ki jih skrbi 
»striženje kuponov« večji od deleža tistih, ki 
jih skrbi podjetje. Varianta k 18. členu je 
boljša, še boljše pa bi bilo, če bi o preostanku 
enako kot o 40 odstotkih odločilo podjetje. 
Kaj se bo dejansko zgodilo s posameznim 
podjetjem, odloča vrednost X, kar je empirično 
vprašanje. To je poleg tega, da ostaja mož­
nost dokapitalizacije in da bodo najbrž papir­
nati lastniki (investicijske družbe in sklada) 
ravnali kot papirnati, dobra lastnost predloga.
Investicijske družbe so temeljna neumnost. 
Razvijale se bodo v dve možni smeri: mafij­
sko in uradniško. Če bo šel razvoj v prvi 
smeri, bo škoda velika in bomo imeli v nekaj 
letih strankarsko-finančne škandale, kakršni 
pretresajo Italijo. Če bo "šel v bolj verjetno 
uradniško smer, bodo to institucije, ki bodo 
same sebi namen. V njih bodo uradniki pre­
kladali papirje, člani upravnih odborov pa 
dobivali sejnine za razpravljanje o stvareh, ki 
jih ne bodo veliko brigale in o katerih bodo 
malo vedeli. Brezplačna delitev je politična 
prevara; ljudem pripoveduje, da bodo nekaj 
dobili zastonj, celotno privatizacijo pa obrav­
nava kot delitev koristi, ne pa kot delitev 
odgovornosti. Teh temeljnih napak pa zdaj ni 
mogoče popraviti.
Sem za sprejetje zakona, kakršen je, saj vrni­
tev k začetnemu konceptu politično ni več mo­
goča, da bi ga kaj dosti popravili, pa tudi. 
Predlog je skratka kompromis. Zmanjšal bo 
negotovost v dobrih podjetjih, v slabih ne bo

Neznani končni 
lastniki

edanji predlog zakona o lastninskem 
^^preoblikovanju podjetij je sestavljenka 
K*^vseh možnih modelov lastninjenja, o ka­
terih je v Sloveniji in v svetu sploh kdaj tekla 
razprava. Družbena lastnina se bo v enem 
delu razdelila med delavce (prvi model), de­
loma jo bodo delavci lahko odkupili (drugi 
model), deloma se bo družbena lastnina raz­
delila odraslemu prebivalstvu (tretji model), 
deloma se bo prodala (četrti model) in delo­
ma bo postala državna lastnina (peti model). 
V takem mešanem modelu so pomembni od­
stotni deleži posameznih modelov s skupni 
mešanici. O tem je bilo nekaj razprave. Pred­
log zakona vsebinsko ni več zanimiv, ker so 
posamezne rešitve že znane iz prakse drugih 
nekdanjih socialističnih držav, saj je celo Ru­
sija že delila svoje certifikate. Slovenski mo­
del je mogoče zanimiv zato, ker vsebuje vse 
možne modele, kar sicer ni značilno za reši­
tev v drugih državah. Vsakemu malo, zakaj 
pa ne, če se že deli.
Predlog zakona omogoča privatizacijo druž­
benih podjetij. In to je najpomembnejše. 
Pravzaprav je to postalo edino pomembno. 
Drugih ciljev zakon nima, zato je tudi nesmi­
selno razpravljati o optimalnosti učinkov na 
slovensko gospodarstvo. Gospodarska »opti- 
malnost« se z zakonom ni iskala in je zato tudi 
ni treba poudarjati. S tem bi se delala zakonu 
krivica. Škoda je izgubljati besede o oznakah 
zakona, češ da gre za »zelo slab kompromis«.
O morebitnih slabostih zakona je mogoče go­
voriti le z vidika namena zakona. Vsebina 
zakona je napolnjena politično. Če je namen 
zakona, da se omogoči privatizacija, in če je 
tak, kakršen je, politično sprejemljiv, ter bo 
zato sprejet v skupščini, je to dober zakon. 
Samo zakon, ki je primeren, da bo sprejet 
v skupščini, je »dober« zakon. Vsa druga 
pričakovanja v zvezi z njim je enostavno treba 
opustiti.
Kratkoročno bo zakon omogočilzačetek proce­
sa lastninjenja in ureditev statusnega položaja 
zdaj družbenih podjetij. Čimprej je namreč tre­
ba sprejeti tudi zakon o gospodarskih druž­
bah. S tem se bo gospodarstvo končno posta­
vilo v začetni položaj in bo lahko začelo nor­
malno poslovati. Nekateri bodo preživeli, ne­
kateri ne. Vse dotlej je velik del gospodarstva 
v fazi pričakovanja, pripravljanja in prehoda. 
To fazo čakanja, hiranja in agonije je treba 
preiti. Zato je kratkoročni učinek zakona velik 
in tudi predvidljivo pozitiven.
Dolgoročni učinek zakona je seveda tudi velik, 
vendar je, odvijanje nepredvidljivo. Z zako­
nom bo določen začetni položaj za lastninjenje. 
Politična zamisel o lastninjenju, ki je zdaj v za­
konu, bo aktualna samo na začetku. Potem pa 
se bo začelo pravo lastninjenje. Kdo bodo 
končni lastniki in kako se bo do njih prišlo, še 
nihče ne ve. Veliko je ugibanja o tem, tudi 
nekaj pretiravanja, na primer napoved, da bo 
zakon deloval inflacijsko.
Na koncu bodo lastniki pač tisti, ki so povsod 
lastniki, to so premožni ljudje. Zanimivo in 
po mojem razvojno odločilno vprašanje pa je, 
kako se v neki družbi postane premožen. To 
pa je že vsebinsko vprašanje. S tem zakonom 
samem po sebi nihče ne bo postal premožen, 
nekateri pa bodo postali premožni na drugi 
stopinji lastninjenja: ali bodo to goljufi in 
sleparji, tatovi in oderuhi, managerji ali politi­
ki, dediči ali tujci, sa ne ve. Z delom bo v tej 
fazi težko obogateti.
Sem za to, da se zakon sprejme nemudoma. 
Samo da se proces lastninjenja družbenih po­
djetij začne. Zakon se da pozneje popravljati, 
odvisno od tega, kako se bo vse skupaj odvija­
lo. Gre za proces, ki je v veliki meri vendarle 
nepredvidljiv in se mora zakonodajalec nanj 
pripraviti. O lastninjenju bo v skupščini še 
veliko govora tudi po sprejetju tega zakona. 
Opravičujem se bralcem, ker je moje stališče 
do tako pomembne zadeve tako banalno pre­
prosto.
dr. Marjan Senjur

poučen. Sedel sem na več sestankih, na kate­
rih nas je Janša informiral o zadevah, vendar 
si teh informacij nisem beležil, ker se mi je 
zdelo, da je dovolj, če si zapomnim bistvo. 
Bistvo je bilo, da se izvijamo iz armadnega 
obroča z drobnimi, formalnopravno uteme­
ljenimi koraki. Vedli smo se, kot da že ima­
mo konfederacijo, Beograd pa je skušal duha 
spraviti nazaj v steklenico oziroma zobno
pasto nazaj v tubo. Sicer pa o teh vojaških 
sporih podrobno poroča v svoji knjigi Premi­
ki Janez Janša.

Z ustavo ni šlo tako hitro, kot smo si želeli in 
včasih je bil Bučar prav obupan. Jasno, za 
ustavo je potrebna dvotretjinska večina, te pa 
ni bilo. SDP in drugi so komplicirali s proble­
matiko manjšine, s splavom, s številom po­
slancev v državnem zboru itn. Seveda je šlo 
za trganje vezi z Jugoslavijo, teh pa prav vsi 
niso bili voljni pretrgati.
Novembra smo se sestali na enem bolj ali 
manj rednih posvetovanj Demosovih poslan­
cev in strankarskim voditeljev v Poljčah. Jaz

sem zamudil začetek, ko so se nekateri moji 
kolegi posvetovali, ali ne bi bilo najbolje iti 
na plebiscit. To so sicer prej predlagali že 
$ocialisti, vendar smo mi takrat zaupali v raz­
družitev s pomočjo sprejetja samostojne usta­
ve. Tisto jutro (10. novembra) so Pučnik, 
Bučar, Jambrek in Hribaija prišli do sklepa, 
da bi bilo najbolje razpisati plebiscit. Sel sem
na oder in povedal nekaj skeptičnih besed. 
Z mednarodnega vidika se mi je odločitev 
zdela tvegana, zanjo v mednarodni skupnosti 
ne bi dobili nikakršne podpore. S svojim 
sklicevanjem na pogovore z Američani, An­
gleži, Avstrijci, Madžari in Italijani sem De­
mosove ljudi nekoliko zmedel, za kar mi je 
bilo kasneje celo žal. Tudi jaz sem bil za 
plebiscit, tak predlog sem že sopodpisal sku­
paj z Jambrekom v 95. številki Nove revije. 
Razpoloženje v klubu je nihalo, saj so nam 

. bile vsem jasne konsekvence. Najbolj jasne 
so morale biti Janši, ki je tudi rekel, da je 
z obrambnega vidika stvar še nepripravljena. 
Toda Demosov jurišni duh je prevladal, kar 
je bilo navsezadnje dobro. Zgodovine ni mo- 
eoče delati samo z argumenti. Pred nami je

bila zdaj najhujša politična naloga: prepričati 
opozicijo. Demos je izhajal iz stališča, da 
bodo Slovenci polni pomislekov in da utegne­
mo plebiscit izgubiti, če bomo postavili previ­
sok kriterij njegove uspešnosti. Demos je
predlagal polovico tistih, ki pridejo na volišče 
plus ena. Tako bi o samostojnosti Slovenije 
dejansko lahko odločila manjšina.
Pučnik je napovedal, da bo plebiscit 23. de­
cembra, to pa je izjavil prej, predno je bilo 
karkoli zmenjeno v parlamentu ali z opozici­
jo. Napako sem naredil tudi jaz. Po Poljčah 
sem se odpeljal na neko slavnost v Maribor, 
kjer sem srečal Zlobca. Oba sva govorila na 
tamkajšnjem glavnem trgu, jaz pa sem pono­
vil za Pučnikom, da bomo predlagali plebiscit 
23. decembra ali kak teden pozneje. Nasled­
nji ponedeljek so bili časopisi polni Pučniko­
ve izjave o 23. decembra. Kučan je bil besen, 
enako besni so bili LDS-ovci in SDP-jevci. 
»Ali Pučnik misli, da se lahko državne odlo­
čitve sprejemajo na Demosovem klubu?!« mi 
je govoril Kučan po telefonu s precej dvignje­
nim glasom. Kučan je bil besen, ker je dobro 
vedel dve stvari: da so včasih državne odloči­
tve sprejemali v CK-ju (to bi mu lahko očita­
li, če bi stvar preveč napenjal), in da gre za 
najpomembnejšo iniciativo slovenske politi­
ke sploh. Do nje je prišlo brez Kučana. Zato 
je sklenil zavihati rokave post festum. Njemu 
in predvsem članom Demokratske stranke je 
uspelo najti kompromis, ki je nerodnost spre­
menil v velik politični uspeh.

Znašel sem se v situaciji, ko sem moral napo­
ved Demosa interpretirati v mednarodni jav­
nosti. Toda novembra stvar še ni bila tako 
huda, hujša je postala po 21. novembra, ko je 
prišlo do uradne odločitve parlamenta. Ta­
krat so v Beogradu zazvonile vse alarmne 
naprave. Svojega dela sem se lotil temeljito. 
V ministrstvu smo se pripravili za nastop na 
pariškem summitu. Veliko nam je bilo do 
tega, da izkoristimo navzočnost medijev in 
vse relevantne evropske politične javnosti za 
predstavitev slovenskih stališč o osamosva­
janju.

Treba je bilo pojasniti, da nam ne gre za
secesijo ali odcepitev, ampak za kontroliran 
postopek razdruževanja. To razliko je zelo 
precizno in uspešno znotraj Slovenije in Ju­
goslavije razlagal Milan Kučan.

V začetku decembra je prišel na obisk v Ljub­
ljano Gianni De Michelis. Sel sem ga čakat 
na Brnik. Priletel je z vojaškim DC 9, iz njega 
pa se je vsula množica uradnikov, novinarjev 
in četica privlačnih gospodičen. Poleg mene 
je bil še Lončar, ki mi je z poznavalskim 
pikolovstvom razlagal skrivnosti družabnega 
življenja italijanskega zunanjega ministra. 
Slovenski protokol je imel dva velika proble­
ma: kako izključiti iz pogovorov Lončarja in 
kako organizirati obisk v discu - iz Rima so 
nam namreč sporočili, da bi šel minister rad 
zvečer v disco. Vprašali so me, če bi šel 
zraven, kar sem nerad potrdil. Na koncu 
z discom ni bilo nič, ker je bil Gianni prehla­
jen in se je kmalu umaknil v Holiday Inn.
Italijani so se vselili v bivšo Mačkovo vilo. 
Ob otvoritvi sem jo videl prvič. Pod prejšnjim 
režimom in v času Mačkove avtoritete je bila 
tako rekoč nedostopna, ograjena in zastraže­
na. Za konzulat in za rezidenco obenem je 
morda nekoliko tesna, vendar ne tako tesna, 
da bi morale na naše ministrstvo deževati 
pritožbe tako rekoč vsak dan. Najprej je šlo
za previsoko najemnino, nato za podiranje 
vmesnih sten, za tlake v kopalnici itn. Go­
spod Christiani, ki je danes (deloma po naši, 
predvsem pa po zaslugi De Michelisa) itali­
janski veleposlanik, je bil vsaj v začetku 
izredno siten najemnik. Kasneje se je na 
Ljubljano privadil, na proslavi nacionalnega 
praznika pa mi je celo zaupal, da hiša zelo 
plodno deluje na njegovo družinsko življenje: 
ne le, da je sam ravno v Ljubljani povečal 
družino, ampak so zanosile tudi nekatere 
tajnice ali uslužbenke.

v.
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so čisto navadni ljudje,« se trudi 
' H 'v svojih vojnih zgodbah dopovedati 

. . zahodnemu svetu Slavenka Draku-
j ■ lic: To, kar se je zgodilo Draženi iz 

.JUL. Sarajeva, ki zdaj ni več v Sarajevu, 
bi se zlahka zgodilo tudi vam - zakaj nas torej 
obravnavate tako, »kakor da sploh nismo 
ljudje, temveč nekakšna genetska napaka«?
Nam. ki smo toliko desetletij prebili v isti 
državi, je človeškost bosanskih muslimanov 
samoumevna. Nekaj malega vemo o zgodovi­
ni Balkanskega polotoka, ki je bila do njego­
vih prebivalcev še precej bolj neusmiljena kot 
do ljudi iz preostale Evrope, nekako smo se 
navadili — kljub občasnim ironičnim opazkam 
- na preskok iz verske v narodno oznako in 
potemtakem na Muslimane z veliko začetni­
co. Za večino Evrope in tako imenovanega 
razvitega sveta pa je obstoj muslimanov sredi 
stare celine deloval kot šok. Neskončno za­
pletena narodnostna in verska mešanica Ju­
goslavije je Zahodnjake od nekdaj spravljala 
v osuplost, ko pa so letošnjo pomlad stopili 
v prvi plan še Muslimani, se je prepadenost 
še stopnjevala. Množica časopisnih člankov 
se odtlej trudi razložiti, da gre za Slovane, za 
Evropejce za potomce ljudi, ki so se pred 
mnogimi stoletji uklonili turškemu pritisku in 
sprejeli njihovo vero, vendar so rezultati teh 
razlag klavrni. Vse je dandanes težko biti 
jugovzhodno od Alp, Slovenec ali Makedo­
nec, Hrvat ali Srb — biti musliman pa je tako 
rekoč brezupno.

Breme tisočletne zgodovine
Ob oznaki musliman, pa naj gre že za ateista 
ali islamskega vernika, se v večini Evropejcev 
prižge lučka, ki pomeni nevarnost. Zbudi se 
misel na mogočni arabski imperij, ki je pred 
kakšnim tisočletjem zasedel biblijsko deželo, 
in na stoletja križarskih vojn, ko je Evropa 
poskušala dobiti nazaj tisto, kar ji je menda 
pripadalo, predvsem Jeruzalem. Potem se 
v mislih prikažejo mogočne vojske konjeni­
kov. ki so začeli oblegati evropsko celino in ji 
sčasoma odvzeli pomembne kose ozemlja. 
V spomin stopi obleganje in zavzetje iberske­
ga polotoka, obleganje in zavzetje Konstanti­
nopla, ki postane Istambul. Če so predstave 
o Arabcih in Mavrih nekoliko nejasne, so 
predstave o Turkih bolj določne. Sto in sto 
let je Evropa živela z zavestjo o Turkih kot 
svojem vodilnem sovražniku. Postaviti na no­
ge vojsko, ki se bo uprla raznim sultanom in 
njihovim osvajalnim poskusom, je bila ena 
vodilnih nalog nemških in italijanskih, polj­
skih in avstrijskih, ruskih in madžarskih vla­
darjev, kajti Turki so »tolpa barbarov«, po­
osebljenje krvoločnih, nasilnih in roparskih 
ljudstev z nekega daljnega Orienta.

Pomemben kos evropske zgodovine se je 
oblikoval v konfrontaciji s turškim imperi­
jem, v spopadih z njimi so se rojevali dejanski 
in umišljeni in literarni junaki — od Kralja 
Matjaža do Don Kihota. Po mnogih mestih 
Evrope še danes stojijo obzidani tabori in 
zahvalne cerkve v spomin na davne bitke, 
galerije so polne eksotičnih olj, muzeji zaple­
njenega rožja, povesti Brdavsov, ki jih je bilo 
treba ukrotiti. Kdo ve, kako bi se razpletla 
zgodba o Ani Karenini, ko se Vronskemu ne 
bi ponudila priložnost, da se odpravi na Bal­
kan pomagat Srbom v njihovem boju proti 
Turkom?

Toda če je vse to za večino Evrope že daljna, 
napol pozabljena zgodovina, je z Balkanom 
bistveno drugače. Tu se je Turkom posrečilo 
zasesti Grčijo in Makedonijo, Kosovo in Sr­
bijo. Bosno in lep del Hrvaške in Madžarske. 
Njihova ekspanzija se je ustavila tik pred 
Slovenijo in tik pred Dunajem, potem pa se
je, po strahovitih stoletnih bojih, ustalila me­
ja ob Savi in Donavi. Kar je severno od nje, 
se je lahko prepustilo pozabi, kar je južno, 
tega očitno ne zmore. Da srbska vojska danes
govori o boju proti »Turkom« in da večina 
sveta potrebuje pojasnila o neturški naravi 
teh »Turkov«, je zgovoren dokaz za neizpros­
no vztrajnost zgodovinskega spomina. Start­
na osnova enih in drugih ie bistveno drugač­
na, tudi če odmislimo orožje, število ljudi in 
vse dugo, kar je konkretnega in stvarnega 
v tem razmerju sil.

Zlovešči duhovi sodobnega Vzhoda
Vendar s pomenom tisočletne zgodovine ne 
kaže pretiravati. Večina Evropejcev se za te 
davne čase ne zanima pretirano, odrinila jih
je nekam v folkloro, v družbo srednjega ve­
ka, in ne predstavljajo jim pomembne trav­
me. Otipljiv dokaz za to je sama Turčija, 
domovina stvarnih Turkov, ki se je po svoji 
sekularni revoluciji z začetka tega stoletja 
otresla nekaterih bistvenih bremen zgodovi­
ne, in je danes - kot članica pakta Nato - bolj 
ali manj sprejeta v »Zahod«. Za hudo nelago-
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BOSNA, MUSLIMANI, EVROPEJCI

>. Bil je mraz, De Michelis je tako rekoč privr- 
šal v konzulat, ga z nekaj kratkimi besedami 
odprl, nato pa so sledili razgovori. Želel je 
govoriti s Kučanom, jaz pa sem bil poleg. 
Značilno za naš preddrzavni čas je bilo to, da
je bil Kučan glavni sogovornik za tujce, za 
ambasadorje, ministre in sploh vse pomemb­
ne obiskovalce. Kolikor lahko presodim po

• svojih navzočnostih na teh pogovorih, je Ku­
čan vedno opravil svoje delo vestno in pamet­
no. Edina težava, ki sem jo opažal in ki jo 
opažam še danes, je v tem, da Kučan ljubi 
dolge nagovore. Ko se enkrat pripravi k ra­
zlaganju (kar dela, kot rečeno, dobro), ga ni 
mogoče ustaviti. S tem in pa zaradi pomanj­
kanja znanja tujih jezikov (zato vedno potre­
buje prevajalce) Kučan redno prekoračuje 
protokolarne termine.
Demosovci so se jezili name, ker sem skoraj 
pogosteje nastopal s Kučanom kot s Peterle­
tom. Peterle je imel enake probleme z jeziki, 
vendar je bil vedno zelo kratek. Včasih sem 
imel vtis, kot da nima česa povedati. Za 
razliko od Kučana se Peterle skoraj nikdar ni 
pripravil na pogovore in je ostajal na ravni 
splošnih ocen in vseh mogočih vljudnosti.
Bistvo pogovora z De Michelisom je bil naš 
plebiscit. Ali resno mislimo z njim, kaj bomo 
po plebiscitu, ali se zavedamo mednarodnih 
in npr. sovjetskih razsežnosti problema itn. 
Kučan je prestavil menjalnik v počasno, raz­
sodno, argumentirano hitrost. Govoril je 
o zgodovini Jugoslavije, o slovesu od zvezne 
partije, o srbski trgovinski blokadi, o naši 
konstruktivni vlogi, ko skušamo razdružitev 
izpeljati po mirni poti, s pogovarjanjem, le 
partnerjev nimamo. De Michelis je povedal 
kratko in razločno: »Imejte svoj plebiscit, 
poskušajte s konfederacijo, vendar nikar se 
ne odcepite. Zaenkrat vam tega ne bi odobril 
nihče na Zahodu, morda kdaj kasneje, ven­
dar zaenkrat ne. Delajte počasi, ne prehite­
vajte! Toda končna odločitev je vaša!« Pose­
bej je hotel poudariti, da je prišel odpret 
konzulat zaradi posebne naklonjenosti do 
Slovencev; da tega sicer ne delajo.

Roke proč, to je stvar Turkov
dje ali kar odpor, ki ga dandanes zbuja misel 
na ogrožene, pomoči in zavezništva potrebne 
muslimane, je bolj kot zgodovina odgovorno 
to, kar se v sodobnem svetu dogaja z musli­
mani oziroma njihovo vero.
Strah pred islamom je vstal od mrtvih ali se 
prebudil iz zimskega spanja, odkar se je na 
Bližnjem in Srednjem vzhodu začel krepiti 
muslimanski fundamentalizem. Bolj kot Su­
lejman Veličastni so zanj krivi Homeini, Ga­
dafi, Sadam Husein in mnogi drugi, ki so 
v milijonskih množicah Azije in Afrike zaz­
nali globoko potrebo po prvotni veri, zakore­
ninjeni v Koranu in Alahovih naukih, ter po 
tesni povezavi verskega in političnega življe­
nja, kakršno predpisujejo sami temelji isla­
ma. Ob pogledu na neskončne množice ljudi, 
ki so začele terjati popolno podrejenost isla­
mu od Alžirije do Pakistana, od Egipta do 
Indonezije, je Evropo začel oblivati srh. In 
ko se je ta predanost veri začela kazati v obli­
ki političnih tiranij, v zgovornih podobah 
kazni, izvedenih po normah šeriatskega pra­
va, v številnih drugih potezah, denimo izrazi­
te podrejenosti žensk, je strah začel narašča­
ti. In ko so mnoge teroristične akcije, izpelja­
ne v imenu džihada ali svete vojne proti 
»nevernikom« verske ali politične vrste, za­
čele posegati tudi na tuja ozemlja, je strah 
dobil takšne dimenzije, da je tudi v tolerant­
nih ljudeh zlahka našel opravičilo za nasilje.
Ta razvoj gre namreč v diametralnem na­
sprotju z vsem, kar se je zadnjih tristo let 
dogajalo v Evropi oziroma v vsem krščan­
skem svetu, kjer se je vera konstantno odmi­
kala v sfero zasebnosti, ter korak za korakom 
omogočala osamosvajanje političnega, go-

»To so ljudje kot vi in jaz,« poskuša zbeganim Angležem 
dopovedati Miloška Noti, slovensko-britanska dama, ki jo je 

trpljenje bosanskih beguncev tako pretreslo, da se je odpovedala 
mirnemu življenju na angleškem podeželju in se lotila političnega 
aktivizma. Ustvarila je dobrodelno organizacijo, ki zbira denar 
in hrano, in da bi bila pri tem učinkovita, je njeno izhodišče na 

najnižji točki: Gre predvsem za muslimane, toda to so Evropejci,
ljudje kot vi in jaz.

spodarskega, znanstvenega, kulturnega, teh­
nološkega življenja. Islamski fundamentali­
zem pa želi vzpostaviti popolno prevlado ve­
re v vseh sferah zasebnega in javnega življe­
nja, pri tem pa je, za nameček, zelo surov. 
Ob pogledu nanj se v Evropi prebudi spomin 
na srednji vek.
Najbolj znamenit primer za to so pač Satan­
ski verzi oziroma afera Salman Rushdie. 
Domnevna blasfemija je bila kaznovana z ob­
sodbo na smrt, še več, vsi verniki sveta so bili 
javno pozvani, naj jo izvršijo, za umor jim je 
bila obljubljena visoka denarna nagrada in 
trajna slava oziroma mesto v Alahovem na­
ročju. Ta poziv k umoru, ki ga je poslal v svet 
Homeini, predstavnik najvišje verske in po­
svetne oblasti (in vodilna avtoriteta upošte­
vanja vredne uradne in podtalne vojske), je 
spodkopala tudi liberalnost najbolj tolerant­
nih Evropejcev. Do kod tolerirati netolerant­

nost, je eno najtrših vprašanj demokracije, 
ko pa debata seže do ukaza za umor, je za 
večino ločnica jasna — tu se tolerantnost 
neha. Fatva v dvajsetem stoletju nima kaj 
iskati.

Življenje v senci Azije
Nesrečna Bosna je dokončno klonila pod 
Turki leta 1463 in postala Bosanski pašaluk. 
Tedaj se je začela tudi islamizacija njenih 
prebivalcev, delno nasilna, delno prostovolj­
na, kajti prestop v muslimansko vero je omo­
gočal socialno promocijo. Kakšnih dvesto, 
morda tristo let je življenje v okviru osman­
skega imperija pomenilo izrazit vzpon blagi­
nje: rasla so mesta, prometne poti, šole, raz- 
cvetala se je trgovina, kultura, arhitektura. 
Toda razcepljenost njenega prebivalstva na 
tri verske skupine je ostala in zaznamovala 
njeno življenje z občasnimi izbruhi sovraštva, 
z upori, vstajami, medsebojnim obračunava­
njem. Kadar so se vmešale zunanje vojske 
— tiste s severa, ki jim osmanski imperij na 
evropskih tleh ni in ni šel v račun, kajti bil je 
poosebljenje Azije — se je razcepljenost po­
globila..Oni, ki so vztrajali pri krščanstvu, naj 
je bilo katoliške ali pravoslavne vrste, so 
upajoče zrli tja čez, onstran Save in Donave, 
in sanjali o odrešitvi in maščevanju. Ko se je 
torej leta 1875 začel še en v vrsti uporov, to 
pot poguben za Istanbul, so se po vsej Bosni 
razširila tudi medsebojna obračunavanja. In 
ko se je po Bosni razprostrla avstrijska voj­
ska, so jo v nekaterih vaseh pozdravljali kot 
osvoboditeljico, drugod pa so se ji upirali do 
zadnje kaplje krvi. In vsa brezpotja so bila 
polna beguncev, v glavnem žensk in otrok, ki 
so se zatekali v votline in tam v razmerah, ki 
jih Evropa ni pomnila že pol tisočletja, čakali 
boljših časov . . . »Zbjeg« se je temu od dav­
nih časov reklo na večini Balkana.
Sredi prejšnjega stoletja se je tako med pra­
voslavnimi srbskimi prebivalci kot med kato­
liškimi hrvaškimi prebivalci Bosne začela ge­
neza narodnega osveščanja, medtem ko se je 
za muslimanske ljudi začel čas hude notranje 
negotovosti in zgubljenosti: Kdo smo in kaj 
smo, zunaj svoje vere? Medsebojni odnosi, 
pravi ena od knjig o Bosni in Hercegovini, so 
bili polni »zle strasti«, »antagonizmov raznih 
vrst in smeri«. Dežela je živela svoje življenje 
z različnimi točkami identifikacije, »skregana 
sama s sabo«.

Kakšno vlogo je v dvajsetem stoletju v njej 
igral verski faktor islama, je izrazito težko 
reči, ker so ocene obarvane s pristranskimi 
pogledi tistih, ki so ostaii knstjam, se pravi 
katoličani ali pravoslavci, čeravno vse bolj 
ateisti. Vsekakor je bilo tako v stari kot novi 
Jugoslaviji pametno potajiti ali skriti pretira­
no pripadnost muslimanstvu. Ta se je lahko 
mirno kazala v upoštevanju različnih starih 
navad — od noše do osebnih imen — bilo pa 
je dosti bolj kočljivo, ko je šlo za samo vero. 
kaj vse ta vera vključuje in pomeni, pa je 
večini Jugoslovanov tako ali tako ostajalo 
nejasno. Tako je Bosna s Hercegovino osta­
jala očarljiva mešanica vzhoda in zahoda, 
slikovit relikt nekdanjih stoletij, kjer je vse 
teklo nekoliko bolj počasi, čeravno se je vse 
tudi hitro spreminjalo, vendar ni nihče vedel, 
koliko naboja se skriva v »reliktu« davne 
preteklosti in kako se lahko aktualizira.

Koliko odmeva je med Muslimani — zdaj že 
uradno z velikim M — dobil vstajajoči islam­
ski fundamentalizem, je še težje reči. Posvet­
na, to je ideološka oblast v BiH je bila na­
mreč zmeraj za spoznanje trša kot drugje in 
zaradi tega se ji je očitke o fundamentalizmu 
posrečilo pritakniti tudi tja, kjer niso bili 
upravičeni. Kdo bi vedel, koliko dejanske 
verske zadrtosti so bili krivi ali »krivi« ljudje, 
ki so se konec sedemdesetih in na začetku 
osemdesetih let znašli pred sodišči, obtoženi 
in tudi obsojeni za fundamentalizem, za stike 
z arabskimi teroristi, za propagiranje islam­
skih idej? Tisti, ki bi danes lahko odgovorili 
na takšna vprašanja — med njimi Alija Izet- 
begovič — morajo čez glavo nujnejših poslov. 
Kar je jasno, je to, da je v vseh opozicijskih 
ali disidentskih krogih vladalo izrazito nela­
godje, kakor hitro je naneslo na obrambo 
bosenskih Muslimanov. Tudi najpogumnejši 
ljudje so dvakrat premislili, preden so bili 
voljni podpisati kakšno peticijo ali protest; 
pravniki so bili manj pripravljeni prečesavati 
njihove sodne spise in iskati paragrafe, na 
katere bi obesili obrambo; uredništva časopi­
sov in revij so le v izjemnih primerih nameni­
la kaj prostora ljudem, ki so hoteli braniti 
svojo pravico do tega, da so Muslimani. Kdor 
je le mogel, se je izognil kočljivemu proble­
mu tega islamskega otoka sredi Balkana. 
»Koliko lažje bi bilo,« se je širil vzdih med 
protestniki osemdesetih let, dokler so vzdrže­
vali solidarnostno navezo Ljubljana—Za­
greb—Beograd, »ko bi bili Bosanci ali Boš­
njaki ali kaj podobnega — samo ne Musli­
mani!«
In tako je v Bosni konec dvajsetega stoletja
potekalo nekaj podobnega kot konec devet­
najstega stoletja: v genezi narodnega prebu­
jenja so njeni hrvaški in srbski ljudje zrli 
onkraj meje, njeni muslimanski prebivalci pa 
so bili zgubljeni in slepo zaverovani v državo, 
ki ji je potekal rok trajanja, zazrti v titovske, 
partijske, avnojske simbole, ki so postajali 
vse bolj smešni. Z občasnim vmešavanjem 
islamskih simbolov, ki so bili manj. Z nave­
zovanjem stikov s Turčijo ali Libijo, ki so bili 
še manj.
Da se danes na ozemlju Bosne bojujejo tudi 
enote, uvožene iz bratskih islamskih držav

No, po šivih je začel pokati tudi Demos oz. je 
začela pokati vlada. 18. aprila je v skupščini 
nenapovedno nastopil Jeffrey Sachs, ki je 
poslance navdušil za povsem nov koncept 
privatizacije. Mencingerjev pluralistični (in t. 
i. insiderski) koncept naj bi zamenjali s takš­
nim, ki bi vseboval državno vodene sklade, 
v katerem bi vlada postavljala direktorje več­
jih podjetij, predvsem pa bi prišlo do brez­
plačnega razdeljevanja delnic. Po pravici po­
vedano je dilema v zvezi s privatizacijo tlela 
v Demosu že dalj časa. V začetku so Zago­
žen, Pučnik in še nekateri »radikalci« zahte­
vali najprej podržavljenje, šele nato privati­
zacijo.
Mene tistega dne ni bilo v Ljubljani (ker sem 
bil na zasedanju mešanega komiteja Bavar- 
ska-Slovenija), vendar so se dogodki vrstili 
z nezaslišano naglico 21. aprila sva se z Men­
cingerjem srečala na sprejemu, ki ga je orga­
nizirala v svoji poslovniški šoli na Brdu Dani­
ca Purg. Mencinger je napisal odstopno izja­
vo in jo deponiral pri Peterletu, pričakujoč, 
da ga bo ta prepričal, naj ostane. Kopijo 
pisma je poslal Bučarju, ki je bil ves iz sebe. 
Poklical me je in mi pokazal Mencingerjevo 
pisanje, zraven pa komentiral, da Peterle 
svojega glavnega podpredsednika nima na­
mena zadrževati. To je bil začetek pravega 
spora med Bučarjem in Peterletom, saj je bil 
Bučar prepričan v pravilnost Mencingerjeve­
ga koncepta, poleg vsega pa je obsojal način, 
kako je predsednik vlade okoli prinesel par­
lament. Naša stranka je bila zdaj edina iz 
druščine Demosa, ki je nasprotovala Sachso­
vemu konceptu, ki v bistvu ni bil toliko Sac- 
hov, kot je bil Peterletov in njegovih sveto­
valcev, med katerimi sta prednjačila Kremžar 
in Bernik. Peterle je izkoristil najbolj napeti 
čas osamosvojitvenih priprav, da bi spravil 
skoz parlament svoj zakon, ki bi — tako sta 
pri nas mislila predvsem Bučar in Omerza, 
seveda pa je bil enakega mnenja Mencinger 
— omogočil Krščanskim demokratom, da po­
stavijo svoje ljudi na vodilna mesta v gospo­
darstvu.

V tistem času smo v vladi, predvsem na pri­
govarjanje Bavčarja, Janše in mene, organizi­
rali poseben štab za pregled osamosvojitve­
nih zakonov in ukrepov. Peterle je uganil, da 
gre za pomembno stvar, zato se je takoj 
postavil na čelo temu štabu. Jaz sem bil na 
sestankih bolj redek gost: prvič zato, ker je 
imelo naše ministrstvo stvari relativno dobro 
pripravljene, drugič pa zato, ker me Peterle 
ni rad videl v najožjem krogu. Spominjam se, 
da smo delo začeli zelo profesionalno in teh­
nično: Tomaž Kunstelj nam je razdelil svinč­
nike in flomastre, postavil v koči na Brdu 
posebno papirnato tablo, Peterle pa je pisal 
nanjo. Janša je tipkal, kar smo se zmenili, 
v nov prenosni macintosh. Nato se je krog 
razširil na namestnike in druge tehnike, pisa­
nje pa je usklajevala Olga Jakhel, ki je bila 
strokovnjakinja za »mrežno planiranje«.

Če se prav spominjam, se je Peterle istočasno 
začel dobivati s svojimi svetovalci v vili Po- 
drožnik. Poslej so bili Kremžar. Bernik, 
predvsem pa Pleskovič stalni nadzorniki 
vladnih priprav na osamosvojitev, čeprav jih 
je seveda bolj zanimala privatizacija. Kljub 
zagotovilom v javnosti, da Slovenije Sachso­
va skupina nič ne stane, je vlada za ta projekt 
odobrila, mislim, 300.000 dolarjev. Jedro 
SDZ je nasprotovalo Sachsovi privatizaciji, 
zelo pa so nas zanimale operativne zadeve: 
ali bo za osamosvojitev pripravljena obram­
ba, policija, ali bo funkcionirala meja s Hrva­
ško, ali bomo poslovenili carinike itn.

Mencinger je torej odšel, iskali smo novega 
podpredsednika. Peterle je položaj ponudil 
Kranjcu, potem je sam sprejel Ocvirka, ven­
dar je imel — med prvomajskimi prazniki 
— tudi pomisleke proti njemu. Ocvirk je bil 
primeren, ker je bil, tako kot Mencinger, pri 
socialdemokratih, nam trem (Janši, Bavčarju 
in meni) pa je zagotovil, da bo nadaljeval 
z Mencingerjevo linijo, kar je bilo — v zvezi 
z lastninjenjem — tudi res.

Nadaljevanje prihodnjič

ZGODBA O KIDRIČEVSKEM 
__________ZEOLITU__________

Začetek ali 
že konec?
Kaj bo o proizvodnji zeolita 

v Kidričevem odločil dr. Marko 
Simoneti?

Se zgodba o proizvodnji zeolita v Kidričevem 
g šele začenja, ali že končuje? Pravzaprav ob- 
i? stajata še obe možnosti. Ce izvzamemo dej­

stvo, da je izdelovanje snovi iz aluminijevega 
hidrata in natrijevega vodnega stekla med 
desetletno razvojno in obenem poskusno 
proizvodnjo sestavine za pralne praške brez 
fosfatov potekalo bolj anonimno, vsekakor 
pa v senci velikega brata aluminija, je seveda 
več razlogov za začetek kot pa za konec 
zgodbe o zeolitu.
Tudi zato, ker so prav v teh dneh načrtovali, 
da bi z dokapitalizacijo iz tujine (z avstrijskim 
finančnim kapitalom) prerezali popkovino 
proizvodnje zeolita s sedanjim Talumom, no­
vim imenom za Tovarno glinice in aluminija 
Kidričevo. Primer je bil, tudi po besedah 
direktorja slovenske Agencije za prestruktu­
riranje gospodarstva in prenove podjetij dr. 
Marka Simonetija, ves čas videti kot vzorec 
za vsak joint venture: »Razpis za dokapitali­
zacijo je bil objavljen v domačih in tujih 
medijih, izmed treh ponudnikov (dveh av­
strijskih in enega švicarskega) pa so v Talumu 
izbrali tistega, ki je ponujal največ. Izkazalo 
se je, da gre za avstrijsko finančno združenje, 
ki je z bančnimi jamstvi potrdilo svojo spo­
sobnost dokapitalizacije proizvodnje zeolita 
v višini 10 milijonov mark. Bili smo pravza­
prav veseli zaradi finančnega porekla kapita­
la, ponujenega za dokapitalizacijo proizvod­
nje zeolita v Kidričevem. Partnerje zaintere­
siran, da ta proizvodnja in njen razvoj ostane­
ta v Sloveniji, ne pa, da bi po podpisu pogod­
be proizvodnjo tukaj zaprli, tehnologijo in 
znanje pa odnesli iz Slovenije, kar se pojavlja 
v nekaterih drugih primerih. Pravzaprav sim­
patična transkacija!« Tako pravi Simoneti, ki 
je ves čas bedel nad potekom priprav za 
nastanek mešanega podjetja, ki so mu v Ki­
dričevem že izbrali ime Silkem (silikatna ke­
mija).
V Talumu je interesov za prvo tujo dokapita­
lizacijo dela tovarne še več, kot jih je, z naci­
onalnega vidika, ponazoril Simoneti. Potem 
ko so zaradi zastarele tehnologije (in zaradi 
tega nerentabilnosti) lani opustili proizvod­
njo glinice (zdaj jo kupujejo pri norveškem 
Hidroaluminiju), so jim na grbi ostali ekolo­
ško nesanirana tovarna, ki je zaradi procesne 
proizvodnje ni bilo mogoče preprosto zapreti 
čez noč, hkrati z njo pa še 345 novih odvečnih 
delavcev. Na srečo pa je receptura za proiz­
vodnjo zeolita nastajala prav v tej tovarni 
glinice, ki je z njim v minulih letih oskrbovala 
vsaj količinsko nezahteven slovenski trg.

V tovarni tako za proizvodnjo zeolita kot za
zunanje kupce proizvajajo tudi natrijevo vod­
no steklo in nekaj posebnih glinic. Proizvode 
torej, ki so še vedno tržno zanimivi in ki so se
lahko razvili predvsem zaradi znane TGA- 
jevske širokosrčnosti do financiranja razvoja 
in vlaganja v znanje. V trenutku pa, ko naj bi 
proizvodnja prerasla vse značilnosti poskus­
ne, ekstenzivne in nerentabilne produkcije, 
pa je Talum zaradi znanih likvidnostnih težav 
in zadolženosti postal nesposoben za naložbe 
v nekaj, kar že od daleč izstopa iz njegove 
osnovne dejavnosti.
Izločitev iz matičnega podjetja, dokapitaliza­
cija iz tujine, posodobitev in industrijski na­
čin proizvodnje zeolitov spričo dejstva, da bi 
za ta program delalo še vsaj 140 delavcev, 
naravnost idealna zamisel, ki naj bi se začela 
uresničevati še v času, ko je na kolenih naj­
večji evropski proizvajalec zeolitov Birač 
Zvomik. Bosanski management (njegov šef 
Efta Subotič je bil pred tremi leti razglašen za 
jugoslovanskega managerja leta) in stroka, ki 
jo je poosebljal cel inštitut, ki je bedel nad 
proizvodnjo zeolitov, se rešuje le še z zdeset­
kano proizvodnjo v italijanski tovarni blizu 
Benetk, kjer pa za zdaj nimajo možnosti za 
povečanje proizvodnih zmogljivosti. Trg je 
torej skoraj zagotovljen — ali kot rečejo naj­
boljši poznavalci, v tem letu vsaj nenormalen 
— saj gaje »izpad« največjega od 17 proizva­
jalcev zeolitov na svetu vsaj močno pretresel.
Na drugi strani pa je razkol med nosilci zami­
sli in akcije za dokapitalizacijo nekdanje to­
varne glinice, in tistimi, ki so se ukvarjali 
z razvojem in proizvodnjo zeolitov, očitno 
večji, kot sta si zamišljali ena ali druga stran. 
Če peščica anonimnih grozilnih pisem v zad­
njem letu ni bila vredna posebne pozornosti 
managementa Taluma, ki ga vodi mag. Dani­
lo Toplek (izražala naj bi zgolj značilno slo­
vensko zavist zaradi uspeha), pa je s poslan­
skim vprašanjem Janeza Žampe v sloven­
skem parlamentu vsa zadeva preskočila ogra­
jo projekta, o katerega odnosu do javnosti 
govori predvsem to, da je za vse poteze vede­
la Agencija za razvoj.
Očitno drugačnega mnenja je tovarniška jav­
nost. Strahu pred ekonomskimi zakonitostmi 
tujega kapitala se je pridružilo še nekaj očit­
nih organizacijskih pomanjkljivosti in užalje­
nost ekipe, ki si dosedanji razvoj za proizvod­
njo zeolitov šteje za življenjsko delo. Prvo 
ime v njej je kernik Jože Jerovšek, sicer vodja 
delovne enote Glinica (ki je v sestavi Talu­
ma, zato ni samostojna pravna oseba), hkrati 
pa direktor (in hkrati edini zaposleni) zdaj še 
Talumovega podjetja Zeogiin, ki se je med­
tem preimenovalo v Silkem, da bi vse svoje 
premoženje vložilo v novo mešano podjetje 
z enakim imenom. Z desetimi milijoni mark 
(3,5 v gotovini, drugo v novi opremi) dokapi­
talizacije avstrijske finančne družbe, ki se je 
po uspehu na razpisu za dokapitalizacijo pro­
izvodnje zeolitov v Kidričevem tudi preime­
novala iz Industrie holding Silkem holding 
Wien, bi Zeogiin začel svojo samostojno pot 
kot mešana družba, v kateri bi 76-odstotni 
lastninski delež pripadal avstrijskemu part­
nerju.
Ker pa to po drugi strani pomeni, da je 
vložek Taluma vreden približno 3,5 milijona 
mark, je Jerovšek prepričan, da gre za raz­
prodajo dela tovarne, predvsem pa znanja in

Azije in Afrike, je morda lahko učinkovito za 
obrambo tega ali onega mesta, prometne po­
vezave ali strateškega objekta, na dolgi rok 
pa je to pogubno. Ne samo zato, ker bo na 
takšnem ozadju toliko težji premik — musli­
mani kot žrtve, potem ko so tisoč let veljali 
predvsem za napadalce — kajti za večino 
Evropejcev bo s tem miselna in čustvena 
blokada še večja. Dolgoročno to samo odlaga 
iskanje identitete: zgubili so jo v preteklem 
stoletju, ko je propadel osmanski imperij, 
zgubili so jo včeraj, ko je propadel jugoslo­
vanski »imperij«. V svetu, kjer vsi s skrajno 
zadrtostjo vedo, kaj so in kaj hočejo biti, oni 
ne vedo, in kolikor vedo, jim to ni dovoljeno 
biti. Ne biti narodnostno nekaj določenega je 
mogoče samo v srednjem veku ali v izjemno 
tolerantnem okoiju dvajsetega; zunaj tega je 
to pogubno, v dobesednem pomenu besede.
Politična zgodovina islama je bila skozi vso 
zgodovino imperialna. Imperiji niso nacije, 
pač pa mogočne tvorbe, nagnjene k ekspanzi­
onizmu, ki narode inkorporirajo. Modema 
zgodovina pa je zgodovina narodov kot nacij. 
Zaradi tega imajo s svojo identiteto (in meja­
mi) izrazite težave prav vse države, ki so 
nastale na ozemlju nekdanjega velikega 
islamskega imperija. Nastale so ob pomoči 
Francozov in Angležev, ki so nekako domne­
vali, da z identiteto oziroma narodnostno 
pripadnostjo ne bo težav — ena njihovih 
mnogih zmot. In jugoslovanski Muslimani so 
nastali s pomočjo iluzornih predstav komuni­
stične partije, ki ie domnevala, da je treba 
samo dovolj glasno proklarnirati bratstvo, pa 
bodo izginile vse težave bratov, zlasti tiste 
z identiteto. Kako srhljiva je bita ta zmota, se 
je začelo v grozljivih obrisih napovedovati za 
600. obletnico bitke na Kosovem polju. Srbi 
so tedaj dali jasno vedeti, da bitka zanje ni 
končana, kaj šele pozabljena; bojni kriki zo­
per vse sovražnike, zlasti »Turke«, so bili 
napovedani že tedaj. Da so si ti »turki« tako 
dolgo delali iluzije, da se to njih ne tiče, samo 
poglablja tragičnost njihove usode. In da so 
končno poklicali na pomoč svoje »brate po 
veri«, jo bo še dodatno. Tudi če računamo na 
najboljši možni izid — namreč ustanovitev 
nekakšne drobne državice sredi Bosne, kate­
re prebivalci bodo Muslimani — bo ta lahko 
kvečjemu nekakšna garjava ovca, povezana 
s skrajno kočljivo druščino islamskih držav iz 
Azije in Afrike.
Eno najbolj bridkih izjav s tem v zvezi je letos 
poleti, ko za islamske borce v Bosni sploh ni 
vedel, dal V. S. Naipaul, eden najbolj blešče­
čih pisateljev spodobnega sveta, hkiati pa 
avtor obsežne in zgrožene knjige o islamu. 
»To, kar se dogaja v Bosni, je grozljivo, toda 
to ni problem Evrope. Če se ne motim, so za 
glavnino teh problemov odgovorni Turki, in 
kar so zapletli, naj še razpletajo. Naj kar 
pošljejo svoje vojake v tisti kotel, tiste, reci­
mo, ki so tako divjaško opravili invazijo na 
Ciper.«

To je podoba, ki se kaže v očeh prizadete­
ga, a neusmiljenega opazovalca sodobne 
Evrope, le da si Naipaul (kot Indijec, ki je bil
rojen na Trinidadu) privošči tisto, kar si beli 
liberalni Evropejec raje ne: Z direktom izra­
ziti skrajni odpor do islama in vsega, kar je 
v njegovi bližini. V tem je verjetno glavni 
razlog za vso ravnodušnost, nerazumevanje 
in polomije evropske diplomacije, ki se vrti 
okrog bosanskega kotla. Humanitarna po­
moč, da, saj smo vendar ljudje — kaj več, za 
božjo voljo, pa ne, saj to je vendar stvar 
Turkov . . .

Alenka Puhar

tehnologije. Ta v cenilnem zapisniku ptujske-
ga podjetja Abeceda Branka Mayerja, ki je 
ob hudi kritiki pri ocenjevanju Metalne, po­
manjkljivosti cenitve utemeljeval s tem, da se 
hkrati ukvarja z ocenjevanjem 20 podjetij, ni
zajeta. Če so delavci DE Glinica na svojem 
zboru še v začetku septembra podprli zamisel 
in vodstvu Taluma celo naložili, na projekt 
dokapitalizacije Zeoglina spelje do konca, pa 
so si, potem ko so z anonimno pošto dobili 
v cenilni zapisnik, premislili in na zboru v za­
četku oktobra preprečiti namero o dokapita­
lizaciji. To sta 2. oktobra v Gradcu že podpi­
sala predstavnika še vedno anonimnega av­
strijskega kapitala in Jože Jerovšek, direktor
Zeoglina, ki je ob pisni potrditvi pogodbe 
začutil držvljansko dolžnost, da javno opozo­
ri na po njegovem mnenju, mizerno cenitev 
Glinice, še preden bi Agencija dala zeleno
luč za registracijo mešane družbe. Misli, da 
še posebej zato, ker je tudi v zadnjih dveh 
mesecih prišlo do bistvenih sprememb v pro­
izvodnem procesu zeolita. Delavci Glinice 
namreč niso le bistveno povečali obsega nje­
gove proizvodnje, ampak tudi izvoz v Avstri­
jo, Italijo in Nemčijo. Hkrati so z nekaterimi 
inovacijami že sami izboljšali tehnologijo, se­
stavili sušilni silos (pravijo, da je v Sloveniji 
absolutna tehnološka novost).
Je to že dovolj za rentabilno proizvodnjo 
zeolita brez sovlaganja? Tega v Glinici ne 
vedo, kajti ves obratni kapital (približno 2,5 
milijona mark za proizvodnjo kot tudi za 
plače zagotavlja Talum. Glinica ni pravna 
oseba, na žiro računu Zeoglina pa je samo 
ustanovitveni kapital te družbe. Vozel torej, 
ki ga brez tesnega sodelovanja obeh, zdaj 
navidez nasprotujejočih si strani v Taiumu in 
Glinici, ni mogoče razrešiti. Ko bi se Talum 
posvetil zgolj svoji glavni proizvodnji in ne bi 
več financiral izdelovanja zeolita, bi bilo 
zgodbe o njem takoj konec. Ideja je ob hudih 
likvidnostnih težavah in tudi zaradi nizkega 
tečaja dolarja ter slabih cenah aluminija živa. 
Toda z njo se bo, kot vse kaže, začel ukvarja­
ti pravkar ustanovljeni upravni odbor Talu­
ma, ki ga je imenoval Sklad RS za razvoj. 
V nasprotju s proizvodnjo zeolita, bi Talum 
svojo osnovno (aluminijsko) dejavnost rad 
obdržal pod slovensko kontrolo in se je tudi 
zato prijavil na prvi razpis za podržavljenje.

Medtem pa so si zaradi protestov v Glinici 
vzeli čas za premislek tudi na Agenciji. »Poli­
tizacija ekonomske odločitve nam seveda ne 
koristi, prepričali pa se bomo, koliko so vred­
ne pripombe delavcev Glinice in ali je tehno­
logija v resnici tako velik potencial, kot ga 
predstavljajo, in ali so se stvari v zadnjem 
obdobju res bistveno spremenile. Bili smo 
zadovoljni, ker je tuji investitor v Silkem 
upošteval vse naše bistvene predloge (med 
drugim smo iz mešane družbe izvzeli 700 
tisoč mark, vredno zemljišče), pred očmi pa 
imamo tudi to, da bi propad te transakcije 
najverjetneje povzročil brezposelnost ljudi, 
ki bi delali v Silkemu, k čemur sili politizacija 
tega primera,« razmišlja direktor Agencije
'dr. Marko Simoneti. Jože Jerovšek pa: »Če je 
dokapitalizacija zares tako aoDra. kot nam je 
bila predstavljena, naj jo v navezi z Agencijo 
spelje Sklad. Mi v Glinici za tako potezo ne 
želimo prevzemati odgovornosti pred sloven­
sko javnostjo in gospodarstvom.«

Branko Vodušek
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KITAJSKA

Čar bogatenja
fCJl Xiao Liyijem, kolegom s fakultete, se 

sprehajam po glavni pekinški trgovski 
kJP aveniji Fangfujin in spominjava se Ki­
tajske iz tistih časov, ko so bile reforme še 
ideje, zapisane v partijskih dokumentih. Zdi 
se nama, kot da nisva v isti državi, v istem 
mestu, na isti ulici.

Pred trinajstimi leti, ko je Deng Xiaoping 
razglasil začetek modernizacij, v teh izložbah, 
mimo katerih hodiva zdaj vsa očarana od 
izobilja, ni bilo drugega kot platneni čevlji 
v dveh barvah, zelene ali modre sunyatsenov- 
ske obleke, tu in tam kak težak plašč iz 
krombija, ki je bil za navadnega smrtnika 
predrag, in seveda kolesa, takrat največje za­
sebno premoženje, ki si ga je Kitajec lahko 
privoščil. Xiao Liyi ni izgubil skromnosti
klasičnega kitajskega intelektualca, pa vendar
išče z očmi novi tip televizorja sony z vgraje­
nim videorekorderjem, kakršnega se je bil 
namenil kupiti. Ustavlja se pred izložbami 
z računalniki, ker bo morda ob kitajskem 
novem letu s kakim cenejšim modelom raz­
veselil svojega osemletnega sina. Težko se je 
zdaj ustavljati pred temi, tako polnimi izlož­
bami Fangfujina, ker naju pehajo tisoči, vča­
sih se mi zazdi, da kar milijoni Kitajcev, ki se 
z debelimi šopi denarja zgrinjajo v trgovine 
in jih čez čas zapuščajo, obloženi z zavoji... 
Novi avtomatski lonec za kuhanje riža, zim­
ski plašč, tokrat kreacija Pierra Cardina, 
igrače za otroke, k: si, v nasprotju s starši, ne 
Želijo ničesar in pogosto celo izpljunejo bom­
bon, ker jim je življenje postalo že presladko. 
Po mnenju večine prijateljev se Xiao Liyi 
uvršča v tisto kategorijo, ki bi ji lahko 
v zmernejšem besednjaku rekli zadnji naivci 
Kitajske devetdesetih let. Zaposlen je v ne­
kem inštitutu pri oddelku za propagando CK 
KP. Ukvarja se z novejšo zgodovino. Mika 
ga, da bi napravil tudi doktorat, ker bi potem 
poleg 300 juanov (50 dolarjev), kolikor za­
služi zdaj na mesec, prejemal še po 50 ju­
anov, kar je komaj dovolj, če si hočeš 
v McDonaldu privoščiti topli sendvič. Poleg 
tega zaradi doktorskega naslova verjetno ne 
bo mogel v tujino, kajti kitajski predpisi so 
prirejeni tako, da zapusti državo čim manj 
intelektualcev, ki jih je šolala država. Večina 
njegovih kolegov je že zaplula v nove vode, 
pustila državne službe, ki so nekoč veljale za 
elitno zaposlitev, in odprla lastna podjetja. 
Tudi Xiao Liyi se zaveda, da je to zdaj edina 
pot v boljšo prihodnost, zaveda se, da se 
s 500 juani, kolikor skupaj z ženo zaslužita 
na mesec, odmika vse dlje na obrobje druž­
benega življenja, v katerem vlada načelo, ki 
ga je razglasil sam Deng Xiaoping, ko je 
obrnil Mao Zedongovo geslo: » Veličastno je 
biti reven, vendar enak med enakimi« v » Ve­
ličastno je biti bogat«, v katerem pa zaslutimo 
nadaljevanje: »in boljši od drugih.« Ko zrem 
v velikanskega pisanega klovna, ki z bleščeče 
marmornate zgradbe največjega McDonalda 
na svetu pozdravlja novo Kitajsko, ko gle­
dam mladino v »združenih barvah Benetto- 
na« in v črnem pankovskem usnju, mladino, 
ki ne obožuje samo ameriških hamburger­
jev, temveč tudi idejo preproščine, svobode in 
demokracije, ki s slehernim grižljajem te no­
ve hrane prodira vanjo, vprašam Xiao Liy- 
ija. kaj neki bi rekel Mao Zedong, če bi vse to 
videl. »Srečen bi bil, če bi videl bogato Kitaj­
sko, « sc mi nasmeje in mi pokaže časopisno 
reportažo o Maovem vnuku, ki je postal 
velik poslovnež v legendarnem Shaoshanu 
(rojstnem kraju velikega vodje), in še o 2000 
zasebnih restavracijah, katerih lastniki vsi od 
kraja trdijo, da so Maovi sorodniki, samo da 
bi pritegnili čim več gostov. Pa vendar Xiao 
Liyi, ko se dan za dnem s svojim starim 
kolesom vozi mo mo orjaške slike Deng Xia-
opinga, človeka, ki je med 14. partijskim 
kongresom zrl z enake višine na veliki narod 
kol deificirani Mao, ne zna odgovoriti na 
vprašanje, ali je ironija ali zakon zgodovine, 
če si ta zgodovinski prestol enakopravno deli­
ta človek, ki je ustvaril socialistično Kitajsko, 
in človek, ki je največ storii za to, da je komu­
nizmu pokazala hrbet.
Za večino Kitajcev pa je ta dilema zadnja
stvar, s katero bi bili pripravljeni izgubljati 
čas, ki tudi na Kitajskem vsak dan bolj pome­
ni denar. Še preden so na glavni pekinški 
ulici izobesili Dengovo sliko (za spodbudo 
vsem tistim, ki so se zbali hitrejšega razvoja, 
tveganja in odmika v desno), je bilo na Kitaj­
skem registriranih 150.000 srednjih in večjih 
zasebnih podjetij (v to kategorijo sodijo le 
podjetja z več kot osem zaposlenimi) in kar 
14,1 milijona malih. V prvi skupini je zapo­
slenih 10 milijonov, v drugi pa 22,37 milijo­
na ljudi. Mnogi zasebniki namreč ustanavlja­
jo tako imenovana »torbica podjetja«, se­
stavljena iz enega samega človeka in njegove 
aktovke, s katero hodi od stranke do stranke 
in ponuja svoje storitve, v glavnem posredo­
vanje pri trgovanju z najrazličnejšimi izdelki. 
Najbrž ni treba posebej poudarjati, da na 
tisoče takih vsak dan propade in da se jih na 
tisoče vsak dan na novo pojavi. Ker država 
še ni sprejela zakona, ki bi zasebnim podjet­
nikom strogo določal vedenjska pravila, so 
potenciali še vedno neizčrpni. Xiao Liyi jih 
pozna veliko, ki so na poti do uspeha prestali 
marsikaj hudega. Eden od njegovih kolegov 
z inštituta se je na primer odpravil v Kanton 
in se v tej »obljubljeni deželi« poskusil s pro­
dajo knjig na debelo. Cele mesece je, pogosto 
tudi stoje spal na železniški postaji, kajti le tu 
je prišlekom z drugih koncev Kitajske dovo­
ljeno prebiti noč, potem pa so mu posli stekli 
in še včeraj revni intelektualec je danes boga­
taš, ki ima sicer res čedalje manj časa za 
branje in prijatelje, mu pa zato ni treba raz­
mišljati, koliko mesecev bo moral varčevati, 
če si bo hotel kupiti nov televizor.
Po uradnih podatkih je na Kitajskem že 
okrog 5000 novih kapitalistov, katerih 
družbe so vredne več kot milijon juanov, 
in kar 200.000 članov komunistične parti­

je se je pridružilo temu novemu in vse 
večjemu razredu, ne da bi vrnili rdeče
knjižice, v katerih piše nekaj o diktaturi 
proletariata. Mlada, sodobno oblečena in 
nadvse samozavestna Wei Jinhua, lastnici 
cele verige pekinških restavracij, še na 
misel ne pride, da s tem ne bi bilo kaj 
v redu. Med drugim je zanjo prepričljiv
argument že to, da ima v svojih restavra­
cijah nekaj Rusov, ki jih je zaposlila kot 
natakarje in so presrčni, ker zaslužijo na 
mesec po 40 dolarjev, kar bi pomenilo 
v njihovi razpadli držati pravo bogastvo. 
»Le kaj je narobe v tem, če gre Kitajska 
skupaj s svojo komunistično partijo mirno 
v nekaj, kar se vsaj zdaj zdi kot boljša 
prihodnost, in le zakaj bi morali že zdaj 
pometati proč rdeče knjižice, ko pa se
bodo vendar nekega same od sebe spre­
menile v spominke, ki jih bomo hranili 
v vitrinah ?« se čudi lastnica in se smehlja.
Xiao Lixi še malo ni prizadet, ker ga Wei 
Jinhua nekako na sredi poti do njegovega 
inštituta vsak dan prehiti s svojim malim, 
novim daihatsujem (proizvedenim med 
drugim v mešanem podjetju v Tianjinu). 
To, da je na Kitajskem že 7000 zasebnih 
avtomobilov, ga kvečjemu veseli kot zna­
menje boljšega življenja. Moti pa ga tako 
imenovani »fevdalni kapitalizem«, pojav, 
ko visoki partijski funkcionarji izkoriščajo 
svoje položaje in zveze za to, da lahko 
pod tujim imenom odkupijo kako uspeš­
no državno podjetje ali pridejo do »pri­
marnih delnic«, ki trenutno pomenijo naj­
donosnejši business na Kitajskem. Kdor 
ima dovolj dobre zveze, da pride do del­
nic nekega podjetja, še preden so dane na 
borzo, bo že prvega dne najmanj podvojil 
vsoto, ki jo je bil vložil. V prvi polovici 
tega leta je izdala Kitajska vsega skupaj za 
5,2 milijarde juanov delnic, medtem ko se 
je v enakem času obseg transakcij na bor­
zah v Šanghaju in Shenzhenu povzpel čez 
21,6 milijarde. Kar3200 drža vnih podjetij 
se je že preobrazilo v delniške družbe. 
Čeprav se vedno veljajo kot poskus, pa so 
mnogi Kitajci v teh omejenih laboratorijih 
že spoznali, kaj vse je na borzi mogoče 
doseči z dobro tehniko.
»Kitajska se uradno zavzema za zmanjša­
nje razlik med svetovnim Severom in Ju­
gom,« pravi Xiao Liyi, ko prelistava refe­
rat partijskega vodje Jiang Zemina s 14. 
kongresa, in pripominja, da sta hkrati 
»kitajski Sever in Jug vedno bolj vsakse­
bi.« Razlika je le v tem, da postaja kitaj­
ski Jug čedalje bogatejši, medtem ko sta 
Sever in Zahod vedno revnejša. Iz novej­
ših podatkov je mogoče razbrati, da je 
Velika Britanija za enako družbeno in 
gospodarsko rast, kakršno je imela Kitaj­
ska v minulem letu dni, potrebovala 58, 
ZDA. 47 in Japonska 34 let in da je bila 
povprečna letna rast družbenega proizvo­
da v minulih 14 letih na Kitajskem 8,6- 
odstotna, torej počasnejša le od južnoko- 
rejske. -6
Če pa si vse te uspehe ogledamo v okviru 
kitajskih meja, se bomo zgroziii nad razli­
kami med posameznimi regijami. Jugov­
zhodnemu koncu Kitajske bi že zdaj lah­
ko rekli, da je peti azijski zmaj, medtem 
ko severozahod s svojo težko industrijo 
ter bogatimi nahajališči nafte, barvastih 
kovin in urana menda čaka na neke druge 
čase, ko bo vse to, kar lahko ponudi, 
zanimivo za vlagatelje. Naj so Deng Xia- 
opingovi politični nasledniki še tako ob­
ljubljali, da bodo kar se da hitro napravili 
konec socialističnim navadam, kot so do­
smrtna zaposlitev, opiranje na proračun­
ske subvencije in obstanek kljub izgubam, 
si najmanj v polovici te velike države le 
malokdo drzne drezati v »jekleno (zago­
tovljeno) skodelo riža«. Tovarne na seve­
ru Kitajske, ki se jim skladišča vse bolj 
polnijo, ker svojih izdelkov ne morejo 
prodati niti na domačem trgu, kaj šele, da 
bi jih na tujem, živijo od bančnih posojil, 
iz katerih delijo delavcem plače, nihče pa 
ne ve in si tudi ne upa razmišljati o tem, 
kaj se bo zgodilo, ko se bo vlada zaradi 
inflacije, ki je v velikih mestih že več kot 
20-odstotna, odločila, da zmanjša emisijo 
denarja. Po novem letu je kakih 1100 
velikih državnih podjetij že opustilo si­
stem dosmrtne zaposlitve in odpustilo ali 
poslalo na čakanje 940.000 delavcev. Za­
radi tega je izbruhnilo na tisoče delavskih 
nemirov, ki so pomenili, da je treba biti 
bolj previden, zato se o kakih radikalnih 
eksperimentih zdaj manj govori.
V obdobju od minulega leta do leta 1995 
je na trgu z delovno silo pričakovati še 36 
milijonov mladih s končano srednjo šolo 
oziroma fakulteto, nihče na Kitajskem pa 
še ne zna z gotovostjo reči, koliko jih bo 
sposoben sprejeti zasebni sektor. Xiao Li- 
yi se zato sprašuje, za koliko ljudi je prav­
zaprav sploh prostora v njegovi državi. 
Tesnobi se pridružuje občutek strahovite 
konkurence, ki se s pestro ponudbo na 
Fangfujinu samo še krepi. Xiao Liyi je kot 
zgodovinar prevzeti in nekako ponosen, 
ko vidi, da se njegova država razvija v si­
lo, kakršna ni bila že stoletja. Toda ko mi 
razlaga, da je zdaj napočil čas, ko se bo 
odločilo, kdo bo jezdil na hrbtu vzpenja­
jočega se zmaja in koga bodo zmleli nje­
govi neizprosni kremplji, opazim v njego­
vih očeh sled strahu: ali je pripravljen na 
ta novi čas?
Zorana Bakovič
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Premog je 
izgubil krono

-ohn Major, britanski premier, ob 
HH koncu izrednega srečanja na vrhu ES 
pH seveda ni podal roke tistim desetim 

ags Ull izbranim rudarjem iz okoli dvatisoč- 
'sUP' glave množice, ki se je iz rudnikov 
napotila proti razkošnemu in veličastnemu 
kongresnemu centru. Da bi tam ob navzoč­
nosti državnikov skupnosti glasno protestirali 
proti zaprtju več kot polovice britanskih pre­
mogovnikov že v naslednjih petih mesecih. 
Vlada je novico o tem sporočila tri dni pred 
začetkom vrhunskega sestanka, medtem ko 
je vplivni Guardian izvohal, da so tajna pisma 
o teh načrtih vsaj med transportnim in ener­
getskim ministrom Majorjeve vlade krožila 
že julija. Toda priznati je treba, da so jo 
predsedniku vlade, ki je gostil tako pomemb­
no srečanje, zagodli tudi novinarji, še najbolj 
seveda domači. Ne glede na to, da redarji 
niso pustili več kot deset rudarjev, da bi
»zmotili« svečano zasedanje — in je bilo tam 
videti zato celo več tistih, ki so protestirali 
proti vojni v Bosni — je BBC kot najvplivnej­
ši posredovalec vesti namenil daleč več časa 
rudarjem kot pa Majorjevemu sestanku. Za 
britansko televizijo se je pač ta sestanek dr­
žavnikov lahko začel šele 20 minut po začet­
ku dnevnika, ki sta ga uokvirila rudarski 
protest in spraševanje v britanski javnosti, ali 
ga vlada zdaj ni dokončno polomila.
Kako se sploh lahko zgodi, da je napovedani 
odpust trideset tisoč rudarjev in zaprtje 31 
rudnikov tako zelo odjeknil v državi, ki kljub
bogato založenim izložbam preživlja morda 
najhujšo krizo v zadnjih petdesetih letih? To 
krizo povsem jasno označuje tudi naslednje. 
Britanski vladni problemi so se razkrili z ob­
javo septembrske publikacije o številu tedaj
nezaposlenih, saj se je pokazalo, da jih je bilo 
septembra 32.000 več kot mesec poprej in se 
je s tem armada brezposelnih povečala na 
številko 2,84 milijona, največ v zadnjih petih 
letih. Rekordno povečanje brezposelnosti je 
bilo avgusta — za 51 tisoč delovnih mest. 
Nezaposlenost se je s tem povečala že deve­
tindvajseti zaporedni mesec in je zdaj za 79 
odstotkov večja kot leta 1990, ko je bila na 
najnižji ravni, hkrati pa je najvišja po svojem 
vrhu maja 1987. Do konca leta, kot pričaku­
jejo, naj bi se število brezposelnih v Veliki 
Britaniji povečalo že na več kot tri milijone.
Za vsako razpisano mesto v zaposlitvenih
centrih se poteguje v povprečju po 30 kandi­
datov. In v vse to je padla še vest o dramatič­
nem zapiranju rudnikov. Prav gotovo gre za 
dejstvo, ki ga kaže gledati tako v luči prej 
omenjenih številk o zaposlitveni krizi, prav 
gotovo pa tudi v zvezi s tem, kar Britancem 
pomeni njihovo rudarstvo, še posebej premo­
govniško. List Daily Telegraph je v naslovu 
svojega uredniškega komentarja zapisal na­
slednjo pomenljivo misel: Padec kralja Pre­
moga, pa tudi Guardian ni segel daleč dru­
gam: Premog je izgubil krono. Oboje potrju­
je misel, da igra premog v britanski miselno­

sti izjemno pomembno vlogo, saj ne moremo 
pozabiti na njegovo vlogo v stoletju britanske 
industrializacije, ki seje bolj ali manj naključ­
no tudi zaradi njega začela prav v Birmingha­
mu, srcu Velike Britanije.

Tudi britanska zgodba s premogom in rudarji 
pred birminghamskim kongresnim centrom 
se ni začela šele zdaj, čeprav v javnih polemi­
kah ni vselej dovolj jasno, kdo navija za to, 
kdo za drugo razlago. Vse pa se zdijo dokaj 
logične in utemeljene, dokler poskušajo pro­
blem umestiti na področje čistega oziroma 
nesentimentalnega gospodarstva. Državno 
vodena družba British Coal že zdaj dobiva 
vsak mesec po 100 milijonov funtov dotacij. 
Pomoč v višini milijarde funtov bodo dodelili 
30 tisoč odpuščenim rudarjem, ki bodo dobili 
v poprečju po 37 tisoč funtov odpravnine, lep 
del pa je bodo seveda razdelili tudi prizade­
tim regijam, saj bo po zaprtju rudnikov pone­
kod stopnja brezposelnosti dosegla tudi 20 
odstotkov. Zdaj odvečni rudatji bodo število 
tistih, ki so izgubili delo po koncu silovitih, 
a vendarle neuspešnih rudarskih stavk aprila 
leta 1985, povečali na 170 tisoč. Med najbolj 
prizadetimi območji sta Yorkshire in Not- 
tinghamshire, zanimivo pa je tudi, da bo 
vladni koordinator akcije na tem področju 
postal bivši torijevski minister za energetiko 
iz obdobja znanih rudarskih stavk v minulem 
desetletju, s katerimi se je odločno spopadel 
skupaj s tedanjo predsednico vlade.
Zadeva ima svoje zgodovinske reminiscence, 
pa tudi nekateri akterji so še vedno isti. Ob­
tožujoči prst najbolj nazorno kaže na Naci­
onalno združenje rudarjev in njegovega lider- 
ja Arthurja Scargilla. On je namreč že v tistih 
letih ognjevito zagovarjal misijo za rešitev 
premogovništva, vendar so v preteklosti nje­
gove lahkomiselne in napačno vodene akcije 
pomagale, da so rudarji postali simbol poli­
tičnega ekstremizma, njihov industrijski sek­
tor pa splošno znan dejavnik nestabilnosti in 
nezanesljivosti. Vlada Margaret Thatcher si 
je prizadevala uničiti Scargillovo moč, in ko ji 
je to uspelo v obdobju velike rudarske stavke 
leta 1984 in 1985, je dobila podporo pretež­
nega dela britanske javnosti. Vse od tiste 
stavke naprej je sindikalni vodja Scargill sicer 
še grozil, na kar te dni opozarja tudi Financi­
al Times, vendar »vedno bolj plitko, kakor je 
že pač razpadla tudi njegova industrija«. To­
da v zavesti ljudi (in nemara tudi oblasti) je 
ostalo, da premog ni več dobrina, na katero 
se je mogoče najbolj zanesti, še posebej, ker 
ima britanski premog nekaj neprijetnih last­
nosti — denimo, da zrak onesnažuje mnogo 
bolj kot plin, nafta ali jedrska energija in da 
je za polovico dražji kot pa uvoženi premog.
Vse to namreč Briti|h Coal postavlja v zelo 
ranljiv položaj, kar je bilo čutiti, brž ko so 
tedanji največji uporabniki premoga dobili 
v roke najmočnejše orožje. Po privatizaciji 
elektrarniške industrije (čeprav se zdaj prito-

Kako je s temi stvarmi 
drugje v ES?
V naslednjem letu se bo s podobnimi teža­
vami spopadlo tudi nemško premogovni­
štvo, saj bo moralo seči po enakih redukci­
jah kot britansko. Vendar menijo, da bodo 
tamkajšnji postopki manj brutalni kot v Ve­
liki Britaniji. Nemški premog je kar za 70 
odstotkov dražji od britanskega in skoraj 
trikrat dražji od tako imenovane svetovne 
cene. To razliko mora pokrivati nemška 
vlada z izdatnimi subvencijami, ki znašajo 
do deset milijard mark na leto. Vsako de­
lovno mesto v nemških rudnikih stane dav­
koplačevalce po 70 tisoč mark. Antracit 
zagotavlja Nemčiji 17 odstotkov njenih 
energetskih potreb, lignit oziroma rjavi 
premog pa 6 odstotkov. Potem ko je bilo 
v Nemčiji v zgodnjih petdesetih letih v pre­
mogovnikih zaposlenih 600 tisoč rudaijev, 
se je število zmanjšalo na 135 tisoč (in še 
107 tisoč v bivši Vzhodni Nemčiji). Z letom 
1997 nameravajo v Evropski komisiji sicer 
doseči odpravo vseh nacionalnih subvencij 
za premogovnike in uveljaviti povprečno 
ceno premoga za ES v tišini 200 mark za 
tono. Gospodarski minister Mollemann 
meni, da bo to pokopalo nemško premo­
govništvo že do leta 2002. Tudi v Nemčiji so 
v zadnjih desetletjih zaprli veliko premo­
govnikov — zdaj jih je še 26, medtem ko so 
jih svoje dni našteli kar 153. Vlada, premo­
govniki in uporabniki premoga pa so se že 
pogodili, da se bo število rudnikov zmanj­
šalo na 17, do leta 2005 pa bodo prešli na 
letni izkop največ 50 milijonov ton premo­
ga. Tako prestrukturiranje bo odneslo še

nadaljnjih 40 tisoč rudarskih mest in drugih 
60 tisoč v spremljajoči industriji.
Drugače je spet v Španiji, kjer ostaja v spo­
minu letošnji protestni pohod rudarjev, 
dolg več kot 500 kilometrov, ker so jim 
povedali, da nameravajo zapreti dva rudni­
ka, Villablino in Leon. Odpravili so se proti 
Madridu in po trinajstih dneh hoje do glav­
nega mesta presenečeno ugotovili, da jih je 
tam pričakal špalir 40 tisoč prebivalcev in 
jih prisrčno pozdravljal. Vendar jim pro­
testna odprava ni prinesla rešitve, saj se je 
ta zlomila že na tem, da je v Španiji pridobi­
vanje premoga najmanj donosno med vse­
mi državami skupnosti, vlada pa premogov­
ništvo vendarle izdatno in z velikimi težava­
mi podpira. Po nekaterih podatkih naj bi za 
največjo javno premogovniško družbo HU- 
NOSA do leta 1967, ko so jo začeli ustanav­
ljati, španski davkoplačevalci doslej name­
nili že kar 5,5 milijarde britanskih funtov. 
Predvideno je, da bodo do konca nasled­
njega leta zato morali zapreti devet od nje­
nih 23 rudnikov premoga, kar bo odpravilo 
tudi 5900 delovnih mest ali tretjino vseh. 
V Franciji naj bi ostanke svojega premo­
govništva počasi odpravili že v začetku na­
slednjega stoletja, čeprav tega noče še nih­
če uradno potrditi .Šeletal970je Charbon- 
nage de France, rudarska organizacija, za­
poslovala okoli 119 tisoč rudarjev, ki so na 
leto izkopali 40 milijonov ton premoga. 
Lani je bilo vseh rudarjev le še 19.600, 
izkop premoga pa s^ je spustil na 12 milijo­
nov ton, že letos pa se bo zelo približa! le še 
enajstim milijonom ton, pri čemer si vlada 
prizadeva ta udarec omiliti s posebnimi na­
domestili za ceno premoga in prestrukturi­
ranje tega sektoija.

žujejo, da sta tudi na tem področju nastali 
dve veliki in predragi monopolni podjetji) so 
namreč naglo izkoristili zakonsko možnost, 
da lahko poslej sami izbirajo svoje preskrbo­
vale« z energetskimi viri. Tedaj je premog 
znova izgubil tekmo. Dva velika proizvajalca 
električne energije, National Power in Power
Gen sta British Coal pred kratkim položila na 
tla z novo petletno pogodbo, ki začne veljati 
naslednjega aprila in po kateri bosta že prvo 
leto od premogovnikov prevzela le še 40 mili­
jonov ton v primerjavi z zdajšnjimi 65 milijoni 
ton letno. Hkrati s tem je vlada pripravila 
načrt za privatizacij o'tistega dela britanskega 
premogovništva, ki bo še preživel po vseh teh 
operacijah. Tako je vse skupaj videti tudi kot 
poraz premogovništva zaradi triumfa tržne 
ekonomije.

Will Hutton je v britanskem Guardianu zapi­
sal kar presenetljivo misel: Britanija je drža­
va 17. stoletja, ki upravlja v glavnem kapitali­
zem 19. stoletja — 30 tisoč rudarjev in drugi 
desettisoči, ki so pri svojem delu odvisni od
premoga, pa potrjujejo rezultat takega polo­
žaja. In čeprav je mogoče pričakovati pred­
vsem sodbe, da je nora ekonomska politika 
države prispevala k zapiranju tolikšnega šte­
vila rudnikov, je treba po avtorju le ugotovi­
ti, da zadeva ni tako preprosta. Kopanje 
premoga v globokih jaških se v Evropi zmanj­
šuje zelo dolgo, plin pa je že nekaj časa kot 
alternativni energetski vir prijetnejši, pa tudi 
cenejši pri pridobivanju in uporabi. Neil 
Clarke, predsednik British Coal, za zdajšnje 
redukcije na tem področju krivi padec pov­
praševanja po premogu za po 13 odstotkov 
v letih od 1980 do 90, ki vključuje tudi za

adovan Marvin je violinist, ki je 
Ufi novembra 1990 v Celju ustanovil 
Iffrsžšr sv°j° privatno glasbeno šolo. 
Hm Trak ^>re<^ tem ie dvajset let poučeval 

.JžIliL-vil&na Glasbeni šoli v Celju, od koder 
je na visoke šole za glasbo v Ljubljani, Grad­
cu in Kolnu »odskočilo« — tako da so izpusti­
li srednjo glasbeno šolo — kar nekaj njegovih 
učencev. Klementina Pleterski na primer, de­
kle, ki jo je enkrat na štirinajst dni pripeljal 
na hospitacijo v Ljubljano, in je zdaj violinist­
ka v Bonnu, je s težavo dosegla, da so ji na 
ljubljanski Glasbeni akademiji dovolili delati 
sprejemni izpit, ko pa ga je naredila, so ji 
z oceno priznali, da je odlična.
»Zmeraj so otroci tisti, prek katerih se odra­
sli igramo,« pravi o tej svoji nekdanji učenki, 
na kateri so mu v Ljubljani skušali dokazati 
da je »srednja stopnja nekaj posebnega oziro­
ma da je njegovo delo primerno le za nižjo 
šolo« ... V tujini je tudi njegova hči, za kate­
ro misli, da bo »mogoče moj največji uspeh 
doslej«. Deklica je namreč lani kot ena od 
treh najmlajših slovenskih violinistk na polet­
ni šoli Igorja Ozima v Velenju dobila mož­
nost, da nadaljuje učenje prav pri njem, to je 
v Kolnu. Druga, ta je odšla na češki konzer- 
vatorij, je bila, zanimivo, prav tako iz privat­
ne glasbene šole, ljubljanskega Repšetovega 
Studia Tartini.
Profesor violine Radovan Marvin se je torej, 
kakor hitro se mu je ponudila priložnost, 
odločil, da zapusti službo in ustanovi Šolo za 
mlade glasbene talente. In kaj se mu je zgodi­
lo? Po dvajsetih letih pedagoškega dela na 
»pravi«, državni glasbeni šoli, kjer je s svojim 
podpisom učencem, ki so se pri njem učili 
violino, uradno zagotavljal, da so šolanje 
uspešno končali, njegovo ime danes nima 
nobene teže in nobenega pomena. Sola za 
mlade glasbene talente, ki je bila registrirana 
1990, namreč še danes ni pravnomočna — ve­
rificirana. Kar med drugim pomeni tudi to, 
da starši, ki imajo na njej otroke, plačujejo 
trikrat več, kot bi jih veljalo šolanje na Glas­
beni šoli, ustanovi, ki jo (zgledno) vzdržuje 
občina. Drugače povedano, »vzdržujejo jo 
vsi občani posamezniki, ki dajejo denar zanjo 
v obliki prispevne stopnje«.

Kako dosežeš, da ti šolo verificirajo? V Slo­
veniji je okrog 90 nižjih glasbenih šol, in vse 
dobivajo denar od občine oziroma (zdaj) od 
republike, in to od trenutka, ko jim pristojne 
institucije potrdijo program. »Tako na pri­
mer neka šola, ki so jo ustanovili 1960, za že 
zdavnaj ukinjene oddelke še zmeraj dobiva 
denar, prav tako, kot nikomur ne pride na 
misel, da bi preveijal, ali je strokovni kader 
izpred tridesetih let enako strokoven in števi­
len, kot je bil pred tridesetimi leti...« Kajti 
v tem času, pravi profesor Marvin, ki si že 
dve leti prizadeva, da bi njegovo šolo »pre­
gledali«, ji priznali strokovnost oziroma je 
začeli obravnavati enakopravno z družbenimi 
šolami, »se je nedvomno zamenjalo že veliko 
ljudi in zgodilo veliko novih stvari, ki bi jih 
bilo treba ponovno preveriti in ovrednotiti«. 
No, tega dela se ne loti nihče, kaže pa, da pa 
so vsi pripravljeni dvomiti o kvaliteti privatne 
glasbene šole, Šole za mlade glasbene talen­
te, na kateri poleg njenega ustanovitelja po­
učujejo (kot zunanji sodelavci) profesorji 
kompozicije oziroma glasbene teorije, diri­
gent, pianista. »Smisel moje šole je namreč 
odkrivanje nadpoprečno glasbeno nadarjenih 
otrok, te pa je treba iskati že v vrtcih.«

RADOVAN MARVIN, VIOLINIST Z LASTNO GLASBENO SOLO

Ostajam na britvi
»Ko sem začel, nisem vedel, v kaj se spuš­
čam, nisem si mislil, da bom z novimi idejami 
in s strokovnjaki, ki sem jih zbral okrog sebe, 
naletel na takšen zid!« Če bi poučeval sinte-
sajzer in citre, ne bi imel težav, lahko bi 
sprejel tudi sto učencev. Iskanje izjemno na­
darjenih otrok, izrazitih glasbenih talentov, 
pa je zahtevno in naporno delo, ki ga ni 
mogoče opravljati »na veliko«. Poleg tega se 
dogaja, da starši nadarjenih otrok po enem 
letu denarno obnemorejo, obupajo in svojega 
nadobudnega glasbenika prepišejo na šolo, ki 
je neprimerno cenejša. In zapravijo otroku 
možnost, da pokaže svojo nadarjenost. Takš­
nega ravnanja jim seveda ni mogoče zameriti, 
edino, kar lahko stori, je, da v njihovem 
imenu in imenu otrok še naprej trmoglavi pri 
pristojnih ljudeh in organih ter se nasploh ne 
pusti ugnati.
»Ko sem se že osamosvojil, sem pisal Lojzetu 
Peterletu, in ta mi je odgovoril, da razume 
moje težave. Takratni minister za šolstvo mi

Marvinova šola za mlade glasbene talente 
ima tri t.i. predpripravne stopnje:
1. Glasbeni vrtec, v katerem so od štiri 
do sedemletni otroci, razdeljeni v tri sku­
pine (po deset otrok), traja od enega do 
tri mesece (štiri ure na mesec) in za vpis 
vanj ni potreben nikakršen preskus.
2. Seznanjanje otrok, starih od štiri do 
sedem let, z instrumenti, delo poteka 
v skupinah in s posamezniki in traja pet 
mesecev.
3. Otrok .se, na enem od instrumentov, 
pripravlja za vpis na »pravo« šolo.
I. Pripravljalna stopnja, ki traja od tri 
mesece do enega leta in pol, obsega uva­
janje v umetnost nastopanja, korepeticije 
s klavirjem, njen cilj pa je spoznati otro­
kove sposobnosti in njegovo odzivnost na 
občinstvo oziroma tuje ljudi.
II. Preigravanje (tudi nastopi) programa, 
ki sodi k izobrazbi vsakega gojenca nižje 
glasbene šole in prepoznavanje nadpov­
prečno nadarjenih otrok.
Na drugi predpripravni stopnji ni več kot 
pet otrok, na tretji jih je deset, prvo pri­
pravno stopnjo obiskujeta dva učenca, na 
drugo pa se jih lahko vpiše pet. Kar zade­
va »specialce«, nadpoprečno nadarjene 
glasbenike, so stari več kot devet let in so 
trije. Šola ima svoj orkester, orkester In- 
termezzo, v katerem poleg otrok, starih 
do petnajst let, igrajo tudi gostje (študenti 
glasbe, solist). Ljudi ne vabi le na svoje 
koncerte, ampak jih, običajno z dvema 
avtobusoma, odpelje tudi na kakšno po­
membno glasbeno prireditev v drugo me­
sto. Marvinovo geslo: Čim manjši je 
otrok, tem večjo in boljšo informacijo 
potrebuje.

ni odgovoril nič, medtem ko sem od sedanje­
ga dobil odgovor, da je za mojo zadevo pri­
stojna občina, kar je pomenilo, da so me 
vrnili na začetek poti...« Celjska občina na­
mreč pravi, gospod, program ste sicer oddali, 
vendar denarja, ki ga dobivamo iz republi­
škega proračuna, od nas ne pričakujte, kajti 
mi smo svojo kvoto že presegli. A on jim 
zaman dokazuje, da občine ni obremenil s še 
eno šolo, ampak .da - hoče samo hitreje in 
uspešneje uresničevati zamisli, ki jih je uve­
ljavljal že prej, ko je poučeval na državni šoli. 
Navsezadnje, dodaja, ali ni ta državna šola 
zgrajena iz samoprispevka, torej tudi iz moje­
ga denarja?! Zakaj bi torej moral iskati druge 
prostore — in jih plačevati — kupovati nove 
instrumente, če jih lahko najamem pri vas?!
A vse zaman, »ubijajo me s to šolnino«, 
»pehajo me v manjšino«, toda »jaz imam 
debelo kožo in ne bom padel z britve, po 
kateri hodim«.
Pred časom je, da bi opozoril na svojo šolo 
(ki se, v nasprotju z mnogimi, strogo drži 
zakona o šolstvu in je prav zato nočejo preve­
riti), opozoril na položaj celjske Glasbene 
šole. V njej, je izjavil javno, nikdar niso videli 
komisije (z Zavoda za šolstvo), ki preverja 
pedagoge oziroma njihovo strokovnost. Kajti 
»glasbeni pedagog«, ki je prišel na glasbeno 
šolo iz gospodarstva kot nekvalificiran dela­
vec, ne more biti glasbeni pedagog; pa naj bo 
še tako nadarjen harmonikar, bobnar ali tro­
bentač. Je lahko, je lahko, kajti »zmeraj so 
otroci tisti, prek katerih se odrasli igramo«! 
Seveda ga zdaj, na Glasbeni šoli v Celju 
pisano gledajo. »Prišel sem v spor z njimi, ker 
sem zahteval preverjanje izobrazbe vseh za­
poslenih in ker tako oni kot jaz vemo, da bi 
takšen test preživelo le deset odstotkov glas­
benih šol na Slovenskem. ..« Da ne govori­
mo o neslovenskih glasbenih pedagogih, ki so 
jih, pač glede na pomanjkanje kadrov, zapo­
slili na teh šolah v zadnjem času. Ti namreč, 
preverjeno, ne znajo slovensko.
Šola za mlade glasbene talente ima torej pro­
store zunaj Glasbene šole in to morajo starši 
seveda dodatno plačati. Plačujejo tudi najem­
nino za instrumente. »Čeprav obenem pri­
spevajo, prek davkov, tudi ono drugo, ljud­
sko šolo.«

ljen na glavo, pravi profesor Marvin. Denar 
iz republiškega proračuna dobivajo tisti, ki 
»delajo na širokem, ljudskem programu«, 
medtem ko peščica izjemno dobrih glasbeni­
kov ostaja praznih rok. Njegov ideal glasbene 
šole je šola, ki sodeluje s čim večjim številom 
strokovnjakov — pedagogov in ki živi v pove­
zavi ne le z obema slovenskima srednjima 
glasbenima šolama in z ljubljansko Glasbeno 
akademijo, ampak ima tesne stike tudi s kon- 
zervatoriji v tujini. »Moje učence in moj pro­
gram naj preverjajo in potrjujejo na najvišjih 
mestih!« Ne pa na občini, kjer so za preverja­
nje njegovega programa sicer pristojni, a ne 
vedo niti tega, kdo je Igor Ozim. »Kdo pa je 
Ozim, so me vprašali.«
Sicer pa, zakaj bi moralo biti glasbeno šolstvo 
»celo«, če je pa gospodarstvo v razsulu. Vse­
eno pa »ne razumem, zakaj odpuščajo delav­
ce iz Libele in Aera, iz šolstva, kjer bi bilo 
treba marsikoga odpustiti, pa ni treba niko­
mur na cesto.« »Učitelji stavkajo, ker da 
imajo prenizke plače, vladi pa ne pride na 
misel, da bi najprej pogledala, ali so vsi pri­
merni za poklic, ki ga opravljajo, ampak jim 
raje takoj vsem zviša plače...«
Zato pa so pristojni »poskrbeli« za nekaj 
drugega: da je profesor violine, ki je diplomi­
ral na Glasbeni Akademiji (pri prof. Dejanu 
Bravničarju) in ima dvajset let prakse s peda­
goškim delom, zdaj, ko je šel na svoje, nena­
doma postal nekvalificiran oziroma s svojim 
podpisom ne more jamčiti, da je učenec, ki je 
končal njegovo šolo, res končal glasbeno šo­
lo.. . Enako neveljavni so podpisi drugih 
profesorjev, ki poučujejo na Soli za mlade 
glasbene talente. Tukaj! V tujini se za to ne 
menijo, nerodno je le, da morajo starši Mar- 
vinovih talentov šolanje tudi tam plačati 
sami.
Kako je z mladimi glasbeniki, ki bi radi nada­
ljevali študij glasbe, a jih na Glasbeno akade­
mijo ne vzamejo? Ne vzamejo zato, ker sploh 
nikogar ne vzamejo? (Plačani so namreč
— po Marvinovem mnenju dovolj ir.izemo
— za določeno število študentov, in če je to 
število šest, sedmega pač ne more biti.) Opu­
stijo misel na glasbo ali pa, sami, brez pomoči 
ali nasvetov svojih bivših profesorjev, posku­
šajo nadaljevati študij v tujini (seveda z upa­
njem, da bodo tam dobili tudi štipendijo). 
»Privatnik« svojega študenta, potem ko gaje 
izšolal oziroma v njem prepoznal nadpov­
prečno nadarjenega glasbenika, ne bo prepu­
stil samemu sebi, »naj se znajde, kot ve in 
zna«, ampak mu bo pomagal, če ne na ljub­
ljansko Akademijo, pa h kakšnemu profesor­
ju v tujino. Navsezadnje je eden od smislov 
takšne šole, kakršna je Marvinova, prav ta: 
povezovanje z drugimi, višjimi, doma in po 
svetu.
Ta zgodba je za zdaj brez konca, ni pa bre­
zupna zgodba.
Na Glasbeni Akademiji v Ljubljani, pove 
moj sogovornik s primerno dozo ironije, dva 
odrasla, narejena glasbenika delata magiste­
rij, ki ima pomemben naslov: Nova organizi­
ranost glasbenega šolstva v Sloveniji. Zani­
mivo je, da sta to natanko tista dva človeka, 
»ki sta glasbenemu šolstvu v preteklosti nare­
dila več škode kot koristi...« Eden je bil 
namreč svetovalec zanj, drugi pa gaje nadzo­
roval. »Zdaj pa oboje skupaj študirata!«

8 odstotkov zmanjšano jx>vpraševanje proiz­
vajalcev električne energije. Toda britanske 
elektro energetske družbe zdaj plačujejo bri­
tanski premog po okoli 46 funtov za metrsko 
tono, medtem ko stane enaka količini tujega 
premoga s transportnimi stroški vred manj 
kot 34 funtov, čeprav je ta premog treba
pripeljati iz Kolumbije ali Južne Afrike. 
V naslednjih 18 mesecih, menijo, se bodo 
lokalne elektrarne še bolj odvrnile od doma­
čega premoga in tako zmanjšale zdajšno od­
visnost od dragega domačega energetskega 
vira s 95 na okoli 50 odstotkov.
Kot piše te dni v enem od številnih člankov 
na to temo britanski Financial Times, je na 
vse skupaj mogoče gledati tudi kot na politič­
ne prednosti privatizacije. Deloma zato, ker 
je vlada še vedno odgovorna tudi za premo­
govnike in je taka poslovna odločitev povzro­
čila tolikšno politično nevihto. Drugič pa tudi 
zato, ker je prilagajanje na ekonomske real­
nosti toliko časa povzročalo odpor, da se še 
kaj naprej zdi, kot da je velik del premogov­
ništva vitalnega pomena za državo. Oboje
upravičuje dolgoročni vladni cilj, da iz držav­
nega British Coal kreira normalno zasebno 
industrijo. Zato se zdijo ekonomski razlogi za 
zapiranje rudnikov vsaj na prvi pogled po­
vsem utemeljeni in prepričljivi. Keynes je 
nekoč dejal, dodaja Financial Times, da bi 
bilo ob pomanjkanju česa ustreznejšega proti 
recesiji bolje ljudem plačevati za to, da bi 
izkopavali steklenice, polne denarja, ki so jih 
poprej zakopavali v zemljo. Plačevanje ljudi 
za to, da kopljejo premog, ki se le kopiči 
v zalogah, pa bi bilo neumno.

Stojan Žitko

Trenutno je sistem glasbenega šolstva postav- Vesna R. Marinčič
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Očarljiva in nepozabna 
Marietta S.

ZLOČIN

Spaka iz Foligna

Kdo je Marietta S.? To vprašanje sem si med obiskom 
Frankfurtskega knjižnega sejma ves čas zastavljal, kajti sklenil 
sem, da bom celodnevna obletavanja stojnic z novimi knjigami 

dopolnil še z ogledom večernih gledaliških predstav, in 
v programih za teatrske predstave v tistih dneh sem venomer 
naletel na Michaela Simona uprizoritev Narrative Landscape.

-gMar- -^zgodnjih urah 19. oktobra 1909 ie 
«|& ff v starosti 74 let umrl Cesare Lom- 
tBii / broso, neponovljivi predstavnik 

t£sŠ znanosti brez natančno določenega 
¥ imena, pri kateri se je psihiatrija 

povezovala z antropologijo, kriminologija 
s sociologijo in kljub novim prijemom ostala 
v zanesljivih okvirih pozitivizma devetnajste­
ga stoletja. Tvorec teorije atavizma, po kateri 
je zločinec nekdo, ki je po številnih vrojenih 
bioloških in duhovnih odstopanjih od nor­
malnega vnaprej določen za hudodelstvo, je 
v oporoki napisal, da svoje telo prepušča 
znanosti.
Avtopisije je pokazala relativnost znanosti- 
iluzije, da bi lahko s statistikami, merjenjem 
in iskanjem najmanjših skupnih imenovalcev 
dali dokončne odgovore na družbene in mo­
ralne dileme. Skratka, ko so premerili Lom- 
brosovo lobanjo in jo proučili, tako kot je
znanstvenik delal v analizi lobanj usmrčenih
zločincev, so ugotovili, da bi Lombroso po 
lastni teoriji sodil v kategorijo ljudi, vnaprej 
določenih za zločinstvo (med drugim so Lom- 
brosovi možgani tehtali manj od »normale«).
Zgodbo je zdaj obnovil Pier Luigi Baima 
Bollone, velika avtoriteta na področju itali­
janske sodne medicine, ki je objavil knjigo 
o spornem znanstveniku iz Torina, avtorju 
dela Človek zločinec (1876), od katerega 
znanstvenih teorij ni ostalo mnogo in ga ne­
kateri štejejo za najbolj tragično osebnost, ki 
jo je imela moderna Italija, čeprav priznava­
jo, da je njegov car še vedno živ. Aktualni 
dogodki — brutalni, primitivni, nesmiselni 
zločini ob katerih se je v javnosti kot edini 
možni opis storilca pojavlja pojem »monstru- 
ma« — spet vzbujajo zanimanje za Lombro- 
sove raziskave nians med normalnim in ne­
normalnim, odgovornim in neodgovornim.
Kot eden najbolj znanih znanstvenikov svoje­
ga časa in uspešen pisec v popularnih časopi­
sih je svojim bralcem in privržencem ponudil 
tezo, da je zlo, če ga že ni mogoče premagati, 
mogoče vsaj omejiti in nadzorovati, pred­
vsem pa analizirati. Prestopniki, okoreli hu­
dodelci, prostitutke, tatovi, pijanci, postopa­
či, goljufi, anarhisti so bili gradivo za njegove 
analize, ki je na neki ravni postala prava 
podoba negativnih lastnosti družbe, sestav­
ljena iz ponavljajočih se deviacij posamezni­
kov. Za Lombrosa je bila Italija dežela (naj­
pomembnejše delo je izšlo nekaj let po zdru­
žitvi Italije) brez naravnega središča, razde­
ljena in nesposobna povezanosti celo na po­
dročju zločinov, kajti po njegovem na zločine 
vpliva tudi etnična sestava družbenih okolij. 
Globok pesimizem, ki veje iz Lombrosovih 
del (iz leta 1900 je knjiga z naslovom Muke 
Italije) in ki ga bo zdaj natančneje analizirala 
neka druga obsežna študija, se po naključju 
ujema s pesimizmom in dvomi o enotnosti 
Italije devet desetletij pozneje.
»Sem morilec Simona Allegrettija, sem ose­
ba, ki jo iščete.« Na posebno telefonsko šte­
vilko, ki jo je vzpostavila policija, da bi spre­
jemala kakršnekoli podatke o ozadju umora 
triletnega dečka iz Foligna v osrednji Italiji, 
predvsem pa, da bi pritegnila k pogovoru 
prav morilca, se je javil domnevni zločinec. 
Miren, jasen glas, ki je na zahtevo policista 
na telefonu opisoval podrobnosti zločina, ki 
jih je lahko poznal samo storilec. Opeklina
od cigarete za.ušesom, udarci na glavi. . . Cel 
teden nenavadnih telefonskih pogovorov, 
v katerih je policija delovala s stališča, da je

domnevnemu morilcu treba pomagati in je 
glas z druge strani dajal vtis, kot da si želi, da 
bi ga dobili.
Medtem je konkretna javnost v podeželskem
mestecu Folignu, korak proč od Assisija sve­
tega Frančiška, postopoma ponorela; preko 
časopisov, tudi najresnejših političnih naci­
onalnega pomena, je izgubljala pamet tudi 
vsa italijanska javnost. Policijske parulje, he- 
likoperji v zraku, strah v ljudeh in ogromno, 
ogromno besed o monstrumu. Bi moral imeti 
podobo spake, primitivne nakaze, ki bi ji bilo 
od daleč videti biološki »zaostanek na eni od 
primitivnih razvojnih stopenj človeške vrste«, 
kakor bi rekel Lombroso? Ali je človek 
z druge strani ulice, neopazen, iz uglednega 
okolja? Je zvabil otroka v avto, ga zlorabil in
ubil v stanju trenutne neodgovornosti, ki se 
je kesa? A se je v Folignu pojavil monstrum 
iz Rostova, ki je jedel svoje žrtve?
Starši čakajo otroke pred šolskimi vrati, za­
skrbljeno se ozirajo naokoli, dokler jih ne 
držijo trdno v rokah, konec je brezskrbnega 
igranja na poti iz šole domov, igrišča so opu­
stela. Pred šolo je policijska zaseda, vsi 
pogovori se vrtijo okoli monstruma. Ozračje 
linča v bifejih. Spraviti ga je treba z obličja 
sveta, samo najdite nam ga, dajte nam ga!
Oče umorjenega Simona je na prvih straneh
časopisov. Te dni sem si zastavljal tisoče 
vprašanj, pravi, vedno ista. In sem si ga 
zamišljal, narisal sem portret pravega mon­
struma. Obraz zverine.

Nato je »zverina« — začasno in kratkotrajno, 
samo za en dan in kot dogodek, s katerim so 
se začeli večerni televizijski dnevniki —-dobi­
la pravi obraz. Suhljat, visok, jmif,''simpati­
čen, introvertiran, boječ, po videzu nesposo­
ben nasilnih dejanj, taka seje pokazala naka­
za iz Foligna. Imela je tudi ime in življenjepis 
dvaindvajsetih v glavnem nepomembnih let, 
preživetih med diskotekami, bifeji in prilož­
nostnimi deli. Toda tudi človeka, ki hodi 
redno v cerkev, ki si je našel delo in za 
katerega njegovo okolje — okolica Milana 
— preprosto ne more verjeti, da bi bil sposo­
ben takega dejanja. Ima v resnici lahko »člo­
veški videz« človek, ki umori triletnega otro­
ka, se sprašujejo komentatorji v časopisnih 
uvodnikih, kako je mogoče, mora biti na­
paka ...
Javnost, kljub veliki količini informacij nepo­
polno in površno obveščena, ki lahko mesece 
gleda telesca razmesarjenih otrok iz Bosne ali 
iz kakšne druge vojne, kjer so oboroženci 
vzeli civilno prebivalstvo nasprotnikov za tal­
ce, v tem primeru z odločnostjo obupanca 
zahteva od policije aretacijo zločinca. Če se 
ne bi Stefano Spilotros z vztrajnostjo človeka 
onstran resničnosti samoobtoževal po telefo­
nu za zločin, ki je pretresel deželo, bi kolek­
tivni strah pred monstrumom, ki z nadnarav­
no močjo hodi sem in tja in mori otroke, 
dobil znamenja obsedenosti.
Preiskovalci, pod hudim pritiskom odmeva 
na zločin, so medtem iz sporočil, ki jih je 
pošiljal »monstrum«, uganili, da gre za zbe­
ganega človeka. Na pomoč, pomagajte mi 
prosim, je bilo naphano na prvem listku, ki 
so ga našli v neki telefonski kabini in na 
katerem je trdil, da je ubil malega Simona. 
Kesam se, čeprav me ne more nič ustaviti. . . 
pozdravi do naslednjega umora.

pas, da bi ga oni vrgli njemu in ugotovili, kaj 
se skriva v njem, predvsem pa, da bi prišli do 
njega. Po tednu dni telefonskih klicev in po­
govorov z vedno istim policistom se je dogo­
voril tudi za srečanje v nekem bifeju. Ni se 
prikazal, toda telefoniral je in odkrili so ga. 
Ali bolje, odkrili so človeka, ki je po telefonu 
trdil, da je spaka iz Foligna, in v tistem 
trenutku je bilo malo takih, ki si niso zelo 
želeli, da bi bil to tudi v resnici. Z drugimi 
besedami, da bi se resni indici pokrili tudi 
z dokazi, da je dejanje v resnici storil on.
Za večino časopisja, ki je tisti dan posvetila 
zadevi dve ali celo tri cele strani pred vsemi 
drugimi političnimi dogodki, tisti dan ni bilo 
dvoma. Monstrum je priznal, povedal po­
drobnosti, ki jih ni mogel izvedeti iz tiska, 
ker so jih preiskovalci prikrili. Dopuščajo 
možnost, da gre za slaboumneža, ubogega 
izgubljenca, ki je zašel v zapletenih meandrih 
psihe, toda komunikacijski poduk je nedvo­
umen: konec obsedenega stanja, našli so ga, 
vrnite se domov in na delo.

V Folignu zrak postane težak za dihanje. 
Dajte nam ga, kričijo ljudje v telekamere. 
Ljudje so pijani od novic, govoric, izjav, tele­
vizijskih dnevnikov. In vendar je tisti dan, ko 
so ujeli »monstruma«, podoben detektivki 
z manjkajočimi stranmi na ključnih delih 
zgodbe.

Naslednji dan se prizorišče v resnici spreme­
ni: fant z milim pogledom, ki naj bi bil naka­
za iz Foligna, morda ni resnični krivec. Pove­
dal je podrobnosti, ki se ne ujemajo z rezulta­
ti prve preiskave trupelca malega Simona. 
Zahtevajo ekshumacijo medtem že pokopane 
žrtve, dvomi se širijo, strah se vrne. Iščejo 
»pravega« monstruma: policisti po krimino­
loških znanstvenih metodah, javnost si ga riše 
iz nejasnih indicev, s katerimi si vsak zase 
zamišlja perverznega morilca. Ta, ki je hotel, 
da bi ga ujeli, je v stiku z zasiiševalci porabil 
ves svoj zaklad domišljije in inteligenčnih 
asociacij, s katerimi je oblikoval zgodbo svo­
jega domnevnega zločina.
Kdo je odgovoren za razširitev otrokove tra­
gedije čez vse mere, je nemogoče ugotoviti, 
ker gre za začarani krog. Tisk deluje po 
tržnih zakonih in verjame, da piše o zadevi, 
ki ljudi zanima. Najbrž sklepa pravilno, toda 
s tem, da taka občutljiva zadeva postane 
zadeva vseh, tako resnično zaskrbljenih za 
varnost otrok kot amaterskih kriminologov, 
psihologov, antropologov, prispeva k skupin­
ski obsedenosti z monstrumi. Cim več dobijo 
gradiva ljudje, tem bolj zahtevajo novega; 
novega pa je mogoče dati samo do določene 
točke, kot v tem primeru, ki se preiskava 
navidezno približuje uspešnemu zaključku, 
nato pa začne zatikati, morda tudi obtiči. Se 
potem vsi preselijo k drugemu monstrumu, 
iztrgajo novice, še preden jih lahko preisko­
valci strokovno obdelajo? Mnogi na eni od 
točk te dirke samokritično ugotovijo, da jih je 
spet zaneslo in da so znova za vsako ceno 
iskali krivca, ki bi moral biti človeška nakaza, 
toda sklep, da bi morali drugič ravnati druga­
če, je verjetno trenuten. Po ne ve se kakšni 
logiki bo prihodnjič spet od mnogih umorov, 
podobno nesmiselnih, podobno perverznih, 
izbran samo eden, ki bo doživel vso pozor­
nost. Primer, ki bo omogočil poosebitev z žr­
tvijo in njenim okoljem, primer, pri katerem 
je mogoče hitro in neustavljivo najti zločinca.

Bilo je, kot da bi preiskovalcem podal rešilni Mojca Drčar-Murko

Pripovedujočo pokrajino (Die Er- 
' zahlende Landschaft) so v znanem 

frankfurtskem gledališču novih ten- 
L 1»denc TAT (Theater am Turm) po- 
^ jr' imenovali to igro režiserja, sceno­
grafa in mojstra luči Michaela Simona, v ka­
teri je ob baletniku Michaelu McGrathu (se­
dem let je bil član Frankfurtskega baleta 
Williama Forsytha, zdaj pa študira glasbo in 
solo petje ter je kot tenorist štipendist Frank­
furtske opere) kot nastopajoča navedena sa­
mo še Marietta S. Slovenska domačnost tega 
imena seveda napeljuje k ženski akterki, reci­
mo k dami, ki bo ob glavnem igralcu nastopi­
la v kakem »califomian table dance«, vklju­
čenem v to uprizoritev, in zato zaradi sramež­
ljivosti izpušča izpisan cel priimek. V resnici 
pa sploh ne gre ne za punco ne za slačipunco, 
temveč za očarljivo kobilo Marietto S., staro 
17 let, nekdanjo večkratno turnirsko zmago­
valko v preskakovanju ovir. Prijazno, prijet­
no dišeče, sicer ijavo bitje torej, ki pomeni 
tudi ponovno vračanje konja na frankfurtske 
odre (po nekem Beuysovem performanceu 
v letu 1969).
Od 25. septembra se po odru TAT spet ele­
gantno giblje konj in kot metafora čistega 
hrepenenja, lepote in moči z neverjetno 
umirjenimi in elegantnimi gibi spremlja glav­
nega junaka, ki se med nastopom giblje v re­
lativno skromni koreografiji, zato pa toliko 
bolj intenzivno izreka komentarje in poje 
samospeve. Narrative Landscape je igra gle­
dališkega in plesnega giba, zapletenih svet­
lobnih kontrastov, objektov, poudarjene 
glasbe in solo petja glavnega junaka. In hkra­
ti je tu konj, postavljen v subtilno vlogo 
partnerja glavnega junaka, kajti (po besedah 
Ute Becker in Michaela Simona) »živali ni­
koli ne izpusti iz pogleda. Vidna črta med 
njima je postala kazalec na duhovni številčni­
ci, ki meri potek gibanja in časovno določa 
hitrost dialoga. Odtekanje časa in feeling sta 
nadzorovana z živaljo.«
Tematsko pa je to komorna predstava, ki 
žanrsko sodi v gledališče slik, povezano 
z močnim akustičnim ozadjem. V ospredju so 
iskanja slehernika, grozljivo obremenjenega 
z zlom, storjenim v preteklosti, z nekimi iz­
virnim grehom torej, iz katerega se skuša 
reševati z očiščenjem preko ritualne estetske 
stilizacije. Režiser Michael Simon je očitno 
silovito zavezan slikam in misli v njih. Za 
temo svojih iskanj si je v tej igri izbral imeni­
ten literarni in glasbeni citat, namreč Claudi- 
ja Monteverdija (1567 — 1643) uglasbitev be­
sedila Torquata Tassa II combatimento di 
Tancredi e Clorinda (1624). Ob Monteverdi­
ju se kot avtor glasbe pojavlja še Leslie 
Stuck, gre pa za zgodbo o ljubezni in smrti, 
polno asociacij in temačnih, recimo kar noč­
nih misli in blodenj, kajti Monteverdijev Ma­
drigal nas vrača k (kot citat porabljeni) zgod­
bi iz 1099. leta in osvajanju Jeruzalema (15. 
julija), ko je Tankred (namreč tisti iz prvega, 
zgodovinskega »teksta«) ubil lepo Clorindo. 
Tankred iz 1992. leta pa je s krivdo (in citati 
ter patosom izgubljenih časov) obtežen posa­
meznik, ki si zatiska oči in iz svojega notrin- 
skega sveta prinaša objekte, s katerimi vzpo­
stavlja prostor.
Narrative Landscape je igra gledališča slik ter 
vzvišene postmodernistične atmosfere in sub­
tilne scene (močan poudarek je na masivnem 
zidu, obrnjenem proti morju, ki kljubuje na­
letom vetra iz »prestolnice viharja in dežele
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nJšS&^i^in Phoenix. Ko ponečedijo lepe 
preproge v eni od kraljevih rezidenc, iztrebke 
očistijo s sodavico in pivnikom. Ščeneta bodo 
po smrti pokopali na zasebnem pasjem poko­
pališču njenega veličanstva na vrtu gradu 
Sandringham. Takšna dejstva o kraljevi dru­
žini lahko zvemo na razstavi z naslovom Roy- 
alty and Empire, ki je na ogled na windsorski 
železniški postaji tik pod dovozom h kraljični 
rezidenci. Prikazana sta blišč in vsakdanje 
življenje kraljeve hiše. Na primer 50. obletni­
ca kronanja kaljice Viktorije. Ob 'tej prilož­
nosti je dala monarhinja pred železniško po­
stajo postaviti s steklom prekrito dvorano, 
»da moji vojaki ne bodo mokri«, ko bodo 
paradirali ob prihodu kraljičinega vlaka. Ki- 
paiji iz muzeja voščenih lutk madame Tussa- 
ud so naredili posnetek parade v naravni 
velikosti: dve četi grenadirjev, četverovprež- 
na kočija, kraljeva veličanstva z vsega sveta, 
ki so se prišla poklonit stari dami, častne 
salve in lajajoča povelja iz nevidnih zvoč­
nikov.
V razstavnem prostoru, posvečenem njeni 
pravnukinji Elizabeti, dobi obiskovalec vse 
napotke glede kraljeve etikete: kako je treba 
njeno veličanstvo nagovoriti (maam, s širo­
kim a), kako kraljici podati roko (možat stisk 
roke ni ravno primeren), kako se je treba 
prikloniti. Lahko se tudi igramo, si na glavo 
posadimo posnetek krone in se sprehodimo 
mimo bliskajočih se reporterskih fotoapara­
tov. Kdor bi pa rad zvedel kaj bolj intimnega 
iz življenja kraljeve družine, si lahko podatke

prikliče na računalniški zaslon. Na primer 
konjičke princese Diane: pop glasba, sonče­
nje, plavanje, moda. Pod geslom »interesna 
področja« za Diano ni nobenih podatkov. Če 
iskalno puščico nastavimo na »princ Char­
les«, se prikaže cel seznam: varstvo okolja, 
tradicionalna arhitektura, biološko vrtnar­
stvo, duhovna vzgoja, naravno zdravilstvo, 
antropologija, opera. Zvemo tudi, kateri so 
njegovi konjički: polo, lov na lisice, ribarje­
nje, slikanje. »Razstavo občasno spreminja­
mo. Nekateri izdelki v trgovini s spominki 
niso več na voljo,« je napisano na nalepki, ki 
so jo prilepili v bleščeč vodnik po razstavi.

Najbolj opazna zamenjava izdelkov zadeva 
Saro, vojvodinjo Yorško, Fergie, ki soji pred 
kratkim odvzeli naslov »kraljeva visokost« in 
jo spodili iz kraljeve družine. Njene slike ni 
več na nobeni spominski fotografiji, razgled­
nici ali čajni skodelici. Monarhija je cvetela 
tako doigo, dokler so se vrstile pravljične 
poroke, ki so osrečevale prince. Odkar pa so 
princese zasačili pri zunajzakonskem grulje­
nju po prenosnem telefonu in pri petingu ob 
bazenu, se je nad Buckinghamsko palačo za­
čela bočiti senca. Predvsem v tujini imajo 
kraljevo hišo za prisrčen anahronizem, brez 
katerega si življenja na otoku ne bi mogli 
zamišljati, ki pa je hkrati za politiko popolno­
ma nebistven in obrobni pojav. V resnici je 
Velika Britanija prej ko slej »srednjeveška 
monarhija, ki dopušča določeno mero demo­
kracije«, zatrjuje laburistični poslanec Tony 
Banks.
Resda so danes »royal prerogative«, posebne 
pravice monarha na področju politično izvr­
šilne oblasti, prešle v pristojnost premiera, ki

ima v resnici veliko večjo oblast kot njegovi 
kolegi v drugih evropskih državah. Parla­
ment je moral formalno potrditi udeležbo 
britanskih čet v zalivski vojni, ravno tako pa 
bi se moral strinjati, če bi jih hotel poslati 
v Bosno. O sporazumih, sprejetih v Maa­
strichtu, le iz tehničnih razlogov glasujejo 
v spodnjem domu, ker so z njimi povezane 
spremembe britanskih zakonov. Ratifikacije 
v pravem pomenu besede pa ni. Krilatica 
o »izvoljeni diktaturi« niso le prazne besede.

Čedalje pogosteje pa je »royal prerogative« 
uporabljen za ohranjanje kraljevih privilegi­
jev. Na primer leta 1973, ko je po celi vrsti 
finančnih škandalov v londonskem Cityju 
vlada premiera Heatha naredila načrt novega 
zakona o delnicah. Še preden je osnutek 
prišel v parlament, je bila na pritisk iz kralje­
ve hiše vrinjena posebna klavzula o naložbe­
nih možnostih kraljice. »Kraljice tako po ne­
potrebnem ne bi nepravično obremenjevali,« 
je povedal v .spodnjem domu sir Geoffrey 
Howe. Še danes je velikost kraljičinega pre­
moženja skrivnost. Cenijo ga na 6,5 milijarde 
funtov.

Od leta 1976 dvoru ni treba upoštevati zako­
na o rasni diskriminaciji in medrasnih odno­
sih. »Kraljevo podjetje« je odtlej edini delo­
dajalec v državi, ki ga ne veže zakon o enako­
pravnosti žensk in rasni enakosti. Še danes 
kraljica zaradi veljavnosti kraljeve prerogati­
ve ne plačuje davkov niti na svoje zasebno 
premoženje niti na uradne dohodke, ki ji 
pripadajo kot državnemu poglavarju. Sred­
njeveške običaje srečamo povsod v državnem 
aparatu. Vsak poslanec mora kraljici priseči 
vdanost, preden sme zasesti svoj sedež v par­
lamentu. Vsak policist, kaznilniški paznik, 
sodnik in odvetnik na sodišču njej in njenim 
»dedičem in prestolonaslednikom« priseže 
zvestobo. Tudi to je več kot le preostanek iz 
fevdalnih časov. Vsak delovnik ob pol sed­
mih zvečer pride premier v avdienco v Buc­
kinghamsko palačo. Nihče ne zve, kaj se ob 
tej priložnosti pogovorja s kraljico. Zaupnost 
med njima je absolutna. V palači se trudijo, 
da bi zbudili vtis, da gre za pomembna vpra­
šanja vodenja države.

»Mistika kraljevega dostojanstva je temelj 
državne avtoritete,« pravi zagrizeni monar­
hist Michael Ancram. In ta je od Boga dana. 
Tako vsaj misli princ Charles: »Vsak je avto­
riteti države dolžan poslušnost, kajti avtorite­
te ni brez božje volje. Bog je obstoječi avtori­
teti dodelil njen položaj. Kdor temu naspro­
tuje, se upira božji volji in mu bo sodil Bog.«

Kljub božji avtoriteti in mistiki pa so že od 
časa normanskih kraljev dalje na angleškem 
dvoru pošteno pobijali in pretepali. O tem 
učinkovito pričajo tudi Shakespearove kra­
ljevske drame. Tudi na dvoru Elizabete II. 
(Elisabeth Alexandra Mary of Windsor), po 
božji volji kraljice združenega kraljestva in 
Severne Irske, poglavarke Commonvvealtha 
in zaščitnice vere (to sta le prvi dve iz njenega 
22 vrstic dolgega naslova) v duhu tradicije 
manipulirajo in spletkarijo. Na kraljevem 
dvoru je zaposlenih 400 ljudi, od livriranih 
lakajev, ki vodijo pse na sprehod, višjega 
hlevarja, vratarja do glavnega dvornega 
upravitelja (lord Chamberlain). Najboljše po­
ložaje si je mogoče pridobiti z rodbinskimi 
zvezami. Zasebni kraljičin tajnik sir Robert 
Fellovvs je poročen z Dianino starejšo sestro. 
Dianina mlajša sestra je v službi princese kot 
dvoma dama. »Med dvorjani prevladuje ob­
čutek, da je treba skloniti glavo in počakati, 
da se vihar pomiri. Potem pa bodo lahko spet 
nadaljevali kot doslej,« pravi konservativni 
poslanec Michael Colvin. Prijatelj dvora po­
vezuje izgubo ugleda, ki so ga povzročili naj­
novejši škandali, s padcem funta. »Škode se 
ne da popraviti. Tudi Charles ni popolnoma 
brez madeža.« Colvin meni, da bi bilo najbo­
lje, če bi kraljica Charlesa preskočila in ostala 
na prestolu, dokler ne bi bil njen vnuk, princ 
William, goden za prestolonaslednika. Za­
konski razdori na dvom bodo ostali vir traj­
nega zanimanja, ki se mu tisk ne bo tako 
zlahka odrekel. Vse dvome mizerije pa ne 
moremo pripisati samo tisku. Dvor je same­
mu sebi najhujši sovražnik. Kraljeva družina 
mora najti rešitev svojih težav, meni Colvin.
The Sun, tabloid z množično naklado, je 31. 
avgusta letos priobčil »šokantne rezultate« 
raziskave javnega mnenja, ki so jo opravili 
med 35.868 bralci. Kar 83 odstotkov se jih je

peska«), in kjer gre za sliko, gre dejansko za 
svetlobo in tehnologijo gledanja. Subtilna luč 
s prelivi med sivo, srebrno in modro ima tu 
odlično mesto, k atmosferi vzvišenega (in 
s tem k modnim citatom renesanse in baroka) 
pa pripomore tudi vzporedno gibanje konja 
in glavnega junaka, ki poje večino samospe­
vov kar v Tassovem izvirnem jeziku. Odrski 
prostor,.opisan s tem gibanjem in definiran 
z igro svetlobe in teme, postane sam pripove­
dujoča pokrajina, v kateri se junak giblje 
s svojim telesom, idejami, glasom in zelo 
poudarjenim solo petjem.
Neobičajna, vsem poprejšnjim predstavam in 
pričakovanjem uhajajoča uprizoritev torej. 
Morda za koga preveč statična in počasna, 
vendar neverjetno čista v glasbeni, mimski in 
scenski stilizaciji. Kiks bi se zato takoj videi; 
dober moraš biti kot Michael McGrath in 
Marietta S., da imaš kaj iskati v tej uprizo­
ritvi.

Narrative Landscape kot primer gledališča 
slik me je prepričal o aktualnosti tovrstnega 
teatra danes, vendar pa mi je Frankfurt v za­
četku oktobra omogočil srečanje s še eno 
varianto sodobnega gledališča, ki je prvi, to­
rej tu Simonovi, sicer pa Wilsonovi in Fabro- 
vi, neskončno oddaljena, antipodna. To pa je 
gledališče teksta, vendar ne kakršnegakoli 
(predvsem ne skladnega z realnim dogaja­
njem), temveč besedila kot čiste jezikovne 
vaje, ekshibicije in bravure. Beseda na bese­
do, beseda na kub in še bolj potencirano, 
vendar hkrati povsem neobvezujoče v smislu, 
da ta beseda karkoli spreminja v realnem 
zunaj prostora igre. Jezik tukaj konstruira le 
simulirani prostor igre, ki sicer stoji in pade 
z besedilom in njihovimi kontrapunkti.
Srečanje s tovrstnim, na sofisticiranih bralnih 
vajah utemeljenim teatrom pa mi je omogočil 
obisk frankfurtskega Kammerspiela (v okvi­
ru njihovega znanega Schauspiela), v kate­
rem so v režiji Anselma Webra uprizorili 
Wemeija Schwaba igro Predsednice. Na pr­
vo reprizo sem prišel, 3. oktobra (dan po 
premieri) je bilo to, in prav nobenih težav 
nisem imel, da sem prišel do vstopnice. Kam- 
merspiel je mali oder razkošnega frankfurt­
skega Schauspiela, katerega foyer in njegove 
stranske prostore krasijo voščene lutke igral­
cev tega teatra, postavljene v like njihovih 
uspelih igralskih kreacij iz zadnjih sezon. 
Bom imel tukaj kaj težav z uskladitvijo imen 
nastopajočih z dejanskimi akterji predstave, 
bo tudi tukaj kaka Marietta S.? Nič takega mi 
ni obetal gledališki list, Eienore Zetsche, In-
geborg Engelmanu in Judith Engel so znane 
igralke te gledališke hiše, predvsem slednja 
se je v prejšnji sezoni uveljavila z vlogama

izreklo proti nadaljnjemu financiranju kralje­
ve družine z denarjem davkoplačevalcev. Če­
lih 90 odstotkov vprašanih je menilo, da mo­
ra tudi kraljica plačevati davke. Na najpo­
membnejše vprašanje: »Potrebujemo monar­
hijo?« jih je 63 odstotkov odgovorilo: »Ne.« 
Tudi raziskave, ki sp jih opravili na znanstve­
nih inštitutih za raziskavo javnega mnenja, so 
pometle s kraljevo družino. Le 42 odstotkov 
vprašanih meni, da bo monarhija preživela 
naslednjih 50 let. Novi republikanizem ima le 
malo skupnega s plahimi antimonarhisti iz 
preteklosti. Republikancem starega kova je 
spodrsnilo na »prepovedanih območjih«, ki 
kraljevo hišo varujejo pred resno kritiko. 
Upokojeni škotski laburistični poslanec Wil- 
lie Hamilton je dolga leta s svojimi antimo- 
narhističnimi objestnostmi v spodnjem domu 
parlamenta igral dvornega norca. Bil je po­
sebnež, ki je bil priljubljen in je bil ravno 
tako nepogrešljiv sestavni del Velike Britani­
je kot senilno podeželsko plemstvo. Politično 
pomembnejšemu Kenu Livingstnu je spodle­
telo zaradi kraljičine »ljubeznivosti«. Za 
otvoritev velikih zapornic na Temzi leta 1984 
je mestni svet Velikega Londona, ki ga je 
vodil Livingston, nameraval prirediti neurad­
no slovesnost z delavci in predstavniki vsak­
danjega londonskega življenja. Delavci pa so 
se temu uprli. Hoteli so otvoritev s kraljico. 
Prišla je in vsa dežela se je pred televizijskimi 
sprejemniki kratkočasila, ko je gledala slo­
vesno večerjo, ki jo je njenemu kraljevemu 
veličanstvu priredil laburistični levičar. 
»Vedno sem bil prepričan, da je kraljica lju­
bezniva ženska. Današnji dan to potrjuje,« je 
privoščjivo navedel njegove besede Times.

Vodstvo laburistične stranke je bilo vedno 
zvesto kraljici. Pred dvema letoma je vlada 
v tihem dogovoru z opozicijo v spodnjem 
domu sprejela pretdesetodstotno povečanje 
apanaže, prejemkov članov kraljeve družine 
iz proračuna. Namestnik vodje opozicije Roy 
Hattersley je nestrinjanje označil kot »idioti- 
zem«. Iz strahu pred nepredvidljivimi posle­
dicami pri volitvah je bil tiho tudi tisti del 
poslancev, ki nad monarhijo ni navdušen. 
Angleški delavski razred zdaj kraljeve oblet­
nice praznuje še z večjo zagnanostjo kot drugi 
deli britanske družbe. Novi republikanizem

v Schillerjevi Devici Orleanski in Handkejevi 
Igri vprašanj.

In tu, pri Predsednicah, je bilo še eno ime, ki 
mi ni vzbujalo nobenih pomislekov, nasprot­
no, vleklo me je v ta teater. To pa je bil 
Wemer Schwab, ta trenutek v Avstriji »naj­
bolj produktiven stroj za pisanje gledaliških 
tekstov«, kot ga je v eni zadnjih številk pred­
stavil »Falter« in čigar izhodiščni material je
vedno in samo jezik. Schvvabu sta letos izšli 
dve knjigi, in sicer v Gradcu (pri Droschlu) 
Konigskomddien, v Salzburgu (pri Residenz) 
pa Abfali, Bergiand, Časar, dobro pa je 
v zadnjem času zaslužil (po njegovih besedah 
»das Hochste, was ich bisher gekriegl habe«) 
pri igri Mesalliance. ki so jo letos uprizorili 
na graški Štajerski jeseni.
Schwab piše nonšalantno lahkotno, ogiba se 
velikih tem, tudi ni kak Turrini ali Bernhard, 
ampak avtor, ki se zaveda, da se je ravnoduš­
nost kot kak mrlič zleknila na koncept seda­
njega gledališča in je zato vseeno, od kod, 
startaš (»teater je torej tukaj, če pride, sicer 
je kje drugje«, pravi Schwab temu). Morda je 
zato komedija, kakršna so Predsednice (to je 
bila praizvedba na nemškem odru), kar 
pravšnja forma za njegove trenutne gledali­
ške poglede.
Predsednice so tri, in sicer upokojenka naj­
nižjega razreda Erna, nekdanja čistilka (pol­
na sanjarjenj o mesarskem mojstru VVottiii, ki 
se mu je nekoč prikazala Devica Marija), 
potem je tu upokojenka Erna (tudi s košaro 
življenjskih strasti in hkrati neuspehov, več­
krat recimo omenja svojo, že odraslo hčer. ki 
je emigrirala v Avstralijo) in mlada Mariedl, 
prav tako čistilka, ki s svojo dejavnostjo inve­
stira grdo, ogabno, ostudno; ordinira po stra­
niščih, kjer kar brez zaščitnih rokavic, torej 
z golimi rokami čisti zamašene školjke. Pri 
tem (v vlogi Mariedl nastopa hudomušna ju­
dith Engel) najde v teh »muschel« in »abor- 
te« vse mogoče stvari, in iz njenega strastne­
ga, toda nič prostaškega pripovedovanja veje 
celo jovceovska atmosfera (iz Uliksa), in to 
predvsem takrat, ko omenja steklenice piva, 
parfume in konzerve z golažem, ki jih vleče iz 
straniščnih školjk.
Okrog dreka in tudi zdaj divje zdaj zatrte 
seksualnosti v mladostnem življenju obeh 
upokojenk se vse vrti, Ema in Greta kar 
tekmujeta s samogovori o svojih (ne)uspelih 
življenjskih izkušnjah, in ta čudna, nič manj 
debilna kot obscena margina, povezana z av­
strijskim sentimentom (gre za krščansko oko­
lje malih ljudi, televizor koeksistira z božjim 
kolkom, na koncu prikoraka še kičasta god­
ba, nekakšna »blaskapelle«), je Schwabu me­
tafora za tisto obliko životarjenja, ki jo opre­
deljuje sedanje (avstrijsko) malomeščanstvo. 
Vendar pa režiser Anselu Weber svoje insce­
nacije ni usmerjal h kakršnikoli razvidnejši 
satiri na določeno socialno okolje (tudi ome­
njanje Wottiie komaj kaj usmerja k sedanje­
mu papežu), do konca pa je šel v interpretaci­
ji tega teksta kot čiste radikalne komedije, 
mestoma celo na račun grotesknih sestavin 
Schvvabovega teksta.
Konec koncev so pri Schvvabu vse samo bese­
de. Iz njih, vezanih predvsem na monologe, 
se šele razvije konfliktna napetost, ki omogo­
ča vsaj nekaj dialoške igre, toda ta parada 
jezika v različnih plasteh in pomenjanjih ne 
sme proizvesti nobenih usodnih posledic 
v resničnosti onstran igre, torej v realnosti. 
Erna in Greta na koncu z ogromnim r.ožem 
prerežeta grlo jezični Mariedl (ki je s svojimi 
komentarji in vložki nenehno kvarila in rušila 
sleherno tezo, smisel in moralo v njunih 
zgodbah), toda ta uboj se dejansko dogodi 
samo v domišljiji obeh protagonistk. Mrtvec 
oživi brez problemov. Igra ni prav ničesar 
spremenila in tega tudi ni hotela.

Pogledal sem na uro. Niti za dve uri igre ni 
bilo. Samo to. Samo nekaj gledališke zabave 
na sicer deževen in vetroven večer.

Janez Strehovec

je dediščina »kramarske revolucije« Marga­
ret Thatcher. Na.desnem robu političnega 
spektruma, ki je radikalno zapisan svobodne­
mu trgu, je antimonarhistično prepričanje ze­
lo v modi. Stephan Haseler, profesor polito­
logije na Visoki tehnični šoli v Londonu, 
zatrjuje, da je thatcherizem »intelektualna 
dediščina«, saj je propad Velike Britanije 
razgalil kot rezultat družbene in politične 
zaostalosti. Sodobni kapitalizem bi lahko na­
stal le, če bi skupaj s »sindikalističnim soci­
alizmom« odstranili tudi drugo veliko oviro: 
aristokratski paternalizem.

Frank Vibert je že opazil odločilen preobrat 
v mišljenju. Leta 1990 je kot namestnik di­
rektorja Inštituta za ekonomske zadeve obja­
vil raziskavo o ustavni prihodnosti Velike 
Britanije. Inštitut velja za »možganski trust« 
(think tank) desnega toryjevskega krila. Vi­
bert je zahteval, naj bi kraljici vzeli vse preo­
stale politične funkcije: potrjevanje zakonov, 
imenovanje premiera in razpustitev parla­
menta. Prišlo je do škandala. Inštitut se je 
javno opravičil. Raziskavo so umaknili. Da­
nes pa je brez zadržkov v prodaji. Robert 
Harris, avtor uspešnice, v kateri zagovarja 
tezo, da se drugi svetovni vojni ni posrečilo 
zaustaviti nemškega prodora, odkriva v kro­
gih svojih znancev popolnoma novo razpolo­
ženje. »V krogih, v katerih se gibljem,« pra­
vi, »je monarhija na slabem glasu. Obstala je 
v začetku 19. stoletja. V njej vidimo silo, ki 
preprečuje gospodarski napredek in svobod­
no sproščanje tržnih sil. Zanimivo pa je, da 
levica kraljevino postavlja kot trdnjavo proti 
thatcherizmu. Kraljeva družina je najmočnej­
ša parazitska skupina v naši državi.«

S podeljevanjem kraljevih patentov krona za­
res hromi inovatorstvo in oblikovanje. Ime­
novanje za uradnega dvornega dobavitelja 
sicer neprecenljivo koristi javni podobi po­
djetja. Julien Rivers, marketinški direktor 
knjigarne Hatchard’s na Piccadillyju, ki ima 
štiri kraljeve patente, zelo ceni vpliv, ki ga 
imajo grbi na mimoidoče. Trgovine in podjet­
ja pa se morajo prilagajati dolgočasnemu in 
v tradicijo ujetemu okusu kraljeve družine, 
da si pridobijo tako zaželene grbe. Arhitekti, 
ki so v tujini zelo cenjeni, se grenko pritožu-
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Svet naj se vrti okoli 
Ljubljane, za spremembo
Neue Slowenische Kunst spet malo prodorneje nastopajo v slovenski in tudi 
svetovni javnosti. Pred kratkim je izšla njihova monografija, posnet je film 

o njih in njihovem delu. Avtor slednjega je Michael Benson, leta 1962 
v Miinchenu rojeni Američan z bogato novinarsko preteklostjo, ki ga med 

drugim zanima škandal v umetnosti...

Je film o Neue Slowenische Kunst vaš prvenec?
Naredil sem šest kratkih filmov, za MTV sem 
posnel (napisal) enourni film o ruskem rocku 
(dokumentarno). Profesionalno sem začel 
kot pisec, pet let sem se ukvarjal z novinar­
stvom. Vedno sem vedel, da hočem delati 
filme, a ker sem bil precej uspešen kot novi­
nar in fotonovinar, sem začel o filmu resneje 
razmišljaj šele kasneje. Moral sem se odloči­
ti, kajti novinarstvo je precej vznemirljivo, 
imel sem dobre izkušnje, pisal sem za Rolling 
Stone Magazine, živel sem v Moskvi, bil zdaj 
tam, zdaj tu. Če pa hočeš delati filme, se jim 
moraš v celoti posvetiti.

Ste se kot novinar ukvarjali predvsem s pisa­
njem o glasbi?
Ne. Pisal sem o kulturi nasploh, seveda tudi 
o glasbi, specifično o ruskem rocku. Bolj kot 
sama glasba me je zanimalo, kako je v tistem 
času delovala ruska alternativna kultura.
Vaš oče je bil ambasador v Moskvi?
Ne, delal je na ambasadi, kar je bistvena 
razlika. Bil je tudi na ambasadi v Beogradu in 
moje življenje je bilo nenehna selitev iz ene 
v drugo prestolnico sveta. Štiri leta sem npr. 
živel v Ankari, veliko časa sem preživel v Be­
ogradu, šolo pa sem obiskoval v ZDA. V Be­
ogradu sem imel veliko prijateljev. Poleti 
smo šli na otoke, pozimi smo hodili na smu­
čanje v Kranjsko Goro, leta 1981 sem celo 
splezal na Triglav. To me dela »boljšega Slo­
venca«.
Kdaj ste prvič slišali za NSK?
Spomladi 1988 sem jih prvič srečal in jih 
spoznal, ko sem prišel sem. Prvič pa sem 
zanje slišal eno leto prej, ko je izbruhnil 
škandal v zvezi s posterjem Novega kolekti­
vizma za jugoslovansko štafeto. Takrat sem 
se jih »zavedel«. V tistem času sem delal pri 
New York Timesu in še vedno se spominjam 
pogovora v zunanjepolitični redakciji, ko so 
se prepirali, ali naj bi bila to politična ali 
kulturna zgodba.
Tu je bila zgodba predvsem politična, se spomi­
njam. Afera je prišla na prvo stran Dela.
Seveda, pri vas je bila zgodba definitivno 
politična.

Kaj vas je pri NSK najbolj pritegnilo, politično 
ali artistično v zgodbi?
Zadeva me je impresionirala. Že vrsto let se 
zanimam za socart v SZ. Zanima me škandal 
v umetnosti. In ko sem se zavedel, kaj so 
naredili, sem si rekel, to so res zanimivi lju­
dje. Njihova akcija je večplastna, luščiš jo 
tako kot čebulo. Njihov način dela in pred­
stavitve je bil sprva nerazvozljiv, težko jih je 
bilo identificirati ali vmestiti v nekaj že poz­
nanega, ni jih bilo mogoče ožigosati z naci- 
kultom, hkrati pa bi bilo težko reči, da so 
proslavljali kult Tita. Oboje bi bila velika 
simpiifikacija. Dilema, ali je njihova zgodba 
politična ali kulturna, je torej prenesla raz­
poznavni znak skupine NSK prav do New 
York Timesa.
Torej jih niste spoznali prek Invinov, ki so že 
zgodaj razstavljali v ZDA . ..
Ko so bili prvič v Ameriki, še nisem vedel 
zanje, ko so bili drugič, smo se že skupaj 
sprehajali po newyorških avenijah. Vendar 
drugače od mnogih, NSK nisem spoznal prek 
glasbe Laibacha. Njih sem slišal šele kasneje.
Zakaj ste se odločili, da boste delali dokumenta­
rec? Je film najprimernejša oblika za njihovo 
predstavitev?
Če obravnavaš multimedialno umetniško gi­
banje s tako močno prisotno vizualno kom­
ponento, je film idealen način za njihovo

predstavitev. Pri snemanju sem užival, videl 
sem že prve posnetke, ki jih bom z veseljem 
urejeval. Ce bi pisal knjigo, to ne bi bila zgolj 
zgodba o NSK, ampak o Sloveniji, predvsem 
z vidika njenega odhoda iz Jugoslavije. Tekst 
seveda omogoča, da lahko poveš še veliko 
drugih stvari, ki jih s filmom zaradi njegove 
specifičnosti ne moreš, in obratno. Zame je 
bil poseben izziv, da jih predstavim na pošten 
način in da sem hkrati pravičen do njihovih 
skrivnosti, ki jih je v njihovem delu veliko.

Bi lahko naredili distinkcijo med dokumentar­
nim in umetniškim filmom? Bo vašfilm prvo ali 
drugo?
Ne vem, kaj točno je umetniški film in tudi 
dokumentarni film nima neke jasne definici­
je. Kaj pa je vaša definicija umetniškega fil­
ma? Imenoval ga bom dokumentarni. Vsebu­
je raznolike elemente, ki sem jih skušal nizati 
tako, da ne bi izpadlo dogločasno, čeravno so 
čista informacija. Moramo narediti tudi di­
stinkcijo med umetniškim delom NSK in de­
lom, ki ga sam opravljam. Predstavljam nji­
hovo delo. Bila bi velika napaka, če bi hotel 
svoje delo obravnavati tako kot njihovo. Sku­
šal sem jih povezati ne samo s slovensko 
zgodovino, ampak jih umestiti tudi v okvir 
svetovne zgodovine in sedanjega časa, v pad­
ce komunizma in nove pojave močnega naci­
onalizma. Delovni naslov filma je Predictions 
of Fire. Bilo bi napak, če bi kazali samo njih 
in njihovo delo in pri tem ignorirali dogajanje 
v bivši Jugoslaviji in na Vzhodu. Tudi projekt 
NSK Ambasada vse to upošteva. Sicer pa je 
o filmu težko govoriti vnaprej. ..
Lahko skupina, kakršna je NSK, nastane kjer­
koli drugje v Evropi?
Skupina je zelo specifična za Slovenijo, am­
pak predvsem zaradi njihovega eklekticizma. 
Za Slovenijo je ta skupina specifična glede na 
naravo slovenske zgodovinske izkušnje, ki je 
nacijo vedno umeščala med Vzhod in Zahod. 
Neskončna drama vzhodne in zahodne iden­
titete. Ste Germani ali Slovani, ste vzhodno 
usmerjeni komunisti ali zahodno usmerjeni 
kapitalisti, nenehno valovanje ... Takšno gi­
banje težko zraste iz drugačnega zgodovin­
skega izkustva, čeprav so imele druge podob­
ne nacije enake izkušnje. Njihovo delo je zelo 
zasidrano v specifične zgodovinske dogodke 
in travme, ki se kažejo nerazpoznavno tako 
ali drugače skozi umetnost. Seveda se v nji­
hovem delu skriva še marsikaj; zdaj sem 
omenil le en vidik njihovega dela.
V kolikšni meri pa ste*uporabili njihove umetni­
ške principe?
Principi njihovega dela so visoko hierarhični, 
kar je razvidno iz njihove t. i. državne struk­
ture, ki je videti kot kakršnakoli birokratska 
struktura. Filmska produkcija je zelo podob­
na. Če pogledamo na primer hierarhični dia­
gram na »državni strukturi« RTV Slovenije, 
je prav tako zelo podobna. Bistvo je v tem, 
da je struktura NSKTako metaforična, da res 
spodbudi k razmišljanju o vseh teh temah. 
Kar zadeva retrogardizem. Predstavil bom 
odlomke iz filmov stare slovenske filmske 
produkcije in zaradi tega bi me lahko obtoži­
li, da sem retrogardističen. \

Ste izpostavili katerokoli divizijo, oddelek NSK? 
Je kateri od njih izstopajoč?
To bi bila velika napaka. V tem smislu sem 
bil pazljiv in naredil uravnotežen prikaz vseh 
skupin NSK. Ena najbolj zanimivih scen na 
filmu bo njihovo srečanje na gradu Bogen- 
šperk, kjer sedijo okoli okrogle mize in se 
dogovarjajo na zelo demokratičen način. Lju­
dem se bo zdelo verjetno precej čudno in 
nenavadno, da »centralni komite« NSK delu­
je zelo demokratično.
So bili člani NSK edini igralci?

Niso igrali, bili pa so glavni subjekt. Potem je 
na filmu še precej intervjujev z ljudmi, ki niso 
člani organizacije. Med drugimi je predstav­
ljen tudi filmar Rudi Omota, kije eden izmed 
najstarejših preživelih filmskih ustvarjalcev
na Slovenskem. Nekakšen heroj dokumen-
tarne slovenske filmske produkcije. V filmu 
namreč obravnavam tudi način, kako je zgo­
dovina posneta, zato sem ga vključil.
Bi lahko rekli, da je film rezultat vašega novi­
narskega razmišljanja? Je bil vaš pristop pred­
vsem novinarski? Vsi ti intervjuji...
Upam, da ne, da gre za sintezo, seveda pa je 
v njem tudi veliko novinarskih elementov. 
Organiziral sem na primer veliko prizorov, ki 
govorijo v izrazito filmskem in ne v novinar­
skem jeziku. Bomo videli, težko govorim 
objektivno.
Kakšen vpliv so imeli na vas NSK, so vplivali na 
scenarij, posnete prizore, kako ste sodelovali 
pri samem snemanju?
Film je moje delo. Vseeno pa smo sodelovali. 
Sodelovanje je bilo obojestransko, šlo je za 
proces. Svoje ideje sem posredoval njim, 
o njih so diskutirali, nato smo jih skupaj 
premleli, jaz sem povedal svoje pripombe, 
oni svoje.. . Akcija na Rdečem trgu je bila 
prav tako rezultat velikega sodelovanja med 
Irvvinom in mano. NSK me je zelo podpiral in 
bil gostoljuben. Potegnili pa so jasno črto 
med tem, kaj hočejo pokazati, in tem, kaj 
želijo obdržati za svojo skrivnost. Točno se 
zavedajo, česa naj oko kamere ne vidi, kaj 
naj bi ostalo skrivnost, in njihovo odločitev 
sem spoštoval. Ko sem prišel v Ljubljano, 
sem bil zelo jasen, da, če lahko uporabim 
vrstico iz Hamleta — do not pluck out the 
heart of mine mistery — in to sem spoštoval 
od samega začetka. Spoštujem način, kako 
umetnik ali umetniška skupina ohranja skriv­
nost in nedefiniranost, s čimer je njihovo 
ustvarjanje močnejše. Hkrati bi rad povedal, 
da je pomembno oz. nujno videti njihovo 
notranje delo, da jih razumeš. Mislim, da je 
tisto, kar sem se naučil pri delu z njimi, lahko 
pomembna informacija za druge ljudi; umet­
niki v NY so tako sami, vsak se bori za svojo 
kariero, gre za pravi socialni darvvinizem, tu 
pa gre za primer kolektivnega dela, kjer 
umetniki skupaj ustvarjajo.
Na začetku nisem verjela v njihov kolekti­
vizem ...
Kot kaže, deluje.
Seveda, a ne v vseh skupinah enako močno in 
dosledno...
To je res. Veliko utopij pade. Sicer pa so 
tako majhni, da kot kolektiv lažje uspevajo. 
Kljub vsemu še vedno delujejo kot kolektiv, 
kot organizem, ki je širši od individualnih 
delov, kot t. i. socialna skulptura.

Kje ste posneli večino filma?
V Ljubljani največ in tudi v Atenah, Moskvi, 
New Yorku, Trbovljah ... Ljubljana bo vse­
eno center filma. Za spremembo se bosta 
Vzhod in Zahod vrtela okoli Ljubljane.. .
Bi lahko imenovali vam najljubši oddelek NSK?
Tega ne morem reči, ker nimam najljubšega. 
NSK je fascinanten primer Gesamtkunstwer- 
ka. Najbolj fascinantno jih je videti, kako 
skupaj delajo. Ne bi bilo primemo, da bi jih 
delil. Tudi oni ne razmišljajo tako.
Komu je film namenjen? Kdo je ciljna publika?
Rad bi videl, da bi ga predvajali na evropskih 
programih, ker je zadeva najprimernejša za 
evropsko publiko. Z Evropo mislim na 
Vzhod in Zahod, na Vzhod do bivše Sovjet­
ske zveze in na Zahod do Amerike. Primeren 
bi bil za razne dokumentarne programe. 
Z njim bom sodeloval na festivalih. Mislim, da 
se bodo za film zanimali, že zdaj se.
Kdaj bo premiera?
Optimistično jo lahko napovem za prihodnjo 
pomlad.
Jelka Šutej-Adamič
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OB OSEMDESETLETNICI GEORGA SOLTIJA

Dirigent je kot krotilec levov
»egf-alokateri umetnik na svetu iz- 

.frBo žareva pri osemdesetih letih 
I 'BEL S H toliko vitalnosti kot sloviti 
I H madžarski dirigent Georg Sol-

W mm. r; Spomnimo se, kako hitro se 
je po Karajanovi smrti leta 1989 odzval proš­
nji, da bi rešil Salzburški poletni festival.
Poslali so letalo ponj v Italijo, kjer je bil na
počitnicah: pripeljal se je v Mozartovo mesto 
in prevzel otvoritveno predstavo Verdijevega 
Plesa v maskah. Potem je prevzel še vodstvo 
Velikonočnega festivala. Solti je v Salzburgu 
letos dirigiral Straussovo najdaljšo opero Ze­
na brez sence, prihodnje leto pa bo Verdije­
vega Falstaffa.
Georg Solti se je rodil v Budimpešti 21. okto­
bra 1912. Na akademiji Franz Liszt je pri 
petnajstih letih že študiral klavir, in sicer pri 
velikem pedagogu Arnoldu Szčkelyju. Ko je 
nekoč profesor zbolel, je njegovo funkcijo za 
več tednov prevzel skladatelj Bela Bartdk in 
tako je Solti že v tem času spoznal velikega 
glasbenika, ki sicer nikoli ni imel svojega 
kompozicijskega razreda, ne javno ne zaseb­
no; poučeval je le klavir. Solti se spominja, 
da so študenti okrog 1927 imeli izjemno spo­
štovanje do Bartdka, čeprav tedaj njegova 
genialnost na Madžarskem še ni bila široko 
znana; mlada generacija ga je cenila, starejša 
pa ga je spričo njegove »kakofonije« sovraži­
la. V resnici pa je bila Bartdkova glasba za 
široki krog občinstva preveč revolucionarna, 
poleg tega pa je izražal velik odpor do vlade 
admirala Hortyja. Na Soltija je vse to močno 
vplivalo, čeprav Bartdka kasneje ni videl do 
leta 1938, ko sta skladatelj in žena Ditta 
Pdsztory prvič na Madžarskem izvedla Sona­
to za dva klavirja in tolkala. Solti se je prija­
vil, da bi pianistoma na koncertu obračal 
note in ker je bilo delo povsem novo in zelo 
komplicirano, se je bal, toda vse se je srečno 
izteklo. To pa je bilo Soltijevo zadnje sreča­
nje z velikim madžarskim skladateljem. Bar­
tok je leta 1940, čeprav ni bil Žid, emigriral iz 
osebnega protesta in pustil vse doma — hišo, 
vso lastnino, prijatelje in družino. Že leta 
1937 sta bila namreč Bartdk in Kodally 
v Nemčiji in Avstriji prepovedana avtorja.
Georg Solti je pri trinajstih prvič pomislil, da 
bi postal dirigent, potem ko je na koncertu 
videl Ericha Kleibeija (dirigiral je Peto Beet­
hovnovo simfonijo). Bilo je nekaj »absolutno 
električnega«. Mama mu je kot .praktična 
Židinja takoj rekla, da sicer lahko misli na 
dirigentsko kariero, da pa mora prej temelji­
to obvladati klavir. Solti je študiral do 1930, 
ko se je zaposlil v Budimpeštanski operi kot 
korepetitor. Potem je študiral še kompozicijo 
in dirigiranje pri Kodalyju, Dohnanyju in 
Leu Weinerju.
Leta 1936 je prvič obiskal Salzburg kot kore­
petitor Budimpeštanske opere, naslednje le­
to pa se je vrnil že kot spremljevalec pevcev 
na povabilo festivalskega vodstva pri izvedbi 
Čarobne piščali. Tedaj se je bil lotil dela, ne 
da bi vedel, kdo bo dirigent predstave. Diri­
gent je bil slavni Arturo Toscanini in Solti se 
spominja, da je bil maestro z njegovim delom 
zadovoljen. Toscanini je prihajal na vaje ab­
solutno pripravljen, s popolnim poznavanjem 
partiture, kar je orkestrašem vlivalo zaupa­
nje. Bil je kot direktor in ni mogel razumeti, 
kako lahko prihaja do napak na mestih, ki so 
se mu zdela nekaj najbolj naravnega. Solti je 
tedaj, v 24. letu starosti, v srečanjih s Tosca­
ninijem spoznal, da njegov talent še ni do­
volj; veliki Italijan je zagovarjal nenehno de­
lo, nenehen študij,' ponavljanje, obnavlja­
nje ... z zelo skromnimi nočnimi počitki. Na 
salzburških predstavah je Solti igral na zvonč­
ke, tako kot 54 let kasneje, ko je Čarobno 
piščal tudi dirigiral v veliki festivalski dvo­
rani.
Pred vojno je Solti v Budimpeštanski operi 
dirigiral samo enkrat, in sicer 1938. Figarovo 
svatbo. Potem je nastopil anšlus (marca 
1938) in Soltiju so kot Židu svetovali, naj 
emigrira v Ameriko, za kar bi potreboval 
vizum in priporočilo kakega znanega glasbe­
nika. Alfred Fellner, voditelj Društva prijate­
ljev glasbe, mu je svetoval, naj v Luzernu 
obišče Toscaninija: in mu dal denar za pot. 
Toscanini je Soltiju dejal, naj ga obišče v New 
Yorku in mu obljubil pomoč. Potem se je 
začela vojna in Solti je v Švici ostal sedem let.

Igral je klavir in leta 1942 prejel prvo nagrado 
na slovitem ženevskem glasbenem tekmova­
nju. Toda dirigirati ni imel priložnosti do 
konca leta 1946, ko mu je bilo že 34 let. 
Postal je, brez izkušenj, glasbeni direktor
Miinchenske opere in s tem nadaljeval tradi­
cijo Bruna Walteija in Clemensa Kraussa.
Ker pa je že v Budimpešti in Salzburgu spoz­
nal, kako opera funkcionira, se je izognil 
neuspehom.
Vrhunec munchenskih povojnih let je bilo za 
Soltija srečanje s skladateljem Richardom 
Straussom. Junija 1949 je Strauss proslavljal 
85. obletnico in opera jo je želela počastiti 
s Kavalirjem z rožo. Strauss je prišel na ko­
stumsko vajo in začel dirigirati; Solti se spo­
minja, da je vse očaral, do njega pa je bil še 
posebej spoštljiv in ga nagovarjal kot »stare­
ga kolega«. Dan po kostumski vaji za Kava­
lirja z rožo je Solti igral klavir na recitalu 
Straussovih del za violino in klavir in sklada­
telj ga je povabil domov na kosilo. Solti se 
spominja, da je s sabo prinesel kup not in 
pripravljenih je imel vrsto vprašanj, zlasti 
o tempih v njegovih operah. Strauss mu je 
svetoval, naj bo zlasti pozoren na besedilo; 
ko bo vse razločno slišati, bo tempo pravi. 
Potem je Strauss začel Soltiju razlagati, zakaj 
v zadnjem akordu Wagnerjevega Tristana in 
Izolde ni angleškega roga — ker predstavlja 
ljubezenski strup, ki pa se mora na koncu 
umakniti čisti ljubezni. Pozneje je Solti ugo­
tovil, da je »stari lisjak« Richard Strauss 
s tem vprašanjem vedno presenetil mlade 
glasbenike. Solti se še spominja, da ga je 
Straussova žena Pauline de Ahna, nekoč 
slavna sopranistka, interpretka Wagneijevih 
vlog, vljudno opozorila, da mora oditi, ker je 
skladatelj že star in potreben popoldanskega 
počitka. Strauss je umrl nekaj tednov zatem, 
septembra 1949. Solti je dirigiral glasbeni­
kom na pogrebu; počasni stavek iz Beethov­
nove Eroice in sklepni trio iz Kalvarija z ro­
žo. Solti se spominja, da so vsi jokali.
O dirigiranju Georg Solti pravi, da je skriv­
nost mešanice navdiha in interpretacije pod 
strogim razumskim nadzorom, pri čemer je 
pravilna doza kot skrivnost dobrega alkimi­
sta. Če se preveč nadziraš, izgubiš intenziv­
nost, če je premalo entuziazma, ne veš, kam 
te bo povleklo.

Vedno gre za razmerje med emocijo in razu­
mom. Do neke mere se je nadzora vedno 
mogoče naučiti, najtežje pa je določiti, koli­
kor si vpleten v to razmeije in kdaj moraš biti 
ali ne smeš biti vpleten sočasno. Na vajah 
Solti bolj »uporablja« racionalnost, nadzor, 
malo emocij. Na koncertu pozabi na tehnična 
in interpretativna zaznavanja z vaj in se po­
vsem prepusti zvoku, zato Solti rad dela 
z istim okrestrom dolga leta, tako kot s Čika- 
škim simfoničnim orkestrom. Glasbeniki si 
prav tako kot Solti želijo, da bi jih znal 
prebuditi do dna; da bi se odkrili v svojih 
maksimalnih energijah in sposobnostih. Od­
nos med dirigentom in orkestrom je kot za­
kon; bolj kot se oba spoznata, boljše rezulta­
te dosežeta; večja je ljubezen, a možne so 
tudi večje frustracije. Solti pravi, da so dobri 
»zakoni« med dirigenti in orkestri redki, če­
prav si jih vsi glasbeniki želijo, vendar se 
morajo začeti kot ljubezenska zgodba, najra­
je kot ljubezen »na prvi pogled«.
Morda najbolj cenjen Soltijev snemalni opus 
je povezan z Richardom Wagnerjem, še po­
sebej Nibelunškim prstanom. Solti je slavni 
Prstan začel snemati septembra 1958, in sicer 
Rensko zlato v Sofiensaal na Dunaju. Za 
posnetek vseh štirih oper pa so potrebovali 
sedem let (do novembra 1965). Solti je delo­
val v Miinchnu od leta 1946 do 1952, zatem 
pa v Frankfurtski operi od 1952 do 1961.
Leta 1959, ko je bil glasbeni direktor

jejo nad mrtvilom, v katero je zašlo sodobno 
stavbarstvo, odkar je princ Charles začel svoj 
bojni pohod za neoklasicizem. Navsezadnje 
pa možnost, da te bo kraljica za zaslužno 
življenje ob novem letu ali za svoj rojstni dan 
osrečila s plemiškim naslovom, zahteva, da 
se prilagajaš in vztrajaš pri preskušenem go­
spodarskem in političnem življenju. Le še 
vprašanje časa je, kda se bo Anthony Jay 
imenoval sir Anthony. Tudi Peregrine Warst- 
horne bo nekega dne postal vitez ali pa bo 
celo prišel v lordsko zbornico. In Ted Hughes 
bo vsaj ponosni oficir reda britanskega impe­
rija. Ted Hughes je uradni dvomi pesnik 
njenega veličanstva. Štiridesetletnico kraljiči­
nega kronanja je slavil s petimi odami, v ka­
terih jo povzdiguje v mitološko krotilko zgo­
dovine. Peregrine Worsthome se v Daily Te- 
legraphu, centralnem glasilu privržencev sta­
tusa quo bojuje proti traktatom, ki strašijo 
v medijih in napovedujejo konec monarhije. 
Anthony Yay je pisec scenarija velikega do­
kumentarnega filma, ki ga je posnela družba 
BBC. Zraven sodi tudi knjiga Elizabeth Re­
gina, katere avtor je tudi Jay. V njej vsiljivo 
poudarja blagre monarhije, »zrasle v stolet­
nem razvoju«, in jo postavlja nasproti zmeš­
njavam republikanskih držav: »Georgea Bus­
ha in Frangoisa Mitterranda so vse življenje 
spremljali spori in prerekanja. Kako lahko 
nekdo s tako sporno preteklostjo predstavlja 
enotnost naroda?« Takšne mojstrovine pravi­
loma v britanski kraljevini ne ostanejo brez 
nagrade. Buckinghamska palača je že poka­
zala, da je z Jayem zadovoljna: »Knjigo Ant- 
honyja Yaya morate prebrati. To je primer 
odličnega žurnalizma.«

Nasprotje pa je pretkani republikanizem 
Sunday Timesa. Tradicionalni tednik je an­
gleška institucija. S svojimi 170 leti je starejši 
kot večina členov sedanje ustave, ki velja za 
nespremenljivo. Z naklado 1,200.000primer­
kov ga nedeljo za nedeljo za vodilo v življenju 
izbere več Britancev, kot pa jih obišče službo 
božjo anglikanske cerkve. Devetega februar­
ja letos je časnik objavil odlomek iz še neizšle 
knjige Philippa Halla. Avtor, zagrenjeni soci­
alist, je dolga leta kopal po arhivih in doku­
mentih. Izračunal je na primer, koliko je 
kraljevski blišč zares stal britanske davkopla­

čevalce. Veliko več kot uradna vsota 7,9 
milijona funtov, ki jo kot apanažo vsako leto 
poleg kraljice dobijo tudi kraljica mati, princ 
Philipp, vojvoda Yorški, princesa Ana, prin­
cesa Margareta, princ Edward in vojvodinja 
Gloucesterska, skupaj z dvakrat večjim infla­
cijskim dodatkom, kot je sedanja stopnja po­
dražitev. Tudi kraljičino ladjo Britannio mo­
ra plačevati britansko ljudstvo. Stroški vzdr­
ževanja znašajo 9,3 milijona funtov na leto. 
Posadka šteje 230 mornarjev. Kraljica jih po­
trebuje vsako leto v avgustu, ko se pred 
osemtedenskim dopustom na svojem škot­
skem posestvu Balmoral odpravi na križarje­
nje vzdolž zahodne obale. Obrambno mini­
strstvo zatrjuje, da ladje ne vzdržuje. Iz 
obrambnega proračuna gredo sredstva za 
vzdrževanje kraljičine zračne flote: dveh 
Westlanaovih helikopterjev in treh nadzvoč­
nih letal British Aerospace 146. Ne glede na 
knjižno vrednost letal (140 milijonov funtov) 
znaša to 6,7 milijona funtov na leto. Vzdrže­
vanje kraljičinega vlaka, ki je bil izdelan leta 
1985 za 10 milijonov funtov, je naloga pro­
metnega ministrstva. Ministrstvo za okolje 
vzdržuje štiri od sedmih palač, uradni kralji­
čin sedež v Edinburghu pa vzdržuje ministr­
stvo za Škotsko. Skupni stroški so v zadnjem 
letu znašali 25,6 milijona funtov. Iz svojega 
žepa plačuje kraljica le vzdrževanje svojih 
zasebnih posesti Balmoral in Sandringham, 
ki sta obe oproščeni davka. Na posestvu Bal­
moral, ki meri 32.800_ hektarov, se dviguje 
druga najvišja gora na Škotskem, obdajajo pa 
jo reke, polne lososov, lovski revirji z močvir­
skimi pticami in gozdovi, polni jelenov. V le­
pem gradu Sandringham v Norfolku preživi 
kraljica po novem letu svoj šesttedenski zim­
ski dopust. Ker pa ima neprestano državni­
ške dolžnosti, ji ministrstvo za okolje pomaga 
plačevati nemajhne stroške ogrevanja v obeh 
gradovih. »Prikrite«* subvencije, ki jih pred­
stavljajo neobdavčena posestva in naložbe, 
znašajo po Hallovih izračunih najmanj 7,3 
milijona funtov. Britance stane monarhija 
vsako leto skupaj 53,5 milijona funtov.

Odlomki iz Hallove knjige niso zbudili pose­
bej velikega razburjenja. Le 4000 so jih pro­
dali. Vik in krik je povzročila novica, da si je 
glavni urednik Andrevv Neil privoščil četrt

milijona stroškov za prednatis uspešnice An- 
drewa Mortona o nevzdržnem zakonu pre- 
stolonasledniškega para z naslovom Diana 
— Resnična zgodba. Prvič je eden od tako 
imenovanih kakovostnih časopisov odvrgel 
zadržanosti pri obravnavanju kraljeve druži­
ne in se vrgel v bitko za njeno zasebno življe­
nje, ki se bojuje v množičnih medijih. Stare 
konvencije so čez noč zgubile svojo veljav­
nost. Trgovina in ideologija sta se združili. 
Med urednikovanjem Andrevva Neila se je 
Sunday Times spremenil v neuradno trobilo 
thatcherizma. Njegovi bralci so iz trgovskih 
krogov, v katerih je kraljeva družina na sla­
bem glasu. Andrew Neil je republikanec. 
»Uradno Andrevv tega ne priznava, zasebno 
pa,« je povedal eden od njegovih prijateljev.

Margaret Thatcher je škotskega moralnega 
filozofa in političnega ekonomista Adama 
Smitha pogosto poveličevala kot svojega du­
hovnega prednika. Smith je bil vseskozi ega­
litaren mislec. V svojem najpomembnejšem 
delu Bogastvo naroda je zapisal: »Dozdevno 
tako različni talenti ljudi niso tako velik 
vzrok razlik kot posledice družbene delitve 
dela.« Bil je izdelek egalitarizma, ki se vleče 
skozi škotsko zgodovino od radikalne prote­
stantske reformacije Johna Knoxa pa vse do 
danes. Spor med Škotsko in Anglijo se je 
vedno znova razvnel, ko so egalitarni ideali 
trčili ob načela angleške fevdalne aristokraci­
je. Andrew Neil je odraščal v škotskem Pai- 
sleyu in je obiskoval univerzo v Glasgovvu, ki 
je trdnjava egalitarne tradicije. Novi republi­
kanizem je spojina te tradicije s thatcheriz- 
mom. Iz tega črpa pogonsko moč, ki je anti- 
monarhistične tendence na levici niso imele 
in se zato niso mogle razplamteti. Levi repu­
blikanizem so kar naprej sumili, da so se vanj 
»infiltrirali« socializem in »tuji vplivi«. Novi 
republikanizem pa je nasledek nacionalne 
duhovne zgodovine.

Kot postržek thatcherizma živi seveda od 
komercialnega uspeha. Tega brez objestnosti 
»neumnih deklet« ne bi bilo. Za novinarski in 
tiskarski ceh se dvome spletke še kako izpla­
čajo. Merd 240 knjigami o kraljevi družini, ki 
so na trgu, je bila doslej komajda katera, ki je

imela več kot povprečen uspeh. Mortonova 
uspešnica o Diani pa je preobrnila vse dose­
danje knjigotrške modrosti. Še tri mesece po 
svojem izidu gre senzacionalna knjiga za 
med. Mortonov zaslužek se je približal meji 
treh milijonov funtov. Sun je po objavi ene 
same fotografije Diane, ki se po izidu knjige 
utaplja v solzah, zaslužil 200.000 funtov.
V dveh dneh je 61.391 bralcev Suna za tele­
fon porabilo več kot pol milijona funtov, da 
bi na posebni liniji poslušal Dianino telefon­
sko gruljenje s prijateljem Jamesom Gilbe- 
yjem. Paparazzo Daniel Angeli je svoje foto­
grafije Fergie, ki se gre ob bazenu peting, 
prodal za 800.000 funtov. V fotoreporterskih 
krogih se šušlja, da ima v rezervi še druge 
posnetke. Daily Mirror je svojo naklado z ob­
javo Angelijevih fotografij povečal na 
370.000.

V palači pa se za rešitev ugleda oprijemljejo 
vsake slamice. Pred kratkim je Diana vrnila 
svoj vinsko rdeči mercedes 500 SL, ki ga je 
preteklo zimo (na leasing) dobila od Merce­
desove britanske podružnice. Končno dobra 
novica! Njen tiskovni predstavnik vsakomur, 
ki pokliče, razlaga, da princesa meni, »da 
moramo v času recesije vsi zategniti pas«. 
Sreda ob koncu septembra. Princesa je obi­
skala Teesside, eno od najbolj brezupnih in­
dustrijskih področij na severu Anglije, ki ga 
je gospodarska konjunktura poznih osemde­
setih let pustila ob strani. Iz gospodarske krize 
v letih 1981 in 1982 je prešlo neposredno 
v sedanjo recesijo. »Bronx« v Middlesboro- 
ughu je največje naselje revežev v državi. 
Naslovno stran Evening Gazette je krasil pol 
strani velik portret lepe princese. Spodaj je 
pisalo: »Sončni žarek Di. Njena kraljeva vi­
sokost je prinesla svetlobo v temo.«

Neki Kenny Surtees se sicer pritožuje, ven­
dar je njegovo pisanje skrito med pismi bral­
cev: »Kupi denarja, ki ga vlagamo v vzdrže­
vanje kraljeve družine, so prava obscenost. 
Zakaj dobi kraljica tako veliko, medtem ko 
mnogi njeni podložniki živijo na robu eksi­
stenčnega minimuma? Kraljica je razkošje, ki 
si ga država ne more privoščiti. Mar ne bi raje 
ves ta denar namesto za kaviar in šampanjec

uporabili za omilitev brezposelnosti in stano­
vanjske stiske? Ravno tako sem jezen tudi 
zaradi življenjskega sloga drugih članov kra­
ljeve družine. Niso si ga zaslužili.«

Vendar pa se pred upravnim poslopjem 
Teesside Development Corporation za želez­
nimi pregradami na obeh straneh ceste že več 
kot eno uro drenja na stotine ljudi, da bi vsaj 
za hip videli Diano. Zmrzujoče, bedne posta­
ve, pohabljeni otroci in starci v invalidskih 
vozičkih, gospodinje v ponošenih plaščih, od 
alkohola in nikotina zaznamovani obrazi, na 
katerih so neizbrisna znamenja družinskega 
nasilja in življenjskih tegob. Težko si je pred­
stavljati strašnejši mimohod ljudi, ki jih je 
uničila revščina. In kar naprej dežuje. Ne, 
brez usmiljenja lije. Mokri lasje visijo ljudem 
na čelo. Oster severozahodni veter mrzlo 
brije nad svinčeno sivo industrijsko puščavo. 
Zjutraj je princesa odprla dom za ostarele in 
most čez reko Tees, ki so ga poimenovali po 
njej. Zdaj je s krajevnimi veljaki pri kosilu. 
Ko se prikaže pri vhodu v upravno poslopje, 
se iz množice zaslišijo veseli vzkliki: »Diana! 
Diana!« Ljudje ji ponujajo rože, koledarje 
z napisom »Pozdrav iz Teessida«, ganljivo 
poslikano čajno skodelico. Diana se približa 
pregradam, sega v roke, se zahvaljuje, govori 
prijazne besede in pokaže svoj znameniti na­
smešek. Čedalje več rok sega proti njej, čeda­
lje več šopkov dobiva. Policist ji jih jemlje iz 
rok in jih spravlja v prtljažnik službenega 
jaguarja, ki počasi vozi za njo. Diana hodi ob 
pregradah, nekaj časa po levi, potem pa spet 
po desni strani ceste. Za sabo pušča očarane 
ljudi: »Loveiy...« Neka ženska dviga v zrak 
roko, ki ji jo je stisnila princesa: »Dva tedna 
je ne bom umila!« Druga ženska popolnoma 
prevzeta strmi predse. Diana jo je ljubeznivo 
prijela za ramena in rekla: »Zdaj pa le pojdite 
domov, saj ste čisto prezebli.« Tako prepro­
sta zna biti princesa. Lurd na žalostnem an­
gleškem severu. Dinaninemu čaru se je ne­
mogoče izmakniti. Pristen je in neposreden. 
Čustva so tako močna, da bi pričakovali, da 
bo tudi ona sama vsak hip bruhnila v jok.

Die Zeit, Hamburg

v Frankfurtu, ga je George Harevvood iz 
londonskega Covent Gardna obiskal in pova­
bil, da bi dirigiral Kavalirja z rožo v Londo­
nu. Solti se spominja, da je imel za svoj 
londonski debut odlično pevsko zasedbo: Eli- 
sabeth Schwarzkopf, Seno Jurinac in Kurta 
Bohma. Nastop je bil tako uspešen, da so mu
ponudili mesto glasbenega direktorja Covent
Gardna. Do tedaj je Solti že dirigiral opere 
v Miinchnu, Frankfurtu, Salzburgu, Ham­
burgu, Edinbourghu, San Franciscu, Glynde- 
boumu... Mislil je, da je oper dirigiral že 
dovolj. Odločilni nasvet, naj sprejme ponud­
bo, mu je dal dirigent Bruno Walter, potem 
ko gaje obiskal v Beverly Hillsu. Walter gaje 
opozoril, da bi nastala generacijska praznina, 
če ne bi prevzel dirigentskega mesta v Kralje­
vi operi. Mesto je sprejel leta 1961 in v Co­
vent Gardnu ostal deset let. Solti se je prepri­
čal, da je moč priti do uspešne predstave le 
s trdim skupinskim delom, vajami in »lika­
njem« produkcije ter serijo predstav v isti 
zasedbi.
Georg Solti od dirigenta terja fleksibilnost in 
glasbeno inteligentnost, sposobnost takojš­
njega reagiranja, če se na primer neki operni 
projekt v praksi ne pokaže tak, kot si je 
dirigent zamislil; takoj si mora znati odgovo­
riti na vprašanje, ah je tako, kot sem želel, je 
bolje, slabše? Koliko se je oddaljil od prvot­
nega koncepta? Dirigent se mu zdi kot ne­
kakšen »psihološki pediater«, ker dela s šte­
vilnimi člani orkestra, kot da bi bili odrasli in 
zelo občutljivi »otroci«. Dirigent mora biti 
tudi dober vzgojitelj. Pravzaprav sta dva tipa 
dirigenta — vzgojitelj lastnega orkestra (kot 
Solti čikaškega, Karajan berlinskega)_ali diri­
gent gost. Metaforično, pravi Solti,‘so prvi 
kot kiparji, drugi pa slikaiji, ki pridejo, nekaj 
naslikajo in gredo. Solti želi orkestru dati 
svoj pečat, to pa je možno le z dolgoletnim 
delom, ah če spet uporabljamo metaforo, ni 
za kratke zaroke, ampak trdne poroke. Diri­
gent mora imeti sposobnost prenesti svojo 
voljo v orkester, še več, to je eden izmed 
bistvenih darov, ker sicer z glasbeniki ne 
more komunicirati. Dirigent mora biti prvi 
delavec. Osebnost, talent in delavnost — to je 
bistvo dirigenta.
Solti je prepričan, da se morajo dirigenti 
začeti uveljavljati zelo zgodaj, tako kot s soli­
stičnimi nastopi instrumentalisti ali pevci. 
Začeti pri tridesetih dirigentsko kariero je že 
prepozno. Kot Umetniški direktor pa mora 
delati v hiši najmanj šest mesecev na leto, 
sicer mu vse uide iz rok. Če ni močna oseb­
nost, pa sploh ne more delati. Tega se je Solti 
zavedal ves čas svojega opernega direktor­
stva. Poleg Čikaškega simfoničnega orkestra 
je nekaj časa vodil tudi Londonsko filharmo­
nijo (1979—1983) in Pariški orkester 
(1972—1975), vendar je kasneje oba zapustil, 
ker ni imel dovolj časa za delo z njima. Sam 
priznava, da v takem primeru izgubiš zaupa­
nje in imaš takoj revolucijo v hiši. Ansambel 
mora zaupati v dirigenta tudi kot človeka. 
Toda če ne zaupa vanj kot v umetnika, je 
konec še hitrejši.* Georg Solti pravi, da je 
dirigent kot krotilec levov; dokler je odločen, 
se ga bo lev bal, brž ko bo pokazal svojo 
šibkost, pa ga bo požrl. Med dobrim dirigen­
tom in povprečnim orkestrom ni problemov. 
Ti nastajajo, ko se spopadeta dva enakovred­
na partnerja, ne glede na svojo visoko, sred­
njo ah nizko raven; nekdo bo vedno hotel 
drugega požreti; gre za klasičen princip po­
drejanja. Solti meni, da si je lahko podrediti 
ljudi, če v tem položaju vidijo smisel, če pa so 
v nekem trenutku prepričani, da lahko nare­
dijo bolje od tebe, je z disciplino konec.
Morda največji umetniški dosežek v dolgi 
glasbeni karieri Georga Soltija je njegovo 
dirigiranje Wagneijeve tetralogije Nibelunški 
prstan v londonskem Covent Gardnu v režiji 
Hansa Hotteija (ki je pel tudi Wotana oziro­
ma Popotnika), snemanje tetralogije na Du­
naju z Dunajsko filharmonijo in dirigiranje 
cikla v Bayreuthu leta 1983, ob stoletnici 
VVagnerjeve smrti, v režiji Petra Halla, se 
pravi v celoti trikrat. V Londonu je bil sceno­
graf Gunther Schneider—Siemssen in njego­
vo precej strogo delo občinstvu v začetku ni 
ugajalo, ko pa se je zvrstil ves cikel štirih 
oper, so bili navdušeni. Medtem je v Pariško 
opero prišel Rolf Liebermann in je Soltiju 
takoj predlagal, da bi dirigiral Nibelunški 
prstan, ker ga dotlej v Parizu v celoti še niso 
uprizorili. Režiser bi bil zelo nadarjeni Peter 
Stein (danes voditelj gledališkega programa 
na Salzburškem poletnem festivalu). Solti je 
predlagal, da bi bila postavitev namesto »me­
hanična« kakršna je bila londonska, bolj ro­
mantična, vendar je bila scena še bolj prepre­
dena z jeklenimi konstrukcijami in stroji. Sol­
ti je dirigiral le Rensko zlato in WaIkiiro, 
potem pa Pariz zapustil; sam pravi, da je bil 
to njegov največji neuspeh. Predvsem se mu 
je »uprlo«, ker so hoteli narediti nekaj druge­
ga in drugačnega od tistega, kar je s takšnim 
bogastvom in natančnostjo napisal Richard 
Wagner. Nepričakovanemu povabilu Wolf- 
ganga Wagnerja, da bi dirigiral Prstan v Ba- 
yreuthu, pa se le ni mogel upreti, čeprav ni 
dosegel zaželenih uspehov (lastnega zado­
voljstva) ne v Londonu ne Parizu, v Bayreut- 
hu pa je bil pred tem svetovno odmeven 
Boulez—Chereaujev uprizoritveni koncept, 
znan kot Prstan stoletja. Solti si je želel nekaj 
kontrastnega, romantičnega, brez »mašine- 
rij«, ampak z naravo. Režiserje bil spet Peter 
Hall, bistvo predstav pa je bilo v tem, da so 
s sodobnimi sredstvi ustvarili ambient iz 
Wagnerjevih časov oziroma s sodobnimi 
sredstvi to, česar skladatelj spričo pomanjka­
nja tehničnih sredstev ni mogel v celoti reali­
zirati. Wagner je ženi Cosimi po prvi uprizo­
ritvi Nibelunškega prstana leta 1876 dejal, da 
bi najraje umrl, ker ni moglo biti vse tako, 
kot si 'je bil želel. Danes, v času najboljše 
elektronike in sijajne odrske tehnike, so upri­
zoritve oper lahko bistveno boljše, vsaj v teh­
ničnem smislu.
Solti se spominja, da so v Bayreuthu imeli 
vaje od konca aprila. Nibelunški prstan je 
s petnajstimi urami glasbe — Walkiira, Sieg­
fried in Somrak bogov trajajo po več kot štiri 
ure, Rensko zlato pa dobri dve in pol, a brez 
pavze — za dirigente izjemno naporen. Po 
festivalu v Bayreuthu je dirigent tako utru­
jen, da potrebuje najmanj en mesec počitnic.
Georg Solti je bil letos poleti v mednarodni 
anketi izbran za najboljšega dirigenta na sve­
tu in letos je prejel svoj trideseti grammy zai 
posnetek Bachove Maše v h-molu. Sam pa je 
do svojih posnetkov zelo kritičen; pravi, da je 
delal »same napake«. No, kdor hitro prizna, 
mu je odpuščeno!

Marijan Zlobec

1 i



DELO
28. stran SOBOTNA PRILOGA Ljubljana, 

24. oktobra 1992

■ ~ - " : • "v. s&mim ^ s * - - m s* m

ISKANJE CEPIVA PROTI RAKU

Ubijalec tumoijev
Imunski sistem lahko ubija smrtonosne tumorje. Zdaj bi radi 

dosegli, da bi se to dogajalo pogosteje

munski sistem lahko ubija smrtonosne
tumorje. Zdaj bi radi dosegli, da bi se
to dogajalo pogosteje.f

SrS3 Ko je Edwina Schreiber pred tremi leti 
prišla v ameriški Državni inštitut za 

raka. se ji je bolezen že tako razširila, da ji 
konvencionalno zdravljenje še zdaleč ni mo­
glo več pomagati. Maligni melanom, rak, ki 
je po pravici znan kot smrtonosen, se ji je 
razširil na več kot 30 točk na telesu, od 
notranje strani rok do ust. Tumorji so ji 
razžirali pljuča in mandlje, eden ji je predrl 
nebo, tako da jo je oviral pri požiranju. Dr. 
Števen Rosenberg, glavni kirurg NCI je mla­
do žensko iz Atlante, namesto da bi jo zaman 
obseval in ji podpisoval kemotarapijo, vklju­
čil v drzen poskus. Z njenim privoljenjem je 
v laboratoriju vzgojil veliko število njenih 
lastnih belih krvničk in ji jih vrnil v obliki 
zdravila — v upanju, da bodo odločno napad­
le njene tumorje. Tako je tudi bilo.
V svoji najnovejši knjigi Spremenjena celica 
(The Transformed Celi, 353 strani, založba 
Putnam) opisuje, kakšna je bila videti Schre- 
iberjeva, ko se je vrnila na pregled. »Rak je 
pustil nekaj znamenj,« piše, a to so le zname­
nja, majhni modrikasti madeži na notranji 
strani roke, nad ustnico in na nekaj drugih 
mestih . . . Tumorji v mandljih so izginili, 
izginili so v prsih, iz pljuč in trideseterih 
podkožnih in skrbno preštetih in izmerjenih 
tumorjev.

Takšne zgodbe, kakršna je zgodba Schreiber- 
jeve, so še redke in zdravljenje, kakršnega je 
bila deležna, še dolga leta ne bo splošno 
uporabno. Pač pa njena izkušnja kaže, kako 
nujna je nova strategija v vojni z rakom. 
Raziskovalci, ki so jim arhaični obredi radi­
acije in kemoterapije vzeli pogum, se vedno 
bolj obračajo k imunskemu sistemu, v njem 
vidijo upanje v boju proti raku. Medtem ko 
nekatere skupine, med njimi Rosenbergova, 
skušajo vzgojiti imunske celice za pobijanje 
tumorjev v laboratoriju, pa drugi uporabljajo 
cepiva in z njimi vzdražijo naravne telesne 
obrambne sile. S pomočjo biotehnologije in 
vedno večjega vedenja o imunskem sistemu 
oba načina hitro napredujeta in morda pome­
nita prelomnico v zdravljenju. Rosenberg na­
poveduje, da bo imunoterapija v naslednjem 
stoletju »morda spremenila medicinsko 
prakso«.
Glavna naloga imunskega sistema je, da pre­
ganja tujke iz telesa. Njegovo gibalo, protite- 
lesca in bela krvna telesca, se preganjajo po 
naših sistemih in vzajemno delujejo z določe­
nimi beljakovinskimi molekulami (antigeni) 
na snoveh, ki jih srečujejo. Posameznikove 
lastne celice imajo antigene in jih tudi razpoz­
navajo za antigene. Tujki pa imajo tuje anti­
gene. Po preprostem pravilo, da snovi, ozna­
čene kot ’jaz\ napadajo tiste, ki so označene 
kot ’nejaz’, imunski sistem opravlja dobro 
delo: ščiti pred virusi in bakterijami. Rak pa 
je poseben problem, saj sovražne sile niso nič 
drugega kot uporne celice lastnega telesa. 
Celo kadar tumor pokaže nenavadne antige­
ne, kot se zgodi pri mnogih tumorjih, se 
obrambni sistem le šibko odziva, če sploh se. 
Silno silno redko premaga bolnik maligni 
tumor kot kak prehlad. Veliko, izzivalno 
vprašanje je ugotoviti, zakaj je tako in spod­
buditi obrambni sistem, da bi se to zgodilo 
pogosteje.

Prvi poskus
Rosenbergovo dolgo iskanje se je začelo 

ravno s takim dogodkom. Leta 1968 je kot 
kirurg v bostonski bolnišnici za veterane 
West Roxbury srečal bolnika z imenom Ja­
mes DeAngelo. Dvanajst let pred tistim je 
DeAngelo prišel v isto bolnišnico s tumorji, 
ki so mu razžirali želodec in jetra in se širili 
po limfnih vozlih. Kirurg mu je odrezal naj­
večjega iz želodca, potem pa ga poslal do­
mov, kjer naj bi v miru umrl. DeAngelo se ni 
zdravil naprej, vendar je Rosenberg po pre­
gledu potrdil, da je rak popolnoma izginil. 
Rosenberg je, omamljen od želje, da bi pono­
vil DeAngelovo junaštvo, naredil neizpopol- 
njen poskus tistega, čemur zdaj pravimo 
adoptivna imunoterapija: majhno količino 
De Angelove krvi je s transfuzijo vbrizgal člo­
veku v visokem stadiju raka na želodcu. 
Zdravljenje ni zaleglo, prejemnik je nekaj
mesecev za tistim umrl. Vendar je medicina 
od takrat napredovala in Rosenberg je svojo 
tehniko izpopolnil.
Prvi napredek se je pokazal konec 70. let, ko 
so znanstveniki začeli razpoznavati citokine,
hormone, ki uravnavajo imunski sistem. Na 
začetku 80. let je Rosenberg začel zdraviti 
bolnike v poznih stadijih raka s citokinom, 
imenovanim interleukin 2 (II 2). Obrambni 
sistem uporablja IL 2 za močno množenje 
belih krvničk. Rosenberg je sklepal, da bi bil 
napad belih krvničk, ki bi jih umetno vnesel 
v telo, tako močan, da bi pomagal premagati 
raka. To zdraljenje sprva ni delovalo niti se 
niso posrečili njegovi poskusi, da bi zdravil 
bolnike z melanomom z vzgojenimi imunski­

mi celicami. Rezultati teh poskusov so se 
izboljšali konec leta 1884, ko je začel uporab­
ljati skupaj celice in hormone. Še bolj so se 
izboljšali, ko se je naučil vzgajati limfocite, ki 
se infiltrirajo v tumor (TIL) imunske celice, 
posebej specializirane za boj proti tumorjem.
Rosenberg je doslej preskusil različno zdrav­
ljenje na 1200 bolnikih, od katerih jih je 
večina imela melanom v poznem stadiju ali 
pa raka na ledvicah. Le četrtina se je odzvala 
in le eden od desetih na koncu ni imel več 
raka. Vendar je to že velik uspeh in rezultati 
so vedno boljši. Infuzije TIL so pomagale 
skoraj polovici bolnikov z melanomom, ki so 
ga prejeli, Rosenberg pa se zdaj vročično 
ukvaija s preoblikovanjem celic, da bi ta 
učinek okrepili. V poskusu, ki ga je s tovariši 
začel pred dvema letoma, opremljajo TIL 
z genom, ki proizvaja toksični encim, imeno­
van tumorski nekrozni faktor (TNF). Doslej 
je te preobtežene TILe prejelo osem bolni­
kov z melanomom in vsaj eden od tistih, pri 
katerem je običajno zdravljenje odpovedalo, 
se je odzval.

Manj vmešavanja
V primeijavi z rezanjem, izžiganjem in za­
strupljanjem je ideja o zdravljenju raka z lim­
fociti, ki se bojujejo proti tumoiju, čista ele­
ganca. Toda idealna imunska terapija bi zah­
tevala še manj vmešavanja. Namesto da bi 
potencialno strupene snovi vnašali v telo po 
cevkah ali iglah, bi zdravniki enostavno pri­
pravili telo, da bi bilo samo svoj boj. Uspeš­
nost takega pristopa potrjujejo primeri iz pre­
teklosti.
Cepivo je pregnalo s sveta koze in pomaga 
nadzorovati kup drugih bolezni tako, da se 
imunski sistem sooči z antigeni v neškodlji­
vih, a prepoznavnih oblikah. Če bi se razi­
skovalcem le posrečilo pripraviti pravšnji an­
tigen tumorja na pravi način, pa bi ti zvarki 
morda lahko hkrati premagali obstoječe ma­
ligne tvorbe in preprečili nastanek novih. 
Znanstveniki že preskušajo celo vrsto cepiv 
proti raku in še niso izgubili poguma.
Dr. Donald Morton z inštituta Johna Wa- 
ynea za rak v Santa Monici v Kalifoniji že 25 
let poskuša pripraviti bolnike z melanomom 
do tega, da bi sami premagali svoj tumor. 
Njegova tehnika je videti v dobi preoblikova­
nih limfocitov skoraj starinska, njegovi naj­
novejši rezultati pa so prav osupljivi. Na za­
četku 60. let je začel izločati celice tumorjev 
iz kanceroznih miši in jih zopet vbrizgal sku­
paj z BCG, oslabljenimi bakterijami, ki jih 
uporabljajo za cepivo proti tuberkulozi. Ugo­
tovil je, da je to zdravljenje pogosto izzvalo 
ne le odziv proti bakterijam, ampak tudi 
proti raku. Podoben učinek je Opazil, ko je 
vbrizgal BCG naravnost v človeški tumor. 
Prisotnost tuje snovi je nekako navdihnila 
imunski sistem, da je napadel še bližnje raka­
ste celice. Zdaj je treba ta pojav razširiti na 
vse telo.
Ljudje pa se niso odzvali takb dobro kot miši, 
ko jim je Morton vbrizgal BCG in njihove 
lastne imobilizirane celice tumorja. A sčaso­
ma je razvil boljšo strategijo. Namesto da bi 
dajal ljudem njihove lastne celice, zdaj zbira 
in vzgaja celice, ki kažejo znane antigene 
melanoma. Ohromi jih, s tem prepreči, da bi 
povzročale nove tumorje, in jih vbrizga sku­
paj z BGC; tako preskrbi prejemnikov imun­
ski sistem s celo vrsto možnih tarč. Učinek je 
lahko dramatičen. Ko se melanom enkrat 
razširi po vsem telesu, čaka bolnike, ki jih 
zdravijo konvencionalno, še kakih sedem 
mesecev življenja. Le šest odstotkov jih živi 
še pet let. V študiji, objavljeni pred kratkim, 
pa Morton poroča, da je 136 bolnikov, ki jih 
je zdravil s svojim cepivom, živelo še skoraj 
dve leti, polnih 26 odstotkov, štirikrat več kot 
znaša običajno povprečje, pa je že preživelo 
kritično peto leto.

Rešeni bolezni
Preživeli so seveda vzneseni. Učiteljica iz 
Redondo Beacha v Kaliforniji Peggy Maddox 
je imela tumorje v šestnajstih limfnih vozlih, 
ko je pred osmimi postala prva bolnica, ki je 
dobila Mortonovo cepivo. Zdaj nima raka in 
se počuti tako dobro, da se prevzetno naroča 
na revije za dve leti vnaprej. Nihče ne zanika, 
da cepiva, kakršno je Mortonovo, ne deluje­
jo. Znanstvenik centra Ribi za imunskoke- 
mične raziskave v Hamiltonu (Montana) so 
dosegli podobne rezultate s svojo melanom- 
sko mešanico. Težko pa je izboljšati klinične 
uspehe, če ne vemo natančno, kako pride do 
njih, pravi dr. Drew Pardoll z univerze Johna 
Hopkinsa. Če hočejo znanstveniki v prihod­
nosti izdelati še boljše cepivo, morajo ugoto­
viti, kako antigeni posameznega tumorja 
vplivajo na imunski sistem.
Ravno to zdaj raziskujejo. V sloan-Ketterin- 
gu in drugih središčih eksperimentirajo z iz­
peljankami cepiva proti melanomu. To so 
antigeni posameznih tumorjev, cepljeni na 
velike, tuje molekule, ki jih bo imunski si­

stem zagotovo zaznal. Raziskovalci iz Seattla 
so jo ubrali v malce drugačno smer: sintetizi­
rali so gene, ki proizvajajo antigen melanoma 
in ga spojili z DNA nenevarnega živega viru­
sa (istega, kot ga uporabljajo pri cepivu proti 
kozam). Virus izzove močan imunski odziv in 
raziskovalci upajo, da bo tarča antigen tu­
morja. Ta zvijača se je pri živalih imenitno 
obnesla, o tem, kako se je pri ljudeh, pa še ni 
poročil.
Melanom je idealen kandidat za imunotera- 
pijo; običajno zdravljenje je pri njem pogosto 
zaman, njegove celice pa dajejo številne anti­
gene. Vendar nikakor ni edini. Znanstveniki 
preskušajo cepiva tudi proti celi vrsti drugih 
vrst raka. Dr. Georg Springer iz čikaškega 
laboratorija za biološke raziskave raka, ime­
novanem po H. M. Blighu, se zanima pred­
vsem za karcinom na prsih, bolezen, ki mu je 
vzela mater in ženo. Cepil je peščico pacientk 
z antigeni, povezanimi s karcinomom in zna­
nimi kot T in Tn, in dobil zanimive rezultate. 
Le ena od desetih Američank v četrti fazi 
raka na prsih preživi pet let, medtem ko živi 
toliko časa 41 odstotkov bolnic s tretjo stop­
njo te bolezni. Od enajstih bolnic, ki jih je 
Springer zdravil s svojim cepivom v poznem 
stadiju raka, pa so vse preživele pet let — pri 
prav dobrem zdravju. Nihče ne ve, ali bo ta 
vzorec obveljal, a raziskovalci v Sloan — Ket- 
tering in družbi Biomira v Alberti (Kanada) 
zdaj skušajo to dognati s poskušanjem po­
dobnih cepiv na večjih skupinah bolnikov.

Sejanje razdora___________________
Večina strokovnjakov domneva, da bodo ra­
zlične oblike raka zahtevale različna cepiva in 

■ da bo to vojno mogoče dobiti le po majhnih 
korakih. Heman Acevedo, raziskovalec 
v pittsburški splošni bolnišnici Allegheny, 
pa je prepričan o nasprotnem. Sumi namreč, 
da imajo rakave celice skupni imenovalec, 
antigen, ki jih ne le loči od zdravih celic, 
ampak jim tudi pomaga sejati razdor. Njegov 
kandidat je molekula z imenom hCG (human 
chorionic gonadotropin). Odrasle celice nor­
malno ne proizvajajo hormona, ampak po­
magajo ščititi celice embrija pred imunskimi 
napadi med nosečnostjo. Acevedo domneva, 
da podobno varuje tudi celice tumorja.

Kakršnokoli vlogo že ima, se ta molekula res 
kaže na sumljivih krajih. Lani spomladi je 
Acevedo poročal o tem, da je osamil delce 
hCG pri 74 različnih vrstah rakavih celic. Že 
pred tem je dokazal, da so celice metastaz, 
tiste, ki predro že utrjene tumorje in se vko- 
reninijo drugje — še posebno bogate s bCT. 
Tudi on pri živalih je uporabil izpeljano cepi­
vo, ki je vsebovalo majhen del hČG, da bi 
skrčil trdne tumorje in preprečil metastaze. 
Raziskovalci na državni univerzi Ohio zdaj 
preskušajo cepivo anti-hCG na ljudeh, hkrati 
kot kontracepcijo in kot zdravljenje različnih 
oblik raka. Nihče še ne ve, ali bodo imeli
rakavi bolniki od tega kaj koristi, Acevedo 
seveda upa, da bodo. Če njegova hipoteza 
drži, pravi, bo cepivo anti-hCG nekoč služilo 
ne le za zdravljenje raka, ampak tudi za 
preprečevanje te bolezni. Le redki drugi pri­
čakujejo, da bo lov za cepivom tekel tako 
gladko, vseeno pa večina znanstvenikov zdaj 
že brez zardevanja razpravlja o njem. »Še 
pred desetimi leti je bilo realistično meniti, 
da se da le malo storiti z imunoterapijo,« 
pravi dr. Philip Greenberg s centra Freda 
Hutchinsona za raziskovanje raka v Seattlu. 
»Danes pa ni več.«

Newsweek, New York

Izsiljevanje imunskega odziva Umetno do imunskega odziva
Po enem od pristopov skušajo

I razpoznati antigen tumorja,
molekulo, ki jo najdemo na rakavih 
celicah, na zdravih pa ne.

RAKAVA CELICA 
ANTIGEN TUMORJA

rt Antigen tumorja dodajo 
Z molekuli, ki zanesljivo 
izzove imunsko reakcijo.

IZPELJANO CEPIVO

TUM0R-
IHRURATING
UfMPHOCVTE

rt Cepivo, ki ga tako dobimo, mobilizira imunski sistem i 
Oproti antigenu in, če imamo srečo, še proti celicam 1 
tumorja.

rt Genetsko spremenjene TILe 
d vbrizgajo skupaj s hormonom, ki 
jih spodbuja k razmnoževanju- 
interlevkenom-2.
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predvsem na vsebinskih argumentih, ki so zasidrani 
v obstoječi ekonomski strukturi slovenskega gospo­
darstva, ki je zaradi objektivnih dejstev v globoki 
recesiji, zaradi Česar je nujno potrebna sanacija, na 
drugi stani, pa ob vrsti neznanih rešitev, ki bodo 
posledica razpada Jugoslavije in ženevske oziroma 
bruseljske konference. Prav od jugoslovanske de­
diščine si lahko slovensko gospodarstvo nadeja prej 
dolgove kot premoženje; koliko bodo ta dejstva 
vplivala na dogodke v Sloveniji, je danes težko 
oceniti. Kljub vsemu pa je lahko že danes vsakomur
jasno, da obremenitve ne bodo majhne. Cena osa­
mosvojitve bo prav v začetni fazi mnogo višja kot 
kdajkoli pozneje. Hkrati, ne glede na reformo go­
spodarskega in političnega sistema, je prilagajanje 
prvi in drugi lahko le toliko uspešno, kot so uspešni 
njeni protagonisti, torej mi vsi skupaj (v podjetjih, 
različnih institucijah) kot tudi vsak posameznik. 
Povsod je torej vse odvisno le od ljudi, njihove volje, 
dobrih in slabih navad in seveda njihovega cilja.
Čemu vsa ta obrazložitev, predvsem zato, ker je eno 
od najtežjih bremen, ki ga nosimo s seboj, tudi 
inflacijsko pričakovanje, ki ima še vedno pomemben 
vpliv prav na stabilnejša razmerja med domačimi 
subjekti, hkrati pa je inflacija eden najhujših so­
vražnikov vsakega gospodarstva. Skrb za stabilnost 
domače valute je prva naloga vsake centralne banke, 
kar pomeni tudi Banke Slovenije, zato si želi prav 
slednja, da bi bil slovenski tolar čimprej čimbolj 
stabilen in hkrati dober predstavnik naše države 
v različnih mednarodnih trgovinskih in finančnih 
razmerjih. Govoriti danes o »težkem tolarju«, vred­
nem več kot je npr. svetovna valuta ameriški dolar, 
je, upoštevaje prej omenjena dejstva, po mnenju 
Banke Slovenije preuranjeno in nerealno. (Spomni­
mo se le diskusij v sosednji Italiji, koliko časa so 
trajale v zvezi s »težko liro« in so končno potrdile 
status quo.) Ko se bodo razmere uredile, vremena 
razjasnila in gospodarstvo izkazovalo v večini črne 
številke, potem bodo možnosti mnogo realnejše. Če 
je za Slovenijo resnični cilj Evropa, potem se mora 
zavedati, da bomo morali imeti tudi evropsko infla­
cijo (ne več ko 1,5 procentne točke višje kot tri 
države z najnižjo inflacijo — glej dogovor z Maa­
strichta), konkurenčnost in stabilnost in ne le morda 
začasno ugodnejše menjalno razmerje tako, kot si 
radi predstavljajo nekateri tudi v Sloveniji.
Banka Slovenije si bo s svojo aktivnostjo tudi v pri­
hodnje vsekakor prizadevala prav za ta cilj In ni 
nobene bojazni, da bi bila prav ona povzročitelj ali 
spodbujevalec nestabilnosti in inflacije. Vemo le, da 
je treba vse to graditi na zaupanju in spoštovanju 
argumentov, ne glede na to, od kod prihajajo.
6. Kar zadeva očitke o omenjevanju iznosa tolarjev 
v lanskem letu, pa naj spomnim samo na dejstvo, da 
je Svet Banke Slovenije, analizirajoč ukrepe sosednje 
Hrvatske in škodo, ki bi lahko nastala Sloveniji, 
omejili iznos tolarjev, kajti tako reagirajo v podob­
nih primerih tudi druge države (sosednja Italija je 
prav v zadnjem mesecu omejila znesek iznosa na 20 
mio Lit bankovcev zaradi špekulacij z liro; Banka 
Slovenije je prepovedala vnos in iznos tisočtolarskih 
bankovcev zaradi pojava falsifikatov). Gre torej za 
začasne ukrepe, katerih cilj so nacionalni interesi, ne 
pa omejevanje pravic posameznikov.
Naj sklenem, Banka Slovenije, njen Svet kot tudi 
sam se dobro zavedamo, kakšne naloge so zaupane 
centralni banki, kako se to delovanje ocenjuje v tuji­
ni kot tudi doma, še posebej pa sedaj, ko je mlada 
slovenska država na začetku osamosvojitvene poti, 
ki ni lahka, bo pa toliko lažja, kolikor bolj si bomo 
prizadevali za skupne cilje: napredek, stabilnost in 
boljše človeške demokratične odnose.
France Arhar, guverner Banke Slovenije

Delo, 14. oktobra - ,-j
Čedalje višje plače v banicah
V zadnjih dneh so sredstva javnega obveš­
čanja dokaj obširno poročala o razpravi 
skupščinskega odbora za kreditno mone­
tarni sistem, kjer je bilo izrečenih tudi precej 
kritičnih pripomb na račun povišanja plač 
v slovenskih bankah.
Med drugim se omenja podatek, da so bile 
letošnje avgustovske plače v slovenskih 
bankah za 109,5 odstotka višje od januar­
skih. Iz komentarjev nekaterih novinarjev 
bi bilo mogoče sklepati, da se takšna rasi 
plač nanaša tudi na Ljubljansko banko, 
d.d., kar pa ne drži.
Čeprav višina plač v delniških družbah ni 
javen podatek, smo zaradi objektivnega ob­
veščanja javnosti in v izogib različnim ne­
preverjenim oz. špekulativnim ocenam in 
komentarjem pripravili nekaj podatkov, ki 
so sami po sebi dovolj zgovorni.
1. Vodstvo Ljubljanske banke, d. d., je 
v okviru ukrepov za racionalizacijo poslo­
vanja že aprila letos sklenilo, da se plače 
zaposlenih ohranijo oz. zamrznejo na nivo­
ju izplačanih plač za marec 1992. Ta poda­
tek je bil objavljen tudi v sredstvih javnega 
obveščanja (nazadnje v intervjuju z M. 
Voljčem v Sobotni prilogi Dela, 3. ok­
tobra).
Ta ukrep je banka sprejela na lastno inici­
ativo, saj je znano, da je Banka Slovenije 
dala priporočilo bankam glede omejevanja 
plač šele julija letos.
2. Plače zaposlenih v Ljubljanski banki, 
d.cL, se torej že od aprila niso povečale, 
medtem ko je po podatkih Statističnega za­
voda rast življenjskih stroškov v obdobju 
od aprila do septembra znašala 24,2 od­
stotka.
Indikativen je tudi podatek, da so se v ob­
dobju od aprila do avgusta letos plače v slo­
venskem gospodarstvu povišale za 26 od­
stotkov, v negospodarstvu pa celo za 31 
odstotkov.
3. Zamrznjena izhodiščna vrednost za 
izračun bruto plače v Ljubljanski banki, 
d.d., znaša 28.160 SIT (približno 16.900 
SIT neto), s čimer smo v septembru zaosta­
jali že za 27 odstotkov za izhodiščno plačo, 
določeno z branžno kolektivno pogodbo. 
Ker Ljubljanska banka, d. d., že skoraj pol 
leta ne izpolnjuje branžne kolektivne po­
godbe, je seveda deležna nenehnih močnih 
pritiskov sindikata Ljubljanska banke, 
d. d., in sindikata delavcev poslovnih bank 
Slovenije.
4. Projekt notranjega prestrukturiranja in 
racionalizacije poslovanja LB, d.d., nare­
kuje tudi zmanjšanje števila zaposlenih in 
racionalnejšo organiziranost vodstvenega 
kadra. Od začetka lanskega leta do septem­
bra letos se je število zaposlenih v LB, d.d., 
zmanjšalo za 539, do polletja 1993 pa naj 
bi se zmanjšalo še za dodatnih 642. Z do­
sedanjimi organizacijskimi spremembami 
se je tudi zmanjšalo skupno število vodil­
nih in vodstvenih mest v LB, d.d, za 203. 
Zmanjševanje števila zaposlenih ni vpliva­
lo na višino plač, saj so, kot že rečeno, plače 
v Ljubljanski banki, d.d., od aprila letos 
zamrznjene.
5. V Sloveniji je trenutno registriranih 30 
bank, od tega 4 mešane banke, ki pač vsaka

zase in v skladu s svojim tržnim položajem 
odloča o višini plač zaposlenih. To seveda 
velja tudi za 12 t.i. bank —hčera iz sistema 
Ljubljanske banke, saj gre za popolnoma 
samostojne pravne osebe.

Z zgornjimi podatki želimo opozoriti 
slovensko javnost na prizadevanja zaposle­
nih v Ljubljanski banki, d.d., za program 
kratkoročne konsolidacije in izboljšanja fi­
nančnega položaja banke.
Ljubljanska banka, d.d. , služba za stike 
z javnostjo

Delo, 13. oktobra
Za obrambo volitev in demokracije
zdaj
Pod tem naslovom je Erik Modic v sobotni 
prilogi 17. oktobra objavil pismo, s katerim 
bralcem sporoča, da razume dr. Ribičiča 
(verjetno dr. Cirila Ribičiča), »da bi rad 
predsedoval Socialdemokratski stranki Slo­
venije«. Ne morem biti advokat dr. Cirila 
Ribičiča in verjamem, da tega dr. pravnih 
ved niti ne potrebuje, skrbi pa me, da glavni 
tajnik neke stranke ne zmore razložiti poli­
tičnih ambicij svojih političnih konkurentov, 
tako da jim v svoji nevednosti pripisuje 
absurdne interese. Ribičiča javnost, ki se 
zanima za politiko, pozna kot tistega social­
no orientiranega slovenskega demokrata, ki 
je z ustvarjalno realnostjo, osebno odloč­
nostjo in razumno potrpežljivostjo v sode­
lovanju z mnogimi današnjimi najvidnejši­
mi politiki vseh političnih barv zmogel staro 
stranko zveze komunistov odcepiti od jugo­
slovanskega centralizma in prenoviti v so­
dobno socialno demokratsko orientirano 
stranko. Svoje poglede in stališča svoje 
stranke si je upal zagovarjati pred politični­
mi nasprotniki tako v Beogradu kot Ljub­
ljani, in to takrat, ko Vas, spoštovani g. 
glavni tajnik Erik Modic, nihče niti poznal 
ni kot zagovornika slovenskih socialnih in 
demokratskih interesov in želja. In ker so­
cialna demokracija ni le ime ali predmet, ki 
se ga je možno monopolno polastiti z vpi­
som v sodni register, ampak predvsem 
sklop javnih dejanj, ki izhajajo iz osebne 
politične opredelitve in se kažejo v odnosu 
do duhovnega in materialnega ustvarjanja 
za skupnost ter v dosledni pokončni drži, se 
bojim, da s takim člankom odvračate volivce 
od svoje stranke. Ljudje si ne želimo lažnih 
dilem, ampak konkretnih dejanj.
Pred socialno demokratsko orientiranimi 
volivci bo težko zagovarjati odločitev med­
narodno priznane stranke, da je ideje soci­
alne demokracije (ali celo liberalnosti) vča­
sih treba zanemariti in podrediti koalicijam 
z desnimi in nacionalnimi strankami samo 
zato, da bi premagali politično konkurenco. 
Taka nedosledna in nepokončna politična 
drža se prej ali slej maščuje. In naj Vas, 
spoštovani gospod glavni tajnik socialnih 
demokratov, ob tem vprašam, kaj ste Vi 
osebno in Vaša stranka naredili za več de­
mokracije? Kako ste lahko pri sodelovanju 
v vladajočem Demosu dopustili, da bo v bo­
dočem parlamentu volivce zastopalo skoraj 
trikrat manj poslancev kot v starem nede­
mokratičnem sistemu? Kaj ste naredili 
v prejšnji in sedanji vladi in parlamentu, da 
bi preprečili centralizacijo odločanja, kon­
centracijo kapitala in siromašenje provinc? 
Kako ste lahko dopustili, da so stanovalci 
v družbenih stanovanjih postali iz lastnikov 
najemniki? Kako da pristajate na sramotno 
nizko višino državne delnice, ki je za vsa 
leta ustvarjanja nižja, kot bo odmerjena 
mesečna plača poslancem v državnem zbo­
ru, ali kako to, da raje kot za otroški 
dodatek, šolsko prehrano in učne knjige 
tolerirate zapravljanje za vojaške izdatke?
Nisem prepričan, da je tako socialdemo­
kratsko obnašanje po okusu volivcev, saj 
nismo voli, da ne bi videli, kako se realsoci- 
alizem pri mnogih novopečenih politikih 
spreminja v imaginarsocialno demokracijo. 
Res je, slovenski volivci večinoma niso tako 
naivni, da ne bi ločili zdaharjev, ki si svoj 
politični kredo ustvarjajo na sodišču 
v oslovski pravdi za ime, ampak ugotavlja­
jo, da se jim je življenjski standard znižal 
v obratnem sorazmerju z rastjo demokraci­
je in da se lahko na še tako dehteči vrtnici, če 
nisi dovolj previden, zbodeš do krvi.
Prepričan pa sem, da dr. Ciril Ribičič ne želi 
predsedovati taki stranki. Ima sam mnogo 
boljšo SDP. Če se motim, pričakujem, da se 

bo sam javno oglasil.
No ja, predvolilni boj se je pričel in general­
ni tajnik mora upravičiti svoj položaj četudi 
s streli na glinaste golobe.
Andrej Kocuvan Ljubljana

Delo, 20. oktobra
Slovenija ima trgovsko floto in je
hkrati nima
V članku z gornjim naslovom je novinar 
Boris Šuligoj pozabil navesti še naslednja 
pomembna dejstva:
1. Zahteval sem, naj točke o Splošni plovbi 
ne vodi predsednik komisije za pomorstvo 
g. Danijel Starman, ker je njegova odvetni­
ška pisarna poslovno zvezana s poslovod­
nim organom tega podjetja in ker je dve leti 
menil, da vprašanje edinega slovenskega 
ladjarja ne sodi na dnevne rede pomorske 
komisije. Brez mojih odločnih zahtev do te 
razprave sploh ne bi prišlo. V resnično 
pravni in parlamentarni državi je običaj, da 
zaradi takega »sprenevedanja« predsednik 
parlamentarnega telesa odstopi.
2. Svojih navedb o posredniških provizijah 
za prodajo ladij Splošne plovbe ne morem 
preklicati, preprosto zato, ker temeljijo na 
14. sklepu delavskega sveta Splošne plov­
be, sprejetem 2. 3. 1992. V njem je v 1. in 
2. točki predvidena tudi 3-odstotna provizi­
ja (to je 180.000 US dolarjev) za predvide­
no prodajo ladje Portorož lastni jointven- 
ture družbi. Če pa ni prišlo do realizacije 
tega vprašljivega sklepa — kot nam je po­
vedal direktor Splošne plovbe g. Kreačič 
— to še ne pomeni, da je taka praksa 
v Splošni plovbi nemogoča, saj je zapisana 
in legitimirana v aktih najvišjega organa 
podjetja.

Od g. Kreačiča pa smo zvedeli, da ladja 
Portorož ni bila prodana lastni družbi, 
temveč 11. 8.1992 — v celoti — tuji družbi 
Klipper Dream. O pogojih kupoprodajne 
pogodbe pa nismo bili seznanjeni, med 
drugim zato, ker je član komisije, socialde­
mokrat Valentin Prelovec, zaprosil gospo­

da Kreačiča, naj ne »izda poslovnih skriv­
nosti«.
3. Novinar je popolnoma »preslišal« raz­
pravo g. Lojzeta Turka, bivšega svetovalca 
Splošne plovbe, ki je — z navajanjem ne­
katerih dejstev in podatkov — skušal doka­
zati, da za poslovno potopitev Splošne 
plovbe ne moreta biti krivi le osamosvojitev 
Slovenije in Markovičeva tečajna politika. 
Pri tem je poudaril nekatere konkretne pri­
mere slabih investicij (npr. nakup ladij 
v konjunkturi in prodajo le-teh v depresiji 
in napačno tečajno politiko podjetja vse od 
leta 1978).
4. Novinar ne navaja pomembnejšega skle­
pa komisije oziroma njene zahteve, naj vla­
da nemudoma ustanovi posebno strokovno 
skupino, ki naj natančno prouči stanje in 
vzroke krize našega trgovskega ladjarja ter 
možnosti ali nemožnosti njene sanacije.
Vlada Slovenije je Splošni plovbi dovolila 
prepis vseh njenih ladij v tujini, da bi se 
izognila možnim zaplembam premoženja 
s strani Beograda. Danes ko je Slovenija 
neodvisna in mednarodno priznana, naša 
država ne more zahtevati teh ladij nazaj, 
ker o njihovi usodi — zaradi deficita Sploš­
ne plovbe odločajo predvsem tuje banke, pri 
katerih je to podjetje hipotekarno zadolže­
no. Gospod Kreačič je priznal, da Sloveniji 
grozi Damoklejev meč »hipotekarne« izgu­
be trgovske flote.
Sanacija, ki jo vsi zahtevajo s pomočjo dr­
žave, je nedvomno zelo resna in draga za­
deva. Če pa ne bo uspela, bomo poleg la­
djarjevega premoženja izgubili tudi sana­
cijska sredstva. Na drugi strani — kot je 
poudaril direktor Kreačič — bi davkoplače­
valci in naše banke, pri katerih so deponi­
rane delnice Splošne plovbe, veliko stal 
tudi stečaj. Vlada bo zato morala natančno 
opredeliti kriterije in pogoje za izvedbo sa­
nacijskega programa. Strokovna skupina 
bo morala tudi oceniti, kaj je primernejše, 
sanacija ali stečaj. Ob tem bo treba pojasniti 
prav vzroke za sedanje stanje Splošne plov­
be. Osebno menim, da so časi kardeljanske- 
ga inštituta kolektivne (abstraktne) odgo­
vornosti že mimo.
Franco Juri, član komisije za pomorstvo, 
Koper

Delo 8. oktobra
Dostop do radioreiejnega stolpa je bil 
vsa leta na slovenskih tleh
Že sam naslov prispevka kaže na še en 
»lep« primer novinarskega manipuliranja 
in sprenevedanja glede s lov e ns ko-hrvaške 
meje na Gorjancih oz. Žumberački gori, saj 
nima nobene zveze z namišljenim mejnim 
sporom, bralcem pa z velikimi črkami suge­
rira, kako se večajo hrvaški apetiti po slo­
venski zemlji, čeprav je resnica precej dru­
gačna. Svojo trditev bom dokazal v tem 
prispevku, kajti k temu, da so Delovi bralci 
napačno informirani, prispevajo tudi objav­
ljeni zemljepisni karti obmejnega področja 
in katastrski načrt. Obe karti sta, blago reče­
no, nepopolni in nenatančni in kot taki za­
vajata slovensko javnost in sta v službi 
aktualnega političnega barantanja glede me­
je med Slovenijo in Hrvaško.
Na večji karti ali skici se dostopna pot konča 
na sami meji, kar ni točno, saj prestopi na 
hrvaško stran, mimo Trdinovega vrha ali 
Sv. Gere in pripelje do vojaškega objekta.

Na katastrski skici pa ni vrisana dostopna 
pot, čeprav bi kot javna pot morala biti; 
potem bi bilo vedeti, da je zadnji del poti na 
hrvaškem ozemlju.
Zato si oglejmo karto v Atlasu Slovenije, 
Ljubljana, 1985, ki sta jo izdala Mladinska 
knjiga in Geodetski zavod Slovenije, strar: 
172, sekcija Šentjernej, na kateri je v spod­
njem desnem oglu »sporno« mejno po­
dročje.
Na hrvaškem ozemlju je črna pika in napis 
Trdinov vrh, 1178, pod njim pa sta vojaški 
objekt (rjava oznaka za stavbo) ter konec 
bele ceste. To bo marsikoga presenetilo in 
razočaralo, vendar moramo verjeti strokov­
njakom zavoda, ne pa nadobudnim novi­
narjem in političnim kombinatorjem. Da je 
radiorelejni stolp na slovenski strani, Hn’a- 
ti ne dvomijo, torej je vsaka polemika, kje 
je kaj in čigavo je kaj, odveč. Nastale proble­
me naj mirno in trezno rešujejo za to pri­
stojni republiški organi ali komisije.
Ljubi svoje in spoštuj tuje, velja torej bolj 
za Slovence, saj bodo od zaostrovanja glede 
vrha Gorjancev imeli samo politično in mo­
ralno škodo.
Prepir je tudi o imenovanju gore, vrha in 
ruševin cerkvic. Na vseh zemljepisnih kar­
tah, tudi v Atlasu Slovenije, na slovenski 
strani piše Gorjanci, na hrvaški Žumbe- 
račka gora, v starih časih pa je bilo to Uskoč- 
ka gora. Vsak narod ima pravico, da svoj 
del ozemlja imenuje, opiše in o njem govori 
v svojem jeziku, in to ne sme nikogar moti­
ti. Enako velja za sam vrh.
Pomagajmo si z drugim zemljevidom, izlet­
niško karto spominskega območja Žumbe- 
rak — Gorjanci, tudi v izdaji prej omenjenih 
ustanov. Tam v opisu pomembnih krajev 
piše takole:
»GERA G— 5. Najvišji vrh Žumberačke 
gore, 1178 m, ki ga Slovenci imenujejo 
Trdinov vrh. Glej opis Trdinov vrh.«
»TRDINOV VRH, G- 5 - Slovensko ime 
za najivšji vrh Gorjancev (1178 m). Visok 
telekomunikacijski stolp na vrhu in ruševi­
ne cerkvice s v. Ilije in sv. Gere...« Ko so si 
leta 1978 omislili spominsko območje, je 
bilo vsem prav, zdaj pa?
Tretja karta je 100 let stara avstrijska speci­
alka iz očetove zapuščine. Na njej je bilo 
Novo mesto Rudolfsvvorth ali bolj drobno 
in v oklepajih Rudolfovo Novo mesto, na 
Gorjancih (Gorianc) pa so vrisani vrh in 
ruševine cerkvice z enojezičnim, hrvaškim 
imenom sv. Gera. Torej je Sv. Gera mnogo 
starejša in trdnejša od Trdinovega vrha, 
kot so vrh Slovenci preimenovali leta 1923. 
Sam nisem nikoli slišal nobenega Žumber- 
čana, da bi rekel drugače kot Gera, kajti ne 
smemo pozabiti da je Sv. Gera del zgodovi­
ne tamkajšnjega ljudstva, simbol njegove 
samobitnosti, globoko ukoreninjen v naro­
dovem srcu in duši.
S tem se ni igrati, kot je to napravil »naj­
boljši poznavalec Gorjancev«, novinar
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Dolenjskega lista Andrej Bartelj, ki je napi­
sal najbolj strupen in popolnoma nespre­
jemljiv prispevek k slovensko-hrvaškim 
zdraham, iz katerega povzema in ga citira 
Delov novinar. Jaz pa priporočam, da ga 
v celoti objavite.
Pod naslovom Zastava na Vrhu sv. Franje 
se bezobzirno in nacionalistično napada 
vse, kaj je hrvaško, zaničujeta se hrvaški 
narod in hrvaška zastava, smeši hrvaški 
predsednik in podobno. Ni Žumberačke 
gore, so samo Gorjanci, ni Sv. Gere, je sv. 
Jedrt, sv. llija je sv. Elija, sam vrh pa ima 
uradno potrdilo, da se lahko imenuje samo 
Trdinov vrh. Dragi Bog, kam smo prišli, 
nihče v Sloveniji ne reagira, gonja se nada­
ljuje, da sem moral jaz, zagrebški Slovenec 
in občasni Belokranjec, natočiti nekaj čistega
vina in resnice.
ing. Igor Jugovič, Zagreb-Metlika

Delo, 20. oktobra 
(Ne)omajna pravila
Komentar g. Sedmaka z gornjim naslovom 
potrjuje to, na kar smo Slovenski krščanski 
demokrati v zadnjih mesecih posebej opo­
zarjali. Zanimanje sveta in diplomacije za 
Slovenijo se zmanjšuje, kar se kaže tudi 
v nepozornosti oblasti v Washingtonu in 
Bonnu do obiska premiera Drnovška, kot 
piše omenjeni novinar sam.
Počaščeni smo zaradi pohvalnih ocen naše 
predvolilne kampanje, ki jih navaja g. Sed­
mak. Zavračamo pa pomisleke, da želimo 
Slovenski krščanski demokrati ustvarjati 
vtis, »da je Slovenija nekakšna avstrijska 
provinca«. G. Mock se je na 3. taboru 
Slovenskih krščanskih demokratov mudil 
kot častni predsednik sorodne avstrijske 
Ljudske stranke in predsedujoči Evropske 
demokratske zveze, EDU, zato očitki 
o vmešavanju v notranje zadeve Republike 
Slovenije po našem prepričanju niso na me­
stu. Dejstvo, da je kljub visoki državni 
funkciji zunanjega ministra Republike Av­
strije štel za primerno, da s svojo prisot­
nostjo počasti 3. tabor Slovenskih krščan­
skih demokratov, zgolj priča o tem, da Slo­
venija ni nikakršna avstrijska provinca 
— ne za g. Mocka niti za Slovenske krščan­
ske demokrate — ampak suverena, prija­
teljska država. G. Mock pripada eni od 
tistih evropskih strank, ki so prve začele 
v evropskem in v svojih parlamentih akcije 
za to, da Slovenija danes ni nikogaršnja 
provinca.
Slovenski krščanski demokrati se nismo ni­
koli pridruževali tistim slovenskim politič­
nim strankam, ki so menile, »da je zunanja 
politika tisto področje, na katerem je mogo­
če s sorazmerno majhnimi naložbami doseči 
visoke učinke«. Nasprotno: s trdim delom 
na mednarodnem področju vse od ustanovi­
tve Slovenskih krščanskih demokratov smo 
letos kot edina slovenska stranka dosegli 
polnopravno članstvo v Evropski demo­
kratski zvezi, EDU. (Menimo, daje »črna« 
internacionala neprimeren naziv za to 
ugledno organizacijo, ki jo podpira 60 mi­
lijonov evropskih volivcev.) S svojo raz­
poznavno barvo, čisto preteklostjo ter jas­
nim političnim in etičnim zaledjem nismo 
bili nikoli v zadregi pred vrati kabinetov 
evropskih politikov, še preden je bila Slo­
venija mednarodno prizanana. (Naj spom­
nimo samo na lanski obisk tedanjega pre­
miera g. Lojzeta Petrleta pri kanclerju 
Kohlu.)
Žal se bodo morale mnoge druge stranke 
še zelo truditi, da jih bodo prepoznali 
v evropskem političnem prostoru in da se 
njihovim predstavnikom ne bo treba pogo­
varjati z drugorazrednimi državnimi funk­
cionarji, kot se jim to, žal, dogaja danes. 
Morda je tudi to eden od dokazov, da 
tujina ni navdušena nad političnim zasu­
kom, ki se je zgodil brez volitev in, kot vse 
kaže, v zelo čudnih okoliščinah.
Edvard Stanič, glavni tajnik Slovenskih 
krščanskih demokratov

Delo, 21. oktobra
Nov projekt na področju osveščanja in
obveščanja
Dragi kolegi in prijatelji spoštovanega 
Dela,
Lepo se zahvaljujem za lapidarno ugotovi­
tev: »Samsa ni neumen.« Toda učinki so 
bili skopi: moja črna labradorka Olja me je 
skeptično pogledala, zanjo sem še vedno 
zadnji v tropu. Dolgonoga Nadja pa je bila 
mnenja, da se »ta stari spet važi«. Vroče­
krvna Lidija je še vedno jezna. Božo Kovač 
hoče demanti, Bojan Brezigar renči in mi 
očita pisanje o Kacinu.
Tri leta sem bil Vaš gost, kolega in mnogim 
dober prijatelj. Zato bi me lahko vprašali. 
Glede nekaterih reči bi bili odgovori lahko 
celo dokončni:
1. Hierarhija v Republiki je jasna, javna in 
dokončna: predsednik upravnega sveta in 
s tem predstavnik lastnika je Klavdij Palčič, 
odgovorni urednik Bojan Brezigar, šef 
ljubljanske redakcije Božo Kovač. Glede 
vseh drugih nekdanjih članov CK ZKS, ki 
jih omenjate, pa bi svetoval, da se, tudi 
glede Vaših, kar med seboj pogovorite. 
(Vsi so odlični novinarji in kolegi. V čast si 
štejem, da sem z vsemi prijatelj.)
2. Hierarhija je v Italiji zelo resna zadeva, 
ker pomeni finančno, civilnopravno in ka­
zensko odgovornost. Zato je treba iti naj­
prej na sodišče, kjer so za vsako družbo vse 
te zadeve napisane. Vse to nadzoruje stroga 
in usposobljena finančna policija. Prekrški 
se končajo z zaporom. V zaporih so ministri 
in veliki kapitalisti. Nihče si v zvezi Z Repu­
bliko ne bi drznil kršiti predpisov.
3. Zato je zgodba o 6,5 milijona dolarjev iz 
povsem drugega vica. To so že osem let 
enaka sredstva, ki jih slovenski narod daje 
zamejstvu za financiranje kulturnih in dru­
gih potreb.
Nekdaj, v času enoumja, nekaterim, kasneje 
vsem slovenskim organizacijam brez razli­
ke ob vednosti in soodločanju celotne ma­
vrice Slovencev v Italiji in na Koroškem. 
Način prenosa je izredno delikatna zadeva. 
Po italijanskem zakonu so slovenske orga­
nizacije enakovredne strankam in sindika­
tom, ki ne plačujejo davkov, ker so splošno 
koristne nepridobitne organizacije. Toda 
donatorji, tisti, ki sredstva vplačujejo, dav­
kov niso oproščeni in lahko take polemike

S spoštopvanjem 
Bogo Samsa, Ljubljana

Delo, 10. oktobra 
Dolge lovke starmanizma
Franco Juri razglaša Danijela Starmana za 
hobotnico in obžaluje, da narod ne vidi 
spolzkega plazenja njenih lovk; jaz pa na­
ravnost žalujem, ker narod ne uvidi, da je 
ta zahrbtna hobotnica v resnici Franco Juri 
sam. Iz Pulja izhajajoči, poitalijančeni hrva­
ški Jurič sodi med one slovenofobe, ki se 
jim stemni pred očmi in v glavi, ko ugotovi­
jo, da namerava Slovenija svoje legitimne 
interese ščititi tudi v Istri.
Juri sistematično smeši, žali in ponižuje 
zagovornike slovenskih nacionalnih intere­
sov in besno reagira na vsako slovensko 
državotvorno potezo. Ironiziral in naspro­
toval je osamosvojitvi Slovenije, oblikova­
nju slovenske teritorialne obrambe, vzpo­
stavitvi meje s Hrvaško, zaustaviti reke be­
guncev in Bosne idr. Z vsiljevanjem kon­
cepta etablirane multikulturnosti želi raz­
krojiti narodnostno zavest istrskih Sloven­
cev, njegov zadnji podvig pa je prostaško 
blatenje prizadevanj Danijela Starmana, 
predsednika parlamentarne komisije za po­
morstvo. Poslanec Starman se pri vpraša­
nju morske meje trudi uveljaviti rešitev, ki 
je za Slovenijo, dolgoročno, edina sprejem­
ljiva. Brez tistega nekdaj občini Piran pripa­
dajočega severnega dela Savudrijskega po­
lotoka Slovenija nima in ne bo imela izho­
da na odprto morje. Brez Savudrije ostaja 
Slovenija tako rekoč brez morja. Prepričan 
sem, da bi se v poštenih pogajanjih s Hrva­
ško dalo ta problem rešiti na sprejemljiv 
način. Toda Juri-čevo početje je Hrvatom 
signal, naj bodo glede meje nepopustljivi. 
Tega, da Hrvaška od Slovenije istočasno 
pričakuje ugodnosti, odstopanja in koncesi­
je na številnih področjih, tega pa Juri seve­
da ne omenja.
Zares, hobotica steguje svoje lovke po slo­
venskem morju in bati se je, da jo bo narod 
prepoznal, ko bo prepozno.
Rudi Merljak, Ljubljana

Delo, 8. oktobra 
Pijavka v ponujeni roki
S člankom z gornjim naslovom, ki ga je 
objavil g. Franc Milošič, so bili bralci na­
pačno in enostransko informirani o izgrad­
nji telefonskih priključkov v KS Destrnik, 
zato želimo javnost seznaniti z dejanskim 
stanjem.
PTT podjetje Maribor je na zahtevo KS 
Destrnik v letu 1990 sklenilo pogodbo za 
nabavo telefonske centrale in pogodbo o fi­
nanciranju telefonskega omrežja. Na pod­
lagi sklenjene pogodbe je PTT do sedaj 
opravila naslednje:
— Montirala telefonsko centralo z zmoglji­
vostjo 384 priključkov z možnostjo poveča­
ve. Prejšnja zmogljivost centrale je bila 40 
priključkov.
I— Položila medkrajevni kabel Ptuj—De­
strnik z montažo prenosnega sistema.
— Krajevna skupnost pa je pripravila pro­
store za montažo telefonske centrale.
Vrednost navedenih del je 510.000 DEM, 
od tega znaša delež KS 1/3 in PTT 2/3. 
S temi opravljenimi deli je bila dana mož­
nost izgradnje krajevnega telefonskega 
omrežja.
Izgradnjo krajevnih telefonskih omrežij 
v PTT Sloveniji financirajo bodoči telefon­
ski naročniki s ceno telefonskega priključka. 
PTT podjetja brez ustvarjene akumulacije 
iz rezultatov poslovanja pokrivajo s skraj­
nimi napori le izgradnjo višjih nivojev tele­
fonskega omrežja.
Cena telefonskega priključka je odvisna od 
povprečne dolžine telefonskega voda od 
centrale do naročnika. V Destrniku je pov­
prečna dolžina 1672 m, kar je 5-krat več od 
povprečne dolžine na področju PTT podjet­
ja Maribor.
Projekt telefonskega omrežja je kot naju­
godnejši ponudnik izdelalo podjetje Te- 
grad Ljubljana na podlagi veljavnih pred­
pisov o projektiranju. Projekt je narejen 
z zmogljivostjo 580 parov (priključkov), 
kar je za območje KS Destrnik s 644 gospo­
dinjstvi povsem realno.
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privedejo do resnih in nezaželenih posledic 
za vse. Iz časov, ko sem bil odgovorni ured­
nik, pa tudi že od prej, lahko zagotovim, da 
iz tega naslova ni šla niti lira za Primorski 
dnevnik.

V pogodbi izvedbe krajevnega telefonskega 
omrežja je določeno, da bo KS v akcijo 
pritegnila najmanj 300 krajanov. Z ome­
njenim številom interesentov, z njihovimi 
sredstvi, s prostovoljnim delom in sredstvi 
z demografsko ogrožena območja bi iz­
gradnjo končali v višini 3.700 DEM na 
posameznika.

Za izvajalca del je bil na osnovi več ponudb 
izbran PTT Maribor. Stalna praksa pri 
PTT podjetju Maribor je, da dobi več po­
nudb, ki jih lahko dajo vsi izvajalci, ki 
izpolnjujejo pogoje po zakonu.

4. Republika je siamski dvojček Primorske­
ga dnevnika. Predstavlja ustvarjalni zbir 
kolegov in kolegic iz Trsta, Gorice, Ljub­
ljane in Koroške. Je konkurenca. To pa je 
mogoče potolči le z izdelkom na trgu. Ni 
drugega sredstva v družbenem sistemu, 
v katerega je tako krepko zakorakala sa­
mostojna Slovenija.

Neresnična je trditev, da si »poštarji« mo­
nopolno lastijo izvedbo vseh investicijskih 
del. Dokaz za to lahko piscu članka ponudi­
mo kadar koli na osnovi naše dokumetna- 
cije.

4. O ozadju »najinega« spora pa zelo na 
kratko: spomladi te je Svet šole kot edinega 
kandidata za ravnatelja Centra enoglasno 
zavrnil; zakaj, ne vem in me vzrok ne zani­
ma, res pa je, da sem bil takrat nad izidom 
glasovanja tudi sam pošteno začuden. Je pa 
srčika vseh teh peripetij in Tvoje zelotske 
skrbi za »zakonitost dela v šoli« prav Tvo­
ja neizvolitev, ali ne, g. Klinar?

Dela pri izgradnji telefonskega omrežja so 
zastala zaradi naslednjih vzrokov:

Alojz Cuznar, dipl. ing., 
v. d. ravnatelja Centra srednjega 
usmerjenega izobraževanja, 
Jesenice

Ob tem pa je bistveno vprašanje odnos 
med kolegi novinarji.

— KS je v akcijo vključila le 146 interesen­
tov od dogovorjenih 300.

Republika nam je že s pojavitvijo, bolje, že 
s samo napovedjo, vsem dvignila ugled, 
zanimanje, pa tudi pripravljenost za pravič­
no plačilo. Uvaja nove tržne odnose, tehno­
logijo — in po mojem — najvažnejše: pro­
fesionalen pristop. To pa pomeni dobro 
plačo, trdo delo in profesionalno zaščito.

— Izpadla so načrtovana sredstva za demo­
grafsko ogrožena območja, ker SO Ptuj 
investicije ni uvrstila v prioriteto.

Na Delu sem se tri leta odlično počutil, 
spoznal čudovite kolega in prijatelje. Toda 
odnosi med slovenskimi novinarji niso po­
vsem kolegialni. Uvajanje nekaterih kon­
kurenčnih klavzul in drugih zadev, denimo, 
spominja na suženjskolastniške, kvečjemu 
fevdalne odnose, ne pa na razvit kapitali­
zem socialdemokratskega tipa. Korektna, 
popolna informacija, kolegialen odnos in 
realen konkurenčni boj med mediji so — po 
mojem — resničen problem. Po svojih 
skromnih močeh sem pri razčiščevanju dej­
stev in mnenj vedno pripravljen do konca 
sodelovati s katerimkoli kolegom.

Oba navedena vzroka sta seveda povzročila 
skrčenje planiranih virov sredstev. Omenje­
na obveznost 11.000 DEM na telef. prik­
ljuček je finančna konstrukcija KS Destrnik, 
izhajajoča iz predpostavke, da bi 146 v ak­
cijo vključenih krajanov dokončalo investi­
cijo izključno s sredstvi krajanov.
PTT ni navedene cene nikoli postavilo KS, 
ker je le ta po našem mnenju daleč od 
realnih možnosti zagotavljanja sredstev.
V vsem času izvajanja investicije smo aktiv­
no sodelovali s SO Ptuj pri rešitvi navede­
nega problema in na podlagi skupnega se- 
tanka SO Ptuj, KS Destrnik in PTT Mari­
bor sprejeli naslednje usmeritve:
1. SO Ptuj se obvezuje vnesti investicijo 
med prioritetne objekte za financiranje de­
mografsko ogroženih območij v letu 1993.
2. Najame se kratkoročni kredit, ki bo pre­
mostil sredstva pod točko ena do njihovega 
nakazila.

Vsak komentar v sredstvih javnega obveš­
čanja bi zaradi korektne informiranosti jav­
nosti moral izhajati iz poznavanja proble­
matike v celoti.
Odgovorni delavci PTT podjetja Maribor 
so za posredovanje ustreznih informacij 
vedno na voljo.
Stanislv Brglez, dipl. ekon., direktor PTT 
podjetja Maribor ,

Delo, 14. avgusta 
Vitomir Gros naštel štiri laži 
dr. Drnovška
Spoštovani gospod Guido Trebeč, pred­
vsem nikdar ne pišem neresnic, kot mi 
očitate v svojem pismu, ne da bi mi to tudi 
dokazali. Svojih zapisov o Grosu nisem 
napisal na podlagi javnih medijev,' ki jih 
dolžite, da tekmujejo med seboj, kdo bo 
Grosa bolj oblatil in očrnil. Svoje mnenje 
o njem sem si ustvaril sam na podlagi nje­
govih nastopov v skupščini. Pa menda ja ne 
boste trdili, da je televizijska kamera neob­
jektivna? Kamera (in tonski zapis) pokaže 
vse v pravi luči, njenemu ostremu in nepod­
kupljivemu očesu se ne da izmakniti! Otroč­
je naivna je vaša trditev, da novinarji delajo 
iz njega klovna in burkeža. Za to je zaslu­
žen kar sam, ta epitet so mu prinesla njego­
va dejanja in oblika njegovih nastopov.
V svojem pismu omenjate, da vas v Libe­
ralni stranki veseli, da cenim vašo stranko. 
Zapisali ste neresnico, kajti napisal sem le, 
da nimam nič proti vaši stranki in da mi ni 
na poti, da pa bi jo cenil, to je vaša izmišlji­
ja. Ob koncu pisma me ljubeznivo snubite, 
naj se vključim v vašo stranko. Zahvalju­
jem se za povabilo, vendar se nimam name­
na vključiti v nobeno stranko, ostal bom še 
naprej svoboden in nestrankarski človek. 
Svojega mnenja o Vitomirju Grosu na vašo 
Željo ne nameravam spreminjati.
Če je vaša stranka res tako zaslužna v slo­
venskem političnem prostoru, kot navajate 
v pismu, se bo to brez dvoma pokazalo tudi 
na volitvah!
Dušan Mevlja, Maribor

Delo, 5. septembra 
Neznosna pestrost šolanja
Izvirnega članka g. Svetina s tem naslovom 
Žal nisem prebral, domnevam pa, da s to 
temo nima kakšne posebne povezave in da 
je njegov naslov malce zlorabljen, zato se 
mu opravičujem v najinem imenu.
Dejstvo pa je, g. prof Klinar, da je najino 
dopisovanje začelo spominjati na ravnanje 
g. Bouška iz Libnega, če je verjeti g. 
Hašku.
Zato bodiva racionalna.
1. Tako dopisovanje je še vedno neumno in 
še vedno škodi šoli. Če ne verjameš meni, 
vprašaj koga od tistih, s katerimi še kon- 
taktiraš.
2. Z naivnimi konstrukt(k)i v stilu »zaved- 
no-nezavedno« mi prizanesi, ker sem malo 
prestar zanje, senilen pa tudi še ne.
3. Po evidenci, ki si jo sam oddal, si bil
odsoten (Avstrija, prosti dnevi po urniku 
zaradi sindikata S VIZ itd. itd__ )
— januarja 7 delovnih dni (od 20)
— februarja 4 delovne dni (od 15)

marca 6 delovnih dni (od 22)
aprila 8 delovnih dni (od 17)

(v točko 3 ni všteto še vse tisto, kar si še 
dodatno manjkal po urah).
Skupaj to znese v dnevih okroglo tretjino. 
Vendar problem pri racionaliziranju zunaj 
delovnih dejavnosti ni toliko v tem, da si bil 
odsoten in ti je šola odsotnost navsezadnje 
dovolila, problem je v tem, da mora pouk 
teči normalno in da so začeli Tvoji kolegi 
v marcu godrnjati, v aprilu pa odkrito od­
klanjati nadomeščanje Tvojega rednega de­
la, ker s (m) o imeli vse te Tvoje neodložljive 
»nujnosti« počasi čez glavo zadosti.
Je to po Tvojem tendenciozno prikazo­
vanje?

škega pasijona). Ves ta čas se ni noben problem 
razrešil. Še danes

3. PTT sklene z vsemi zainteresiranimi po­
godbo o izgradnji telefonskega priključka 
po ceni 3.700 DEM (preračunano v SIT).
Na osnovi izkušenj lahko utemeljeno priča­
kujemo, da se bo za telefonski priključek 
odločilo 300 interesentov. Iz navedenega in 
na osnovi dogovorov je bila določena cena 
3.700 DEM na priključek in ni v nobenem 
primeru rezultat rezerve ali enostranske 
manipulacije PTT podjetja.

razrešil. Si e danes mi v ušesih zvenijo besede: treba 
bo strogo določiti koledar prireditev in prirediteljev 
v Ljubljani! Na mojo zelo drobno pripombo, češ da 
delata Festival in Cankarjev dom drug mimo druge­
ga, sodelovanja ni, kar je lepo razvidno pri gostova­
nju mednarodno uveljavljenih umetnikov isti večer 
(npr. Katia Ricciarelli in Dimitris Sgouros), mi Mit­
ja Rotovnik v »zasebnem« pismu (ki pa ga pošlje 
v vednost še uredniku Sobotne priloge Janku Lo­
renciju in glavnemu uredniku Razgledov Marku 
Crnkoviču) piše dobesedno naslednje:
»Če si tak Evropejec, potem nehaj tudi s tistimi 
tvojimi kozlarijami o usklajevanju datumov gostujo­
čih umetnikov. V katerem evropskem mestu pa si že 
videl, da se sestajajo koordinatorji oper, koncertnih 
hiš, festivalov itd. in usklajujejo datume. Absolutno 
nas ne zanima, ne v CD ne v Festivalu, da boste ene 
in iste riti sedele na vseh elitnih dogodkih v Ljublja­
ni. Je povsem dosti, da vidiš enega, na drugem 
koncertu pa pusti stol komu drugemu' — samo 
v Ljubljani je 300.000 ljudi, ne pa vas nekaj sto 
elitistov, ki bi radi utrgali vse najlepše kulturne 
sadove. Če boš to samo še enkrat napisal, te bom 
nabasal tako, kot te bom v soboto...«
Iz tega citata je zelo razvidno, kako si generalni 
direktor Cankarjevega doma Mitja Rotovnik pred­
stavlja »uspešno« sodelovanje s Festivalom (poleg 
tega, da daje izjave v njegovem imenu) kot medna­
rodno uglednejšo institucijo, kot je sam. Ne nazad­
nje je Festival član Evropskega združenja glasbenih 
festivalov in s tem enakopraven partner Salzburgu, 
Bayreuthu, Veroni, Luzernu, Atenam, Pragi, Bre- 
genzu, Dunaju... Cankarjev dom je v tem smislu 
samo dvorana. Gre za ekspliciten odpor do sodelo­
vanja. Kako naj si predstavljam uspešno planiranje 
mednarodnih gostovanj, produkcij, koprodukcij,, 
odstopanja prostorov v poletnem času ipd.? Tu 
sploh Še ne odpiram vprašanja, zakaj je Cankarjev 
dom več kot dva meseca zaprt, s čimer onemogoča 
celoletno dogajanje tako na kulturnem kot kongres­
nem področju. Seveda se odpira vprašanje, koliko 
dni ali tednov v leta je Cankarjev dom zunaj dejav­
nosti in kdo to pasivnost vzdržuje.
O slovenskih glasbenih razmerah vem seveda veliko 
več, kot se jih da opisati v enem članku v Sobotni 
prilogi, predvsem pa dovolj natančno vem, kar mi 
mnogi povedo o pogovorih na štiri oči, tako oni, ki 
ne bodo uspeli kot solisti niti doma, kaj šele v tujini, 
kot oni redki, ki so, kot sem se izrazil, »pobegnili«
v tujino. Ne nazadnje sem z mnogimi opravil zelo 
dolge intervjuje, od 30 do 70 tipkanih strani; vsi, ki 
so izšli v Delu, so bili skrajšani najmanj za polovi­
co, na primer tudi zadnja z Urošem Lajovicem in 
Bojanom Adamičem, ker pač v časopisu ni dovolj 
prostora.

Gospod Mitja Rotovnik razume nekatere moje zelo 
hude kritične ugotovitve kot »žaljive« in »poniževal­
ne«, morda pa ve, da nisem z nikomer osebno 
v sporu — če pa tega ne ve, mu povem sedaj — niti 
nisem v sporu z njim, ker me ta hudo kritična
kulturna problematika na osebni ravni ne zanima.
Osebno nisem v sporu niti spričo dejstva, da 
v intervjujih z nekom želim, da pove resnico, kot jo
sam vidi, Čeprav je prizadet nekdo drug (ki je običaj­
no potem nekaj časa jezen name, nekateri pa mi
grozijo: kako mi je neki solist »grozil«, da me bo 
povozil na cesti, pa bom povedal kdaj drugič).
Dejstvo je, da slovenska glasbena kultura nazaduje, 
tako v Šolstvu (dobro vem, kako slabo mnenje 
imajo študenti o nekaterih svojih profesorjih) kot 
v sposobnostih medsebojnega kvalitetnega sodelo­
vanja pri skupnih projektih velikega, lahko bi rekli 
nacionalnega pomena. Pred petnajstimi leti mi je 
Vinko Globokar v Parizu, ko sem ga obiskal v IR- 
CAM, potožil, kako nesposobni smo v Sloveniji 
skupinsko realizirati projekt. Več kot deset let kasne­
je je to sam izkusil, ravno v Cankarjevem domu.

(ko postavlja na odru baletne scene, naprosi asisten­
ta režije, naj mu sproti razlaga, za kaj pri stvari gre) 
in dirigenta, ki mu je to prvo srečanje z delom 
v Operi. O vsem naštetem seveda ne bi govoril, če bi

Delo, 29. avgusta
Liberalizem — in še bolj desno

bila predstava uspešna, saj bi to potrdilo pravilnost 
direktorjeve odločitve. Žal pa je bila uprizoritev

Cankarjev dom ni tako »nedolžen«, tudi ko gre za 
opero. Generalni direktor Mitja Rotovnik je sopod­
pisnik pogodbe o uprizoritvi, snemanju in izvedbi 
opere Črne maske. Res bi rad zvedel, zakaj pogodba
ni bila v celoti uresničena, tako da nimamo televizij­
skega posnetka, ne video kasete, ne CD plošč, in to 
danes, ob stoletnici, ko bi na primer minister Borut 
Šuklje v Parizu s kasetami in ploščami lahko obda­
roval vse evropske kulturne ministre in še cel kup 
kulturno pomembnih Evropejcev. Podobno velja za 
Krst pod Triglavom. Mitja Rotovnik ni bil sposoben 
pripraviti za trg nobene kasete s prireditvami v lastni 
produkciji oziroma v koprodukciji, čeprav bi lahko 
v svojem desetletnem mandatu imel že »zbrana de­
la«. Upam, da vsaj danes ve, kako velike napake so 
bile storjene v času njegovega direktorstva. Kajpada 
obstajajo ob tako velikih projektih z mnogimi ena­
kovrednimi in enakopravnimi partnerji tudi druge, 
tretje, četrte in pete plati medalje. Dirigent Samo 
Hubad je na nedavnem simpoziju v počastitev stolet­
nice rojstva skladatelja Marija Kogoja v prostorih 
SAZU v svojem referatu med drugim zapisal.

natančna odslikava priprav in pogojev, kakršne so ji 
bili namenili (...) Vesel bom, Če me bo prihodnost 
demantirala, in se opravičujem vnaprej. Izključno 
odgovornost za to nosi takratni direktor Kristijan 
Ukmar, ki bi v vsaki normalni odgovorni kulturni 
sredini že davno moral javno pojasniti razloge za ta 
svoj enkratni vodstveni prijem in podvig.«

Delo, 3. oktobra
Odprto pismo Marijanu Zlobcu, 
novinarju kulturne redakcije Dela
Gospod Mitja Rotovnik, generalni direktor Cankar­
jevega doma, se zelo spreneveda ali pa še ni »zapo- 
padel« osrednje teme v mojem članku Ponižana, 
v blato povaljana in odgovora na polemiko, ko me 
sprašuje, za kaj mi v bistvu v slovenskem glasbenem 
prostoru sploh gre in kaj hočem. Kdor je tekst po­
drobno prebral, ve, da mi gre za bistvene spremem­
be, pa ne le v Operi in baletu SNG, ampak tudi 
v drugih ustanovah, na primer v Cankarjevem do­
mu, in zlasti v nacionalni kulturni politiki na tem 
področju ali v tem segmentu nacionalne kulture.

Toliko iz javne besede Sama Hubada, ob kateri se 
velja zamisliti. Nikar naj gospod Mitja Rotovnik ne 
misli, da je to »stara zgodba«. Gospod Marij Kogoj 
mlajši, skladateljev sin, mi je v redakcijo prinesel 
pismo — pogodbo. Bralci se seveda ne čudijo moji 
kritičnosti. Narobe!
Marijan Zlobec, Delo

Ko sem pred dvanajstimi leti začel pisati o prvih 
prireditvah v Cankarjevem domu, ko velika dvora­
na še ni bila končana, je bila izražena maksima, da 
mora priti do najtesnejšega sodelovanja med vsemi 
organizatorji glasbenih prireditev, do stroge politike 
načrtovanja, ki bi onemogočila podvajanje, potroje- 
vanje ali početverjanje koncertov ob istem času v ra­
zličnih dvoranah, ker je vseh prireditev preveč, občin­
stva pa na mnogih katastrofalno malo; manj kot 
v mnogih majhnih slovenskih krajih, celo na pode­
želju. (Bil sem zadnjič na onem jubilejnem koncertu 
v Slovenski filharmoniji, posvečenem Mariju Kogo­
ju, ko so mi otroci v pavzi povedali, namreč člani 
Mladinskega zbora RTV Slovenija, da so imeli solze 
v očeh ob pogledu na skoraj prazno dvorano, istočas­
no pa je imela ista RTV Slovenija v Viteški dvorani 
Križank slavnostno predstavitev posnetka Škofjelo-

»Opravičujem se za naslednji delček mojega razmi­
šljanja, ker se bo morda zdel na prvi pogled deplasi- 
ran, je pa žal realna slika kulturne ravni naše 
opemoglasbene scene ob zadnji uprizoritvi Črnih 
mask. Ob priložnosti, ki jo imam danes, ko smo se 
zbrali, da stvari okrog slavljenca Marija Kogoja 
razjasnimo, imam za svojo dolžnost, da povem 
naslednje: ne poznam kulturnega okolja, v katerem 
bi direktor Opere škodil projektu, za katerega je 
odgovoren. Če je to storjeno zaradi nesposobnosti, ne 
bi smel zasedati tako odgovornega položaja, če pa 
svoje osebne interese postavlja nad tako odgovorne 
naloge, kot je afirmacija slovenskega dela, potem 
takega postopka raje ne bi poimenoval. Žal ves ta 
dogodek spada z vso težo prav pod naslov in vsebi­
no tega mojega sestavka (Vprašanja uprizoritve Čr­
nih mask). Direktor ljubljanske Opere namreč po­
stavi na cesto — ne da bi prizadete o dejanju obvestil 
ali ga celo argumentiral — Dušana Mlakarja, Meto 
Hočevar, Alenko Bartlovo, Zlato Ognjanovič in Sa­
ma Hubada. Ti so večino svojih pogodbenih obvez­
nosti, sklenjenih s predhodno direkcijo, že opravili. 
Na njihova mesta pa postavi režiserja, znanega po 
neskončni lahkotnosti uprizoritve skoraj celega Sha­
kespeara v dveh mesecih v Vojvodini (ob prihodu 
v Ljubljano izjavi: »Ja tu ovo postaviti u deset 
daha!«), koreografa iz »bližnje« Južne Amerike

Nerad se vtikam v tuje polemike, da zdaj 
počnem prav to, opravičujem z željo osvetliti 
problem funkcionalnosti Cankarjevega do­
ma še z ene, »zgodovinske« plati. Spomi­
njam se, da mi je pred časom pripovedoval 
pokojni kolega Niko Matul', da so ga pova­
bili na setanek, na katerem so strokovno 
obravnavali načrte za Cankarjev dom. Ma­
tul je kot scenograf pripravil vrsto pripomb, 
ki so zadevale teatrsko uporabnost v načrtu 
predvidenih dvoran, zlasti največje. Akade­
mik Ravnikar, avtor načrtov, ga je že takoj 
na začetku njegovih izvajanj vljudno preki­
nil, da je bil projekt narejen po željah na­
ročnikov, ki so namenili Cankarjev dom 
predvsem kongresom in ne gledališkim pri­
reditvam. Matul je seveda takoj umolknil, 
ker se je spoznal na teater, ne pa na kongre­
se. Za vse težave v zvezi s teatrsko funkci­
onalnostjo so torej krivi megalomanski na­
ročniki, ki so gradili največjo slovensko kul­
turno hišo sebi v čast in slavo ter seveda 
z denarjem vseh zaposlenih Slovencev. Ne 
vem, koliko je teh naročnikov bilo in kdo so 
bili. Bilo bi prav, če bi jih identificirali.
Žarko Petan, Ljubljana

Delo, 9. oktobra
Lidia ljubi Lidio
Ja, prav imate. Vsaka stvar se konec kon­
cev vrne in ker vam, draga gospa Jelka 
Šutej Adamič, nisem nič dolžna, vam s sta­
lišča Lidie terapevtke ozaveščam vaše pisa­
nje o meni. Poleg tega, da sem si kot majh­
na punčka želela postati fotomodel, sem si 
še močneje želela, da bi kot terapevtka po­
magala ljudem, da postanejo bolj zavestni 
vsega, kar počnejo. In obe želji sta se mi 
izpolnili oz., bolje rečeno, sem si ju izpolnila 
kar sama: »Ničesar ni razen vas, kreatorja, 
Boga.«

Kot lahko vidim iz članka, ste mojo knjigo 
že prebrali, saj navajate igro s časom, ki 
v predstavi ni omenjena. Kako naj potem 
verjamem, da ste nevedni vstopali v dvora­
no? Vam knjiga ni do te mere odprla oči, da 
bi videli, da na nekem nivoju vsi vse vemo 
o vsem in vsakomer?

Multimedijski spektakel traja 70 minut in če 
se vam je zdelo, da ste v dvorani prebili kar 
tri ure, potem se je v tem času z vami 
verjetno kar nekaj zgodilo, mar ne? Pred­
stava je energetsko močno nabita, zato je 
tudi tako kratka. Mimogrede, energija na 
premieri je bila tako močna, da so diapoziti­
vi pri najboljši profesionalni opremi pre­
skakovali za dva ali tri mesta, kar je za 
nevednega gledalca brez znanja o energijah 
morda neverjetno (nad tem so bili presene­
čeni tudi tehniki Cankarjevega doma). Di­
apozitivi so se pojavljali, kjer se jim je pač 
zdelo (npr. Hitlerjeva slika je vskočila med 
sceno ljubezenskega prizora, čeprav smo 
imeli le en diapozitiv in je bilo časovno in
prostorsko nemogoče, da bi se kaj takega 
lahko zgodilo). Če... Na ponovitvi ob 21.
uri je pa vse teklo kot namazano. Vidite, 
kako močne energije spuščate v svet novi­
narji, ki vas je bilo na predstavi veliko?

Projekt je stal 12.000 DEM in z njim sem 
se ukvarjala dva meseca. Dve razprodani 
predstavi sta povrnili le petnajstino stro­
škov, zato sem zaprosila Ministrstvo za 
kulturo za pomoč. Upam, da jih vaše mne­
nje o kiču, ki ni niti kič, ne bo odvrnilo od 
tega, da si ogledajo predstavo. Moje umet-, 
niško izražanje temelji na tem, da z vsemi 
mogočimi sredstvi pokažem na nujnost 
spremembe obnašanja človeka v že skoraj 
uničenem svetu, ki si ga je ustvaril po svojih 
neumnih prepričanjih. Na stvari moramo 
začeti drugače gledati, spremeniti moramo 
odnos drug do drugega, sicer bo v nekaj 
letih prepozno za vse. To je sporočilo moje­
ga projekta kot tudi mojega življenja, ki od 
prvega ni ločeno. .

Duhovnosti ne tržim, projekte financiram 
sama s pomočjo sponzorjev, ki jim ni vse­
eno, kakšen bo naš jutri. Ko sem pred 
dvema letoma prodala stanovanje (živim 
kot podnajemnik in imam lastnine za prt­
ljažnik v avtu, če odštejem svoje slike), sem 
ves denar vložila v svoje delo. Verjamem, 
da se mi bodo energije povrnile. Pa tudi če 
bi tržila svoje delo, bi bilo morda s tem kaj 
narobe? Bi bilo vse lepo in prav, če bi si 
služila vsakdanji kruh s preprodajo orožja, 
alkohola, heroina ali če bi imela prašičjo 
farmo? Ali pa če bi apatično zrla izza urad­
niških okenc in od ljudi zahtevala, naj se 
vrnejo čez tri tedne, ko mi bo uspelo žigosa­
ti njihov obrazec?

Brezpogojno delam osemnajst ur dnevno in 
v tem uživam. Komercialni uspeh nikoli ni 
namen mojih projektov', ampak je logična 
posledica prizemljitve energije na fizičnem 
nivoju. Zavedam se svojega poslanstva in 
sem zavestna vsega, kar počnem, da poka­
žem svetu na nujnost spremembe.

Kar zadeva razlagalce resnice, ki podcenju­
jejo ljudi, pa vam ponavljam zadnje besede 
s predstave: »Modrec ve, da je vse, kar 
pove, čista laž, ker je vse, kar je tukaj okrog, 
čista laž, in modrec se veselo laže in nez­
nansko uživa. Modrec ve, da povedano ni 
resnica, ker se resnice ne da povedati. In 
s tem vedenjem naredi besede resnične. Na­
redi neresnico resnično.«

Vabljeni na največjo »nategancijo« vašega 
življenja!

Lidia Asta, Rakitna

Danijel Malenšek v svojem odgovoru po­
udarja, da sem mu docela neznan in da ni 
še nikoli slišal zame. Vsekakor nisem po 

. politični plati (ker se s politiko ne ukvar­
jam) tako popularen kot on, ki so ga spoz­
nali celo na Dunaju, kamor je šel »interna­
cionalizirat« ovadbo proti predsedniku slo­
venske vlade. S kakšnim (ne)uspehom, 
smo se seznanili iz domačih in tujih časni­
kov. Slovensko zunanje ministrstvo je 
v Delu objavilo svojo izjavo in je to dejanje 
označilo za neprimerno. Meni diplomatska 
govorica ni potrebna, zato bom to interna­
cionalizacijo v izvedbi Liberalne stranke 
imenoval kar naravnost: slovenska medna­
rodna sramota. Lahko bi zapel prosto po 
Prešernu: »Slovenec toži že Slovenca bra­
ta, kako strašna slepota je človeka!« Pa ne 
samo človeka, temveč slepota Liberalne 
stranke, ki si s takimi grosovsko inscenira- 
nimi procesi kar naprej nabira negativne 
točke v slovenski javnosti.

Brez nadaljnjega moram pritrditi Danijelu 
Malenšku, da je znan Slovenec in znan 
poslanec. Popularnost si je pridobil z ne­
nehnimi nedokazljivimi obtožbami na ra­
čun politikov iz nasprotnih strank. Svoj 
»znani« obraz si lahko ogleda v zadnji 
prilogi sobotnega Dela, kjer ga je ovekove­
čil Franco Juri v svoji karikaturi iz serije 
»Nazaj v zgodovino« z zaključno poanto: 
»Kakšen užitek je poslušati zavedne Slo­
vence, ki (na tujem) blatijo Slovenijo. (Be­
sedi v oklepaju sta moji. D. M.)

Še nekaj moram priznati: v Liberalni 
stranki so res prisrčni in nadarjeni humori­
sti, ne le Gros s svojimi bananskimi burka­
mi, tudi Danijel Malenšek, ki mi v svojem 
odgovoru ponuja vstop v svojo »črnomalj­
sko akademijo«, hkrati pa me svari, da bo 
vanjo teže priti kot v Liberalno akademijo 
LDS. Da bi si želel stopiti v Liberalno 
akademijo, katere ustanovitelj je Danijel 
Malenšek, bi moral biti skrajno neprište­
ven in očitno malce čez les. Kajti, ne bi bilo 
niti najmanj težko uganiti, kakšna bi bila 
takale akademija, katere soustanovitelj je 
Danijel Malenšek.

Dušan Mevlja, Maribor

Delo, 15. oktobra 
Mama lobi

Da se ne boste truditi prodreti v moje misel­
ne vijuge, g. Guzelj. Vam kot predstavnica'. 
’norih bab’, pobudnic 'poženščenega paci­
fizma’ sporočam, da sem trdno prepričana, 
da tako majhen narod, kot smo Slovenci, 
ujame svoj veliki trenutek, ko se mu v šest 
dnevni pilotski vojni odpre okno v svobodo, 
samo enkrat na tisoč let in še tedaj ga ujame 
samo, če pride do smiselne fuzije zagnane 
mladosti in modre starosti. Nobene mišice 
mladih fantov nam niso prinesle svobode, 
pač pa neskončno drzno izpostavljanje nji­
hovih življenj, ki se je na vsako srečo konča­
lo le s 40 smrtmi.

Kako cinično se to sliši tistim, katerih očetje, 
sinovi, ljubimci in bratje ne morejo več uži­
vati slovenske svobode! Samo moški, ki 
vsak dan raztresate seme v veter, se lahko 
tako brezskrbno poigravate z življenji na­
ših otrok. ’Mama lobistke’ smo ta življenja 
zredile s svojo krvjo, jih v mukah rodile in 
se borile za njihovo preživetje in zato na­
tančno vemo, da ni nobena ideja toliko 
vredna, da bi ji bilo vredno žrtvovati eno 
samo življenje. Žal so ženske na jugu ne­
srečne Jugoslavije še preveč tlačene od svojih 
neodgovornih moških in vsak dan zaradi 
svojega lastnega suženjstva — kakšna farsa 
— izgubljajo svoje otroke v nesmiselni mo­
riji.

Pozivam vas, ’boljše starševske polovice’,
kar še naprej minirajte sistem, ki v neskonč­
no neodgovornimi domišljavosti producira 
meddržavne konflikte in nesmiselne smrti. 
Slovenci bomo ostali svobodni le, če bomo 
znali v življenju s sosedi uporabiti svojo 
politično modrost, nikakor pa ne, če bomo 
kupovali tanke in izpostavljali mlade fante.

Dovolite g. Guzelj, da si Vas drznem vpra­
šati — ali si perete svoje spodnjice sami ali 
pa ste tudi vi kot toliko predstavnikov Va­
šega spola pri tem nedolžnem opravilu od­
visni od ’norih bab’? Taka lahkomiselna 
lahkotnost zasluži, da si pere spodnje hlače 
sama. Ta čas se da dobro izkoristiti za pre­
mišljevanje, kaj majhen narod potrebuje za 
kvalitativno preživetje.

Mateja Kožuh Novak, Medvode 
predstavnica poženščenega miroljubništva

PREJELI
SMO
Sporočilo javnosti
Šte 1
Kulturnim in razumnim
Kultura je deveta skrb naše nove politične 
smetane, vladne in opozicijske. Glede tega 
nova oblast ni nič drugačna od prejšnje, ki je 
za vsako svojo gospodarsko blodnjo pri priči 
izstavila račun kulturi. Zgodba se nadaljuje 
s starimi in novimi prijemi.

Odkar sta g. dr. France Bučar in Tone Peršak 
v imenu svoje stranke predstavila predloga 
Zakona o vladi, pa bo očitno treba začeti 
z Gibanjem za obvarovanje kulture in inte­
lektualne svobode pred ponorelim strankar­
skim pohlepom. Predlog si na prvi pogled 
prizadeva omejiti in skrčiti preobsežno admi­
nistracijo, dejansko pa govori le o zmanjšanju 
števila sedanjih ministrskih resorjev z združe-
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vanjem. Posamezni ministri bi tako imeli 
v rokah oblast nad veliko večjimi segmenti 
življenja kakor doslej.

Tako predlog zakona predvideva združitev 
kulturnega resorja z resorjem za znanost in 
tehnologijo in za šolstvo in šport. Vsa ta 
raznovrstna področja naj bi poslej v vladi 
zastopala ena oseba. Kajpada je vnaprej jas­
no, da ta oseba ne bo mogla enako poznati 
vseh segmentov svojega' heterogenega resor­
ja, še manj pa bo zmogla nadaljevati in do­
končati začete reforme na teh področjih. To­
da to je očitno predlagateljem zadnja skrb, 
saj nič ne povedo o delovanju takega ministr­
stva, predlagajo zgolj hierarhijo. Po svetu se 
res srečamo z zelo različnimi sestavami resor­
jev, vendar so povečini organizirani tako, da 
so področja neposredno navzoča v vladi. Pri 
nas pa naj bi biia dosedanja ministrstva po­
nižna na stopnjo upravnih enot, sekretari­
atov, podrejenih enemu ministru. Uspehe 
podobne reorganizacije lahko občudujemo 
na RTV Slovenija. To bo res velik prihranek, 
če vemo, da je glavni problem naše današnje 
državne uprave neučinkovitost, nesposob­
nost in nezainteresiranost služb, ne pa kupč­
kanje in hierarhija. Le kaj bomo pridobili, če 
bomo namesto sedanjega števila neučinkovi­
tih ministrstev imeli za polovico manj enako 
neučinkovitih, a večjih resorjev?

A ne gre le za to. Pod enim ministrstvom naj 
bi se združili resorji, ki naj bi skrbeli za 
intelektualno delo, za kulturo in za izobraže­
vanje, se pravi, za tista področja življenja, ki 
so najbolj občutljiva za ideološke posege, 
nadzor nad njimi pa je nadzor nad mišljenjem 
in vrednotami. Po vsem videzu je zajec prav 
v tern grmu, ime pa mu je kontrola in obvla­
dovanje intelektualnega življenja. To dvoje je 
v demokraciji sicer povsem nepotrebno, toda 
»mlada demokracija« za našo vzhodno mejo 
ju je prignala do take popolnosti, da se lahko 
meri s katerimkoli avtoritarnim režimom in 
jo tudi tako sprejemajo v mednarodni skup­
nosti.

Ali je to lahko zares produktiven zgled v ča­
su, ko Evropa razglaša kulturo in intelektual­
no produkcijo nasploh za podlago svoje de­
mokracije? Ko se administracije same razgla­
šajo za spodbujevalnike in strežnice kulturne­
ga življenja? Ali bi se res radi pridružili razbi­
tinam razpadle federacije prav zdaj, ko so nas 
po svetu končno prenehali imeti za siamske­
ga dvojčka Hrvaške?

Pa pustimo to. Vsekakor pa je res, da se po 
predlogu g. Bučarja in g. Peršaka sleherno 
izmed »združenih« področij znajde, pa ne le 
za stopničko ali dve, nižje od obrambe in 
policije. In nihče, upamo vsaj, ne bo trdil, da 
sta vojska in policija gibali družbenega razvo­
ja. A predlagateljem je več do represivnih
aparatov kakor do razvoja, več do kontrole 
duš in teles kakor do svobode in demokraci­
je. Saj bi bilo navsezadnje v deželi, kakršna je 
naša, ki pa očitno ni ne velesila ne svetovni 
žandar, veliko bolj smiselno združiti obramb­
no in notranje ministrstvo. Prihranki pa bi 
tudi bili večji.

Pri predogu zakona gre bodisi za nekompe­
tentnost, za ceneno in neodgovorno predvo­
lilno propagando ali za ciničnorprevaro,; kr, 
skuša za oblastniške namene izrabiti trenutno 
socialno in gospodarsko stisko. Vse troje 
ogroža tisto, za kar je pri osamosvojitvi Slo­
veniji šlo: za demokracijo, svobodo misli in
izražanja. Tretja možnost je, žal, najbolj ver­
jetna, saj gre za združevanje ministrstev, ki 
so pri svojem notranjem racionaliziranju in 
spreminjanju delovanja prišla dlje od drugih,
v njihovih okvirih nastajajo razvojne strategi­
je in nacionalni programi. In prav to je po 
vsem videzu tisto, kar najbolj moti.
Ministrstvo za kulturo, denimo, je v zadnjem 
času začelo z zelo resnimi spremembami, ki 
vodijo v smer, ki je bila razglašena tudi na 
nedavnem panevropskem sestanku kulturnih 
ministrov v Parizu in je zapisana v dokumen­
tih s tega srečanja. Zaradi sorodnosti priza­
devanj so se za našo kulturo odprle povsem 
nove možnosti za mednarodno uveljavljanje 
in podporo. Ministrstvo se je začelo pospeše­
no spreminjati v upravni servis kulturnega 
življenja na nacionalni ravni in je že spodbu­
dilo ekspertno delo na nacionalnem kultur­
nem programu, zakonodaji in poskrbelo za 
konsenz med državo, strokami in dejavnost­
mi na svojem področju. Predlog zakona gre 
prek vsega opravljenega in začetega v imenu 
navidezne racionalizacije! Hkrati pa se pred­
lagateljem, ki so kot stranka in kot posamez­
niki na oblasti do konca prejšnjega režima, in 
na žalost še množici drugih, ne zdi problema­
tično dejstvo, da so se proračunska sredstva 
za kulturo ob vseh drugih zmanjšanjih leta 
1991 zmanjšala za polovico v primerjavi z le­
tom 1990 in da so zdaj najnižja v Evropi, če 
odštejemo bivšo Jugoslavijo in Albanijo. Ru­
šilne posledice tega zmanjšanja sredstev prav 
tako ne zanimajo političnih povzpetnikov, 
hrepenečih zgolj po čimvečji rezini oblasti.
Od predlagateljev zato zahtevamo, da pred­
log zakona umaknejo iz skupščinskega po­
stopka, od vlade, ki jo je skupščina zadolžila 
za predlog zakona o vladi, pa pričakujemo 
vsaj toliko dostojnosti, da bo uporabila svojo 
diskrecijsko pravico in predstavljeni predlog 
takoj zavrnila.
Pridružite se nam!
Iniciativni odbor Gibanja za obvarovanje 
kulture in intektualne svobode pred ponore­
lim strankarskim pohlepom:
Andrej Blatnik, Zdravko Duša, Silvan Fur­
lan, Majda Grbac, Bojan Kavčič, Marko 
Kravos, Andrej Medved, Braco Rotar, Ser­
gej Verč, Matjaž Vipotnik, Dane Zajc, Jaša 
Zlobec, Vinko Moderndorfer, Marcel Ste­
fančič, Mladen Dolar, Mestno gledališče 
ljubljansko (57 podpisov), Mojca Kreft, Lut­
kovno gledališče Ljubljana (14 podpisov), 
Slovensko mladinsko gledališče (12 pod­
pisov)

ogrevanja in stekel mnogi ne bodo preživeli. 
V tistih, ki bodo preživeli, bodo ostali nemo­
čen bes, trpljenje, sovraštvo do vseh, ne sa­
mo napadalcev, pa tudi apatija. Bosna in 
Hercegovina in njeni ljudje si takega umira­
nja na obroke r.e zaslužijo.
Bosna in Hercegovina je država, kakršna je 
in kolikor je pač je, toda njeni prebivalci so 
ljudje tako kot mi. 70.000 jih živi pri nas, 
stotisoči v drugih državah, pa se mi vseeno 
zdi, da njihovega problema ne razume in 
noče razumeti ne Evropa ne svet. Ne zanima 
me, zakaj je tako, prepričan pa sem, da mi 
lahko in moramo storiti še več in še enkrat, 
ne glede na dosedanje (ne)uspehe in odzive 
sveta.
Zato predlagam, gospod predsednik, da 
predsedstvo države prouči pobudo in potrebo 
za takojšen sklic nujnega mednarodnega sre­
čanja na najvišjem državnem vrhu, tukaj pri 
nas, v Ljubljani. Prepričan sem, da je Slove­
nija toliko promovirana v Evropi, da velja za 
poznavalca dogajanja in perspektiv te nesreč­
ne države in njenih prebivalcev. Vaš klic iz 
naše države bi bil tudi po zaslugi ugleda, ki ga 
uživate v mednarodni javnosti, bolj odmeven 
kot pa nekatera premalo usklajena in organi­
zirana prizadevanja politikov iz Bosne in 
Hercegovine.
Srečanje pod delovnim naslovom npr. »Usta­
vimo vojno, ustavimo zimo«, bi bilo ena od 
zadnjih priložnosti in upanje za tisoče, ki jih 
pozimi, če ne storimo česa učinkovitega, ča­
ka najhujše.
Res je, da moramo danes reševati predvsem 
naše probleme, res je, da se bližajo volitve, 
toda vseeno moramo ob tem najti čas, voljo 
in energijo, da sočasno zmoremo prispevati 
še en korak k preseganju brezupnega stanja 
v Bosni in Hercegovini.
To moramo storiti zaradi teh nesrečnih ljudi, 
to moramo storiti zaradi nas, zaradi Evrope, 
ki še vedno cepeta skoraj na mestu, pred­
vsem pa zaradi bodočega življenja tu pri nas 
in blizu nas. Ta pobuda je tudi priložnost za 
najbolj učinkovito in pozitivno promocijo po­
litike naše države, njene vloge in njenih per­
spektiv v evropskem prostoru.
Problem začasno razseljenih oseb iz BiH pri 
nas ne moremo ne omejiti ne njihovega števi­
la zmanjšati, vse dokler ne pomagamo sou­
stvariti možnosti za prekinitev njihovega na­
daljnjega odhajanja iz njihove domovine.
S spoštovanjem
Jelko Kacin, minister za informiranje

Odprte pismo 
Milami Kučanu
Spoštovani predsednik predsedstva gospod 
Milan Kučan
Te deževne in mrzle dni se vedno znova in 
znova sprašujem, kako lahko in kako dolgo 
bodo še zdržali ljudje v porušenem Sarajevu 
in drugih bosanskih mestih. Vedno znova me 
preganja misel, da gre za genocid, zavestno 
in organizirano vzpostavljanje razmer, da bi 
umazani del tega posla opravil »general zi­
ma«. Otroci in ostareli bodo umirali zaradi 
podhranjenosti, neodpornosti, podhlajenosti 
in bolezni bodo same očistile Bosno nezaže­
lenih prebivalcev. V porušenih hišah brez

Se slovenska 
energetika vrača na 
stara pota?
(Odprto pismo ministru za energetiko mag. 
Francu Avberšku)

Spoštovani g. minister.

V zadnjem času sem se nekajkrat z zasebnimi 
pismi in osebno obračal na Vas, da Vas opo­
zorim na posledice nekaterih potez, že storje­
nih in še nameravanih, slednje predvsem 
v zvezi s predlogom sprememb, tarifnega si­
stema za električno energijo. S tem pismom, 
ki ga boste spoznali kot povzetek najinih 
dosedanjih stikov, se na Vas obračam tudi 
javno, da bi širše opozoril na nekatera doga­
janja na tem obrobnem delu naše gospodar- 
sko-politične scene. Na kratko lahko dogaja­
nja označimo za obrat od prvih korakov
»mehke energetske politike« k trdi varianti. 
Najbolj značilni spremljevalec trde energet­
ske politike je začarani krog pomanjkanja in 
potrate: grožnje z električnim mrkom in po­
manjkanjem goriv, na drugi strani pa ener­
getska potrata in odlaganje prizadevanj za 
smotrnejšo rabo energije na kasnejše, boljše 
čase.
Izmed delno prikritih potez tekoče (trde) 
energetske politike naj omenim nekaj prime­
rov. Grožnje z mrkom in mrazom: Letos 
jeseni se je prvič po več letih pojavila grožnja 
pomanjkanja premoga za široko porabo. Na 
širšem trguje premoga slej ko prej dovolj. Pri 
javnih nastopih redno omenjate električni 
mrk. Vaša dikcija je dovolj spretna, da ome­
nite neplačnike, številni gledalci in poslušalci 
pa začutijo strah — in hkrati odpor — do 
vlade in sistema, ki na svoje prebivalce vpliva 
s takim psihološkim pritiskom. Potrata: Le­
tos poleti so termoelektrarne na premog 
v Velenju krepko obratovale. V Šaleški doli­
ni so samo v treh mesecih (junij, julij, avgust) 
zabeležili 68 prekoračenj dovoljenih koncen­
tracij žvepla v zraku. Istočasno pa je bilo 
možno uvažati elektriko precej ceneje, kot so 
stroški premoga v Velenju, da o zasavskem 
premogu, še za polovico dražjem, sploh ne 
govorimo. Rezultat: v začetku oktobra je bilo 
na deponiji v Velenju skoraj za 100.000 ton 
premoga manj, kot je vlada Republike Slove­
nije določila kot obvezno zalogo ob pričetku 
tretjega četrtletja. Potrata in pomanjkanje.
Nekaj podrobneje o novih cenah elektrike, 
o predlaganih spremembah tarifnega siste­
ma. Razumljivo mi je, da so pri pripravi teh 
gradiv bile najbolj dejavne službe Elesa in 
drugih javnih podjetij, zato sem Vas v prejš­
njih stikih skušal opozoriti na vsebinski po­
men predlogov elektrogospodarstva.
Ne vem, ali je že politično odločeno, da se 
gospodinjstva bolj obremenijo v primerjavi 
z industrijo. Kot ste nam predočili na zad­
njem razgovoru, gre za to, da bi se razmerje 
obremenitev gospodinjstva povečalo s seda­
njega indeksa proti industriji 128 na 150. 
Povečano obremenjevanje gospodinjstev bo 
že samo po sebi sporno, nikakor pa samo 
večji inkaso elektrogospodarstva (gospodinj­
stva so skoraj edini redni plačniki) ne more 
biti zadosten motiv, da se poslabša tarifni 
sistem v dveh njegovih najpomembnejših 
funkcijah: v spodbujanju smotrne rabe ener­
gije in v spodbujanju uporabe sodobnejših 
tehnologij, ne nazadnje informacijskih (meh­
ke tehnologije!).
Strokovne razprave ni možno povsem ločiti 
od politične. Jasen povzetek zadnje strokov­
ne razprave, številni udeleženci so se nanjo 
resno pripravili, je, da so predlogi sprememb 
tarifnega sistema strokovno oporečni. Naj 
citiram mnenja nekaterih udeležencev: prof. 
dr. B. Orel (Fakulteta za elektrotehniko): 
popravki tarifnega sistema so lahko samo 
manjši, sčasoma pa je treba pripraviti nove­
ga, obveljati mora stroškovni princip tarifira- 
nja, čimprej moramo preiti na dinamične ta­
rife (predlogi gredo v obratno smer, op. M. 
T.), povečanje razmerja za gospodinjstva na 
1,5 ni primeren motiv za spremembe. Mag. 
D. Tomšič: slediti moramo bodisi nemškemu 
zgledu visoke discipliniranosti (in visoke ce­
ne) ali pa francoskemu zgledu podrobnega 
penaliziranja neustreznih vzorcev porabe,

možnosti informacijske tehnike, ki jo nudi 
tudi domača industrija (Iskra — Števci), ni 
upoštevana. Mag. Z. Remškar (Agencija za 
energetsko prestrukturiranje): strokovno de­
lo na pripravi tarifnega sistema mora čim prej 
steči; predlagane osnove vključujejo metodo­
logijo Electricite de France, temelječo na 
mejnih stroških proizvodnje elektrike; neka­
terih delov sedanjih predlogov pa strokovno 
nikakor ni možno utemeljiti (aluminij). Mag 
J. Renar (Inštitut Jožef Stefan, predsednik 
komisije za tarife in pogodbe pri ME): tarifni 
sistem nima samo finančne funkcije (to je 
interes elektrogospodarstev), ampak tudi 
funkcijo optimalne alokacije družbenih re­
sursov ter politično in socialno funkcijo. Alo- 
kacijska funkcija je pri nas zanemarjena; tudi 
progresivna (socialna) tarifa ima pozitiven 
vpliv na smotrno rabo, ker je vsaka nadaljnja 
količina elektrike dražja, v povprečju pa ne 
presegamo dogovorjenega nivoja cene. Naj­
večja slabost tarifnega sistema bi bila, če 
uporabniki ne dobijo signala o smotrni rabi: 
v Franciji so samo s takimi ukrepi prihranili 
3.000 do 4.000 MW (prevedeno v SLO: okoli 
100 MW oz. polovico trenutno manjkajoče 
vršne moči, op. M. T.) — P. Kozina (Elektro 
Ljubljana): določila tarifnega sistema so os­
nova za špekulacijo uporabnikov; glede uki­
nitve razlike med sezonami je Elektro Ljub­
ljana dalo ločeno mnenje Ministrstvu za ener­
getiko, ukinitev sezon odsvetujemo. Dr. J. 
Bratina (Žel. Ravne); pristop k določanju 
cene za velike porabnike se je izrodil zaradi 
zadrževanja cene pri ostalih porabnikih, 
predlog sprememb je notranje neusklajen, saj 
upošteva narodnogospodarske in socialne 
motive, ki pa niso jasno definirani, neprimer­
na je ukinitev obdobja manjše tarife ob sobo­
tah in praznikih. Dr. J. Lapornik (Inštitut za 
ekonomske raziskave, IER): ni jasne politič­
ne opredelitve, ali naj se socialni vidiki tarifi- 
ranja povsem opustijo: glede aluminija je 
IER pred časom priporočal navzkrižno sub­
vencioniranje (prenos plačil na druge upo­
rabnike), sedaj pa smo mnenja, da je treba 
pretehtati tudi drugo možnost: neposredno 
subvencioniranje, o katerem naj bo odločitev 
v skupščini; osnovni cilj tarifnega sistema je 
racionalna raba energije.-

Na konkretnem primeru varčevalnih žarnic 
Vam je bil s številkami prikazan pogubni
vpliv predlaganih sprememb. V primeru uve­
ljavitve Vašega predloga bodo varčevalne 
žarnice, ki porabijo štirikrat manj elektrike 
kot navadne, so pa precej dražje, za uporab­
nika negospodarna naložba. Tarifne spre­
membe bi morale iti v povsem nasprotno 
smer od tiste, ki ste jo predlagali, da bi bili 
uporabniki spodbujeni k smotrni rabi energi­
je. Pri tem pa bi povprečna cena električne 
energije lahko ostala ista.

Podobno neustrezna je smer sprememb glede 
na spodbujanje neodvisnih proizvajalcev 
električne energije, ki lahko in morajo v pri­
hodnosti bistveno prispevati k demonopoli- 
zaciji energetskega gospodarstva.
Navedeno in podrobnejši argumenti, ki sem 
Vam jih predočil, kažejo, da dokument 
o predlaganih spremembah tarifnega sistema 
lahko označimo predvsem kot programski 
dokument (ne tehnični), ker v nekaterih bi­
stvenih pogledih spreminja sedanjo ureditev 
in predvsem pomeni spremembo smeri v pri­
merjavi s spremembami tarifnega sistema oz. 
posebnimi sklepi vlade RS o ceni in načinu 
obračuna električne energije, ki so bili spre­
jeti v letu 1990 do 1992. ,
Ugotavljajoč strokovno oporečnost predlaga­
nih sprememb tarifnega sistema, se je treba 
vprašati, v čem je smisel in namen predloga. 
Z dvojnim zapiranjem (pavšalizacija tarif, tj. 
skrivanje marginalnih stroškov proizvodnje 
in zmanjševanje možnosti in spodbud za 
medsebojno odzivnost) se elektrogospodar­
stvo skuša vrniti v »stare dobre čase« nedo­
takljivosti in se zapira pred vsemi vsebinskimi 
zunanjimi vplivi. Politično in strokovno ne­
smiselni so tudi predlogi: uvedba odjemne 
skupine »proizvodnja aluminija« z izdatnim 
popustom in prenosom stroškov na ostale, 
prenosom »družbenih dejavnosti« med zelo 
obremenjeno »ostalo porabo«, pa tudi ukini­
tev progresivnega (socialnega) tarifiranja.
Krogi v elektrogospodarstvu, ki jih ni težko 
identificirati, nedvomno menijo, da taka po­
za koristi elektrogospodarstvu, nemara pa 
celo Sloveniji (po Fordu: kar je dobro za 
elektrogospodarstvo, je dobro za Slovenijo).
Žal tak pristop ne bo koristil niti elektrogo­
spodarstvu niti Sloveniji. Procesi demokrati­
zacije se bodo nadaljevali, prav tako pa nor­
malizacija gospodarstva v smeri tržnega go­
spodarstva. Evropske zahteve, bruseljske di­
rektive postajajo vse jasnejše na področju 
odpiranja elektrogospodarstev tržnim vpli­
vom, povsem jasne pa so glede transparent­
nosti poslovanja in določanja cen. Tudi slo­
venska »civilna družba« do »elektrogospo­
darske trdnjave« ni in ne bo prizanesljiva. 
Elektrogospodarstvo že sedaj vleče krajši ko­
nec v spopadu s slovensko (civilno) družbo. 
Če ne bo spremenilo svoje osnovne poslovne 
politike, se utegne njegova agonija še stop­
njevati. Očitno vodilni krogi nekaterih podje­
tij elektrogospodarstva ne dojemajo narave 
in razlogov za globoko krizo podjetij, ki jih 
vodijo, niti tega, da je sedanja agonija posle­
dica dolgoletne zgrešene poslovne politike, 
ki jo ta pdojetja vodijo — do Republike Slo­
venije in njenih državljanov.
Spoštovani gospod minister, ko povzemam 
teme, o katerih sem imel priložnost govoriti 
z Vami tudi osebno, Vas prosim, da zastavite 
ves svoj vpliv, da bo priprava sprememb ta­
rifnega sistema stekla v bolj primemo smer, 
to je, da bo temeljila na strokovno neoporeč­
nih izhodiščih in podatkih, ki bodo odsevali 
sedanje stanje in potrebe slovenskega elek­
troenergetskega sistema in slovenske družbe.
Kot Vam je znano, sem s strokovno in poli­
tično analizo navedenih potez energetske po­
litike seznanil nekatere politične kroge. Moje 
razumevanje dogovora med strankami in po­
litiki, ki so podprli in še podpirajo sedanjo 
vlado, je, da obrat v »trdo« energetiko, ki 
smo mu sedaj priča, ni bil dogovorjen. Ob 
takem razumevanju tedaj sprejetih medse­
bojnih obveznosti sem se povsem strinjal 
z Vašo kandidaturo za ministra za energeti­
ko, saj slej ko prej cenim Vaša operativna 
vodstvena prizadevanja in uspehe.
S spoštovanjem
Prof. dr. Miha Tomšič, Ljubljana

P. S.: Podatkov, potrebnih za kvantitativno 
presojo tarifnih postavk, za katere sem prosil 
ustrezno službo Elesa (dopis 5. 10. 92, kopija 
Vam in urgenca 14. 10. 1992), do danes še 
nisem prejel. Vnaprej se Vam zahvaljujem za 
obljubljeno posredovanje.
M. T.

Kdo (njima prav?
Prireditvi, ki sta potekali zadnje dni avgusta 
in prve dni septembra, sta prikazali, da se je 
na slovenskem vinogradniško-vinarskem po­
dročju v zadnjih letih zgodilo marsikaj nove­
ga, predvsem v kakovostnem smislu. Razsta- 
viščne prostore so popestrila nova imena, 
predvsem imena zasebnih vinarjev. Elegant­
na sodobna embalaža, opremljena z ličnimi 
etiketami, pravilno opremljenimi deklaraci­
jami, kaže na nove tipe vin, ki vsebinsko in 
kakovostno ne zaostajajo za zunanjim bliš­
čem. Vse to se lahko primerja s svetovnimi 
dosežki na tem področju. Vinogradniki, vi­
narji, strokovnjaki in vsi tako ali drugače 
povezani s tem področjem, niso mogli prikriti 
navdušenja nad doseženimi uspehi, niti skriti 
želja po še večjem napredku v stroki, na 
področju obnove vinogradov in na področju 
izboljšanja že visoke tehnologije pridelave, 
predvsem pa predelave osnovne surovine do 
končnega proizvoda. Tako kot nosilci na­
predka te kmetijske veje so tudi vinisti kazali 
navdušenje nad ponujenimi vini iz vseh vino­
rodnih krajev Republike Slovenije.
Kmetijskemu sejmu v Gornji Radgoni in Vin­
skem sejmu v Ljubljani so sledili še Vinofo- 
rum v Mariboru in druge prireditve, ki imajo 
v svoji vsebini vtkan samostalnik vino, vrstile 
so se tudi aktivnosti, prireditve, pogovori 
(včasih celo polemični), posvetovanja, okro­
gle mize, kar vse še danes odmeva v strokov­
nih krogih in bo v malo manj potencirani 
obliki do naslednjih srečanj, ki si na tem 
področju sledijo dokaj pogosto — nekateri 
ocenjujejo celo prepogosto. Ob teh (in takih) 
priložnostih so si pridelovalci strokovnjaki in 
celo politiki povedali tudi mnogo takega, kar 
je marsikomu zagrenilo okus žlahtne kap- 
ljice.
V stroki in zunaj nje se najdejo posamezniki 
in podjetniki, ki se ne držijo pravil stroke, še 
manj pa v zakonodaji opredeljenih določil, 
čeprav je ta res močno zastarela. Prepričan 
pa sem, da se je nekaterim čerem pomanjklji­
ve zakonodaje možno tudi izogniti, čeprav bo 
temeljni akt na področju vinarstva morda 
dočakal celo častitljivo starost dveh desetle­
tij, preden ga bo zamenjal novi zakon o vinu, 
ki bo vseboval dosežke stroke zadnjih deset­
letij, predvsem pa zahteve svetovnega trga in 
sodobnega marketinga z vinom. Nekateri že
imenujejo veljavni zakon v vinarskem žargo­
nu »arhivski«.
Ne trdim, da so določila zakona o vinu in 
drugih proizvodih iz grozdja in vina iz leta 
1974 povsem uporabna, vendar posamezniki 
kršijo tudi tisti del zakonodaje, ki bi jo morali 
prvi spoštovati, ne da bi pri tem trpela stro­
ka. Pa ni tako, in resnici na ljubo je treba 
odkrito povedati, da do medsebojnih obraču­
navanj prihaja tudi zaradi namenoma storje­
nih dejanj. Seveda pa je res za večino medse­
bojnih obračunavanj kriva pomanjkljiva za­
konodaja. Vinarski del stroke nastopa enkrat 
kot proizvodni, drugič kot trgovski segment. 
To dvoje pa v trenutnih • nič kaj ugodnih 
ekonomskih razmerah ne gre skupaj, pred­
vsem ne v primeru uvoženega vina in njegove 
nadaljnje poti do potrošnika.
Slišali in prebrali smo, da je bilo v času 
prireditev (pa tudi sicer) izrečene veliko kriti­
ke na račun inšpekcije, ki po zakonu o vinu in 
drugih proizvodih iz grozdja in vina upravlja 
nadzor nad temi proizvodi. Gre namreč za 
delitev pristojnosti nadzora vina (in proizvo­
dov iz vina) v prometu med tržno in teritori­
alno pristojno občinsko kmetijsko inšpekcijo 
ter Republiškim kmetijskim inšpektoratom.
Pristojnost kmetijske in tržne inšpekcije je
opredeljena v 40. členu zakona o vinu in 
drugih proizvodov iz grozdja in vina.
O delitvi pristojnosti sicer širše ne želim raz­
pravljati, vendar je treba poudariti, da take 
delitve dela ne poznajo nikjer na svetu. Ab­
surd je, da opravlja nadzor nad vinom, ki 
zahteva specialističen pristop (pa ne le za 
vino), neki za to področje manj strokoven 
organ. Kontrola kakovosti vina je pomemben 
dejavnik uspešnosti vinogradniško vinarske 
stroke, ki ji v državah z uspešnim vinogradni­
štvom dajejo močan poudarek tudi na stro- 
kovno-kontrolnem nivoju. Vino in proizvodi 
iz grozdja in vina so specifičen in tehnološko 
zahteven proizvod, ki je podvržen zunanjim 
vplivom tudi takrat, ko je najbolj skrbno 
spravljen celo v steklenici. Druga plat pa je 
tržnost tega proizvoda in njegov plasma vse 
do potrošnika. Predvsem ta mora vedeti, kaj 
uživa in kaj plača.
Vino se pri nas prodaja neustekleničeno in 
ustekleničeno. Kontrola slednjega je v pri­
stojnosti tržne inšpekcije. Zaradi tega prihaja 
v praksi do večjih problemov, zato vinograd- 
niško-vinarska stroka že desetletje in več 
predlaga celo enotno specialistično vinarsko 
inšpekcijo za vsa vina. Ob sedanji delitvi 
kontrole se vsakomur, ki stroko kolikor toli­
ko pozna, postavlja vprašanje: čemu taka 
delitev, ko kmetijska inšpekcija po veljavni 
zakonodaji nadzira vsa vinogradniško-vinar- 
ska področja: od proizvodnje sadilnega mate­
riala (cepljenk), ki ga selekcionira, skrbi za 
njegovo zdravstveno stanje, pravilno izbiro 
kultivatorjev za vinorodne rajone, okoliše in 
podokoliše, opravlja vso ostalo tehnologijo, 
prideluje surovino za predelavo v vino in 
skrbi za njegovo optimalno kakovost, vino 
doneguje, ga ustekleniči, ocenjuje v vseh fa­
zah njegove tehnološke poti enologije, pri­
memo ponuja, vzgaja kadre, poudarja kul­
turno ponudbo in uživanje vina itd.; kontrola 
strokovnega segmenta v tej verigi pa je pre­
puščena, vsaj po deficitarni kadrovski zased­
bi, neki drugi inšpekciji. Mar to ni absurd 
— nesmisel neke politike, ki je v nasprotju 
s stroko in nima primerjave v svetu. Prime­
rov, ki se zaradi take neurejenosti dogajajo 
v tem segmentu stroke, namenoma ne nava­
jam, želim pa to dopovedati tistim, ki jim 
taka delitev ustreza — in jo zato zagovarjajo, 
stroki pa, da se bolj podviza pri ureditvi 
zakonodaje.
Vemo, da se tehnološki postopek vina po 
ustekleničenju ne konča v proizvodni ali tr­
govski kleti, kakor tudi ne v grosistični ali 
celo detajlistični trgovini. Pot tega proizvoda 
je pestra in na njej doživlja velike spremem­
be, ki to živilo plemenitijo ali kvarijo. Zato 
ga je treba nenehno spremljati in kontrolira­
ti. Ta celoviti sklop vseh spremnih pojavov, 
ki so povezani z enologijo, torej s strokovnim 
ravnanjem do končnega potrošnika, ne sme 
biti prekinjen. Veriga mora biti sklenjena le 
preko ene stroke, ene kontrole, ene inšpekci­
je! Samo na ta način je lahko uspešna in 
nemotena ter povezana s strokovnimi inštitu­
cijami, ki analizirajo vino, in komisijami za 
arganoleptično oceno tega živila. Pridelova­
nje in uživanje vina je povezano s tisočletnimi 
izkušnjami človeka pridelovalca, ki ga vzgaja 
le kmetijska stroka s posebnim občutkom in 
je z njo v nenehni in nerazdružljivi povezavi. 
Sem sodi tudi neodvisna kmetijska inšpekci­
ja, ki jo je treba le dopolniti v materialnem 
(neovirano jemanje vzorcev za analize in or­
ganoleptične ocene) in strokovnemu smislu,

za kar ima podlago v primarnem znanju in 
odnosu do vina.
Poseben in pomemben segment neusklajeno­
sti inšpekcijskega nadzora je uvoz vina, ki ga 
po eni strani kontrolira tržna inšpekcija po 
drugi strani pa zakon o vinu in drugih proiz­
vodih iz grozdja in vina, ki zavezuje uvoznike 
(podjetja, kleti), da morajo prijaviti vse uvo­
žene količine že pred skladiščenjem za kme­
tijsko inšpekcijo pristojnemu občinskemu 
upravnemu organu, ki odvzame vzorce za 
laboratorijsko in organoleptično oceno.
V nekaterih primerih se tu kontrola celo 
podvaja, kar ni niti racionalno niti smotrno. 
Od tu dalje pa se sledi mnogokrat izgubijo. 
Eklatantni primeri to potrjujejo in razgaljajo 
špekulativni trg iz bivših južnih republik. 
Zato je skrajni čas, da stroka in politika poleg 
strategije razvoja vinogradništva in vinarstva 
ter velike skrbi za kakovost vin poskrbita tudi 
za primemo zakonodajo, ki bo učvrstila po­
reklo in kakovost slovenskih vin in jim dala 
mesto na domačem trgu ter odprta vrata na 
tuj trg, kmetijski inšpekciji pa omogočila nor­
malno kontrolo, ne pa, kot sedaj, le kritike.
V veliki meri mora k slovesu naših vin prispe­
vati pravilno organizirana, primerno dimen­
zionirana in zato učinkovita kmetijska in­
špekcija, ki naj bo sopotnica stroke, ne pa, da 
caplja za njo, kar nekaterim očitno ustreza, 
saj celo izjavljajo, da inšpekcije Ministrstvo 
za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano sploh 
nima.
Mag. Jože Šavor, glavni republiški kmetijski 
inšpektor

O gospodarjenju 
s prostorom 

lil črnograditelj tli
Pred nekaj meseci je občina Piran posredova­
la odgovornim republiškim in občinskim 
predstavnikom v razmislek pobudo, še več, 
kar klic, naj vendar že vsi skupaj kaj napravi­
mo za načrtnejše preseganje marsikje kar 
vprašljive izrabe prostora in nenačrtnega po­
seganja vanj.
Pobuda je upoštevanja vredna, saj spodbuja 
k odpiranju in reševanju prostorsko po­
membnih problemov. Načeta vprašanja, na 
katera naj iščemo odgovor, so načelna, stro­
kovna, organizacijska, zakonodajna in poli­
tična v širšem smislu te besede. Opaziti pa 
vendar je, da so odgovori stroke in ljudi, ki so 
s tovrstnim delom tesno povezani, še vse 
premalo odzivni, dorečeni in vsaj javnosti 
premalo znani.
Prostora kot pomembnega dejavnika razvoja 
se v naših medijih še ne lotevamo dovolj 
načrtno in pomenu primerno. Zato je več kot 
prav, da so se npr. avtorji septembrske »zele­
ne ure« na programu TV Slovenija tega pro­
blema lotili. Kljub po mojem prepričevanju 
premalo izostreni problemskosti omenjenega 
pogovora in bolj mimogrede kot načrtnemu
omenjanju »črnograditeljskih posebnosti« 
našega časa in prostora je oddaja načela ne­
katera izmed vprašanj, ki zadevajo prostor 
kot splošno dobrino. Zdi se, da bi podobno
javno soočanje mnenj morali nadaljevati, pa 
ne samo v okviru »zelene ure«. Pri tem bo 
treba razmisliti o tematsko jasnejšem oprede­
ljevanju razprav na ključna, prostorsko po­
membna vprašanja in jih usmeriti k iskanju 
odgovora zanje. Se bi morali razmišljati o go­
spodarjenju s prostorom in poseganju vanj, ki
je eden izmed tudi gospodarsko najpomemb­
nejših virov, s katerimi bomo morali pamet­
no (načrtno) gospodariti. Več naj bi v prihod­
nje zvedeli o prostoru kot vrednosti nacional­
nega pomena in zakaj ni mogoče nekontroli­
rano posegati vanj. Spregovoriti bi morali 
o posameznim strokovnjakom sicer znanih 
razvojnih predvidevanjih, omejitvah in pred­
postavkah, ki jih različne stroke želijo vgradi­
ti v prostorske dokumente vseh vrst, izhajajo­
če vsaka iz svojega videnja razvoja. Prav 
sprejemljiva in poudarjanja vredna se zato 
zdi misel ministra M. Jazbinška, ko je v enem 
izmed zadnjih pogovorov na TV Slovenija 
izpostavil zahtevo, da mora biti vsak poseg 
v prostor zasnovan tako, da bo sprejemljiv za 
vsako gosteje in redkeje poseljeno območje. 
Skratka, o gospodarnem ravnanju, dolgoroč­
ni naravnanosti posledic in ne nazadnje 
o vzročni povezanosti ter pozitivnem in nega­
tivnem učinkovanju posameznih posegov na 
okolje kaže več govoriti in razmišljati. Zato 
je treba o spoštovanju prostora kot nenado­
mestljivi vrednoti in o kriterijih za poseganje 
vanj sistematično razmišljati. O vsem tem je 
treba načrtno spregovoriti tudi v šolah. Samo 
strah pred sankcijo je premalo, še posebno 
zato, ker so mnogi današnji posegi rezultat 
slabosti sistema in pravil igre upravljanja 
s prostorom, strokovnih napak, in ne nazad­
nje politične dvoličnosti pri pomembnih in 
manj pomembnih odločitvah za poseganje 
v prostor na vseh ravneh. Na red se bomo 
postopoma navajali, vendar ob predpostavki, 
da ga bomo spoštovali vsi.
Pogojev za spoštovanje zakonitosti pa je več. 
Med pomembnejšimi je vzpostavljanje za­
upanja v strokovne in upravne odločitve ali, 
bolje, v ljudi, ki stoje za tem. Treba je posta­
viti vnaprej znana merila obnašanja in osebne 
(uradniške) presoje zmanjšati na najnižjo 
možno mero, uredniške odgovore pa dopol­
niti s strokovnim svetovanjem. Pri tem se 
pojavlja pomemben problem obsega izdela­
nosti preostorskih dokumentov, na katere se 
posamezni upravni delavci lahko (morajo) 
oprejo. Dodaten problem je zato pridobivaje 
stedstev za razmeroma zahtevno pripravo do­
kumentacije. Za zagotavljanje potrebnih 
sredstev pa je potrebno obveščeno vodstvo, 
ki se zaveda, da je kvalitetno načrtovano 
poseganje v prostor (gradnja) dolgoročna na­
ložba. In tudi zato je potrebna vzgoja, ne 
samo prisila. Žal je v mnogih okoljih »dobra« 
tista občinska uprava, ki ne »komplicira«, ki 
tekoče rešuje, tudi samo po lastni presoji, 
npr. lokacijsko problematiko, odobri vse po 
vrsti in ugodi vsaki želji.
In tudi v tem okviru se pridružujem tezi, da 
se bomo pač morali sprijazniti z dejstvom, da 
ima načrtno poseganje v prostor svojo, ne 
nizko ceno, ki je do sedaj nismo vkalkulirali 
v ceno gradnje. Zato je bila podedovana ali 
drugače pridobljena tudi nezazidljiva parcela 
pogosta rešitev, ki so jo mnogi izkoristili, še 
posebno ob znanem pomanjkanju ponudbe 
načrtno izbranih z vsemi dokumenti oprem­
ljenih zemljišč. Tudi socialni mir smo si kupo­
vali z zastiranjem oči pred divjim poseganjem 
v prostor, ne meneč se za to, da si dolgoročno 
gledano izbiramo najdražjo varianto, ker bo­
mo v prihodnje morali marsikaj dopolniti in 
tudi porušiti.
Zato se ob prebiranju posameznih zapisov 
v zadnjem času (glej Delo, 5., 6. in 7. okto­
bra, in strokovnem spremljanju tovrstne pro­
blematike, še posebno ob klicih k »linčanju« 
črnograditeljev kar poprek, nagibam k zmer­
nejši varianti postopnega saniranja sivo — in

črnograditeljsfce prakse. Zato je potreben ce­
lovit načrt »sanacije«. Ta se v mnogih prime­
rih ne začenja pri črnograditelju, ki rešuje 
svojo stisko, ampak na drugem koncu, pri 
pomanjkanju meril in pogojev, ki jih imajo 
graditelji na voljo, in ne nazadnje pri zakono­
dajalcu. Ta bo moral na eni strani zaostriti 
red, istočasno pa sprejeti cenejše in fleksibil­
nejše oblike prostorskega planiranja in načr­
tovanja, pa tudi pripomoči k poenotenemu 
(so)financiranju drugih predpriprav vsaj te­
meljnih podatkovnih baz, znanj o prostoru in 
prožnejšemu strokovno vodenemu spremlja­
nju potreb in pobud ljudi. Vedeti je tudi 
treba, da se po letih nizke cene zemlje sreču­
jemo z novo lestvico vrednot. Ponovno spoz­
navamo tudi večjo vrednost zemlje. Se pred 
nekaj leti je bilo najprimerneje in najlažje 
graditi na najboljši zadružni zemlji. Inercije 
takih gledanj se vsi še nismo otresli.
Obljube odgovornih so optimistično naravna­
ne. Obseg nalog, so realno ocenjene naše 
sposobnosti (ozaveščenost, znanje, sredstva) 
in da bo preobrazba dosedanjih pogledov na 
poseganje v prostor stekla hitreje, v prid nam 
vsem in tudi našim zanamcem.
Pavel Mihevc, Ljubljana

Vlada © nasilno
mobiliziranih
SlovencHi
Ob obravnavi problematike mobiliziranih 
Slovencev v nemško vojsko v času 
1941 — 1945 in drugih vprašanj vojne škode iz 
tega obdobja je vlada Republike Slovenije 
ugotovila, da je pobuda za tako obravnavanje 
povsem upravičena. Okupacijske oblasti tret­
jega rajha so namreč v nasprotju z mednarod­
nim pravom med 2. svetovno vojno anketira­
le dele slovenskega ozemlja, nasilno podelile 
prebivalcem nemško državljanstvo in na tej 
podlagi prisilno mobilizirale v oborožene sile 
ali v državno delovno službo. Posledica take­
ga ravnanja doslej niti v nekdanji Jugoslaviji 
niti v Sloveniji niso bile pravično obravnava­
ne. Jugoslavija, v katere pristojnost je sodilo 
reševanje vprašanj vojne škode, je problema­
tiko nasilno mobiliziranih Slovencev povezo­
vala z zahtevami po kolektivnih invalidninah, 
ki pa jih je Zvezna republika Nemčija ni 
priznavala. To dejstvo, nepripravljenost za 
razumevanje zgodovinskih okoliščin, v kate­
rih je prišlo do nasilne mobilizacije dela Slo­
vencev. in specifičnost ter omenjenost te pro­
blematike le na del Jugoslavije so bili vzrok, 
da se ta vprašanja nikoli niso reševala.
V Republiki Sloveniji je bila popravljena naj­
bolj očitna krivica, ki so jo trpeli mobiliziran­
ci v nemško vojsko, ker se jim po pokojnin­
skih predpisih zaradi udeležbe v nemški voj­
ski v pokojninsko dobo niso štela 
obdobja zavarovanja in vsa druga obdobja 
med 6. 4. 1941 in 15. 5. 1945.
Združitev Nemčije in mednarodno priznanje 
samostojnosti in suverenosti Republike Slo­
venije v začetku tega leta sta glede medna­
rodnega nastopanja Republike Slovenije pri 
uveljavljanju odškodninskih zahtevkov nova 
elementa. Tak položaj omogoča Republiki 
Sloveniji odpiranje dialoga z Zvezno republi­
ko Nemčijo za postopno obravnavanje in re­
ševanje vseh odprtih vprašanj, ki izvirajo iz 2. 
svetovne vojne. Poleg problemov, na katere 
opozarjajo mobilizirani Slovenci v nemško 
vojsko, so namreč odprta številna druga 
vprašanja, ki imajo podlago v povračilu vojne 
škode iz 2. svetovne vojne. Mednje prav go­
tovo sodijo odškodninski zahtevki vojnih 
ujetnikov, izgnancev, taboriščnikov, »ukra­
denih otrok« in drugih upravičencev, ki se 
z zahtevki prav tako obračajo na vlado in 
pristojna ministrstva.
Zato vlada Republike Slovenije meni, da so 
dane možnosti za postopen pričetek reševa­
nja odprtih vprašanj vojne odškodnine za vse 
oblike vojne škode iz 2. svetovne vojne, med 
katero nedvomno sodijo tudi odškodnine za 
različno škodo, ki so jo utrpeli v nemško 
vojsko mobilizirani Slovenci.
Vlada Republike Slovenije je zaradi celovite­
ga obravnavanja vprašanj vojne škode obli­
kovala medresorsko komisijo, sestavljeno iz 
pristojnih ministrstev in zainteresiranih orga­
nizacij. Naloga te komisije je priprava stro­
kovnih podlag iz dokumentacije za sprejem 
potrebnih odločitev v zvezi z uveljavljanjem 
vojne odškodnine in drugih vprašanj mobili­
zirancev v nemško vojsko ter drugih oseb, ki 
so med vojno utrpele škodo.
Glede invalidnin mobiliziranim Slovencem 
v nemško vojsko kot najbolj aktualnega vpra­
šanja v tem trenutku, je vlada poudarila, da 
so posamezniki že do zdaj pri nemških obla­
steh uveljavljali invalidske pravice, ki so jim 
bile tudi priznane, vendar bistveno nižje kot 
velja za nemške državljane oziroma invalide 
iz nekaterih zahodnoevropskih držav. Zato 
meni, da je naprej možno individualno uve­
ljavljanje teh pravic.
Predstavniki vlade Republike Slovenije se 
bodo v formalnih stikih s predstavniki Zvez­
ne republike Nemčije zavzeli za zvišanje priz­
nanih invalidnin od sedanjih 30 odstotkov 
zneskov invalidnin do višine, kakršno preje­
majo nemški državljani oziroma invalidi iz 
nekaterih zahodnoevropskih držav, ki so bili 
prav tako mobilizirani v nemško vojsko. Prvi 
koraki v tej smeri so bili že storjeni ob obisku 
nemškega ministra za delo v Republiki Slove­
niji.
Ministrstvo za borce 
in vojaške invalide

Zunanji sodelavci 
v tej številki
Dr. Aleksander Bajt, predsednik Eko­
nomskega inštituta pri Pravni fakulteti, 
Ljubljana
Jožica Grgič, odgovorna urednica Jane
Dr. Jože Mencinger, znanstveni sodela­
vec Ekonomskega inštituta pri Pravni fa­
kulteti, Ljubljana
Dr. Dušan Mramor, docent na Ekonom­
ski fakulteti, Ljubljana
Dr. Janez Prašnikar, profesor na Eko­
nomski fakulteti, Ljubljana
Dr. Ivan Ribnikar, profesor na Ekonom­
ski fakulteti, Ljubljana
Dr. Dimitrij Rupel, zunanji minister Re­
publike Slovenije
Dr. Marjan Senjur, profesor na Ekonom­
ski fakulteti, Ljubljana
Dr. Janez Šmidovnik, svetovalec ministra 
za zakonodajo in profesor na FDV, Ljub­
ljana
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SPORED ZA SOBOTO
TELEVIZIJA
SLOVENIJA I

7.05-3.05 TELETEKST TV SLOVE­
NIJA

7.20 VIDEO STRANI
7.30 RADOVEDNI TAČEK: OČA-

LA. ponovitev
7.45 LONČEK, KUHAJ!: ČOKO­

LADNI FONDUE 
7.55 OSCAR JUNIOR: ČUDOVITI 

KONEC TEDNA 
(3/11 del italijanske otroške nani­
zanke)

8.05 MODRO POLETJE
(Ponovitev 33. in 34/38 dela 
španske mladinske nadalje­
vanke)

9.15 KLUB KLOBUK
11.05 ZGODBE IZ ŠKOUKE, pono­

vitev
12.00 POROČILA
12.05 VIDEOSTRANI
12.45 INTERVJU: DR. JANEZ DR- 

NOVŠEK, ponovitev
13.55 TEDNIK, ponovitev
14.45 ZAPISANI VETRU 

(INHERIT THE WIND — ame­
riški čb film, 1960)
17.00 TV DNEVNIK I

17.10 BRAZILSKA TRILOGIJA 
(Ponovitev 2. dela angleške do­
kumentarne serije)
PO ZLATI MRZLICI

18.00 PRISLUHNIMO TIŠINI
18.30 DOBER TEK! - KUHARSKI 

NASVETI PAULA BOCU- 
SEJA
(7/22 delfrancoske nadaljevanke)

18.55 RISANKA
19.10 ŽREBANJE 3x3
19.30 TV DNEVNIK II 

UTRIP
20.30 FESTIVAL NAREČNIH PO­

PEVK - MARIBOR ’92, 
prenos

21.55 ZASEBNA VOJNA LUCINDE 
SMITH
(THE PRIVATE WAR OF LU- 
CINDA SMITH - 3/4 del av­
stralske nadaljevanke)

22.45 TV DNEVNIK III (VPS 2230)
23.10 FESTIVAL NAREČNIH PO­

PEVK
RAZGLASITEV REZULTA­
TOV, posnetek 

23.25 SOVA
POPOLNA TUJCA (VPS 2310) 
(PERFECT STRANGERS - 1/ 
28 del ameriške barvne humori­
stične nanizanke)
RIMLJANKA (VPS 2335)
(LA ROMANA - 2/3 del itali­
janske nadaljevanke, 1987)

Po romanu Alberta Moravie
NORA LJUBEZEN (VPS 0055 
(FOOL FOR LOVE - ameriški 
barvni film, 1985)

2.55 VIDEO STRANI

MOV©! TELETEKST
za televizorje GORENJE
Vgradnja teletekst dekoderjev pri vas 
doma, kjerkoli na območju Slovenije, 

za samo 6.300,00 SIT. 
VOKAP d.o.o., tjubljona, 061 /551-383

TELETEKST - STRAN 338 
DOPISOVANJA
HI FOLK!
Ime mi je Andrej in star sem 11 Iel in 11 
mesecevm moji hobiji so: modelarstvo, 
kolesarjenje in poslušanje gunsov. Lah­
ko mi pišete fantje in punce od 11 do 13 
let. Vsem odpišem!
ANDREJ TOMŠE, STOBOVSKA 11 
b, 61230 DOMŽALE

SLOVENIJA II_____________________

13.45 VIDEO STRANI 
13.55 TOK, TOK, ponovitev 
15.50 SOVA, ponovitev

BAGDAD CAFE
(2/15 del ameriške humoristične
nanizanke)

RIMU ANKA
(LA ROMANA - 1/3 del itali­
janske nadaljevanke)

17.45 POGLEJ IN ZADENI
18.30 DOMAČI ANSAMBLI

KRKIN POZDRAV Z DO- 
LENJSKE PRINAŠAJO
FANTJE Z VSEH VETROV

19.00 NAGRADA 
(Švedska zabavna oddaja)

19.30 DNEVNIK ORF
20.00 IVO PETRIČ—IVO KOSI: 

RAZPOLOŽENJA IN ZNA­
ČAJI. TV BALETE20.30 LOV 
NA STEGNERJA 
(FIREPOWER - angleški barv­
ni film, 1979)

22.10 TRAČARIJE: NSK IN TRE- 
ILER OSUMLJENI

23.10 OB30-LETNICIDELOVANJA 
BOBA DYLANA, posnetek iz 
New Yorka

2.10 VIDEOSTRANI

KOPER____________________________

13.00 RAYANOVI
(RAYAN’S — ameriška nadalje­
vanka)

13.20 KRIMINALNA ZGODBA
(CRIME STORY - nadalje­
vanka)

14.10 MAMA IN OČKA KETTLE 
(Ameriški komedija, 1949)

15.30 ČAROBNA SVETILKA, otro­
ški program
OBLEGANJE SAKSONCEV 
(Angleški barvni pustolovski 
film, 1963)

17.00 KONCERT SIMFONIČNEGA 
ORKESTRA RTV SLOVE­
NIJE

17.45 GLASBENI UTRINEK: G. BI­
ZET: ARLEŽANKA

18.00 GLOBUS
19.00 TV DNEVNIK
19.25 JUTRI JE NEDEUA, verska 

oddaja
19.35 KRIMINALNA ZGODBA

(CRIME STORY - ameriška 
nadaljevanka)

20.30 BAXTER 
(Ameriški film, 1972)

22.15 TV DNEVNIK
22.25 STANJE STVARI 

(Oddaja o kulturi)
23.05 MAMA IN OČKA KETTLE

(Ponovitev ameriške komedije, 
1949)

0.20 HOROSKOP

KANALA__________________________

10.15 A SHOP
10.25 ASTROLOŠKA NAPOVED
10.30 RIS

(Risanke in spoti)
11.00 VELEPOSLANIŠTVO 

(Ponovitev ameriške kriminalke)
12.30 A SHOP
12.45 VIDEO STRANI
19.00 NAPOVED SPOREDA,

VREME
19.02 MCM
20.00 RISANKA
20.15 DNEVNO INFORMATIVNI 

PROGRAM
20.32 VERDI

(6. del italijanske nadaljevanke)
21.20 E. H. MILHARČIČ: IN­

TERVJU
21.47 DNEVNO INFORMATIVNI 

PROGRAM
22.00 POROČILA V ANGLEŠČINI
22.20 VIDEO GROM 

(Glasbena oddaja)

23.35 STAREJŠI MOJSTRI AMERI­
ŠKE GLASBE 
B. B. KING

0.05 ASTROLOŠKA NAPOVED 
0.15 EROTIČNA USPAVANKA 
0.40 MCM
2.00 VIDEO STRANI

HTV I

8.50 TV KOLEDAR
9.00 DOBRO JUTRO, HRVAŠKA

10.30 KAJ SE MI DOGAJA?
11.30 SMOGOVCI

(Ponovitev 31., zadnjega dela 
otroške nadaljevanke)

12.00 POROČILA
12.05 BEVERLY HILLS 90210 

(Ponovitev 3/23 dela otroške na­
nizanke)

12.50 POZDRAV IZ DOMOVINE
13.15 SLIKA NA SLIKO, ponovitev
14.00 POROČILA
14.05 ALO, ALO

(’ALLO, 'ALLO - ponovitev 3/ 
10 dela humoristične nanizanke)

14.30 IZBRALI STE, POGLEJTE
16.00 POROČILA
16.10 SPORED NARODNE

GLASBE
17.05 BLUFONCI

(6/13 del risane serije)
17.30 TELEVIZIJA O TELEVIZIJI
18.00 POROČILA
18.05 TV RAZSTAVA: JURAJ DO- 

BROVIČ
18.20 SANTA BARBARA

(231. del ameriške nadaljevanke)
19.05 NA ZAČETKU JE BILA BE­

SEDA
19.15 RISANKA
19.30 DNEVNIK I
20.00 TV TEDEN
20.20 HENNESSY

(HENNESSY - angleški barvni
film, 1975)

22.35 DNEVNIK II
23.00 SLIKA NA SLIKO
23.45 POROČILA V ANGLEŠČINI 
23.50 SANJE BREZ MEJA 
23.55 POROČILA

HTV II

17.30 VIDEO STRANI
17.40 PRVENSTVO HRVAŠKE 

V KOŠARKI: Cibona - Zagreb 
19.15 GLASBA
19.30 DNEVNIK 
20.00 TV TEDEN
20.20 ČRNO-BELO V BARVAH

- V AVTOBUSU, (8/51 del an- 
gleške humoristične nanizanke)
- FILM

23.30 HIT DEPO

HTV III

17.30-0.10 HTV I PREK SATELITA
18.05 SLIKA NA SLIKO, ponovitev
18.50 UČIMO HRVAŠKO: PETAR 

SALOPER, slikar
20.15 SMOGOVCI,(13/31 delotroške 

nadaljevanke)
20.45 PRVENSTVO HRVAŠKE 

V KOŠARKI: Cibona - Zagreb

AVSTRIJA I ____________

program:
'£ n:

6.00 TEXTVISION
9.00 JUTRANJI PROGRAM: Čas 

v sliki/9.05 Roseanne/9.30 Show 
Mix, pon./10.30 Navihanec, 
francosko-i talijanski film (1979); 
igra Jean-Paul Beimondo/12.00 
Spomini, Carl Szokoll/12.30 Hel- 
lo Austria, Hello Vienna/13.00 
Čas v sliki/13.10 Mi, pon.

13.35 OPERETA, Nemški film, 1940)
15.20 EIS BABY
15.30 JAZ IN TI, otroški 

PTIČ GABO, risanka
15.35 DISNEYEVI GUMIJASTI 

MEDVEDKI, Lažna princesa
16.00 OTROŠKI WURLITZER
17.00 MINI ČAS V SLIKI
17.10 WERNERFEND: MOJA KNJI­

GA O DŽUNGLI, Sledovi pra- 
sveta v pragozdu

17.30 CIRKISSIMO, cirkus iz Kanade
18.00 ČAS V SLIKI 
18.05 SLIKA AVSTRIJE
18.30 GRAD OB VRBSKEM JEZE­

RU, Večerja za dva
19.30 ČAS V SLIKI/VREME
20.00 ŠPORT
20.15 SHOW RUDUA CARRELLA 
21.50 ZLATA DEKLETA, Kraj deja- 

nja Miami
22.20 JUNAK, (Hero and the Terror

- ameriški triler, 1987) 
ti Cas v tkt

'j! 00 PEKEL ALŽIRIJE, (LTnsoumis
— francosko-italij anski film, 
1965)

1.35 POROČILA/EX LIBRIS 
1.45 1000 MOJSTROVIN

AVSTRIJA H __________
8.00 VREMENSKA PANORAMA 
9.30 ANGLEŠČINA

10.00 FRANCOŠČINA
10.30 RUŠČINA
11.00 VREMENSKA PANORAMA
13.45 1000 MOJSTROVIN
13.55 LEKSIKON UMETNIKOV
14.00 ŠPORT
17.00 LJUBA DRUŽINA
17.45 KDO ME HOČE - ŽIVALI IŠ­

ČEJO DOM
18.00 NOGOMET
18.50 MOŽ IZ GALILEJE, zadnji del
19.00 AVSTRIJA DANES
19.30 ČAS V SLIKI/VREME
20.00 KULTURA
20.15 IME ROŽE, (II nome della rosa 

— nemško-italijansko-francoski 
film, 1986)

22.20 ČAS V SLIKI
22.30 ŠPORT
23.10 SP AMATERJEV V LATIN­

SKOAMERIŠKIH PLESIH, iz 
Edinburgha

0.10 DIVINE MADNESS, ameriški 
koncertni film (1980) z Bette 
Midler

0.55 POROČILA/EX LIBRIS 
1.05 1000 MOJSTROVIN

RAII ______________
8.00 Igrani film /8.05 En sam svet 

/ 8.30 Moj Mozart, 3. del / 9.30 
Ciao Italia / 11.15 Poletni mara­
ton /vmes ob 12.30 Poročila 
/ 13.30 TV dnevnik / Tri minute 
za...

14.00 PRIZMA
14.35 ŠPORT
16.15 SEDEM DNI V PARLA­

MENTU
16.45 DISNEYEV KLUB, otroška od­

daja
18.00 POROČILA
18.10 DOKUMENTARNAODDAJA
19.30 BESEDA IN ŽIVLJENJE, Ne­

deljski evangelij
19.40 KLEOPATRIN NOS
19.50 VREME
20.00 TV DNEVNIK
20.40 STAVIM, DA ..., zabavno od­

dajo vodita Fabrizio Frizzi in 
Milly Carlucci

22.45 TV DNEVNIK
23.00 POSEBNA ODDAJA
0.00 NOČNI TVD
0.30 IGRANI FILM
3.00 POROČILA
3.15 IGRANI FILM
4.45 POROČILA
< fK 7 AR A VA
640 V PARADIŽU 1985, serija

RAI 2

7.00 Zgodbe za velike in male / 8.55 
Filmska matineja / 10.25 Evrop­
ski dnevi / 10.45 Vrnitev Arsena 
Lupina, serija / 11.45 Poročila 
/12.00 Povsem običajna družina, 
serija/ 13.00 Ob trinajstih/ 13.30 
Rdeča nit

14.10 KADAR SE UUBI, 1050. del
14.35 SANTA BARBARA, 343. del 
15.25 BESEDE V ČASU
15.55 RESTAVRACIJA ITALIJA
16.15 ŠPORT, ODBOJKA, Italijansko 

prvenstvo, KOŠARKA
18.45 HUNTER, serija
19.45 TV DNEVNIK 
20.30 IGRANI FILM
22.10 INŠPEKTOR S ARU, serija
23.15 NOČNI TVD
23.35 ANTOLOGUA NAPOLITAN 

SKE KANCONE
0.10 IGRANI FILM 
3.10 IGRANI FILM 
4.55 ULICE SAN FRANCISCA, se­

rija
5.45 GOSPODARICA, serija 
6.20 VIDEOCOMIC

MADŽARSKA I
8.05 VERSKI PROGRAM, za otroke 
8.15 ZA OTROKE, risanke, filmi, se 

rije
12.00 TV MAGISTER
13.30 PANORAMA, svetovna politika
14.30 POPEVKE McDONALD’S
15.00 PARA VAN, Judit Endrei
15.30 EVROPSKI CIGANSKI FE 

STIVAL
16.15 LJUBEZEN, PRIIGRANA 

S KOCKANJEM, ameriški film
17.50 NOVA MODA, modna revija
18.15 BAROMETER, politični show
19.20 ZAKLADTEMPLARJEV,mla­

dinska serija
20.00 DNEVNIK, TELEŠPORT
20.40 DALLAS: Posvojitev, pon. 96. 

dela ameriške nadaljevanke
21.40 ZVEZDNIŠKI INVENTAR
22.30 MIAMI VICE: Calderone se vra­

ča, (2. del ameriške nanizanke)
23.20 IVAN NAGY, potret 
0.10 DNEVNIK

MADŽARSKA H

8.05 ZA KMETUCE, izobraževalni 
spored

8.35 RAČUNALNIŠTVO, 3. del 
9.00 MAGAZIN ZA CIGANE 
9.25 NAŠ EKRAN, v slovenščini

12.00 SOTRPINI, rehabilitacijski ma­
gazin

12.15 NARODOPISNI ZAKLADI
12.20 FAMILIA DD, zabavna serija
12.50 RISANKE
13.50 AKTUALNI KLIPI, NOVICE
14.10 DEBATNI PROGRAM ZA 

NAJSTNIKE
14.35 ŽIVLJENJE IN DELO 

V EVROPI
15.05 IGRAJO GOJENCI GLASBE­

NIH ŠOL
15.20 ČUDOVITE ŽIVALI
15.35 DNEVNIK NEKEGA NAVI- 

HANCA, čb tv igra
16.20 PO MADŽARSKO V ANGLI-

JI, Ob 40-let niči madžarske ama­
terske folklorne skupine v Lon­
donu

17.00 AVTOMAGAZIN
17.25 SMRKCI, risanka
17.50 PLESNI TEČAJ: Mambo, 8. del
18.06 KNIGHT RIDER, ameriška se­

rija
19.10 MANUEL, kanadski film
20.30 SATIRIČNO GLEDALIŠČE
21.25 TELEŠPORT
21.50 BRAHMS: Madžarski ples Št. 1
22.00 PREGLED DOGODKOV 

DNEVA
22.25 RESNA GLASBA

SATELITSKA TV
SUPER

6.30 POSLOVNE NOVICE; 7.00 THE MIX;
8.00 POROČILA; 8.30 FINANCIAL; 9.00
SUPER SHOP; 10.05 MIX; 14.00 YOUT- 
HQUAKE; 14.30 ECO RECORD; 15.00 
TRAVEL MAGAZIN; 15.30 BEYOND TO- 
MOROW; 16.00 ŠPORT; 16.30 FOCUS;
17.00 SCENA; 17.30 ABSOLUTELY LIVE;
18.30 VIDEOFASHION; 19.00 FILMSKA 
MATINEJA; 20.00 BLUEBEARD, (Angle­
ška srhljivka, 1972); 21.30 FILMSKI MAGA­
ZIN; 22.30 HIGH ASPIRATTONS; 23.00 
NOVICE; 23.30 HANG LOOSE; 0.00 THE 
COMING, (Ameriška grozljivka, 1989); 1.40 
THE MIX ALL NIGHT

EUROSPORT

9.00 AEROBIKA; 9.30 MOTOŠPORT: 
FORMULA 1 ZA VN JAPONSKE, pos.; 
10.30 MEDNARODNI MOTOŠPORT; 11.30 
BOKS: MEDN. PROF. BOJI, pos.; 13.00TE­
NIS: POLFINALE ATP TURNIRJA (M), 
prenos iz Lyona/KOLESARSTVO: ZA VN 
NARODOV - SVETOVNI POKAL PRO­
FESIONALCEV, prenos z Mallorcc/EP 
V SABLJANJU, prenos s Portugalske; 23.00 
EUROSCORE; 0.00 MEDNARODNI MO­
TOŠPORT

SCREENSPORT ________________

6.00 SMUČANJE NA VODI, pon.; 7.00 KO- 
NJENIŠTVO, pon.; 8.00 MOTOŠPORT: SP 
ŠPORTNIH VOZIL, pon.; 9.00 MOTORNI 
ČOLNI, pon.; 10.00 GO; 11.00 MOTO­
ŠPORT: AMERIŠKO PRVENSTVO
ŠPORTNIH VOZIL; 12.00 GILLETTE 
WORLD SPORTS SPECIAL; 12.30 AMERI­
ŠKI NOGOMET, pon.; 13.00 SMUČANJE 
NA VODI, pon.; 14.00 GOLF: EVROPSKA 
PGA TURNEJA, prenos 3. dneva iz Madrida; 
16.20 BOKS: PROF. BOJI, pos.; 17.50 PO- 
WERSPORT; 18.50 NOGOMET: BRAZIL­
SKA LIGA: EC Noroeste — Se Palm e ras, 
prenos; 21.00 MOTOŠPORT: FIA FORMU­
LA 3, pon.; 22.00 MOTOŠPORT: BRITAN­
SKA FORMULA 3; 23.00 GOLF, pon.; 1.00 
NOGOMET: ŠPANSKA LIGA, pon.; 2.00 
MOTOŠPORT, pon.; 2.15 BASEBAL: US 
MAJOR LEAGUE, WORLD SERIES 
5.15 GO

MTV _____________

8.00 AWAKE ON THE WILDSIDE: COKES 
IN HOLLYWOOD WEEKEND; 11.00 THE 
BIG PICTURE, vodi Ray Cokes; 11.30 US 
TOP 20, vodi Steve Isaacs; 13.30 XPO, vodi 
Kristiane Backer; 14.00 VIDEO, vodi Paul 
King: COKES IN HOLLYWOOD WE- 
EKEND; 16.30 WEEKIN ROCK; 17.00 YO!;
18.00 THE REAL WORLD, 4. del; 18.30 
THE BIG PICTURE, pon.; 19.00 BRAUN 
EUROPEAN TOP 20, vodi Pip Dann; 21.00 
SATURDAY NIGHT LIVE: Sigomey We- 
aver in Bruce Poindexter; 21.30 MTV 
SPORTS, vodi Dan Hortese; 22.00 THE SO­
UL OF MTV; 23.00 PARTYZONE; 1.00 VI­
DEO: COKES IN HOLLYWOOD WE- 
EKEND; 3.00 NOČNI VIDEO

SKY ONE________________________________

6.00 NEVARNI ZALIV; 6.30 ELEPHANT 
BOY; 7.00 FUN FACTORY; 12.00 BARNA- 
BY JONES; 13.00 RIPT1DE; 14.00 THE MA- 
GICIAN; 15.00 RISANKE; 16.00 THE DU- 
KES OF HAZARD; 17.00 AMERIŠKA RO­
KOBORBA; 18.00 KNIGHTS AND WAR- 
RIORS; 19.00 UK TOP 40; 20.00 NEREŠE­
NE SKRIVNOSTI, vodi Robert Stack; 21.00 
COPS I; 21.30 COPS II; 22.00 SATURDAY 
NIGHT LIVE; 23.00 HILL STREET BLUES

SKY MOVBES____________________________

6.00 PREGLED PROGRAMA; 7.40 EN- 
TERTAINMENT TONIGHT; 8.00 VANIS- 
HING WILDERNESS; 10.00 W.C.FIELDS 
& ME; 12.00 THE LAST REMAKE OF BE- 
AU GESTE; 14.00 EARTH ANGEL; 17.00 
IN THE LINE OF DUTY - SEIGE AT 
MARION; 18.00 THE DEATH OFTHE IN- 
CREDIBLE HULK; 19.40 ENTERTAIN- 
MENTTONIGHT; 22.00 THE KRAYS; 0.00 
INTRIGUE; 1.40 SLUGS - THE MOVIE;
5.00 THE EXCORCIST 3

MOVIE CHANNEL_______________________

6.15 THE HURICANE; 8.15 KING OFTHE 
KHYBER RIFLES; 10.15 THE LODGER; 
11.45 THE DIARY OF ANNE 
FRANKL15.40 ISTAMBUL; 18.30 ROBIN 
HOOD; 20.00 KING RALPH; 20.30 WIN- 
TER PEOPLE; 23.25 TRUE COLORS; 0.20 
XPOSURE; 0.50 HARBOUR BEAT; 3.25 
BEVERLY HILLS BRATS; 5.05 TAKE 
A GIRL LIKE YOU

3SAT_____________________________________

9.00 ČAS V SLIKI; 9.05 TEXTVISION; 13.00 
ČAS V SLIKI; 13.10 BORZA; 13.40 KRA­
LJICA V NEMČIJI; 14.10 ZGODBE IZ PO­
STELJ; 14v40 SPANNAGL&SIN; 15.05 
V NEMČIJI JEŠ KOT BOG; 16.30 KON­
CERT PO ŽELJAH, potem NOGOMETNI 
REZULTATI; 17.30 GOSPOD SANDERS

ŽIVI NEVARNO, (Nemški film, 1943); 19.00 
DANES; 19.20 3SAT-STUDIO; 19.30 DON 
GIOVANNI, opera W. A. Mozarta (1989); 
22.45 KULTURA; 23.30 IMATE RADI 
KLASIKO? Predstave iz dunajskih opernih 
hiš; 0.15 ŠPORT; 1.35 NOVICE

TELE 5

6.30 BIM BAM BINO: Smrkci/7.10 Saber Ri- 
der/7.45 Bob & Bobette/8.25 Grimmove prav­
ljice/8.5G Clever & Smart/9.05 Prijatelji in so­
vražnik; 10.25 OTROŠKI UMIK, pon.; 10.55 
ZAPELJEVANJE, pon. francoskega filma 
(1985); 12.35 S PRIZORIŠČA V...; 18.00 
BIM BAM BINO, risanke; 16.20 ČLOVEK 
ŽIVI SAMO ENKRAT, (Nemški film, 1952); 
17.55 PRVA LJUBEZEN, slavni sc spominja­
jo svoje prve ljubezni; 18.25 FAZIT; 18.30 
POLICISTI S HILL STREETA, 42. del: Igra 
moči; 20.15 ZAKON OROŽJA, 42. del; 
Drobno napisano; 20.15 KMEČKO GLEDA­
LIŠČE: Ljubezen na krivi poti; 22.05 KLATE- 
ŽEVE TEŽAVE, (Angleški film, 1975); 23.40 
NA LASTNO PEST, 35. del: Klic v sili znan­
stvenikov; 0.20 PONOVITVE: Diamantno 
oko/2.00 Izpraznite areno/3.10 Palača vetrov/ 
4.25 Policist.. ./5.45 Nedeljske vragolij c/6.30 
Umik ’90).
PRO 7

5.45 SERIJE: Gospod Belvedere/6.10 Angel 
na Zemlji/6.55 Tisoč milj prahu/7.45 Planet 
velikanov, časovni stroj; 8.45 CERVANTES 
- KRALJEVI PUSTOLOVEC, pon. špan- 
sko-italijanskega filma (1966); 10.30 ZMEŠ­
NJAVA NA AVTOCESTI, pon. ameriškega 
tv filma (1979); 12.05 MASH, Zadnja ljube­
zen; 12.35 VSE ČISTO NORMALNO, seriija; 
13.05 MAX MONROE, pon.; 13.55 SHOW 
BILLA COSBYJA, pon.; 14.25 LOTERIJA, 
Kansas City; 15.15 TABLETA JE KRIVA 
ZA VSE, (Angleška komedija, 1967); 17.00 
BLAGOSLOVLJENA DVOJICA, V hudiče­
vi zanki; 18.05 VRT ZLA, (Mehiško-francoski
film, 1955); 20.00 POROČILA; 20.15 PO KLI­
ČI M ZA UMOR, (Ameriška kriminalka,
1954); 22.25 OBESITE GA VISOKO, (Ame­
riški vestem, 1967); 0.40 SIMON TEMPLAR, 
31. del: Templar sreča staro prijateljico; 1.35 
POROČILA/OD 1.45 DO 4.55: Smrtna meja, 
pon. francosko-argetinskega filma (1985)73.20 
Special Squad, ponV4.05 PoroČila/4.15 Mash, 
pon.

RTL

6.00 RISANKE: Georgie/6.45 Archie/7. lOPiff 
in Herkules/7.30 Cobitus; 8.00 KLAK, otroška 
oddaja; 8.45 POBEGLA MIŠ, nagradna igra;
9.00 RISANKE: Najstniki z Beverly Hillsa/ 
9.30 Lucky Luke/l 0.00 Peter Pan/10.30 Capta- 
in Planet/11.00 Marvel Universum: Spiderman 
5000/Hulk/Robocop/Družina za šest milijonov 
dolarjev/12.30 Michel Vaillant/13.00 Teenage 
Mutant Hero Turtles; 13.30 WINSPECTOR, 
7. del: Otroške sanje; 14.00 ULTRAMAN, 
Napačno častihlepje; 14.25 POLICIJSKO PO­
ROČILO, S padalom v smrt; 14.55 KNIGHT 
RIDER, Trgovci s smrtjo; 15.50 A-TEAM, 
Touch Down; 16.50 21, JUMP STREET, Na­
ročilo za umor; 17.45 CENA JE VROČA; 
18.15 DRUŽINSKI DVOBOJ; 18.45 PORO­
ČILA; 19.15 BEVERLY HILLS 90210, 16. 
del: Vse ni tako preprosto; 20.15 LUTKA IZ 
SLADKORJA, komedija — posnetek iz Gle­
dališča Petra Steinerja; 22.00 VSE NIČ ALI?!, 
igra z besedami in tortami; 23.00 EROTIČNI 
FILM PO ŽELJI: PRIJATELJA NE NEHA 
SRBETI, (Nemški film, 1974)/INTIMNE 
URE NA ŠOLSKI KLOPI, (Nemški film, 
1981)/SUPERVIXENS, (Ameriški film, 
1975); 0.30 GRIZLJAVA SE, MIŠKA/(Nem- 
ški seks film, 1969); 1.45 TUTI FRUTI, kviz 
striptizom; 2.30 ROŽNATA NANIZANKA, 
Vila na vasi; 3.00 EROTIČNI FILM PO ŽE­
LJI, pon.; 4.30 FORMULA 1, pred VN Ja­
ponske; 5.00 FORMULA 1, prenos VN Ja­
ponske iz Suzuke

RADIO
PRVI PROGRAM

(UKV 88,5; 90,0; 90,9; 91,8; 92,9; 
94,1; 96,4 MHz, od 16.00 SV 918 kHz)
5.00 Jutranji program; 6.50 Dobro ju­
tro, otroci; 8.05 Sobotna raglja (v živo); 
9.30 Govorimo francosko; 10.00 Zgod­
nja dela — Zemira Alajbegovič: Iztok 
Kovač — plesalec in koreograf; 11.00 
Poročila; 12.10 Naši poslušalci čestitajo 
in pozdravljajo; 13.00 Danes do 13.00- 
ih; 15.30 Dogodki in odmevi; 16.00 
Obvestila; 17.05 Tedenski aktualni mo­
zaik; 18.30 Kam na nedeljski izlet;
19.00 Radijski dnevnik; 19.45 Lahko 
noč, otroci; 20.00 Radio na obisku

Vesela jesen — prenos iz Maribora;
22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Kratka ra­
dijska igra — Arthur Schnitzler: Grof in 
vlačuga; 22.40 Veliki zabavni orkestri; 
23.05 Literarni nokturno — Lojze Kra­
kar: Ogorki zvezd —II.; 23.15 Nočni 
program

DRUGI PROGRAM________________

(UKV 87,8; 92,4; 93,5; 95,3; 96,9; 
97,7; 98,9; 99,9 MHz)
5.30 Val 202 - jutro; 8.30 Sobotni Val 
202 — dopoldan; 13.00 Val 202 — po­
poldan; 13.00 Danes do 13.00-ih;
15.30 Dogodki in odmevi; 19.00 Radij­
ski dnevnik; 19.30 Sobotni disco club 
(PRŠ); 22.00 Zrcalo dneva; 22.20 Pop- 
rock-country

TRETJI PROGRAM

(UKV 96,5; 101,4; 102,0; 103,9 MHz, 
od 19.30 88,6; 93,1; 100,3; 100,6; do
16.00 SV 918 kHz)
8.10 Dobro jutro; 9.00 Poročila; 9.05 
Z glasbo v dober dan; 10.00 Poročila;
10.05 Zgodnja dela; 10.35 Operne me­
lodije; 11.00 Poročila; 11.05 Jazz 
— blues — dbdeland; 12.00 Poročila;
12.05 Tretji program vam predstavlja;
13.00 Poročila; 13.05 Izbrali smo...;
14.00 Poročila; 14.05 Izobraževalni 
program; 15.00 Zborovske skladbe; 
15.30 Dogodki in odmevi; 16.05 Balet­
na glasba; 16.40 Sobotni feljton; 17.00 
Novo v našem glasbenem arhivu; 18.00 
Poročila; 18.05 Kronika Borštnikovega 
srečanja; 18.25 Ciklus romantičnih sim­
fonij — 3. oddaja; 19.35 Richard Wag- 
ner: Tanhauser; 22.30 Znamenite par­
titure; 23.55 Lirični utrinek; 24.00 
Vključitev v nočni program Radia Slo­
venija

RADIO GLAS LJUBLJANA________

(Krim stereo 100,2 MHz, Grad stereo 
99,5 MHz)
8.00 Dober dan Ljubljana; 8.30 Vre­
menska napoved; 8.45 Slovenske novi­
ce; 9.00 Horoskop; 9.45 Kam danes 
v Ljubljani; 10.15 Novice; 11.15 Uči­
mo se angleščine na RGL; 12.00 BBC 
novice; 13.15 Informativni blok; 13.55 
Pasji radio; 14.00 Trinajst ožigosanih; 
15.15 Novice; 18.15 Novice; 18.45 
Vremenska napoved; 19.00 Stampedo 

oddaja o country glasbi; 20.00 Satelit

RADIO MARIBOR

(UKV 93,1 in 90,4 MHz, SV 558 kHz) 
5.40 Ob zori z MM 1; 9.00 Glasbeni 
radiogram; 10.00 Otroški radijski stu­
dio; 10.30 Top 17; 12.00 Sestanek 
starejših; 13.00 Podravski mozaik; 
15.30 Dogodki in odmevi; 16.00 Želeli 
ste, poslušajte; 16.30 Dnevnik Radia 
Maribor; 17.00 Želeli ste, poslušajte; 
18.00 Alfi Nipič vam predstavlja; 19.00 
Večerni radijski dnevnik Radia Slove­
nija

RADIO KOPER
(SV 549 kHz, UKV 88,6 - 93,8 
- 100,3, - 100,6 - 104,3 - 107,6 
MHz)
6.00 Otvoritev — glasba za dobro jutro;
6.30 Jutranjik in cestne informacije;
7.00 Druga jutranja kronika; 7.30 Pre­
gled tiska; 7.45 Evergreen; 8.00 Modri 
val (servisno informativni kontaktni 
pas); 9.00 Pesem tedna; 9.35 Bla bla 
radio; 11.30 Turistična poročila; 12.30 
Opoldnevnik Radia Koper; 13.30 Po­
ročila; 14.00 Okno v svet; 15.30 Do­
godki in odmevi (prenos Ra. Slov.);
16.00 Stereo note; 16.30 Zamejska 
reportaža; 17.00 Glasba po željah;
17.30 Primorski dnevnik; 18.00 Dajmo 
naši (Marlboro Hit parada, enkrat me­
sečno); 19.00 Radijski dnevnik (in pre­
nos Ra. Slov.); 19.30 SV prenaša 1. 
program R. Slov., UKW 3. program R. 
Slov.

RADIO ŠTUDENT

(89,3 in 104,3 MHz)
00.00 Radio—satelit; 12.00 Vžig; 14.00 
OF (23 ur-info); 14.30 Razširjamo ob­
zorja: Lena Rothstrin — Cantos Judeo- 
Espanoles; 17.00 Svoboda novinarstva 
na ameriški način (intervju s Christine 
Spolar — Washington Post); 19.00 Tol­
pa bumov: THE DEDICATION ORC- 
HESTRA — Spirits Rejoice (ogun) (1); 
21.00 Afriški ghost: Novosti (Ali Farka 
Toure/Abana Ba Nasery) Drummers of 
Burundi)/Do The Rai Thing (kurdski 
gostje)/ Naj živi Biko; 00.30 Zatem­
nite v/radio-satelit

SPORED ZA NEDELJO
TELEVIZIJA
SLO VENU AI______________________

8.35-13.30 IN 15.10-0.55 TELE­
TEKST TV SLOVENIJA

8.50 VIDEO STRANI 
9.00 ŽIV ŽAV, ponovitev
9.50 EBBA IN DIDRIK 

(Ponovitev 3/9 dela švedske na­
daljevanke)

10.20 NAŠA PESEM ’92, 3. oddaja
11.00 SPREHODI PO STARI LJUB­

LJANI, ponovitev 1. oddaje
11.30 OBZORJA DUHA
12.00 POROČILA
12.05 LJUDJE IN ZEMLJA
12.35 DOMAČI ANSAMBLI, pono- 

vitev
KRKIN POZDRAV PRINA- 
ŠAJO FANTJE Z VSEH VE­
TROV

13.05 BEGUNCI, TU Z NAMI
13.20 VIDEO STRANI
15.25 VIDEO STRANI
15.40 ŽIVLJENJE KLIMA SAM- 

GINA
(4/14 del ruske nadaljevanke)

17.00 TV DNEVNIK
17.10 VIHARNI VRH 

(WUTHERING HEIGHTS
— angleški barvni film, 1970)

18.50 TV MERNIK
19.05 RISANKA
19.20 SLOVENSKI LOTO
19.30 TV DNEVNIK II 

ZRCALO TEDNA
20.30 JESENSKI 3x3
21.40 ŽIVLJENJSKE PREIZKUŠNJE 

(2/13 del angleške poljudnoznan­
stvene serije)

PRIHOD
22.30 TV DNEVNIK III (VPS 2225)
23.00 SOVA

AMERIŠKE VIDEO SMEŠNI- 
CE (VPS 2255)
(AMERICA’S FUNNIEST HO­
ME VIDEOS - 28. del ameri­
škega varietejskega programa) 

RIMLJANKA (VPS 2320)
(LA ROMANA - 3., zadnji del 
italijanske nadaljevanke, 1987) 

0.45 VIDEO STRANI

SLO VENU AII_____________________

12.40 VIDEO STRANI
12.50 SOVA, ponovitev 

POPOLNA TUJCA 
(PERFECT STRANGERS - 1/ 
28 del ameriške humoristične na­
nizanke)

RIMLJANKA
(LA ROMANA - 2/3 del itali­
janske nadaljevanke, 1987)

14.45 ŠPORTNA NEDELJA
LJUBLJANA: DP V CESTNO- 
HITROSTNIH DIRKAH, 
prenos- ■ .. ^ c .■ . ,. ....

16.00 MURSKA SOBOTA: KVALI- 
FIKACUE ZA EVROPSKO 
PRVENSTVO V ODBOJKI, 
Slovenija — Avstrija, posnetek

17.00 FORMULA 1, posnetek iz Su­
zuke

18.50 ŽOLDNI ČASI, ANSAMBEL 
DRAVA IN DUO SESTER 
VELIK

19.30 DNEVNIK
20.00 VIDEOGODBA
20.30 TV PRODAJA NEPRE­

MIČNIN
20.35 BRAZILSKA TRILOGIJA 

(3., zadnji del angleške doku­
mentarne serije)

BITKA ZA OHRANITEV GOZDOV
21.25 DIRIGENTI IN MUZIKANTI 

(DIRIGENTI IN MUZIKAŠI
— 3/7 del hrvaške tv nadalje­
vanke)

22.20 MALI KONCERT
F. AVSENEK - VIOLA

22.40 ŠPORTNI PREGLED
23.10 VIDEO STRANI

KOPER _____________

13.00 HOROSKOP, ponovitev 
13.10 RAYANOVI

(RAYAN’S — ameriška nani­
zanka)

13.30 ISTRSKA PABERKOVANJA 
14.15 BAXTER

(Ponovitev ameriške drame,
1972)

16.00 ČAROBNA SVETILKA, otro­
ški program
KLAN GOSPODA WHE-
ELERJA
(Risana serija)

16.45 PROJEKT NLP
(Ameriška nanizanka)

17.40 STANJE STVARI, ponovitev 
18.20 MERIDIANI, aktualna tema,

ponovitev
19.00 TV DNEVNIK 
19.25 RAYANOVI

(RAYAN’S — ameriška nadalje­
vanka)

19.55 KRIMINALNA ZGODBA
(CRIME STORY - nadalje­
vanka)

20.40 KONČNO LJUBEZEN 
(Ameriška glasbena komedija, 
1975)
ŽREBANJE LOTO 
TV DNEVNIK

22.45 RHYTHM & NEWS 
(Zabavnoglasbena oddaja)

23.45 N. Y. P. D.
(Ameriška nanizanka)

KANALA

9.00 MCM 
9.10 MCM
9.30 DEKLIŠKA KRALJICA

(Ponovitev ameriške komedije)
11.00 VERDI

(Ponovitev 6. dela italijanske na­
daljevanke)

11.45 MALE ŽIVALI
12.05 PODOBE NA FILMSKEM 

TRAKU, ponovitev 4. dela
12.20 ZA ZDRAVJE
12.30 VIDEO GROM, ponovitev so­

botne oddaje
13.40 VIDEO STRANI
19.00 NAPOVED SPOREDA,

VREME
19.02 MCM
20.00 RISANKA
20.05 FRKLJA

(TOMBOY — ameriški barvni 
film)

21.40 ERVIN HLADNIK MILHAR­
ČIČ: INTERVJU

22.00 MARLBORO MUSIČ SHOW
22.30 PRESTOP 

(Slovenski barvni film)
0.00 ASTROLOŠKA NAPOVED 
0.10 MCM
1.00 VIDEO STRANI

HTV I _______

8.30 POROČILA 
8.35 TV KOLEDAR
8.45 SLIKA NA SLIKO, ponovitev
9.30 DOGODIVŠČINE TOMA SA-

WYERA IN HUCKLEBER- 
RYJA FINNA 
(Ponovitev 2/26 dela)

10.00 POROČILA
10.05 HIŠNI LJUBLJENČKI
10.30 NEDELJSKI ŽIVEC
11.30 SPORED NARODNE

GLASBE
12.00 POROČILA
12.05 PLODOVI ZEMLJE 

(Kmetijska oddaja)
13.00 MIR IN DOBROTA
13.30 GUSARJI NEBA

(SKY PIRATES — avstralski 
barvni film, 1986)

15.00 OPERNE ARIJE
15.30 SHOW RUDUA CARRELLA,

3., zadnji del
17.00 LJUBOSUMNOST PO ITALI­

JANSKO
(Italijanski barvni film, 1970)

18.50 BUBIMIR
(4. del risane serije)

19.15 TV FORTUNA
19.30 DNEVNIKI
20.05 DUKA BEGOVIČ

(3/4 del hrvaške dramske nani- 
zanke)

20.50 VELA LUKA ’92: OLIVER, 
JASNA IN PRUATELJI

21.40 ZALJUBLJEN V LIDUO 
(LOVE FOR LYDIA - 13.,
zadnji del angleške nadalje­
vanke)

22.35 DNEVNIK II
23.00 SLIKA NA SLIKO
23.45 POROČILA V ANGLEŠČINI
23.50 SANJE BREZ MEJA
23.55 POROČILA

HTV II__________________________________

16.20 VIDEO STRANI
16.30 NEDELJSKO ŠPORTNO PO­

POLDNE - GILLETTE 
ŠPORT - AVTOMOBILI­
ZEM: FORMULA 1 ZA VN 
JAPONSKE, posnetek — RAL- 
LY: PARIZ - MOSKVA - PE­
KING, posnetek — KONJENI- 
ŠTVO

19.30 DNEVNIK
20.05 ČUDEŽNI STROJ, (1/8 del po- 

ljudnoznanstvene serije)/UHO
21.00 ODLETEL BOM, (I’LL FLY 

AWAY — 17/22 del ameriške na­
daljevanke)

22.00 HRVAŠKA NOGOMETNA 
LIGA

23.05 ŠPORT
23.20 JAZZ/(6/13 del)

HTV m____________________________

17.30-0.10 HTV I PREK SATELITA
18.00 SLIKA NA SLIKO, ponovitev
18.45 MIR IN DOBROTA

AVSTRIJA I____________________________

6.00 TEKXTVISION
9.00 JUTRANJI PROGRAM: Čas 

v sliki/9.05 Donavski valovi — li­
terarno potovanje/9.35 Pisati za 
televizijo/10.05 Austria Nostra/ 
10.15 Univerzum: Zmaji prihaja­
jo, pon./ll.OO Tiskovna konfe­
renca/12.00 Tednik/12.30 Vsak­
danjik, pon./13.00 Čas v sliki/ 
13.10 Srečanje z naravo, pon.

13.40 OTROK IZ PREDORA, (Av­
strijski film, 1989)

15.05 CIROUE DU SOLEIL
15.25 ČE TI PRAVIŠ, UUBI BOG
15.30 JAZ IN TI, otroški program/HO- 

BOTNICA, kviz
15.55 SEDEMKRAT JAZ IN TI, pre­

gled programa za prihodnji teden
16.15 DAKTARI, Častni gost
17.00 MINI ČAS V SLIKI
17.10 KLUB ZA SENIORJE, sestanek

z vsemi, ki so podreti ostali'mladi'
17.50 X-LARGE, mladinska oddaja
18.30 GRAD OB VRBSKEM JEZE­

RU, Dva lopova na dopustu
19.30 ČAS V SLIKI
19.48 ŠPORT
20.15 UUBO ŽIVUENJE, Zgodbe 

o ljubezni
22.00 V1ZUE
22.10 IGRA V GORI, drama Felixa 

Mittererja
23.10 LA DAMANTION DE FAUST 

(Faustovo prekletstvo), reporta­
ža o produkciji bregenškega fe­
stivala 1992

23.50 ZVOK NOČI, Stefan Vladar igra 
Debussvja: Suite bergamasque

0.30 POROCILA/EX LIBRIS
0.40 1000 MOJSTROVIN

AVSTRIJA II____________________
4.50 FORMULA 1, prenos VN Ja­

ponske iz Suzuke
8.00 VREMENSKA PANORAMA
9.00 ČAS V SLIKI
9.05 HEIDI, risanka
9.30 VESOLJSKA LADJA ENTER­

PRISE, serija
10.15 PAN-OPTIKUM
10.30 BEG BELIH KONJEV, (The 

Miracle of the White Stalions 
— ameriški film, 1962)

12.00 CLIPF, British Superstars
12.30 POGLEDI S STRANI
13.00 DOBER DAN, KOROŠKA, od­

daja za koroške Slovence
13.30 ŠPORTNO POPOLDNE/FOR­

MULA 1, posnete VN Japonske
18.00 ČAS V SLIKI
18.05 MILUONAR, Trdo delo
18.30 SLIKA AVSTRUE
18.55 KRISTJAN V ČASU
19.00 AVSTRIJA DANES
19.30 ČAS V SLIKI
19.48 SPORNA VPRAŠANJA
20.15 OPERACUA RADETZKY, tv 

drama
21.50 ČAS V SLIKI/ŠPORT
22.00 KRAJ DEJANJA, Smrt čuvaja
23.30 VELIKI PODVIG, (Super Sno- 

oper — italijansko-ameriška ak­
cijska komedija, 1980)

1.10 POROČILA/lOOO MOJ­
STROVIN

RAII

7.00 V paradižu / 7.45 Kvarkov svet, 
dokumentarna oddaja / 8.30 So­
botni zlati cekin /10.00 Kmetij­
ska oddaja, vodi Federico Fazzu- 
oli / 11.00 Sveta maša / 12.35 
Kmetijska oddaja / 13.30 TV 
dnevnik

14.15 IGRANI FILM/vmes ob 15.50 
NOGOMETNI POLČAS

17.00 ODDAJA
18.00 POROČILA
18.10 DEVETDESETA MINUTA, 

nogometna oddaja
18.40 ODDAJA
19.15 PO BEVERLY HILLSU, serija
19.50 VREME
20.00 TV DNEVNIK
20.40 IGRANI FILM
22.20 ŠPORTNA NEDEUA
23.15 POROČILA
23.20 ŠPORTNA NEDEUA
0.00 NOČNI TVD
0.30 TENIS, Italijansko prvenstvo
1.00 NOČNI PROGRAM

RAI 2

7.00 Zgodbe za velike in male /9.15 
Igrani film / 11.00 Vrnitev Arse- 
na Lupina, serija /11.40 Poročila 
/ 12.00 Običajna družina, serija 
/13.00 Ob trinajstih /13.30 Vide- 
ocomic

13.35 ČASTNI VEČER, 7. del zabav- 
ne oddaje, vodi Marisa Laurito

15.50 IGRANI FILM
18.00 ŠPORT
18.40 NOGOMET
19.45 TV DNEVNIK
20.00 ŠPORT
21.00 BEAUTIFUL, serija
22.35 STO LET SKUPAJ, 6. del
23.30 TV DNEVNIK
23.50 VIRŽ1VUENJA, verska oddaja

0.30 JAZZ FESTIVAL 
1.30 IGRANI FILM 
5.05 ULICE SAN FRANCISCA, se­

rija
5.45 GOSPODARICA, serija 
6.20 VIDEOCOMIC

MADŽARSKA I
6.40 VAŠKA TV, magazin 
7.25 ZA OTROKE, risanka 
8.05 KAVA S SMETANO, jutranje 

kramljanje
8.30 NEDEUSKI MAGAZIN

11.00 SINGAPUR, levje mesto
11.50 JOLLY JOKER, nemška serija
12.10 FOLKODER
13.15 O ELTONU JOHNU
13.45 GIMNASTIKA, posnetek iz Bu- 

dimpešte
14.40 DEDIČI, Slavnostni večer 

v Kongresnem centru. 1. del
16.00 POTOVALNI KVIZ
17.00 DISNEY VAM PRED- 

STAVUA
18.45 GOL
19.30 TEDEN
20.40 TAKŠNI SMO BILI, ameriški 

film (1973)
22.45 ISTVAN BIBO, potret
23.20 DIRIGIRA TOSCANINI, ame­

riška serija

MADŽARSKA II

7.00 SONČNICA, magazin
9.00 ŽEPNI TV ZA OTROKE, po­

ljudnoznanstveni spored
10.24 ALPE - DONAVA - JA­

DRAN
10.44 FORMULA 1 ZA VN JAPON­

SKE, prenos iz Suzukija
12.00 VERSKI PROGRAM
12.30 HUMANUM, o beguncih
13.10 CIGANSKA GODBA
13.25 ZA KMETUCE
13.55 USODE
14.35 ZGODOVINA ZNANOSTI IN 

UMETNOSTI
14.50 MAČJA AVANTURA, madžar­

ski film(1968)
15.40 POEZIJA MESECA
16.00 MERLIN
16.45 ODŠKODNINA, PRIVATIZA- 

CUA, magazin
17.05 KOLUMB IN DOBA ODKRI­

TIJ, (Poljudnoznanstvena serija)
18.00 SUPERMARATON
18.20 HORTOBAGY IN SIVO GO­

VEDO
18.45 DELTA, znanstveni poročevalec
19.15 FAMILIA Z. O. J., zabavna se­

rija
19.50 FORMULA, ameriški film
21.50 DOGODKI TEDNA, pregled
22.50 TELEŠPORT
23.20 SUPERSKUPINA, ameriška kri- 

minalka

SATELITSKA TV
SUPER

7.00 SUPER SHOP; 8.00 NOVICE; 8.30 THE 
MIX; 9.00 HOUR OF POWER; 10.00 THE 
MIX; 10.30 VERSKA ODDAJA; 12.00 SU­
PER SHOP; 13.00 SVET JUTRI; 14.00 NA­
PISANO JE; 14.30 ABSOLUTELY LIVE; 
15.30 TURISTIČNI MAGAZIN; 16.00 
EUROPA; 16.30 PRO BIKE/ŠPORT; 18.00 
VIDEOFASHION; 19.00 POSLOVNE NO­
VICE; 19.30 EVROPSKI MAGAZIN; 20.00 
ELVIS THE MOVIE*(2. del ameriškega fil­
ma); 22.00 NOVICE; 22.30 WAR OF THE 
ROSES - HENRIK V, (Agleški zgodovinski 
film, 1988); 1.15 HIGH ASPIRATIONS; 1.45 
THE MIX ALL NIGHT

EUROSPORT

9.00 AEROBIKA; 9.30 MOTOŠPORT: 
FORMULA 1 ZA VN JAPONSKE*,; 12,00 

- TRANS WORLD ŠPORT; 13.00 TENIS: FI-~ 
NALE ATP TURNIRJA (M), prenos; 15.00 
EP V JUDU (Ž in M); 15.00 EP V SABLJA­
NJU, prenos/M OTOŠPO RT: FORMULA
1 ZA VN JAPONSKE, pon.; 19.00 TENIS: 
MEDN. TURNIR, pos.; 21.00 EUROSCO­
RE; 22.00 MOTOŠPORT: FORMULA 1 ZA 
VN JAPONSKE, pon.; 0.00 EUROSCORE

SCREENSPORT

6.15 BOKS, pon.; 7.50 NOGOMET: BRA­
ZILSKA LIGA, pon.; 10.00 AMERIŠKI NO­
GOMET: COLLEFE LIGA: BYU - Notre 
Dame, pos.; 12.00 SNOOKER: REGAL MA- 
STERS, pos.; 14.00 MOTOŠPORT: SP 
ŠPORTNIH VOZIL, pon.; 15.00 GOLF: 
EVROPSKA PGA TURNEJA, prenos 4. 
dneva; 17.00 ŠPRINT; 17.30 MOTOŠPORT: 
TRUCK EP, pon.; 18.30 REVS; 19.00 KO­
ŠARKA: ZVEZNA LIGA; 21.00 NOGO­
MET: NIZOZEMSKA LIGA, vrhunci; 22.00 
KOŠARKA: US MAJOR LEAGUE.
WORLD SERIES, pon.; 0.00 GOLF: 
EVROPSKA PGA TURNEJA - MADRID­
SKO ODPRTO PRVENSTVO, pon.; 1.00 
KONJE N1ŠTVO: NORKČPING MA-
STERS, pon.; 2.15 BASEBALL: US MAJOR 
LEAGUE, WORLD SERIES, prenos 7. igre

MTV

8.00 AWAKE ON THE WILD SIDE: CO­
KES IN HOLLYWOOD EEKEND; 11.00 
WEEK IN ROCK; 11.30 BRAUN EUROPE­
AN TOP 20, pon.; 13.30 XPO, pon.; 14.00 
THE BIG PICTURE, pon.; 14.30 VIDEO: 
COKES IN HOLLYWOOD WEEKEND; 
18.30 WEEK IN ROCK, pon.; 19.00 US TOP 
20, pon.; 21.00 120 MINUTES, vodi Paul 
King; 23.00 XPO, pon.; 23.30 HEADBAN- 
GERS BAL L, heavy metal rock, vodi Vancssa 
Warwick; 2.00 VIDEO: COKES IN HOLLY- 
WOOD WEEKEND; 3.00 NOČNI VIDEO

SKY ONE

7.00 HOUR OF POWER; 8.00 FUN FACTO- 
RY; 12.30 SVET JUTRI; 13.00 IZGUBLJE­
NI V VESOLJU; 14.00 COMBAT; 15.00 
TRAPPER JOHN; 16.00 OSEM JE DO­
VOLJ; 17.00 HOTEL; 18.00 HEART TO 
HEART; 19.00 GROWING PAINS; 19.30 
SIMPSONOVI; 20.00 21 JUMP STREET;
21.00 THE PIRATE, (1/2 del ameriške mini 
serije); 23.00 ENTERTAINMENT TO­
NIGHT; 0.00 SOKOLOV GREBEN

SKY MOVIES ___________

7.00 PREGLED PROGRAMA; 8.40 EN­
TERTAINMENT TONIGHT; 9.00 WON 
TON TON, THE DOG WHO SAVED HOL- 
LYWOOD; 11.00 THE ONE AND ONLY;
13.00 BRENDA STARR; 15.00 B ATM AN;
17.00 DRIVING MISS DAISY; 19.00 SMO­
KEV AND THE BAND ID 2; 21.00 KIN- 
DERGARTEN COP; 22.50 XPOSURE; 
23.25 OVER HER DEAD BODY; 0.15 THE 
SUPERNATURALS; 1.10 IN GOLD WE 
TRUST

MOVIE CHANNEL

7.15 BANDIDO; 9.15 THE DESERT RATS;
11.15 INSPECTOR CLOUSEAU; 13.15 
NEV/ ADVENTU RES OF OLIVER TWIST;
17.15 RUNNING AGAINST TIME; 19.00 
STEEL MAGNOLIAS; 21.00 TRIUMPH OF 
THE ŠPIRIT; 21.15 IF ITS TUESDAY, IT 
STILL MUST BE BELGIUM; 1.10 FOR 
BETTER AND FOR WORSE; 2.45 MYSTIC 
PIZZA; 4.35 THE LONELY BOY

3SAT _____________________ _____
9.00 ČAS V SLIKI; 9.05 TEXTVISION; 12.00 
KOLUMB IN POSLEDICE; 13.00 ČAS 
V SLIKI; 13.10 TEDNIK; 13.45 PRED 25- 
LETI; 13.55 ZGODBE ČASA; 14.00 LITE­
RARNI KVARTET; 16.15 UKRAJINA, ma­
ša; 16.45 AMERIŠKE INDUANSKE DUŠE. 
zadnji del; 17.30 PETER LUST1G; 17.55 
MAJHEN VRT ZA MALE LJUDI; 18.00 
NAFTNE ZGODBE; 18.30 DNEVNIK; 
18.50 ŠPORT; 19.00 DANES; 19.10 PEP;
20.00 BABETTTNA POJEDINA, (Danski 
film, 1987); 21.40 SWING&TALK, extra, 
Horst Jankowski; 22.15 SVOJE DNI, zgodbe 
iz avstrijskega vsakdanjika; 23.00 KOTTAN 
POIZVEDUJE; 0.00 MATEO FALCONE/ 
NOVICE

TELE 5

6.50 BIM BAM BINO: Smrkci/7.40 Saber Ri- 
der/8.15 Bob & Bobete/9.40 Grimmove prav­
ljice/10.05 Saber Rider/10.30 Bob in Bobette/ 
11.25 He-Man/12.15 Bino; 12.40 NORMAL­
NO; 13.10 ŽENSKA ZA TEMNIM OKNOM,. 
(Nemški film, 1950); igrajo: Marianne Koch, 
Nielsen Christiane; 14.55 BUSTER LJUBI 
BILLIE, (Ameriški film: 1974); 16.50 OTRO­
ŠKI UMIK; 17.20 ŽIVLJENJE V DIVJINI;
18.20 FAZIT; 18.30 POLICISTI IZ HILL 
STREETA; 43 del: Rekvijem za izdajalca;
19.20 POLICIJSKO POROČILO - NEMČI­
JA; 19.45 BAGDAD CAFE, 8 del: Bivši mož 
in čenče

(Ameriška serija. 1990); 20.15 NASMEHNI­
TE SE, PROSIM; 21.10 KOVČEK, licitacijski 
show; 22.00 NASTY HERO, (Ameriški film, 
1987); 23.25 ULICA STRAHU, 9. del: Nevid­
ni morilec; 0.15 PREPOZNO - BOMBA ŽE 
PADA!, (Ameriški film, 1986); 1.45 PONO­
VITVE: Palača vetrov/3.30 Človek živi samo 
enkrat/4.50 Prva ljubezen.

4.55 SERUE: Vse čisto normalno, pcm./5.20 
V kraljestvu divjih živali/6.05 Tisoč milj prahu/
6.55 Planet velikanov. Naš prijatelj velikan; 
8.00 POTOVANJE NA OTOK GROZE. 
(Španski pustolovski film, 1981); 9.55 KA­
ZENSKI BATALJON 999, (Nemški vojni 
film, 1959); 11.55 MASH, Naš najboljši, 2. 
del; 12.25 SHOW BILLA COSBYJA. pon.;
12.55 BLAGOSLOVLJENA DVOJICA, 
pon.; 13.55 ŽIVALI ZNANIH LJUDI, gost: 
Claus Theo Gatner; 14.05 V KRALJEStvU 
DIVJIH ŽIVALI, pon.; 15.05 VELIKAN 
VULKAN, (Italijanski film. 1961); 16.30 
SWINGSHIFT, (Ameriški film, 1984); 18.30
HARDCASTLE IN McCORMICK. Nora
zgodba; 19.30 POROČEVALCI, informativna 
oddaja; 20.00 POROČILA; 20.15 VALDEZ. 
(Ameriški vestern, 1970); 22.05 NICO, (Ame­
riški akcijski film, 1987); 23.55 SIMON TEM­
PLAR, 32. del: Zaboj poln diamantov/OD 
0.05 DO 5.05; PoročUa/1.00 Mike Hammer, 
pon./l .50 Poročila/2.00 Kazenski bataljon 999, 
pon. filma/3.45 Poročila/3.55 Mash, pon./4.20 
Vegas, pon.

5.00 FORMULA 1, prenos VN Japonske iz 
Suzuke; 6.45 OTROŠKE SERUE: Lucky Lu­
ke/Peter PanAVinspector; 8.00 OTROŠKA 
ODDAJA; 8.30 RISANKE: Flintstone Kids, 
Medved Jogi, Scooby Doo; 9.55 UMETNOST 
IN SPOROČILO; 10.00 MOŽ IZ ATLANTI­
DE. 7. del: Pogrešani; 11.00 SERUE: Nebeški 
psi z Boragore, 7. del/12.00 Tropical Heat, 7. 
del: Moč lepote/13.00 Moj oče je z drugega
planeta; 13.30 FORMULA 1, vrhunci VN Ja­
ponske; 14.00 Disncyeva filmska parada: STE­
KLENA LUTKA. (Ameriški mladinski film, 
1983); 16.00 A-TEAM, Naj živi revolucija;
17.00 56. PODELITEV LEVOV RTL. tradi­
cionalna počastitev RTL Radia najuspešnejših 
glasbenikov leta; 18.45 POROČILA; 19.10 
DAN KOT NOBEN DRUG, Potovalni kviz
- danes: Ameriški Jug; 20.15 SUPERTIPA
V MIAMUU: FORMULA SMRTI. (Nemško- 
italijanska akcijska komedija, 1991); 21.55 TV 
SPIEGEL; 22.40 PRIME TIME - POZNA 
IZDAJA, Opera Arabella Richarda Straussa
v postavitvi Augusta Everdinga v kraljevski
operi v Stockholmu; 23.00 HAPPY PLA- 
YBOY HOUR; 0.00 KANAL 4; 0.55 PONO­
VITVE: Moj oče je z drugega planeta/1.20 
Quincy/2.20 Dr. Marcus Welby/3.20 Hans Me- 
iser/4.20 Eksplozivno/5.10 Enajst 99

SATI_____________________________________

5.30 NOGOMET, pon.; 6.05 SERUE IN RI­
SANKE: Grisu/Silverhawks/Police Academy/ 
Superboy/Batman/Drops!; 10.20 VELIKA 
PARADA SMEHA, pon.; 12.05 NOVO
V KINU; 12.30 OSTANITE ZDRAVI, maga­
zin; 13.00 NENAVADNI PAR, Leteti? Ne, 
hvala!; 13.35 VESOLJSKA LADJA ENTER­
PRISE, Mesto na oblakih; 14.35 BLACK
- ČRNI BLISK, Posebn prijatelj; 15.05 PLA­
NET OPIC, (Ameriški znanstvenofantastični 
film, 1967); 17.00 TARZAN, 5. del: Gusarski 
zaklad; 18.30 NOGOMET; 19.30 KOLO 
SREČE; 20.15 ZDAJ SE SVET VRTI SAMO 
OKOLI TEBE, (Nemška komedija. 1964);
22.00 POGOVOR Z STOLPU, Erich Bohmc 
in gosti; 23.20 PET PRED DVANAJSTO, 
Drugo življenje Brigitte Bardot; 23.50 PLA­
NET OPIC, pon.; 1.40 SMILEYEVI LJU­
DJE, 4/6 del angleške nadaljevanke po roma­
nu Johna le Carrčja; 2.40 PREGLED PRO- 
GRAMA/VIDEOTEXT

RADIO
PRVI PROGRAM

(UKV 88,5; 90,0; 90,9; 91,8; 92,9; 
94,1; 96,4 MHz, od 16.00 SV 918 kHz)

, 5.00 Jutranji program; 5.50 Rekreacija;
6.45 Duhovna misel; 8.05 Radijska igra 
za otroke: Frane Puntar: A; 9.05 Pom- 
nenja; 10.00 Poročila; 10.05 Quo Va­
diš — prenos; 11.05 Naši poslušalci 
čestitajo^ in pozdravljaj o ;il3^20 Zanaše j i 
kmetovalce; 15.30 Dogodki in odmevi; 
16.00 Lojtrca domačih; 17.00 Poročila; 
17.05 Čestitke poslušalcev; 18.00 Ne­
deljska reportaža; 18.30 Pojo amater­
ski zbori; 19.00 Radijski dnevnik;
19.45 Lahko noč, otroci; 20.00 V nede­
ljo zvečer; 22.00 Zrcalo dneva; 22.30 
Za prijeten konec dneva; 23.05 Literar­
ni nokturno - Čingiz Ajtmanov: Iz oči 
v oči; 23.15 Nočni program

DRUGI PROGRAM

(UKV 87,8; 92,4; 93,5; 95,3; 96,9; 
97,7; 98,9; 99,9 MHz)
6.00 Val 202 — jutro; 8.00 Nedeljski 
Val 202 — dopoldan; 13.00 Športno 
popoldne; 15.30 Dogodki in odmevi;
17.00 Zimzelene melodije; 19.00 Ra­
dijski dnevnik; 19.30 Drugi val; 22.0U
Zrcalo dneva

TRETJI PROGRAM

(96,5; 101,4; 102,0; 103,9 MHz, od
19.30 88,6; 93,1; 100,3; 100,6; do
16.00 SV 918 kHz)
8.00 Poročila; 8.10 Na poljani jutro;
8.30 Preludij; 9.00 Poročila; 9.05 Be­
sedno bogoslužje; 10.00 Poročila;
10.05 Orkestri in solisti; 13.00 Poroči­
la; 13.05 Sklepna slovesnost s priredi­
tve Naša pesem 1992; 13.30 Za ljubite­
lje lahke glasbe; 14.00 Poročila; 14.05 
Humoreska tega tedna — Jurij Jamnik: 
Avtomatična draga; 14.35 Popularne 
operne melodije; 15.30 Dogodki in od­
mevi; 15.50 Miniatura; 16.05 Znana in 
manj znana glasba; 18.00 Poročila;
18.05 Spomini, pisma in potopisi
— Alojzij Šuštar: Hiša mojega očeta
— I.; 19.35 Cerkvena glasba; 20.00 
Sedmi dan; 20.15 Nove operne plošče;
22.05 Nove prevodne strani — Alois 
Hotching: Reševalci; 22.30 Svet glas­
be, svet umetnosti; 23.55 Lirični utri­
nek; 24.00 Vključitev v nočni program 
Radia Slovenija

RADIO GLAS LJUBLJANA_______
(Krim stereo 100,2 MHz, Grad stereo
99.5 MHz)
8.00 Dobro jutro; 8.30 Vremenska na­
poved; 9.00 Horoskop; 9.15 Novice; 
12.15 Novice; 14.00 Pasji radio; 14.15 
Nedeljski gost; 15.15 Novice; 17.15 
Novice; 17.30 Hollywood — oddaja 
o filmu; 18.45 Vremenska napoved;
20.00 Satelit

RADIO MARIBOR

(UKV 93,1 in 90,4 MHz, SV 558 kHz)
9.00 Dober dan, nedelja je; 9.00 Iz 
roda v rod; 9.30 Vstopite prosim;
10.00 Šport v nedeljo; 11.05 Kmetijska 
oddaja; 11.35 Meh za smeh; 12.00 
Mariborski feljton; 13.00 Marjanca;
14.00 Želeli ste, poslušajte; 19.00 Ve­
černi radijski dnevnik Radia Slovenija

RADIO KOPER

(SV 549 kHz, UKV 88,6 - 93,8 
- 100,3 - 100,6 - 104,3 - 107,6 
MHz)
8.00 Otvoritev programa; 8.45 Poti do 
zdravja; 10.00 Sosednji kraji in ljudje; 
10.50 Sosednji kraji in ljudje II.; 11.10 
Sosednji kraji in ljudje III.; 11.30 Glas­
ba po željah; 12.30 Primorski dnevnik;
14.00 Vanka in Tonca; 14.30 Športni 
ritem; 15.30 Dogodki in odmevi, pre­
nos R. Slov.; 17.00 Internacional mušic 
news; 18.30 Humoreska; 19.00 Radij­
ski dnevnik

RADIO ŠTUDENT_________________

(89,3 in 104,3 MHz)
00.30 Radio-satelit; 11.00 Vžig; 14.00 
OF (24 ur - info); 15.30 Oči, da ne 
vidijo: Herman Nitsch; 17.00 Retrovi- 
zor: Nemčija - Cena združitve; 19.00 
Tolpa bumov: R. H. M. — Automatic 
For The People /w. b.) (1); 20.00 Nove 
pisarije: Michel Foucault - Scientia se- 
xualis II.; 21.00 Oldies goldies lestvica;
23.00 Koncert RS: Dino Saluzzi — Mar 
Del Plata 1982; 24.00 Zatemnitev/ 
radio-satelit
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Nikoli globje pod zmogljivostmi

Čeprav je septembra prišlo do zmanjšanja za­
ostajanja industrijske proizvodnje za primer­
ljivim lanskim obsegom, še vedno ni mogoče 
reči, ali so se njena gibanja dokončno obrnila
navzgor. Dvom potrjujejo sicer nekoliko sta­
rejši podatki o brezposelnosti, ki se še hitro 
povečuje. Zanesljivo se zdi le povečanje proiz­
vodnje življenjskih potrebščin, posebno ker se 
njihove zaloge zmanjšujejo. Najbrž je pove­
zano s krhanjem dosežene umiritve injlacije.
Globlje pod svojimi zmogljivostmi, kot je 
zdaj, ni bilo slovensko gospodarstvo še nikoli. 
Ni čudno, da je standard prebivalstva čisto na 
psu. Oživitev, na katero so nekatera znamenja 
kazala še spomladi, je očitno propadla zaradi 
dodatne izgube trgov, ki jih je povzročila blo­
kada Srbije. (Mimogrede, je vlada kdaj pomi­
slila, da bi od mednarodne in evropske skup­
nosti, katere politiko najrigorozneje izvaja, 
zahtevala vsaj delno povračilo škode?)
Seveda drži, da strahotnega zmanjševanja 
proizvodnje in standarda ter povečanja brez­
poselnosti, ki ga je povzročila predvsem izgu­
ba južnih trgov, ni bilo mogoče čez noč nado­
mestiti z drugimi. Iz podobnih razlogov (raz­
pad SE V) se je zmanjšala proizvodnja v vseh 
nekdanjih socialističnih državah. Toda če 
upravičeno poudarjamo prednost Slovenije, ki 
sta jo omogočali tako največja tržnost njenega 
gospodarstva kakor tudi relativno visoka pro­
duktivnost za časa socializma, se samo po sebi 
zastavlja vprašanje, kako da kljub temu ne 
more na zeleno vejo.
Trdim, da je sedanji mizemi položaj v veliki 
meri posledica neustrezne ekonomske politike. 
Pred več kot letom dni sem na to opozoril 
v članku Zdaj pa bi bil že čas, da se kaj stori za 
gospodarstvo, storilo pa se ni veliko in mizeri- 
ja se je samo še povečala. Glavna značilnost 
politike je še vedno nezainteresiranost za go­
spodarsko dejavnost. Zdi se, da jo je prevzelo 
prepričanje, da mora gospodarstvo skozi vse­
splošen razkroj, če naj se usposobi za ponov­
no rast. Pri tem se najbrž opira na napačno 
razumljeno Schumpeterjevo »kreativno de­
strukcijo«. V času ko izgube trgov zmanjšuje­
jo realno povpraševnje neprimerno bolj kru­
to, kot bi ga lahko celo najbolj ostra denarna 
politika, ji ne pride na misel, da bi na kak 
način preprečila zaustavljanje proizvodnje. Ka­
ko tudi, ko kaže razmah državne porabe in 
zapravljivosti, da gre njej sami vsak dan bolje!
Še več, zdi se, da se je s sedanjim položajem 
kar sprijaznila. Kako bi sicer mogla priprav­
ljati nacionalizacijo pravic, ki so jih pridobili 
plačniki socialnih prispevkov v dolgih desetlet­
jih podplačanega dela? Pri tem je večini tako 
globoko vsadila socialistično vrlino odrekanja 
za boljši jutri, da si upajo protestirati samo še 
nekdanji razlaščenci. Glavno, da je drugim iz 
nekdanje Jugoslavije še slabše, potem bo že 
šlo. Za nekatere so takšen primerjave celo 
dokaz, kako uspešni smo.

Kako na bolje?
Na hitro je izboljšanje možno v doziranju 
uvoza na mero, pri kateri more še opravljati 
funkcijo pospeševalca konkurenčnosti, pri 
tem pa ne uničuje domače proizvodnje. Pri 
pretežnih izvoznikih je ta funkcija kajpak od­
več, liberaliziran uvoz pa jim kljub temu uniču­
je zaledje domačega trga, brez katerega , niti 
v veliko večjih državah ne morejo preživeti 
neugodnih presenečenj. Prepričanje, da bomo 
prišli v Evropo z odprtjem uvoznih vrat na 
stežaj, je zmotno. Free irade je lahko le dolgo­
ročni cilj. To velja celo za najbolj razvita in 
največja gospdarstva še danes, da zaščite, s ka­
tero so se postavila na noge (ne le Japonska, 
tudi ZDA in Evropa niso izjema) niti ne 
omenjamo. Da bi se usposobili za prosto trgo­
vino, bomo morali desetletja dolgo sistematič­
no podpirati domačo proizvodnjo. Upam, da 
so bralci v torek zvečer poslušali Rossa Pero- 
ta, kako je zagovarjal odprte trge, če jih bodo 
odprli tudi drugi. V nerazvitem gospodarstvu 
pa niti tega ni mogoče reči.
To je toliko pomembnejše, ker se zdi, da 
postopoma drsimo v položaj, v katerem se ne 
bo pokazala za vprašljivo le konkurenčnost 
naše proizvodnje na domačem trgu, ampak 
tudi v izvozu. Ta edina spodbuda proizvodnji, 
ki se je lahko domislimo, utegne splahneti. Če 
nam je menjava doslej ustvarjala velik prese­
žek in polnila devizne rezerve, se lahko zaobr­
ne v primanjkljaj. Dejstvo, da je del izvoza 
financiran interno, z višjimi cenami na doma­
čem trgu, kaže, da bo marsikak izvoz dolgo­
ročno odpadel. Gotovo je, da tolarja ne bo 
mogoče podcenjevati do te mere, da bi to 
preprečil. Produkcija, ki ne bo mogla vzposta­
viti paritete prodajne cene na domačem in 
tujem trgu, se bo morala krčiti podobno, kot se 
zaradi tuje konkurence na domačih trgih. 
V nasprotju s splošnim prepričanjem izvozno
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podpiranje produkcije le ni enovalentno. Po­
trebno bo precej spretnosti, da bo ovca ostala 
približno cela, volk pa ne pretirano lačen.

Obresti še zmeraj terra incognita
Dolgoročne spodbude gospodarski dejavnosti 
vidim predvsem v takšni obrestni meri, ki bo 
sposobna spodbujati potrebne prihranke in 
ponudbo kapitala, posebno tudi deviznega. 
V času inflacije je nujni pogoj za to popolna 
revalorizacija obveznosti in terjatev, t. i. veliki 
R. Ni pa še dolgo tega (pred Gasparijevim 
prihodom), kar so najvišji predstavniki vlade 
odkrivali, da je čas za odpravo velikega R. 
dozorel.
To je strahovita zabloda. Prav obrestna mera 
je osrednji parameter tržnega gospodarjenja. 
Zato je upravičeno vprašanje, kako naj pri 
takšnem dojemanju makroekonomskih od­
nosov sploh nastane smiselna ekonomska po­
litika. Kljub temu se gredo poslanci silake 
cekajevskega tipa, ki so prepričani, da se lahko 
stroški — v tem primeru obresti — znižajo 
Z administrativnim ukrepom.
Tone drži niti na videz. Če banke zaračunavajo 
visoke obresti, jih zaradi gnilosti gospodarstva 
(vanj spadajo tudi same). Če jim bo to prepre­

čeno z zakonom, bodo morale gnilobo izrezo­
vati na breme koga drugega. Seveda ne bi dal 
roke v ogenj za vsako obrestno mero. Mnenje, 
da je ravnotežna na podobni ravni kot v ka­
kem razvitem gospodarstvu, pa je poceni sa­
moprevara. V recesijah so obrestne mere še 
bolj visoke. Rad bi poznal tujega kapitalista, 
ki bi bil pri visokem tveganju vlaganja v gnilo 
gospodarstvo pripravljen posojati pri taki 
obrestni meri. Če bodo banke prisiljene nanjo, 
se bodo stroški gospodarstva povečali kje 
drugje, plačali pa jih bodo tisti, ki se jih to 
najmanj tiče. Če se bodo stroški izrazili v nižjih 
obrestih na bančne vloge, bodo posledice do­
besedno samomorilske, saj bodo preprečile 
nastajanje prihrankov in kapitala.

F ata morgana tujega kapitala
Tisti bolj svetovljanski (kdo pa ne bi bil rad?) 
bodo zamahnili z roko, češ, prazne marnje. 
Važen je tuji kapital; brez tega za slovensko 
gospodarstvo ni prihodnosti. Kakor se lepo 
sliši, pa gre spet za gole želje. Razen iz politič­
nih razlogov bodo v slovensko gospodarstvo 
prihajali predvsem tuji trgovci, da bi si zago­
tovili prodajo na našem, četudi majhnem trgu, 
banke, da bodo pobrale še tisti naš kapital, ki 
ni že v njihovih državah, pa producenti, da bi 
podtaknili umazano tehnologijo ali odnesli 
previsoko tehnologijo in uničili konkurenčno 
proizvodnjo. Za resničen prihod tujega kapita­
la je slovensko gospodarstvo preprosto pre­
majhno, razen če bi prav v tej svoji lastnosti, 
kot slovensko, pokleknilo na obe koleni.

Sanacija bank_______________________
Mnenje, da bo ustvarjanje kapitala omogoče­
no s sanacijo bank, ima vsaj dve omejitvi. 
Sanacija bo stala precej denarcev, in tudi te 
stroške bo moral nekdo pokriti. To bodo 
davkoplačevalci, torej mi vst Poleg tega bank 
ni mogoče sanirati, dokler ni sanirano gospo­
darstvo, to pa ne bo jutri. Nesanirarto gospo­
darstvo pa bo še naprej povzročalo stroške, ki 
jih bo moral nekdo pokrivati.
Pri tem ni mogoče razumeti, da država 
(skupščina) trmoglavi s tem, da ne prevzame 
dolga za devizne vloge, ki ga ni le avtomatično 
podedovala od bivše federacije, ampak je 
k temu tudi ustavno zavezana. To, da prevza­
me le dolg do državljanov Slovenije, se zdi 
razumljivo, to pa problem zagrebške Ljub­
ljanske banke kvečjemu olajša. Normalnejše­
ga začetka sanacije bank, hkrati pa normaliza­
cije deviznega hranjenja prebivalstva res ni 
mogoče predlagati. Sproščanje po 500 mark je 
ne bo nikoli zagotovilo. Morda bo le držalo, 
da bi nekateri najraje uničili naše največje 
poslovne banke. Celo Banka Slovenije pri tem 
ni čisto nedolžna (vzemimo samo preliv kapi­
tala, ki ga je povzročila pred letom dni). Kaj 
res ni jasno, kakšen kapital predstavlja ime 
Ljubljanska banka v tujini? Vsaj za zdaj še.

Zgrešena privatizacija________________
Dolgoročno je za uspešno prestrukturiranje 
izredno pomembno zasebno lastništvo kapi­
tala. To pa ni kakor koli pridobljeno zasebno 
lastništvo, ampak samo lastništvo tistih, ki so 
ga ustvarili oz. ga ustvarjajo, torej podjetni­
kov. Teh žal skoraj ni niti med bivšimi zaseb­
nimi lastniki (njihovimi potomci), da o vseh 
drugih, ki jim bo kapital podarjen, niti ne 
govorimo. Če bi bili, so imeli v tridesetih letih 
tržnega socializma dovolj priložnosti, da do­
kažejo nasprotno. Če jim ni dopuščal zadostne­
ga razmaha, so imeli neomejene možnosti 
v tujini. Po drugi strani spadajo mednje vsi, ki 
so ustvarjali podjetja v socialistični lastnini, 
s čimer so dobili ustrezne pravice, ne le moral­
ne. Mnenje, da bodo podjetniki nastali z brez­
plačno delitvijo družbenega kapitala, naj gre 
za delavce ali kar vse občane, je velika zablo­
da, zakon o privatizaciji, ki je pred sprejetjem 
pa pravo nojevstvo. Noče videti, da gre za 
administrativno .operacijo, v katero so se za­
pletli uradniški možgani, ki bo preprečila hi­
tro povečanje učinkovitosti.
Razlog je v tem, da se pozablja, da je prejšnji 
režim podržavil mnogo pomembnejše dejav- 

!!§:§ nike, kot je kapital (ki je sam po sebi mrtev).
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djetništvo, tudi v njegovi obliki menedžerstva, 
pa še inovatorstvo, in celo delo (uravnilovka). 
Zato je prav tu potrebna privatizacija.
Produkcija je učinkovita le, če jo organizirajo 
sposobni podjetniki. Če izvzamemo nekaj za­
sebnikov (družb z o.o., ki nastajajo zaradi 
izrabljanja davčnih olajšav, nakupov na le- 
asing v breme tekočih stroškov, pokrivanja 
osebnih stroškov, neplačevanja dolgov i.p. pač 
ne moremo šteti mednje), so pretežno le med 
bivšimi direktorji, pa še teh se je zaradi priva­
tizacije, ki jim je na mah nacionalizirala njiho­
ve premoženjske pravice, precej izpridilo 
v divjih privatizacijah. Da bi lahko uspešno 
opravili svojo funkcijo, mora biti ustvarjen trg 
menedžerjev, v katerega se bodo vključevali 
prav vsi, zelehi, črni in modri, ne le rdeči. Tudi 
če se jih bo vključila vsa mavrica, jih bo zaradi 
sprotnega izločanja nesposobnih še vedno 
premalo. Postavljanje direktorjev in določanje 
njihovih plač od zunaj pa je del rdečega siste­
ma, četudi se tega v rdečem inkubatorju vzgoje­
ni drugobarvni politiki ne zavedajo. S tem 
dokazujejo, da so po svojih ekonomskih poj­
movanjih v resnici vsaj močno roza.

Uspešna le denarna politika
Po vsem tem bi težko trdili, da je dosedanja 
bilanca ekonomske politike pozitivna. Ned­
vomno uspešna je bila le denarna politika, ki 
je v letu dni znižala inflacijo na desetino začet­
ne. Res, da je bilo v ta namen potrebno le, da 
ne napravi novih grobih napak. Ker je prav to 
pravilo v naši politiki, pa gre za svetlo izjemo. 
Zasluga vlade pri tem je tako obrobna, da si je 
ne bi smeli pripisovati ne prejšnja ne 
zdajšnja.
Kar je najpomembnejše, je najbrž korenit 
zlom mehanizmov inflacijskih pričakovanj, ki 
so se obdržali izza časov Markoviča. To po­

stavlja denarno politiko v položaj, v katerem 
bo v sodelovanju z bolj domišljeno uvozno 
politiko lahko med svoje cilje vključila tudi 
delno skrb za obseg gospodarske dejavnosti. 
Vztrajanje pri dosledni stabilnosti bi bilo po­
gubno. Potem bi bilo bolje, če bi prevzeli 
nemško marko. Zdajšnje vzdrževanje velike­
ga števila podjetij nad vodo s pomočjo nepo­
srednih subvencij je napravilo naše gospodar­
stvo bolj ,soft budget constraint’ tipa, kot je 
bilo kdajkoli za socializma. Del tega bremena 
bi lahko prevzela denarna politika, saj napra­
vi podporo bolj posredno in s tem tržno. Res, 
da bi precej tvegala, izključno zasledovanje 
enega samega cilja pa je pri doseženi stabilno­
sti morda le prelahka naloga. Posebno odkar 
je le postalo jasno, da so kolektivne pogodbe 

. neposredno povezane z denarno politiko. Ena 
pot bi bila lahko postopno zniževanje obvez­
nih deviznih rezerv poslovnih bank, ki jih 
morajo imeti v tujini. Tako bi devizni prihran­
ki lahko v večji meri rabili razvoju gospodar­
stva, zahteve po uvozu tujega kapitala pa bi 
ostale brez vsake podlage.

Za konec nekaj razvedrila, čeprav 
kislega
Gre za inovacije v izrazju. Pred kratkim so ob 
najvišji plimi splavili v naše morje brezposel­
nosti veličastno,zgodbo o uspehu’. Pa še brez 
zadrege. Kot v primeru ,dežele’ (country), ki 
je postala upravičena šele s samostojnostjo 
(pred tem nas je degradirala na podeželane), 
bi lahko šlo za slab prevod ,success story’. 
Ker temu od Erharda dalje, ne sicer pretirano 
izvirno, pravimo po naše gospodarski čudež 
(Wirtschatftswunder), pa ne gre za slab, am­
pak za napačen prevod. Mnogo primernejši bi 
bil,bajka o uspehu«. Da bomo komu za vzor, 
bo potrebno veliko trdega dela, ne samo ,vla­
ganja naporov’ na državniški ravni.
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Prisluškujejo? 0, bog!

E

f pikurju so na pleča po krivem 
naložili epikurejstvo, torej filozo­
fijo radoživosti, ki meji na raz­
vrat; podobno so Machiavelliju 
pripisali machiavellizem, čeprav 

ni nikoli zapisal, da so v politiki dovoljena vsa 
sredstva. Navzlic temu si razvpiti Niccolo ver­
jetno ne bi dosti pomišljal, če bi se nenadoma 
znašel sredi vojne vihre v Sloveniji, in to na 
»strani pravice«; Bavčarju in Janši bi prišep­
nil, naj kar spletkarita, ovajata, lažeta, prislu­
škujeta, samo da zmaga pravična stvar. Laži 
(danes bi temu rekli: propaganda), prisluško­
vanja in podobne nečednosti sicer tudi v Mac­
hiavellijevih časih niso ravno uživale ugleda, 
toda ko je šlo za eksistenčna vprašanja države 
oziroma »nacije«, ni nihče preveč moraliziral.

Skoraj natanko pol tisočletja po prvih ohranje­
nih Machiavellijevih zapisih pa se neka majh­
na državica, ki vsaj po velikosti ozemlja spo­
minja na Firence, Verono in druge tedanje 
severnoitalijanske politične tvorbe, malodane 
zvija v moralnih krčih; laži, ovadbe, spletke, 
prisluškovanja — vse to jo navznoter razjeda 
in zdi se, kot da je le še vprašanje časa, kdaj 
bodo popustili zunanji okopi. Najhujše pa je 
spoznanje, da se vse te umazanosti niso doga­
jale le pod bivšo dinastijo, temveč so se jih 
malodane brez kanca sramu navzeli tudi seda­
nji vladarji. Janša (ki je nekoč že kradel tajne 
dokumente!), niti ne zanika več, da so med 
vojno tudi zidovi imeli ušesa, njegovi kritiki 
pa se ob tem v svoji notranji očiščenosti zgra­
žajo, vijejo roke in kličejo na pomoč Prevzvi- 
šenega, da se z veliko metlo spravi nad ta 
moralni razvrat.

Škandali zavoljo »čuječnih zidov« so stari 
prav toliko, kolikor je politika, zato je prvo, 
kar vpade v misel, da smo se Slovenci pojavili 
v politiki pravzaprav šele v njeni poznoshola-

stični eri. Očitno smo samo še mi pripravljeni 
pripraviti neposreden televizijski dialog med 
osumljenima »ovajanja« in prisluškovanja, 
kakršen je bil v Žarišču med Janezom Janšo 
in Cirilom Zlobcem. To je bila vsekakor svo­
jevrstna rekonstrukcija mestne državice in 
njene kolektivne psihologije: glavni trg, na 
katerem poteka javno sojenje, v središču že 
pripravljena vešala, vse naokoli pa črno od 
množice, ki valovi od moralne vznesenosti in 
komaj prikritega hlepenja po krvi. Manjka 
samo še vladar, da bi lahko izrekel zadnjo 
besedo, rablji bi opravili svoj posel in poteše­
na množica bi se naposled razšla — toda ta 
»predstava« kar traja in neučakanost ljudi ne­
varno narašča.

Toda televizijski gladiatorski dvoboj med Jan­
šo in Zlobcem in »škandal« kot tak sta s svo­
jo pritlehnostjo pravzaprav komaj pomembna 
v primerjavi z nečim drugim — s pogosto 
naravnost presenetljivo naivno prizadevnostjo 
Slovencev, ki jo še najbolje povzema »defini­
cija« biti bolj papeški od papeža. Anton Tr­
stenjak, Janez Musek in drugi vrtalci v sloven­
sko dušo nam pripisujejo ničkoliko značajskih 
potez (nevrotičnost, občutljivost, zamerljivost, 
prepirljivost, zavistnost, potrtost, preveliko 
tankovestnost, drobnjakarstvo — toda v na­
sprotju s splošnim prepričanjem tudi agresiv­
nost in gospodovalnost), vendar očitno še niso 
opazili svojevrstnega naivnega navdušenja, 
s katerim prevzemamo novotarije drugih in jih 
potem pogosto za svojo rabo ustoličimo kot 
dogme, torej jih v praksi privedemo vse do 
absurdnosti.

Dokazov je tudi v najnovejši zgodovini nič 
koliko: Slovenci smo se v Jugoslaviji hvalili, 
da le pri nas funkcionira samoupravljanje; 
medtem ko imajo mirovna gibanja v svetu 
neki relativen pomen in vpliv, smo pri nas le

AMERIČANI KAR TAKO

Trupla na našem pragu
eorge Bojarski, 66-letnik iz 

» Richmonda v Teksasu, je v pe- 
ff tek zvečer umrl za rakom. Kdo
11 M je bil Bojarski, ni znano. Kaj je 

počel za svojega življenja, tudi 
ne vemo. Umrl je in njegova smrt bi bila za ta 
svet anonimna kot smrt večine slehernikov, če 
se s pokojnim gospodom Bojarskim ne bi bilo 
zgodilo nekaj srhljivo nevsakdanjega, nepi- 
etetnega, nečloveškega.
Truplo svojega očeta je sin Larry Bojarski 
odpeljal v pogrebni zavod (podjetje) Evans 
Mortuary, ki naj bi poskrbel za pogreb in 
sežig trupla. Saj veste, kako je s temi stvarmi: 
truplo umijejo, poravnajo ude, oblečejo in 
»položijo na pare«... Larry je potem odšel 
domov. Ni znano, v kakšnih odnosih sta si 
bila s pokojnim očetom. Tudi ni znano, ali je 
sin očetovo smrt objokoval ali ne. Toda še 
vedno imamo opraviti z mrtvim očetom, ki je 
bil »dostavljen« v pogrebni zavod Evans, in 
Živim sinom.
Kaj se je dogajalo čez konec tedna, prav tako 
ni znano. Sin Larry je menda pozno v noč 
gledal televizijo (na njej je bil nastop predsed­
niških kandidatov), potem se je odpravil spat. 
Zjutraj se je odpravil na delo, ob petih po­
poldne pa se je vrnil domov. K vhodnim 
vratom hiše vodijo stopnice. Na stopnicah pa 
je ležalo truplo. Delno je bilo ohomotano 
v odejo, vendar premalo, da se ne bi bile 
videle genitalije. Mrtvečeva glava je visela po­
strani in tako, da so iz ustne odprtine režali 
zobje. Desnica je bila pod odejo, levica je

mahala čez rob. Gola stopala so štrlela izpod 
odeje. In kot rečeno, ganitalije.
Truplo, ki je ležalo na stopnišču, je pripadalo 
Larryjevemu očetu. Sin je premagal slabost in 
poklical policijo, 911. Se prej je potegnil ode­
jo čez očetovo osramje.

»Hja, gospod Bojarski ni poravnal računa za 
kremacijo, gospodje,« je pojasnil lastnik po­
grebnega podjetja Evans. »Zelo jasno smo mu 
povedali in napisali, da je treba plačati 683 
dolarjev. To je naša tarifa, pa še visoka ni. 
Toda gospod Bojarski se je nekaj izmotaval, 
češ da trenutno nima denarja, mi pa nismo 
hoteli tvegati. Kremacija je draga reč, gospo­
dje. In ker z gospodom Bojarskim glede po­
kojnika nismo našli skupnega jezika, smo se 
odločili blago vrniti.« Ali je Evans res rekel 
blago ali ne, niti ni tako pomembno. Vendar 
pa je s truplom storil natanko tako kot z bla­
gom: dal ga je vrniti gospodu Bojarskemu 
mlajšemu. In ker gospoda, ni bilo doma, so 
blago—truplo pustili na stopnišču. Da, prepri­
čani so bili, da trupla nihče ne bo zmaknil. 
Odejo morda, toda nekaj je treba v poslu tudi 
tvegati.

Saj: truplo je nemudoma prevzelo neko drugo 
pogrebno podjetje in kremacijo opravilo za­
stonj. Časopisi in lokalna tv so bili ogorčeni 
zaradi brezvestnega Evansa (ta pa se je še 
naprej čohal po glavi in momljal, da je biznis 
pač biznis, da je kremacija draga in da so 
njegove storitve sicer zelo poceni), nekateri so 
zahtevali tudi sodni pregon zoper podjetje.

A so se sodne oblasti po daljšem preudarjanju 
odločile proti procesu. Okrožni sodnik je sa­
mo žalostno zmajal z glavo in dejal: »Človek 
zdaj tudi v miru ne more več umreti.«
Sicer pa bi radi vsi čimprej pozabili to nevšeč- 
no zadevo. Podobno kot bi tudi vsi čimprej 
radi pozabili, da nekateri otroci svoje starše 
ali stare starše, ki imajo Alzheimerjevo bole­
zen, zanalašč »pozabijo« kje daleč proč od 
svojih domov in upajo, da se jih bo usmilil 
kak posameznik, ki je bolj usmiljen od njih 
samih.

O truplih na našem pragu — gledano malo 
širše — je pred dnevi spregovoril tudi gospod, 
ki živi lučaj od mojega newyorškega stanova­
nja. Ker očitno samo midva dobivava tuje 
časopise v rjavem škrnicljastem ovojnem pa­
pirju, poštar kdaj pa kdaj zamenja najine 
časopise. In tako dobim jaz časopis v hebrejšči­
ni, gospod pa Delo. Gospodu je ime Elic 
Wiesel in je preživel holokavst in je tudi No­
belov nagrajenec za mir. Nagrado je dobil 
pred šestimi leti.
Gospod Wiesel je dejal, da je treba kopičenju 
trupel pred našimi vrati in očmi takoj narediti 
konec, ker bo sicer ves svet umrl. » Vojna nas 
uči, da je čakanje na trupla napačno. Preprečiti 
jih moramo, še preden se pojavijo. Ne bi rad 
delal primerjav s holokavstom. Toda v njego­
vi luči je treba odnos sveta vsekakor tehtati. 
Dejstvo je, da v nekdanji Jugoslaviji pobijajo 
ljudi, in da je to nekako tudi naša krivda. 
Kopičenju trupel bi lahko napravili konec. Če

smo lahko mobilizirali 650 tisoč vojakov in jih 
poslali v Perzijski zaliv, bi zavezništvo med 
velikimi silami prav tako lahko zaustavilo 
morijo. Kako, ne vem. Toda Bosanci čutijo, 
da za ta svet niso pomembni. So voditelji, ki 
pravijo: Ne vemo, kako naj zaustavimo pobi­
janje. Toda to niso veliki voditelji. Prav vodi­
telji bi vedeli, kako preprečiti celo državljan­
sko vojno. In končno, kaj pa so vse tiste vojske 
v Jugoslaviji v primerjavi z armadami, ki jih 
lahko zbero zavezniki?«
Toda svet noče videti, ampak — podobno kot 
okrožni sodnik v Teksasu — samo žalostno 
ugotavlja, da »človek zdaj še v miru ne more 
več umreti«. Pravzaprav niti ne vemo, ali ža­
lostno. Bržkone samo ugotavlja.
Pač pa so Američani učinkovitejši in natančnej­
ši pri ugotavljanju stanja nič več tako svežih 
trupel. Kosti so medijsko kurantnejše blago 
od še toplih trupel. In tako na dolgo in črno na 
belem stoji, da je nacistični zdravnik in »angel 
smrti« Josef Mengele zares mrtev. Zdravnik, 
ki je delal poskuse na taboriščnikih v Ausch- 
vvitzu, je 1979. utonil v Braziliji. To se je že 
dolgo govorilo, forenzični strokovnjaki pa so 
topo večletnem proučevanju dokončno potrdi­
li. Kosti, ki so jih leta 1985 našli v grobu na 
pokopališču v Embuju nedaleč od Sao Paula, 
zares pripadajo zloglasnemu esesovskemu ka­
petanu in zdravniku Mengeleju. V posebnem 
poročilu, ki ga je izdal oddelek za posebne 
preiskave ameriškega kazenskega urada, pa je 
zapisano tudi nekaj drugega: Američani so 
imeli neposredno po vojni dr. Mengeleja dva­

krat v svojih rokah — in obakrat so ga izpusti­
li. Najprej je bil — junija 1945 — kakih šest 
tednov v ameriškem taborišču Schauenstein, 
potem pa še kaka dva tedna v taborišču 
Helmbrechts. Zavoljo malomarnosti — je re­
čeno v poročilu — so ga ameriške oblasti 
obakrat izpustile, čeprav je bil na najmanj 
dveh seznamih vojnih zločincev in čeprav spo­
četka celo svojega imena ni spremenil.
Kar zadeva živa trupla, pa se 13 odvetnikov, 
osem zgodovinarjev in dva preiskovalca ura­
da za posebne preiskave (ta urad se pri pravo­
sodnem ministrstvu ZDA ukvarja z lovom na 
preživele nacistične vojne zločince) ukvarja 
s kakimi 500 imeni in dosjeji. V celoti je urad 
doslej obdelal okoli 1600 oseb, povezanih 
z nacistično preteklostjo in dosegel, da so 42 
ljudem odvzeli ameriško državljanstvo, 30 pa 
so jih izgnali iz ZDA. Urad je tudi naredil 
seznam (»vvatch list«), ki ga imajo imigracij- 
ski uradniki. V poldrugem letu so na podlagi 
tega seznama ameriški konzuli zavrnili vstop­
ne vizume kakim 60 ljudem. Sicer pa se urad 
ta hip podrobneje ukvarja z Milolo Lebedom 
iz Yonkersa. Zanj ameriški lovci na naciste 
trdijo, da je bil med vojno v Ukrajini eden 
izmed fašističnih voditeljev in morilcev, po 
vojni pa je začel delati za CIA in njene proti­
komunistične operacije. CIA ga je potem tudi 
na skrivaj spravila v ZDA.
Ko je urad za posebne preiskave zahteval od 
CIA, naj pobrska po Lebedovem dosjeju, je ta 
najprej izavila, da nima nikakršnega takšne­
ga dosjeja. Zdaj pa pravi, da »nekatera zna­
menja kažejo, da dosje obstaja«. CIA zdaj 
tudi obljublja, da bo zgodovinarjem dala na 
voljo še vrsto drugih dokumentov in objavila 
še nekatera druga imena, ki so obremenjena 
z nacistično pretekostjo, a jih je povojno delo 
za CIA varovalo pred pregonom. Trupla se 
bodo k truplom vrnila v koeksistenco na dveh 
ravneh — nebeški in peklenski. Tudi z ob­
močja nekdanje Jugoslavije.

Mitja Meršol

nekaj mesecev pred vojno podpisovali tako 
imenovano deklaracijo za mir Liberalnode- 
mokratke stranke, in da bo mera polna, so jo 
podpisali celo štirje člani predsedstva države. 
In tako naprej in tako naprej — vse do znanih 
udbovskih amandmajev, prisluškovalnega 
»škandala« in resnih prizadevanj vsaj dela 
politične javnosti, da bi se Slovenija sploh 
odrekla tajnim službam in njihovemu »nečed­
nemu početju«. Pri tem ne gre zgolj za dokaj 
razumljiv odziv na minula desetletja, ko so 
nam gospodovale udba, ozna, kos in druge 
takšne službe, temveč tudi za dejansko prepri­
čanje, da je demokratizacija načelni in praktični 
prelom z vsemi takšnimi dejavnostmi.

Vsakdo ima seveda pravico misliti, kar hoče, 
vendar je Slovenija dobila svojo državnost 
v svetu, o katerem vsaj v politiki ne bi smeli 
imeti iluzij. Zato je eno povsem legitimen 
odklonilen odnos civilne družbe do tajnih 
obveščevalnih dejavnosti, drugo pa dolžnost 
države, da se ščiti tudi s takšnimi (legalnimi) 
sredstvi; pogosto mešanje teh stvari v sloven­
ski politiki se verjetno ne bo dobro končalo, 
o čemer že priča nekaj znamenj. Tako naj bi 
opremljanje nekaterih slovenskih veleposlani­
štev zaupali kar tamkajšnjim podjetjem, kar 
je kajpak v nasprotju z najbolj temeljno »sa­
mozaščitno« logiko. Američani so pri novem 
veleposlaništvu v Moskvi zaupali Rusom sa­
mo gradbena dela in navzlic najstrožjemu 
nadzoru so čez čas ugotovili, da so premeteni 
Rusi nosilno konstrukcijo zgradbe »zlorabili« 
za velikansko prikrito anteno, tako da velepo­
slaništvo še zdaj sameva neuporabno.

Seveda se ni treba bati, da bi iz naših velepo­
slaništev curljale strašno pomembne politične 
informacije, ker smo pač majhna in nepo­
membna država, toda takšni bomo tudi osta­
li, če se bo vedelo, da nam zaradi nekonspira- 
tivnosti ne morejo zaupati niti najbolj navadne 
posredniške naloge, kakršno, na primer, želi 
Dimitrij Rupel opraviti med Makedonijo in 
Grčijo. Še pomembnejše pa so za nas zaupne 
ekonomske informacije, ki jih ponavadi kar 
mrgoli po živčnih sistemih zunanjepolitičnega 
aparata — če ne bomo znali ustrezno varovati 
teh podatkov (in se sami dokopati do tujih 
skrivnosti), bomo gotovo pod ceno razprodali 
svoje gospodarstvo, da o možnosti latinoame- 
rikanizacije Slovenije niti ne govorimo. Kot je 
nekoč ameriška multinacionalka ITT obvla­
dovala Čile, lahko celotno Slovenijo z njenimi 
politiki vred »kupi« kakšen Daimler Benz ali, 
če že hočete, Siemens.

S tega vidika je med drugim sporno zakonsko 
določilo, ki tudi tujcem omogoča financiranje 

. volilne kampanje, pri čemer niti ne gre za 
»Peterletove prijatelje« v Argentini, temveč 
predvsem za mednarodni velekapital, ki si 
utegne Slovenijo izbrati za eno svojih lovišč. 
Shema je pravzaprav zelo preprosta: več ko 
pride iz tujine denarja v strankarske blagajne, 
več obljub mora odpotovati v nasprotni smeri. 
Tako smo pravzaprav že pri korupciji velikih 
razsežnosti, ki je sicer nobena država ne more 
docela preprečiti, vendar utegne biti takšna 
patologija za Slovenijo in za slovensko pravno 
državo zavoljo naše majhnosti naravnost po­
gubna. Če pri tem pomislimo še na naš sedanji 
geopolitični položaj (na robu Balkana in 
Vzhodne Evrope), strah pred hitro erozijo 
v svojevrstno banana republiko vsekakor ne
more biti ravno za lase privlečen.

Slovenska politika, ki vsake toliko dobesedno 
fascinira tujino s svojo zabavno preproščino 
(recimo famozni »nastop« Liberalcev na Du­
naju), se bopočasjmorala začeti učiti »realpoli- 
tike«. To pa v glavnem ni nobena visoka 
znanost z zapletenimi funkcijami in enačbami, 
temveč zbir zelo jasnih pravil, ki veljajo že od 
Niccoloja Machiavellija in že od davno prej. 
Kdor jih ne obvlada, pač nima kaj iskati v po­
litiki — pa tudi za veleposlanika, kot smo 
ugotovili, se ga ni ravno pametno znebiti.
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